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SOZBASY

Su okuw gollanmasy Tiirkmenistanyndaky vyokary okuw
mekdeplerinin iflis dili bdliimlerinde okayan I yyl talyplary iicin
niyetlenendir. Gollanmanyin esasy maksady geplesik diline
tiirgenlesmekligi 6wretmek, onki dwrenilen leksiki we grammatiki
materiallaryn esasynda teksti dogry okamaklygy we diisiinmekligi,
seyle-de 1-nji yyl talyplaryn okatmaklygyn meyilnamasynyn
mogberinde yazuw islerini yerine yetirmekligi 6wretmekdir.

Gollanma 4 boliimden ybaratdyr: 1. Diizedis kursy (1-11
sapaklar); 2. Esasy kurs (12-20 sapaklar); 3. Ahefileri dwrenmek
boyunga goniikmeler; 4. Grammatikany Owrenmek boyunga
goniikmeler.

Diizedis kursy geplesik tiirgenlesigine degisli birnédge
sapaklary 0z icine alyp, geplesigin gurlus kamilligini kem-kemden
Osdiirmekligi g6z oOnlinde tutyar. Bu yerde seyle-de inlis
orfografiyasy we okayys diizgiinleri barada esasy maglumatlar
berilyar.

Esasy kursun sapaklarynyn hersinde iki tekst bolup, olaryn
biri beyan etmeklige degisli, beylekisi bolsa dialog sekillidir.

Her sapagyn oOniinde geplesik nusgalaryny kidmillesdirmek
licin calsyryjy tablisalar berlen. Tekstleriii 6niinde gegen sapaklaryn
leksiki materiallarynyn esasynda gurlan grammatiki goniikmeler
berlip, tekstde dus geljek hadysalary berkitmédge niyetlenendir.
Tekstlerin yzynda bolsa leksiki we fonetiki diisiindirisler, geplesik
endikleri Osdiirmek i¢in tekstddki fonetiki, leksiki we grammatiki
hadysalary bilen baglanysykly goniikmeler berilyar.

Sapaklaryn kopiisinde her tekste degisli sozliikden basga-da,
her tema degisli sozler we soz diiziimleri (Topical vocabulary)
berilyir, olar bolsa 6z gezeginde tema degisli goniikkmelerde, geplesik
jumlelerde getirilyar. Olaryn kopiisi L. Jonsyn Functions of English,
L. 1982 atly kitabyndan alnan alynma sozlerdir.

Her sapagyn ahyrynda talyplara 6zbasdak yerine yetirmek
icin magnitofon ya-da beyleki ses yazyjy enjamlardan peydalanmak
icin yumuslar berilyar.



GIRIS

Inlis dilinin fonetik gurlusy Ordn Ozbolusly we onun
owreniligi tirkmen dilinde gepleyénler {igin ses we hen taydan uly
kymgylyk doredyar. Dasary yurt dilinin aydys kadalaryny bilmek su
dilin seslerini ayry hem-de geplesigii akymynda we hen taydan
sozlemi dogry diizmek diymekdir.

Her bir dilin ses diiziiminde fonemalar (sesler) ulgamy bar.
Fonema (ses) dilin in kigi ses bolejigidir. Bu ses ya-da sesler topary
bir menizes fonetik manyda basga seslere garsy goylup, sozleri we
sOzlerin grammatik formalaryny tapawutlandyryar. Meselem, gul —
giil, at — ot, men — sen.

Her bir fonema fonetik transkripsiya ulgamynda 6z grafiki
sekiline eyedir. Fonetik transkripsiyanyil belgileri dortbur¢ yaylara
alynyar: [ ]

Sozin diziimindédki seslerin sany koplen¢ harplaryn sany
bilen gabat gelmeyir. Bu bolsa iilis dilinin orfografiyasyny (diirs
yazuwyny) Owrenmekde kyngylyk doéredyar. Meselem, neighbour
['neiba] diyen s6z 9 sany harpdan we 4 sany sesden ybarat. Inlis
elipbiyinini 26 harpy 44 sany cekimli we ¢ekimsiz sesleri beryérler.
Orfografiya we aydylysyn arasyndaky seyle tapawuda taryh
sebdpkdr. Inlis dirs yazuwy asyrlaryn dowamynda gorniikli
iytgesmelere sezewar bolmady we hézirki zaman gorniisinde birnidge
asyrlar mundan ozal bolan aydylysy gorkezyar.

Inlis dilinifi aydylysy 6wredilende London dialektinin aydylys
kadalary alynyar, ¢iinki ol hézirki zaman inlis dilinin edebi
aydylysynyn nusgawy gorniisidir.

Dogry aydyp Owrenmek {i¢in Oziimizin  gepleyis
apparatymyzyn gurlusy we isleysi bilen tanysmak zerur.

GEPLEYIS ORGANLARY WE OLARYN ISI

Howa akymy Oykenlerden bronhlara ge¢ip dem alys
bokurdagyna baryar. Dem alys bokurdagynyn yokarky bdlegine
bogaz diyilydr. Bogazda ses perdeleri yerlesyér, olaryn arasyndaky
bosluga owaz ysgalany diyilydr. Dymyk cekimsizler aydylanda ses
perdeleri dartgyn yagdayda bolmayar we aralary agylan. Hagan-da
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ses perdeleri dartgynlanyp biri-birine golaylasanda we howa akymy
olary titremdge mejbur edende c¢ekimliler, sonantlar ya-da agyk
cekimsizler aydylanda esidilydn owaz doreyir. Bogazdan yokarda
yerlesyédn bosluga damak diyyilyar.

Agyz boslugynda asakdaky gepleyis organlary yerlesyér: dil,
agyz boslugyny burun boslugyndan bolydn kentlewiik, disler we
dodaklar. Dil sertleyin asakdaky boleklere boliinyar: dilin ujy bilen
onki, orta we dilin koki bilen yzky. Kentlewiikk alweolalardan
(yokarky disin yzynda yerlesen kici timmekler), gaty kentlewiikden
we kigi dil bilen yumsak kentlewiikden ybarat.

Hereketsiz yagdayda dilin onki bolegi dis etinini we
alweolalaryn garsysynda, orta bolegi gaty kenlewligin garsysynda,
yzky Dbolegi bolsa yumsak kentlewiigin garsysynda yerlesyar.
Yumsak kentlewiigifi hereket edyin bolegi yokary galan yagdayynda
burun boslugyna howa akymyna vyol vyapyk, asak diisiirilen
yagdayynda bolsa howa akymy burun boslugyndan ¢ykyar.

Gepleyis organlary aktiw we passiw gorniiglere bolinyérler.
Aktiw organlara ses perdeleri, damagyn yzky diwary, ki¢i dil bilen
yumsak kentlewiik, dodaklar we dil degisli. Olar hereket edyérler we
sesler aydylanda passiw organlar bolan dislere, alweolalara, gaty

kentlewlige garsy diirli yagdayda bolyarlar.

| — agyz boslugy; Il — bokurdak; 111 —

burun boslugy; IV — bogaz; 1 — /
asaky dodak; 2 — dil: a — onki bolegi,
b — ortaky bolegi, ¢ — yzky bolegi, g —
dilin koki; 3 — yumsak kentlewiik: d —
onki bolegi, e — yzky bolegi, 4 — kici
dil; 5 — yokarky dodak; 6 — ses
perdeleri; 7 — yokarky onki disler; 8 —
alweolalar; 9 — gaty kentlewiik; g —
onki bolegi, h — ortaky bolegi; 10 —
damagyn yzky diwary.




CEKIMLILER WE CEKIMSIZLER

Sesler ¢cekimli we ¢ekimsiz seslere boliinyérler. Cykyan howa
akymy 6z yolunda dartgyn we biri-birine golaylasan ses perdelerine
dusup, olary tolgundyryarlar. Netijede, ses we saz heni emele gelyér.
Eger-de howa akymy 6z yolunda hi¢ hili ses emele getiriji bowede
dus gelmese, ¢ekimli sesler emele gelyar.

Cekimsiz sesler aydylanda bowet emele gelydr we sol
bowetden gecilende Ozbolusly galmagal emele gelydr. Dymyk
cekimsizler aydylanda difie galmagal esidilyar, agyk c¢ekimsizler
aydylanda bolsa hem galmagal, hem ses esidilyar. Eger-de galmagal
sesden {listlin ¢yksa cekimsize galmagally diyilydr, meselem: iilis
sesleri [t],[d].[s].[z]; eger-de ses galmagaldan {istiin ¢yksa ¢ekimsize
sonant diyyilyir, meselem: iilis sesleri [m],[n],[j]-

CEKIMSIZ SESLERIN TOPARLARA BOLUNISININ ESASY
USULLARY

Inlis ¢ekimsiz sesleri asakdaky usullar boyunca toparlara
boliinyarler:
I. Bowedinl emele gelis usuly boyunga;
Il. Aktiw gepleyis organyn isi we bowedil emele gelydn yeri
boyunga;
Il. Ses perdelerin gatnasmagy boyunga.
I. Bowedinl emele gelis usuly boyunga ¢ekimsiz sesler dort sany uly
topara boliinyarler: degsikliler, siiykesler, affrikatlar we titreyjiler.
Degsikli ¢ekimli seslerin emele gelisi gepleyis organlaryin doly
birlesmegi, has takygy agyz boslugynda howa akymyna doly
bowedint emele gelmegi bilen bagly. Eger-de bowet gecilende howa
akymy giiycli, partlama menzes sesi ¢ykarsa, ¢ekimsize partlayjy
diyyilydr, meselem: inlis sesleri [k],[g],[p],[b]. Degsikli sonantlar
aydylanda howa akymy ii¢in agyz boslugyndaky yol yapyk, sebidbi
yumsak kentlewiik asak diisiirilen. Howa akymy burun boslugyndan
¢ykyar. Seyle usul bilen aydylan degisikli sonantlara [m],[n],[ p]
burun sesleri diyilyar.

Stiykes c¢ekimsizler aydylanda gepleyis organlaryn birneme
yakynlanmasy bolyar. Eger-de emele gelen desik gaty giii bolmasa
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cekimsizler aydylanda siirtiilme sesi emele gelyéir. Seyle seslere
frikatiw diyilyédr, meselem: inlis sesleri [f],[V],[h]. Siiykes sonantlar
aydylanda howa akymy ii¢in yol ginirdk bolyar. Howa dilifn Gistiinden
[j] sesi aydylandaky yaly ya-da dilin gapdallary bilen [I] sesi
aydylandaky vyaly c¢ykyp gidydr. Sonun igin [j],[w],[r] yaly
¢ekimsizler orta sonantlar, [I] bolsa gapdal ya-da lateral sonantlara
degisli.

Affrikatlar [t[],[d3] aydylanda doly bowet doly dil bowede
owrllyar.

Il. Aktiw gepleyis organyn isi we bowedin emele gelydn yeri
boyunga ¢ekimsizler asakdaky toparlara boliinyérler:

1. Gosadodak ¢ekimsizler. Olar aydylanda bowet yokarky we asaky
dodaklaryn bilelesmeginde emele gelyir. Bu topara [p],[b],[m],[w]
sesleri degislidir.

2. Dodak-dis ¢ekimsizler. Olar aydylanda bowet yokarky disler we
asaky dodak bilelesmeginde emele gelyar. Bu topara [{],[V].

3. Dil-omi ¢ekimsizler. Olar aydylanda dilin 6nki bolegi gatnasyar.
Dil-6ni ¢ekimsizlerin arasynda dorsal (aydylysynda dilin ujy
gymyldamayar we asak diisiirilen, meselem: tiirkmen sesleri [t],[n]),
apikal ya-da dil-ujy (aydylysynda dilin ujy aktiw hereket edyar,
meselem: inlis sesleri [1],[n],[s],[©]) we kakuminal (aydylysynda
dilin ujy yza egrelen, meselem: [r]).

Dil-6ni ¢ekimsizlerden vyokarky dislerin ig¢ki tarapynda
hereket edyidnlerine dis (tlirkmen sesleri [n],[s]) we alweolalaryn
yvanynda hereket edyénlerine alweolyar (ilis sesleri [t],[d],[n])
diyilyar.

4. Dil-orta g¢ekimsizler. Olar dilin arkasynyn orta boleginin gaty
kentlewlige tarap galdyrylmagy bilen emele gelydr. Sonun ii¢in
bowedin emele gelen yeri sebapli olara palatal diyyilyar: [j].

5. Dil-ardy c¢ekimsizler. Olar aydylanda dilin arkasy yumsak
kentlewlige tarap galyar. Sonun igin olar yzKy-kentlewiik ya-da
welyar diyip atlandyrylyar: [k],[g],[n].

I1. Ses perdelerin gatnasmagy boyunca ¢ekimsizler a¢yk we dymyk
cekimsizlere bollinyar.



Ac¢yk cekimsizler [b],[d],[g] we sonantlar [n],[n] aydylanda ses
perdeleri titreyérler. Dymyk c¢ekimsizler [p],[t],[k] aydylanda ses
perdeleri titremeyarler we hig hili owaz ¢ykarylmayar.

Inlis dilinde dymyk ¢ekimsizler soziin yzynda gelende gepleyis
organlary giiycli hereket edyir we agyk c¢ekimsizler aydylanda
gowsak hereket edyiar hem-de dymyklasyar.

CEKIMLI SESLERIN TOPARLARA BOLUNISININ
ESASY YOLLARY

Inlis dilinde c¢ekimliler toparlara béliinende dilin we
dodaklaryin duryan yeri uly rol oynayar. Sonun iigin iilis ¢ekimlileri
asakdaky usullar boyunca toparlara boliinyérler:

I. Dilin yerlesisine gor;

Il. Dodaklaryn yerlesisine gora.

I. Dilin her bir bolegi kentlewiige tarap diirli belentliklere
galdyrylyp bilner. Diliii haysy boleginin galyanlygy bilen baglylykda
cekimliler asakdaky toparlara boliinyérler:

1. Oniki hatar ¢ekimlileri. Olar aydylanda dilifi orta bdlegi yokaryk
galyar: [i:],[e].

2. Orta hatar c¢ekimlileri. Olar aydylanda dilin orta we yzky
boleklerinifi arasyndaky bir bolegi yokaryk galyar.

Garysyk hatara degisli bolan ¢ekimli sesler [o:],[2] aydylanda dilin
hemme bélegi galyar.

3. Yzky hatar c¢ekimliler. Olar aydylanda dilin yzky bdlegi
galdyrylyar: [u:], [o].

Ofki hatar iflis gekimlilerifi arasynda [i] cekimli aydylanda dil 6tie
tarap az siiysyar. Sonun licin ol onki yza siiysiirilen topara degisli
bolyar.

Yzky hatar hem iki topardan ybarat. Iillis [u] aydylanda dil yza
kop tarap cekilmedik we onun yzky bdlegi yumsak kentlewiik tarapa
galdyrylyar. Sonun ti¢in ol yzky drie siiysiirilen topara degisli.

Dilinn haysy boleginiii yokary galys derejesi boyunga ¢ekimli sesler
asakdaky toparlara boliinyéarler:
1. Yokarky galys cekimliler. Olar aydylanda dil kentlewiik bilen

yakynlasyar: [i:],[u:],[1],[u].



2. Orta galys ¢cekimliler. Olar aydylanda dil kentlewiige tarap yarty
yolda bolyar: [e].
3. Asaky galys cekimliler. Olar aydylanda dil asaky efiek bilen
bilelikde asak disiirilyar: [e],[a:],[0].

Inlis ¢ekimlilerin aydylysynyn ayratynlyklary her bir galys
gorniigli ¢gekimlini gin we dar gorniislere bolmegimizi talap edyar.
Il. Dodaklaryn verlesisi boyunca ¢ekimliler dodakianyan we
dodaklanmayan gorniislere boliinyérler.
Dodaklanyan  ¢ekimliler —aydylanda dodaklar tegelenyirler:
[0:],[u:].[0].[u].

Dodaklanmayan ¢ekimliler aydylanda dodaklar neytral ya-da
gapdala ¢ekilen gorniisde bolyarlar: [a],[2:],[2].

Inlis ¢ekimlileri uzyn we gysga bolyarlar. Inlis g¢ekimli
seslerin uzynlygy orun we arabaglanysyk iiytgesmelere sezewar
bolyar. Cekimliler agyk bogunda uzynrak, yapyk bogunda agyk
cekimsizleriii 6iilinde gysgarak we dymyk cekimsizleriii 6iilinde has
gysga bolyarlar. Cekimliler basymly bogunlarda we 6zen bogunlarda
uzyn bolyarlar.

Aydylysynynn durnuklylygy boyunga ¢ekimliler {i¢ topara
boliinyarler:

1. Monoftonglar. Olar aydylanda gepleyis organlary bolsuny
liytgetmeydrler: [o:].

2. Diftonglar. Olar iki elementden ybarat bolyarlar: [ai],[au].
Diftongoidler. Olar aydylanda bagda we sofiunda hili iytgesik bolyar:

[i:],[u:].



LESSON 1

Fonetika: Cekimsizler [K], [g], [t], [d], [n], [s], [z], [©], [d], [p],
[b], [m], Cekimliler [i], [e], [e], [i:] sesleri. Palatalizasiya
(yumsama). S6z basymy. Cekimlilerii orun uzynlygy. Batly
aydys.

1. [K], [g] — galmagally, dilardy kentlewiik, sap degsikli, zarply,
agyz yolly ¢ekimsizler. Inlis [k], [g] sesleri aydylanda tiirkmen [k],
[g] seslerinin aydylysyndaky yaly dilin yzky bdlegi yumsak
kentlewlige degisip doly bowet emele getiryar. Howa akymy bu
bowedi zarp bilen yaryp ¢ykyar. Iillis [k] fonemasy batly aydylyp,
aspirasiya (dem) bilen aydylyar. Tirkmen dilinde bolsa [g]
fonemasynyn iki gorniisi bar: [g], [g'] - [gant], [a:g'a], [¢y:g'].

[K] — dymyk ¢ekimsiz, [g] — agyk ¢ekimsiz.

2. [t], [d] — galmagally, dilujy-disdiiybi, sap degsikli, zarply, agyz
yolly ¢ekimsizler. Bularyn aydylysynda diliii ujy alweolalara degisip
doly bowet emele getirydr, dilin orta we yzky bdlekleri asak
diisiirilyar. Howa akymy bu bowedi zarp bilen yaryp ¢ykyar. Inlis [t]
fonemasy aspirasiya bilen aydylyar. [t] — dymyk ¢ekimli, [d] — agyk
cekimli.

Aspirasiya — sese dem gosup aytmak. Emele gelen bowedi howa
akymy zarp bilen yaryp ¢ykyar. Meselem: [t"], [t"ed], [t"zp].

3. [n] - sonorly, acyk, dilujy-disdiiybi, burun dhenli, degsikli, zarply
burun yolly ¢ekimsiz. Bu ses aydylanda dilin ujy alweolalara degsip,
doly bowet emele getirydr, dilin ortaky we yzky boélekleri asak
diisiirilen we yumsak kentlewiik hem asak diisiirilen, howa akymy
bolsa burun boslugundan ¢ykyp gidyar.

4. [s], [z] - dilujy-dis diybi, yasy ysgalanly, siiykes, agyz yolly
cekimsizler. Bu ¢ekimsizler aydylanda dilin ujy bilen alweolalaryn
arasynda yasy ysgalan emele gelyir. Bu sesler rus diliniii [c], [3]
seslerini yatladyar, emma olaryn aydylysy dorsal-disara. [s] — dymyk
cekimsiz, [z] — agyk ¢ekimsiz.

5. [i] — monoftong, alynky hatar, yokarky galys, dodaklanmayan
gysga cekimli. [i] fonemanyn aydylysynda dil agyz boslugynyn
alynky boéleginde yerlesyar, dilin ortaky bdlegi gaty kentlewtige tarap
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galdyrylan, dilin ujy asaky dislerin diiybiinde yerlesyér, dodaklar
bolsa ¢alaja gapdallayyn agylan.

6. Palatalizasiya (Palatalization) - (Yumsama) — yzynda gelyin
alynky hatar ¢ekimli sesleriii tésirinde ¢ekimsiz sesleriii yumsamasy.
Palatalizasiya c¢ekimsizlerin aydylysynda dilin ortaky bdleginin
kentlewiik tarapa galmagy bilen emele gelydr. Bu hadysa rus
cekimsizlerine mahsusdyr we many tapawutlandyryjynyn roluny
yerine yetiryir: MoJx — MOJIb, JIYK — JIFOK.

7. Cekimlilerii orun uzynlygy (Positional length of vowels).
Cekimlilerin uzynlygy olaryin sézde ornuna baglydyr. Basymly
cekimliler ahyrky orunda has uzyn, agyk cekimsizleriii oOiiinde
gysgarak we dymyk c¢ekimsizlerin 6iilinde has gysga aydylyar.

8. Batly aydys — bas ¢ekimli soziini bagynda gelende ses perdelerini
herekete getirmekden saklanmakdyr.

9. So6z basymy - (Word Stress) — sozde bir ya-da iki bogunyn
basga bogunlaryn arasynda tapawutlandyrylyp aydylmagydyr.
Basymly bogunlar has giiy¢li, basylyp aydylyar. Basym ['] belgisi
basym bilen aydylyan bogunyn 6niinden goyulyar: ['piti], ['tedi].

Fonetik goniikme 1

did sit 'siti it sit-sid
dig nit ‘kiti iz dik-dig
kid sik tikit in tik-tig
sin kis 'gidi

Bellik: su goniikménin tstiinde islaninizde asakdakylara {ins berin:

1. [i] cekimlinin ~ onlinde  gelydn  ¢ekimsiz  seslerin
palatalizasiyasynyn yoklugyna;

2. [t], [d], [n], [s], [z] sesleri aydylanda gepleyis organlarynyn
dilujy alweolyar gorniisde bolmagyna;

3. [t], [k] sesleri soziin basynda gelende aspirasiya bilen
aydylmagyna;

4. Soziin sontunda dymyk ¢ekimsizlerin giiycli aydylysyna we acyk
cekimsizleriii gowsak aydylysyna;

5. Cekimlileriii orun uzynlygyna;
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6. [i] fonemasy soziiil bagynda gelende batsyz aydylmagyna

10. [©],[08] — galmagally, dilujy-disara, yasy ysgalanly, siiykes, agyz
yolly cekimsizler. Bu sesler aydylanda dilgéni yatyr we gowsadylan,
dilinn ujy dislerin arasynda yerlesydr. Howa akymy dilin we yokarky
dislerin arasyndan gecyér. Disler goriinyir. Bu sesler tiirkmen [s], [z]
seslerinin aydylysy bilen gabat gelyir. [©]- dymyk ¢ekimsiz, [0]-
acyk cekimsiz.

Fonetik goniikme 2

006 — 000 006 — 0in sin — Bin — tin

sss — 660 060 — 01k sik — Oik — tik

22z — 000 000 — dis

Bellik: su goniikmelerin iistiinde isldninizde asakdakylara tins berif:
1. [i] cekimli sesii gelydn ¢ekimsizlerinii yumsamasynyn
yoklugyna;

2. [0is] soziinde disara aydylysdan alweolyar aydylysyna
gecilmegine.

11. [p], [b] —dodak-dodaklanyan, sap degsikli, zarply, galmagally
cekimsizler. Bu sesler aydylanda dodaklar degsip doly bowet emele
getiryar. Inlis [p], [b] fonemalary tiirkmen [p], [b] fonemalary owaz
barlygy bilen menizesdir. Emma iiilis [p], [b] fonemalary aydylanda
giiycli artikulyasiya yiize ¢ykyar. Iillis [b] fonemasy soziinn soniunda
gelende bolekleyin dymyklanyar. Tiirkmen dilinde [b] fonemasy
sOzln sontunda diiybiinden dus gelmeyir. Owaz perdelerinini gatnasyp
gatnagmazlygy boyunca [p] — dymyk fonema, [b] — acyk fonema.
12. [m] - sonorly, acyk, gosadodak, burun dheili, degsikli, zarply,
burun yolly ¢ekimsiz. Bu ses aydylanda dodaklar birlesip, doly bowet
emele gelydr, emma yumsak kentlewiik asak diislirilen we howa
akymy bolsa burun boslugyndan ¢ykyp gidyar.
13. [e] - alynky hatar, ortaky galys, gysga, dodaklanmayan
monoftong. [e] fonemasy aydylanda dil agyz boslugynyn alynky
boleginde yerlesyér, dilin ujy bolsa asaky dislerin diiyplerinde
yerlesydr, dilin ortaky bolegi gaty kentlewiige tarap galdyrylan,
dodaklar bolsa calaja gapdallayyn agylan.
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Fonetik goniikme 3

ten get en det-ded sit-set 'bizi-'beni
gets
pen pet eg bet-bed bit-bet 'piti-'beti pets
men net et set-sed big-beg 'mini-'meni  bedz
did-ded Kidz

Bellik: su goniikménin iistiinde islininizde asakdakylara iins
berin:

Cekimlilerini orun uzynlygyna;

Cekimli seslerin soziift bagynda gelende batsyz aydylmagyna;
[p],[t],[k] dymyk ¢ekimsizlerin aspirasiyasyna.

Sozin sonunda dymyk cekimsizlerinn giiy¢li aydylsyna we agyk

cekimsizlerii gowsak aydylsyna.

el AN S

GONUKMELER

1. Mugallymyii soraglaryna sapagyn fonetik goniikmelerinde
berlen sozleri ulanyp jogap berin.

Nusga 1: Teacher: What's the girl's name? (Who is standing in the
corridor?)
Student: \Kitty (Minnie, Betty, Nelly...)

Nusga 2: Teacher: I've lost my umbrella.
Student: \Pity!

2. Dostuiiyzyn okaysyny diiildi we onui yaliiyslaryny tapyn:

pit —pet bid — bed ‘peni
pin — pen nit — net ‘tedi
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LESSON 2

Fonetika: Cekimsizler [I],[f],[v],[j]. Cekimli [3]. Assimilyasiya.
Lateral partlama. Intonasiya. Asak diisydn we yokaryk galyan
herler. Sintagma barada diisiinje. Fraza basymy.

Yazuw: Nn, Mm, Ss, Ff, LI harplaryi yazylysy.

1. [I]- sonorly, a¢yk, dilujy-disdiiybi ¢ylsyrymly degsikli, gapdal
siiykes, zarply, agyz yolly ¢ekimsiz.

Dilin ujy alweolalara degyér, emma gapdallary asak diistirilen seydip
howa u¢in gegelge emele gelyir.

2. Lateral partlama (Lateral plosion). Sonorly [I] onufi 6iilinde
gelyin zarply disdiiybi ¢ekimsiz bilen gosulyp bile aydylyar, olaryn
arasynda hi¢ hili ¢ekimli ses esidilmeli dil. Disdiiybi cekimsizii
partlamasy onun yzyndan gelydn sonorly [l] aydylanda emele
getiryar.

Fonetik goniikme 4

les — sel lik — kil 'setl
let — tel lit — til 'ketl
lip — pil Tili —'litl

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

1. [1],[t] sesler aydylanda dilin apikal-alweolyar Yyagdayda
bolmagyna;

[1] sesinin 6niinde [t] sesinif lateral partlamasyna.

[f],[V] -disara dodaklara ysgalaiily siiykes ¢ekimsiz sesler.
[f]-dymyk ¢ekimsiz, [V] -acyk ¢ekimsiz

Tiirkmen [f] sesi aydylanda yokarky disler asaky dodaga degip,
galmagally, dymyk, yasy ysgalanly, bir fokusly siiykes ¢ekimsiz
sesi beryar.

g
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Fonetik goniikme 5

fil liv
def 'velvit
'definit 'seven
in'definit 1'levn

Bellik: su asakdakylara iins berii:

1. [i], [e] ¢ekimli seslerini Gnlinde ¢ekimsizlerin palatalizasiyasynyi
yitmegine;

2. [vn] sesinifi gosulyp aydylysyna, olaryn arasynda ¢ekimli sesifi
gosulmagynyn yoklugyna.

4. [9]-neytral basymsyz monoftong garysyk hatarly ortaky galys,
gysga dodaklanmadyk. Bu ses aydylanda dil tutuslygyna galdyrylan.
Inlis [9] ticin gysgalyk we artikulyasiyanyn aydynlygynyn yoklugy
mahsus.

5. Intonasiya. Her bir sdzlem bir ya-da birndge sintagmalardan ya-
da intonasion toparlardan (Intonation-groups) ybarat bolup biler.
Sintagma diyyip soOzlemin otnositel gutarnykly pikiri ailadyan
bolegine aydylyar. K& halatlarda sintagma bir s6zleme hem dett bolup
bilyar. Meselem: He is a pilot we As far as | know he is a pilot.
Fonetika taydan her bir sintagma belli bir intonasion gurlusa eyedir.
Intonasiya diyip esasy henin belentliginin, giiyjiinii, badynyn,
dheninin tiytgesmelerine diyyilyar.

Her bir sintagma il sofiky basymly bogunyn asak diisyén ya-
da yokaryk galyan heni bilen gutaryar. Bu hen 6zen hasaplanyar we
sOzlemin esasy many merkezini gorkezydr.

Asak diisydn hen (Low Fall) kopleng pikirin gutarnyklylygyny
afiladyar. Emosional taydan neytral habar sézlemler, yorite soraglar,
buyruklar, yiizlenmeler agak diisydn heil bilen aydylyar. Asak diisyan
hen orta diapazon we asak diismegin kem-kemdenligi bilen
tapawutlanyar.

Yokaryk galyan heri (Low Rise) ynamsyzlyk bilen aydylyan
sOzlemleri, sozlemin beyleki bolekleri bilen many taydan bagly kébir
sintagmalary, umumy soraglary we hayyslary gorkezyirler. Yokaryk
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galys henii pes sesde baslanmagy we yokaryk galmagyn kem-
kemdenligi bilen tapawutlanyar.

Tekstde asak diisydn skalanyn birinji basymly boguny || , asak
diisyan hen |,|, yokaryk galyan hen ||, basymly 6zen dil bogunlar ||,
ikinji basym ||, sintagmalaryn arasyndaky arakesme || , s6zlemlerin
arasyndaky arakesme || bilen bellenilyér.

Fraza basymy (sentenge-stress) sézlemde sozlerin arasynda
kébir sozleri ayratyn gorkezyér. Fraza basymynyil iii yayran gorniisi
sintaktik basym. Onda 6zbasdak many anladyan sozleri basym bilen,
komekgi sozler bolsa basymsyz aydylyarlar.

Logiki basym — fraza basymyn basga bir gorniisi. Ol s6zlemin
logiki merkezini we gapma-garsylygyn elementlerini gorkezyar.

Inlis sazlagygy belli bir melodika yzygiderlikde basymly bogunlaryi
sazlasygyna diyilyar.

6. Assimilyasiya (Assimilation). Bu vyanasyk c¢ekimlilerin biri-
birine mefnizemegi.

Seydip alweolyar ¢ekimsiz [t],[d],[n],[1],[s],[z] sesleri olaryn
yzyndan gelyidn disara sesleri [0],[0] tdsirinde dis goOrniislisine
owrtlyérler.

Fonetik goniikme 6

d'lesn —0is 1z 9'lesn
o'sentons —9is iz 09 siksO lesn
on ‘end | 01z iz 09 'ten©
sentens

09 'lesn in 8o ‘siti ot 89
lesn

do 'sentans in 8o desk

ot 0o desk

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

1. [i], [e] ¢ekimli seslerin 6iilinde ¢ekimsizlerin palatalizasiyasynyn
yoklugyna;
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2. Basymly bogunlaryin batly, basymsyz bogunlaryn gowsak
aydylysyna;

3. Sozlerin basynda c¢ekimlilerin o6niinde batly aydylysyn
yoklugyna;

4. Sozlemde sozlerin gosulup aydylysyna;

7. [j] — dilorta, ortaky kentlewik, sonorly, agyk, orta ysgalaily,
stiykes. Bu ses aydylanda dilin ortaky bolegi gaty ketlewiige tarap
galdyrylyar. Dilinn gyralary yokarky dislere degydr we seylelikde
dilinn ortasynda howa ge¢mek {i¢in yoda agylyar.

Fonetik goniikme 7

Et —jet es — jes
El — jel jes|itiz

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

1. [j] sesinin gowsak artikulyasiyasyna;
2. [t] sesinifi apikal-alweolyar artikulyasiyasyna.

Fonetik gonitkme 8

— iz Ois o sentans || jes | it iz ||

— 1z it o difikalt sentons ||

— jes | it iz || 0is— sentans iz difikalt ||
its o difikalt sentons | iznt it || jes | it is ||

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

1. [6] sesinin 6niinde [z] sesinifl digara artikulyasiyasynyn yoklugy;
2. [znt] aydylanda hig hili ¢ekimli ses gosulup aydylmayanlygyna;
3.

Ozlerin sozlemde gosulup aydylysyna.
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8. Inlis dilinde regressiw assimilyasiya yok. Bu bolsa 6iide gelyan
cekimsiz  seslerin  yzyndan  gelydn  c¢ekimsizin  tédsirinde
dymyklasmagyna getiryar.

Fonetik goniikme 9

— Kkiti iz ,siks | iz “kiti ,siks

— beki iz ,sevn 1 1z ‘beki ,sevn
— tedi iz ,ten } 1z ‘tedi ,ten

— lili iz i,levn } 1z “lili i,levn
Inelsaon iz ‘siksti ,siks | 1z misiz ‘nelson

‘siksti ,siks

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

1. Asak gagyan heiidde soniky basymly bogunda kem-kemden asak
diismegine we soiikky basymsyz bogunyn pes aydylysyna;

2. Asak gagyan heiiil pes baglanmagyna.

Harplar Nn [en], Mm [em], Ss [es], Ff [ef], LI [el].

Goniikmeler
l. Asakdaky sozlemlerin intonasiyasyna iins berip okarn:
2. [c:bil] 4. [ mis «kiti]
5. ['ted] 8. [—iz it sten]
6. [z it] 9. [l iz misiz 'diksi
e:siksti]
7. [—iz it :sevn] 10.[liz mis 'smif 'siksti
e:8iks]

II. Su asakdaky sozlemleri basda habar sozlemi yaly asak
diisysn hen bilen, soiira bolsa sorag sézlemi yaly yokaryk galyan
hen bilen aydyri:
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1.[7jes] [:jes]

2.[::01s] [£:015]

3. [¢:beti] [:beti]

4. [mis ¢:mini] [mis :mini]
5.[—mini :smif] [—=mini <:smi0]
6.[—beti :nelson] [—beti ©:nelson]

1. Harplaryn atlaryny yatda saklai. Her haysyny 10-15 gezek
yazyin:
Mm, Nn, Ss, Ff, LI.

IV. Nusga boyunca gorkezilen sozler bilen sozlemleri diiziin.
Sozlemlerini basy bolan [dis iz]dogry we diirs aydyn. Dogry iiilis
asak gacyan heiii berjay edin:

Nusga: —0is iz :nik

Dick, Sid, Eddy, Kitty, Benny, Minnie, Ben, Lily.
Nusga:2: —0is iz o <zlesn

Sentence, text, desk, pig, city, ticket, egg, kid, pen, pencil.

V. 4-nji goniikmede berlen sozlerden peydalanyp nusga boyunca
biri-birifiize sorag-jogap alysyn. Heiiiize iins berii. Iki-ikiden
islan.

Nusga 1: —dis is ¢dik || —iz dis odik || jes||
Nusga 2: —0is iz 9 ¢:sentons || —iz Jis 9 <:sentons || ijes ||

VI. Mugallymyi soraglaryna nusga boyunca jogap berii:
Nusga: Teacher:Who is reading the text?
Student: <:Nick (Eddy, Sid, Kitty, Dick, Ben, Lily) is.

VII. Mugallymyii  soraglaryna  fonetik  goniikmelerden
peydalanyp jogap beriii:
Nusga: Teacher: How old is Lily? (Becky, Tom...)

Student:—Lily is e <:leven.
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VIIl. Sapakda berlen sozlerden peydalanyp, mugallym bilen
kici geplesikler tayyarlarii:
Nusga 1: Teacher: How many books have you read this year?
Student: ::Many.
Teacher: And more exactly?
Student: :Ten.
Nusga 2. Teacher: Why can't you come to my place?
Student: :Busy.
Teacher: <:Pity, isn't it?
Student: It <:is.

Ozbasdak tiirgenlesik iicin gosmaca goniikmeler
1. Goniikméini aynanyn 6niinde birnéce gezek okai.
2. Oz okaysynyzy yazga gecirin, oOziiiizi dinlin we 0z

yaliiyslaryiyzy tapyi.
3. Goniikméni dostuiiyza okadyn we onui yaliiyslaryny tapyii.

Lit-let —0Qis iz o tekst —iz Ois o «:tekst
Fil-fel —Qis iz 9 ¢siti —iz 0is o «:Siti
Lift-left —0Qis iz o ©rpeni —iz 0is o £zpeni

Laboratoriya isi
I. a) Sozlerin okalysynyn iistiinde kop islin. b) Bu sozleri yazyn.

Il. Okayjynyi yzyndan sézlemleri gaytalan.
I11.So6zlerin okalysyny (transkripsiyasyny) yazyi.

19



LESSON 3

Fonetika: Cekimliler [i:], [a:], [o], [u:], [u], [o:], [ou]. Burun
partlama. Iki ¢ekimli birlesende partlamanyn vyitisi. Reduksiya
(gysgalma).

Yazuw: Oo, Cc, Ee, Dd, Pp, Bb, Rr, Tt, Vv harplarynyi yazylysy.
Okalys kadalary: e, 0 harplary I we Il bogun gorniislerinde.

1. [i:] - wuzyn, alynky hatar, yokarky galys, dodaklanmayan
diftongoid (iki elementden ybarat bolan fonema: birinji element —
0zen, ikinji element — typma). [i:] fonemasynyn aydylysynda dilagyz
boslugynyii alynky bodleginde yerlesyér, dilin ortaky bolegi gaty
kentlewiige tarap yokary galdyrylan, dilin ujy dislere degisyar,
dodaklar bolsa ¢alaja gapdallayyn agylan. Dilii ujy has one siiysiip,
yokarky alyn dislerin diiybiine yakynlasyar, biraz hem alynky
kentlewiige tarap yokary goterilydr. Sunlukda hem, rekursiyasy [V]
cekimsizi bilen aydylyp, birneme omnirdkde hem yokarrakda emele
gelyir.
Fonetik goniikme 10

bi: [J bi:n— bi:t 1:v did O di:d sit [ si:t

di: [ di:n—di:p 000z lid [ li:d bit []
bi:t

ni: [J ni:d — ni:t it liv O litv nit [J ni:t

si: [J si:d - si:t fild O fi:ld list O li:st

li: 0 li:g- lick sin [] si:n slip [J sli:p

Bellik: su asakdakylara iins berii:

[i:] we [i] seslerinifi orun uzynlygynyn tapawudyna;

[1:] we [1] sesleriniii mefizes orunda uzynlygynyn diirliligine;
[i:] we [i] seslerinin hil taydan diirliligine;

Cekimsizlerin palatalizasiyasynyn yoklugyna;

[i:] sesinin 6niinde soziin bagsynda gelende batly aydysyi
yoklugyna.

agrwbdE
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2. [a:] - uzyn, dodaklanmadyk, yzky hatar, asaky galys ¢ekimli.
Munun artikulyasiyasy dil ardynyin yza c¢ekilmegi, dilin yzky
boleginin ¢alaja yokary galmagy, diliii ujunyn asaky dislerin yanynda
bolmagy we dodaklaryn neytral bolmagy bilen tapawutlanyar.
Tiirkmen [a:] sesinde dodaklar ginden we uludan agylyar.

3. Burun partlamasy (Nasal plosion) - bu disdiiybi ¢ekimsizin
yzyndan gelyin [n] ya-da [m] sonorlaryin aydylsyndan emele gelydn
partlama. Meselem ['ga:dn].

4. Partlamanyi yitmegi (Loss of plosion). Inlis zarply ¢ekimsizleri
[pL.[b],[t],[d],[k],[g] yzyndan basga bir zarply ¢ekimsiz ya-da
cylsyrymly [t], [d3] gelse, partlamasyny yitirydr. Meselem [0o'da:k
,ga:dnl].

Fonetik goniikme 11

ka: O ka:m O ka:t am o — fa:
,Sta:

fa: [J faxm [J pait at —a:sk
,fa:00

ba: [J ba:d [J ba:k a:sk 0o — dak
,ga:dn

Bellik: [a:] sesinin oniinde soziin bagynda batly aydysyn yoklugyna
lins berin:

5. [0] - mukdar taydan gysga, hil taydan yzky hatar, asaky galys,
dodaklanan ¢ekimli. [o] sesi aydylanda dil agyz boslugynyn yzky
boleginde yatyar, dilin yzky bolegi calaja galyar, agyz giiiden
acylyar, dodaklar tegelenyar. Tirkmen [o] sesinden tapawudy - bu
ses aydylanda dodaklary 6nie gommaltmaly dil.

Fonetik goniikme 12

god [ got on o [ldog [1 dogz o [boks []
[1boksiz
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nod [J not od o [dol 0 dolz o Ofoks [0 Ofoksiz

dog [J dok [lofa o Ukok [ koks —mod (9) n oV
(9)lz

log [ lok [loksan o [lok [ loks lgiv [poli
skoli

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

1. Koplik sanyn gosulmasy —s dymyk ¢ekimsizlerden son [s] bolup
we agyk ¢ekimsizlerden we ¢ekimlilerden son [z] bolup okalsyna. —es
gosulmasynyi sykylykly cekimsizlerden son [iz] bolup okalsyna.
Acyk [z] sesini kopliik san gosulmasynda dymyk edip okaman.

2. Sozin sontunda dymyk ¢ekimsizlerin batly we agyk ¢ekimsizlerin
gowsak aydylsyna;

3. [o] sesinin oilinde soziin bagynda batly aydylysyn yoklugyna.

6. [u:] - uzyn dodaklanan yzky hatar, yokarky galys diftongoid.

Bu ses aydylanda dil agzyn yzky boéleginde yerlesyér. Dilin yzky
bolegi biraz galdyrylan. Dodaklar tegelenen, tegelenme aydylsyn
sofiuna has giiyc¢lenyér.

7. Reduksiya — c¢ekimli seslerin uzynlygy basymsyz komekei
sozlerde we at calysmalarda gysgalyar. Gliygli tisirini astynda olar 6z
hilini yitirip bilerler.  Reduksiya sezewar bolmadyk c¢ekimlili
komekgi sozlere we at calysmalara giiyeli, reduksiya sezewar
bolanlara gowsak diyyirler.

Fonetik gonitkme 13.

lu:z U Tu:s nju:,fju: jursa
mu:d [J mu:t COmju:zik juasnot
su:n [ su:p COmju:zikal o ju
CIstju:donts jueant

Bellik: su asakdakylara {ins berin:
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1. [u:] cekimli sesinifi diftonglasmagyna;
2. [u:] ¢ekimlinifi orun uzynlygyna.

8. [u] - gysga dodaklanyan monoftong, yzky one siiysen hatar,
yokarky galys. Bu ses aydylanda dil agzyn yzky boleginde yerlesyar.
Dodaklar calaja tegelenen. [u:]-uzyn dodaklanan yzky hatar, yokarky
galys diftongoid.

Fonetik goniikme 14

gud pul [ pu:l o— gud::bvk
kvd fol O fu:l o—gud :kvk
kvk fut [ fu:t —luk ot 89 ¢:buk
tok put [ pu:t

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

1. [u:] we [u] seslerinini belli bir orunda uzynlyklarynyn
tapawudyna;

2. [u:] we [u] seslerinin diirli orunlarda hil tapawudyna;

3. [t] sesinifl [0] sesinin onlinde gelende disara aydylysynyn
yoklugyna;

4. Partlayjy cekimsizlerin degsikli ¢gekimsizin 6niinde gelende
partlamasynyn yitirmegine.

9. [o:] - wuzyn monoftong garysyk hatar ortaky galys
dodaklanmayan. Bu ses aydylanda, dilin arkasy tekiz yatyar, dilin ujy
dislerini diiybiinde yatyar, disler calaja gorkezilen. Yokarky we asaky
dislerini arasyndaky aralyk uly dal.

Fonetik goniikme 15

s3: [1 s3:v [ s3:f 3:n on — 3:1i ¢:b3:d
f3: [J I3:n [J n3:s O3:1i 09 — f3:st ©3v3ib
b3: [1 b3:d [] b3:0 3:0 00 — 03:ti «:f3:st
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Bellik: [2:] sesinin 6niinde ¢ekimsizlerin palatalizasiyasynyn
yoklugyna {ins berii

10. [ou] — diftong. Diftongyn 6zeni [o]. Basda dodaklar calaja
tegelenen, sofira olar has tegelenyirler (emma One tarap
commalmayarlar). Soiira bolsa dil [u] sesini aytmaga gecyir.

Fonetik goniikmel6
13v [] n3vn [] n3vt 3V s3: [Js3v  —s3V 183V
g3v [ kavl [ k3ot 3vn f3: [0 3 —3von3v ||
d3unt
[gzv o::3un
s3v [ s3vl [ s3vk(] [J3vnli t3:n [J t3un
bilJ] [J13v [ b3vn [Ib3vt 3vpn b3:n [] b3vn

Bellik: su asakdakylara {ins berin:
1. Diftong aydylanda dodaklaryn gymyldaysyna;
2. [1], [n], [t], [d] seslerini apikal-alweolyar aydylysyna;

3. [k] sesin aspirasiyasyna.

Fonetik goniikme 17

—disiza gklok —1z 01s 9 ©2gud klok

—dis iz o :desk —iz dis o 13v desk

10is iz 0o [Ibest ::a:nso —1z 01s 09 ::best a:nso

10isiz 0o [Ififd <::lesn —iz dis 0o :fifH lesn

10isiz 8o [Jsekond ::leto —iz dis 0o <:sekond
leto

10is iz 01 ilJ [JlevnO <:sentons —Qis iz 01 «end

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

1. [0is iz &o] we [iz dis 09] ¢ylsyrymly diizimlerin diirs
aydylmagyna;
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2. [0] acyk yzky hatar ¢cekimlinin artikulyasiyasyna;
3. Habar sézlemlerinde asak diisyén henif barlygyna;
4, Yokaryk galyan henide sesii asakdan yokary galmagyna.

Harplar Oo [ou], Cc [si:], Ee [i:], Dd [di:], Pp [pi:], Bb[bi],
Rr [a:], Tt [ti:], Vv [vi:]

Inilis cekimlilerinin okalysy
Bogunyr birinji we ikinji gorniisleri

Iiilis elipbiyi 26 sany harpdan ybarat. Olar bolsa 44 iillis sesini
(20 c¢ekimli we 24 c¢ekimsiz) berydr. Harplaryn we seslerii
arasyndaky seyle tapawut diirli sesleri sol bir harplar ya-da harplaryi
diiziimi bilen bellemek zerurlygyny yiize ¢ykardy. Bu hisiyet
cekimlilere mahsus. Iilis dilinde her bir ¢ekimli azyndan 4 gorniisde
okalyar.

Basymly bogunda c¢ekimlinin okalysy bogunyin gdrniisine
bagly. Bogunyi gorniisi basymly ¢ekimliniii yzyndan gelyédn harplara
bagly. Basymly bogunlar 4 topara boliinyérler: bogunyn I topary -
acyk bogun, ya-da c¢ekimld gutaryan bogun. Basymly c¢ekimli
elipbiyde okalysy yaly okalyar. Adatca bu uzyn g¢ekimli ya-da
diftong. Bogunyii I toparynyii 2 gorniisi bar:

1) Doly agyk bogun - bogunyn grafiki sekili onun fonetiki
gorniisi (aydylsy) bilen den gelyéar. Meselem: me [mi:], no [nou].
2) Sertli agyk bogun - bogun grafiki agyk, fonetiki bolsa yapyk.
Meselem: note [nout]
Pete [pi:t]

Bogunyii II topary —yapyk bogun. Bogunyn bu goérniisinde
basymly c¢ekimliden son bir ya-da birndce (r harpdan basga )
¢ekimsizler bolyar. Yapyk bogundaky ¢ekimli aydylyar. Cekimlinii
oniinden gelydn c¢ekimsiler cekimlinin okalsyna hi¢ hili tésir
etmeyarler. Sebdbi “e” harp yapyk basymly bogunda 6niinde gelyan
cekimsiz harplaryn sanyna garamazdan gysga [e] sesini beryar.
Meselem: en [en], pen[pen], spend[spend], O,e harplaryin bogunlaryn
I we II gorniisinde okalysy.
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Harp | Bogunyn gorniisi 0

] [i:] [e]
Pete, me Pen, men

o [ou] [0]
No, note On, not

“er, or” harplary basymsyz bogunda [s] ses beryir. Meselem: better,
doctor.

“ld” harplaryn 6niinde “o0” harpy [ou]sesi beryiir. Meselem:old, bold.
“s” harpy sozlerin basynda, ¢ekimsiz harpyn o6niinde we dymyk
cekimsizlerden son sozlerin ahyrynda [s] diyip okalyar. Mesele: sit,
best, lips.

“s” harpy ¢ekimlilerin arasynda sozlerin ahyrynda ¢ekimlilerden we
acyk cekimsizlerden son [z] bolup oklayar. Meselem: music, noses,
beds.

“c” harpy “e, i, y” harplarynyn oniinde [s] bolup we basga
yagdaylarda [k] bolup okalyar. Meselem: cent, city, cyber, cat, coat.
“ck” harplary [K] sesi beryar. Meselem: clock, cock, black.

Goniikkmeler

I. Asakdaky sozlemleri asak gacyan we yokaryk galyan hei bilen
okaii:

1. Is this a text? 2. Is this a lesson? 3. Is this a sentence? 4. Is this a
pen? 5. Is this a park? 6. This text is easy, isn’t it? 7. The dog is not
big, is it? 8. This lesson is not difficult, is it?

I1. Asakdaky soz jiibiitlerini okari:
A lot—Iots; a top—tops; a net—nets; a set—sets; a note—notes;
fog—fogs;
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a pet - pets; a nod—nods; a bill—bills; a fox—foxes; a kiss—Kisses;
a bed—Dbeds; a colck—clocks; a kid—Kkids; a stick—sticks; a
theme—themes.

I11. Asakdaky sozlerin transkripsiyasyny yazyii:

A bell—bells; a mill—mills; a city-cities; a test—tests; an empty
desk —empty desks; a sentence-sentences; a lily—Ililies; a busy
bee—busy bees.

IV. Asakdaky harplaryn atlaryny yatda saklan. Her bir harpy
10-15 gezek yazyn:
Bb, Dd, Pp, Tt, Ee, Oo, Vv, Rr.

V. ”e, 0, ¢” harplaryn okalys kadalaryny 6wreniii. Bu harplaryi
okalysy bilen baglanysykly 6z mysallarynyzy getirii:

VI. Asakdaky sozlerin transkripsiyasyny yazyn we olaryn okalys
kadalaryny diisiindirin:

Best, code, nod, tops, sent, bed, these, cod, sold, spoke, mock, them,
block, then, neck, cone, bold, enter, cell, center, motor, dose, nest,
depth, less, self, fold, doctor.

VII. Berlen atlar bilen nusga boyunca sézlemleri diiziin:

Nusga: 1: This is a text.

A penny, a sentence, a park, a car, a fox, a clock, a cock.

Nusga: 2: This is the doctor.

The garden, the star, the box, the dog, the lesson, the text, the pen, the
book, the girl.

VIII. a) Berlen atlar bilen nusga boyunca sozlemleri diiziini:
Nusga: This isn’t a box.
A bed, a city, a pencil, an answer, an oak, a star, a cock, a mill, a
penny.
b) Diizen sozlemlerinizi ayryjy sozlemlere owriin. Heni berjay
edin:
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Nusga: This— isn’t a ,box,| ,is it?

IX. Berlen sozlemlere hayran galysy we siibhelenisi anladyan
sozlemler bilen jogap berin:
Nusga: This— is an oak.—Is it?

This— isn’t an oak. — Isn’t it?
1. This is a garden. 2. This is a mill. 3. This isn’t a penny. 4.
This isn’t a star. 5. This is a cock. 6. This isn’t a fox. 7. This is a
clock. 8. This isn’t a dog.

X. a) Nusga boyunca soézlemler diiziin.

Nusga: This is a yellow pencil.

An old clock, an easy sentence, a yellow fox, a big park, a difficult
lesson, a big car, a difficult text.

b) Diizen sozlemlerinizi yokluk s6zlemlerine 6wriini:

Nusga: This isn’t a yellow pencil.

XI. a) Asakdaky sozlemleri umumy soraglar yaly edip okan we
heiiine iins beriii:

Nusga: |Is the 'lesson ,easy?

1. Is the park big? 2. Is the clock old? 3. Is the pencil yellow? 4.
Is the lesson easy? 5. Is the text difficult? 6. Is the book good?

b) Umumy soraglary ayryjy soraglara owriiii:

Nusga: |Is the 'lesson ,easy? The— lesson is ,easy,|

XIl. Berlen atlardan peydalanyp, nusga boyunca biri-biriniz
bilen gysga sorag-jogap alysyn. Dogry heii berjay edin. IKi-
ikiden islin:
Nusga 1:—This is a ,star, ,isn’t it?

—Yes, it ,is.
Nusga 2: |This'isn’t a ,star, is it?

—No, it ,isn’t.

A bee, a fox, a park, a pencil, a car, a colck, a book, a note-book, a
cook, a stick, a slip, a bell, a bird, a dog.
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XIII. a) Berlen has atlardan we kybapdas sanlardan peydalanyp,
habar sozlemleri we umumy soraglary diiziin:
Nusga: —»Tom is ,SiX.

—Is "Tom ,six?

b) Biri-biriiiize umumy soraglary berii we olara yokluk formada
jogap berin:
Nusga: Is 'Tom ,six?

,No,|—Tom’s ,seven.
Pete, Bob, Victor, Polly, Lily, Lucy, Arthur, Betsy, Emily, Emma,
Philip, Dick, Benny, Sid, Betty, Nick.

XIV. 17-nji fonetik goniikmede berlen frazalardan peydalanyp
nusga boyunca dostuiiyz bilen sorag-jogap alysyin:
Nusga: | This is the 'fifth ,lesson.

The /fifth lesson?

XV. Sapagyi fonetik goniikmelerinde berlen frazalardan
peydalanyp nusga boyunca kici geplesikleri diiziin:
Nusga: | This is an 'old ,park.

s it?

It Jis.

Ozbasdak tiirgenlesik iicin gosmaca goniikmeler

1. Goniikméini aynanyn oniinde birnige gezek okan.

2. Goniikméni okaysynyzy yazga gecirii we oziifizi dinlép,
yalityslaryiyzy tapyi.

3. Goniikméni dostuiiyza okadyn we onui yalityslaryny tapyii:

Got—g3ut not—n3ut f3:m—f3um  b3:0—b3ubd
Kot—k3ut fond—f3und  p3:l—p3ul b3:st--b3ust
Sok—s3uk kloO—kI3udz  gz:1—g3ul 13:n--9'I3un

Labaratoriya isi
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l. a) Sozlemleri arakesme bilen gaytalan. b) Bu soézlemleri
sorag we yokluk formalaryna owriiii.

1. a) Umumy soraglary arakesme bilen gaytalai. b) Bu
soraglary ayryjylara owriii. (Heii berjay edin.)

I1l.  Soézlerin transkripsiyasyny yazyn.

LESSON 4

Fonetika: Cekimsizler [h], [/],[3]. Cekimliler [o:], [e], [ei], [ai].
Yazuw: Aa, Ii, Kk, Xx, Zz harplaryi yazylysy.

Okalys kadalary: a we i harplary I we II bogun gorniislerinde. a, 0,
e, I, y, u harplary III bogun gorniislerinde. Boguna bdlmegin
kadalary. Iki we kopbogunly s6zlerde basym.

Grammatika: Buyruk sézlemleri. Eyesiz sozlemler.

1. [h] - dymyk ysgalanly faringal ¢ekimsiz. Ony aydanynda anin
yanyna doly didl bowet emele gelyar: dilin koki bilen anin yzky
diwary bilen gabatlagyar. Dil bu sesi yerine yetirende indiki sesi
aytmaga tayyarlyk goryér.

Fonetik goniikme 18

i - hi: ha'lau

iz-hiz hau’tel

a:m-ha:m ‘hospitl

a:t-ha:t >g3u ,h3zum >g3u ,hzum
hiz ,hed dsunt ‘g3u ,hzum

hiz ,ha:t dsunt ‘gsu ,hzum

Bellik: su asakdakylara {ins berin.

[ha'lzu],[ hsu’tel],[ ‘hospitl] diyen s6zlerdéki basyma;
[‘hospitl] diyen s6zdéki lateral partlama;

[h] sesin palatalizasiyasynyil yoklugyna;

Buyruk we hayys sézlemlerinifi heninin tapawudyna;
[‘d3unt ‘g3u] diyen s6z diiziiminde partlamanyn yoklugyna.

agrowpnE
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2. [o:] - mukdar taydan uzyn, hil taydan yzky hatar, asaky galys,
dodaklanan ¢ekimli. [o:]-sesi aydylanda dil agyz boslugynyn yzky
boleginde yatyar. Dilin yzky tarapy yumsak kentlewige tarap
galdyrylan.

3. Dymyk zarply |[p,t,k] sesleriii [s] sesinden son gelende
aspirasiyasynyn yitmegi. [p,tk] cekimsizleri [s] ¢cekimsizden son
gelen yagdayynda aspirasiyasyny yitiryarler. Meselem: [spot], [sta:],
[skai].

Fonetik goniikme 19

ko:--ko:d—ko:t o:l ka:d—ko:d
S0:--s0:d—so:t '0:gost ka:t—Ko:t
fo:--fo:m—fo:k o:t pa:k—po:k
to:--to:I—to:k pa:k—po:k
ten—t3:n—to:n kok—Kko:k—'k3uk3u
hed—hs3:d—ho:d hat--ho:l—h3up
ben—bs:n—bo:n pat—po:t—p3uk
bed—b3:d—bo:d spot—spo:t—sp3uk

—not ot ,0:1 || l1z dis 'bo:1 ,big| o: ,smo:l ||
Bellik: su asakdakylara {ins berin.

1. Cekimlileriii orun uzynlygyna;

2. [0],[0:],[3u] sesleri aydylanda dodaklaryn gymyldaysyna, [0 — 0:]
seslerin diirli yagdaylarda hil tapawudyna;

3. Yzyndan gelydn [b] sesinin tdsirinde [s] sesinifl agyga

Owriilmeyénligine: [dis bol].

Soziin basynda [o:] sesinifl 6niinde batly aydysyi yoklugyna;

Soziin sonunda agyk ¢ekimsizlerin diirs aydylysyna;

[k],[p].[t] sesleriii aspirasiyasyna;

Alternatiw soraglaryndaky herie.

No ok

4. [#] — yarym uzyn, dodaklanmayan, alynky hatar, asaky galys,
monoftong. [&] fonemasy aydylanda agyz ginden agylan, dil agyz
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boslugynyin alynky boleginde yerlesip géni yatyr, emma onun ortaky
bolegi calaja yokary galdyrylan. Diliii ujy asaky disleriii diiybiinde
yerlesyéar. Dodaklaryn uglary calaja gapdala ¢ekilen. Bu fonema her
bir adamyn aydysyna goérd hem uzyn hem gysga bolup biler.

Fonetik goniikme 20

leb—Ilaep ad did—ded—dead pit—pet—eat o—big beg

kaeb—kaep em hid—hed—had tin—ten—ten o—blak ket
haed—keaep em hid—hed—had tin—ten—taen o—blek ket
haed—hat @t sit—set—sat pin—pen—paen —get 09 ,maps

Bellik: su asakdakylara {ins berin.

1. [ad], [et] sOzlerit bagynda ¢ekimlileriii 6niiinde batly aydysyn

yoklugyna;

2. [i,e,e®] onki hatar c¢ekimlilerin o6nlinde ¢ekimsizlerin
palatalizasiyasynyn yoklugyna;

3. [o—big ,beg], [o—blek ,kat] soz diiziimlerinde partlamanyn

yitmegine.

5. [ei] - diftong. Bu diftongyn yadrosy gysga alynky hatar ortaky
galys dodaklanmayan c¢ekimli. Diftongyn 6zenini aydyp bolup,
dil [i] sese tarap yokary galyar, emma ony tiirkmen [y] sesi bilen
garysdyrmaly dil.

Fonetik goniikme 21
sei — leid - leit el de—seim ,neim
sei—meid—meit eid Oe—feitl ,dei
sei—seiv—seif eit ld3unt 'teik de ,keik

Bellik: su asakdakylara iins berii:

1. [ei] diftongyi ikinji elementiniii gowsak aydylysyna;
2. Diftongyn orun uzynlygyna;
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3. [—teik Oe ,keik] diyen s6z diiziiminde [k] dymyk c¢ekimsizin

acyk [0] ¢ekimsizin 6niinde gelende agyga dwrililmeyénligine.

6. [ai]- diftong. Bu diftongyn yadrosy alynky hatar asaky galys
dodaklanmayan cekimli ses. Bu diftongyin yadrosy aydylanda dil
agyz boslugynyn alynky tarapynda goni yatyar, dilin ujy asaky
dislere degyir, dodaklar gapdallayyn agylan (monoftong goérniisinde
bu ses dus gelmeyir). Yadrony aydyp bolup, dil [i] sese tarap yokary

hereket edyar.

Fonetik goniikme 22
sai—said—sait ai hei—hai —fain ,aiz
lai—Ilaid—Iait aiz mei—mai —dei bai ,dei
tai—taid—tait ais leik—Ilaik —leit ot ,nait

Bellik: su asakdakylara {ins berin.

1. [ai] diftongyn ikinji elementininn gowsak aydylysyna;
2. Diftongyi orun uzynlygyna.

7. [I], [3] — diloni, alweolyar, siiykes ¢ekimsizler. Dilin ujy
alweolalara degyir, dilin orta bolegi gaty kentlewiige galyar. Sol
sebépli bu seslere yumsaklyk mahsus.

Fonetik gonitkme 23
fi: el [ioiz hi“:iz
ai c:em
fif 'fini] Ji ciznt hi’ ciznt
ai (9) m znot
'me3o 'ple3a [i iz onot hi’ izz:not
o:@em al
Di:'vizn di:'sizn siz i oz hi’

Bellik: su asakdakylara {ins berin.
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1. He, she at ¢calysmalarynda basymsyz yagdayda hil
gysgalmasynyn yoklugyna;

2. [1] sesinin 6niinde gelydn dymyk ¢ekimsiz [p] sebépli bolekleyin
dymyklasmagyna;

3. [iznt] s6ziinde ¢ekimsizlerin arasynda ¢ekimli sesii
gosulmayanlygyna.

Harplar Aa [ei], li [ai], KK[kei], Xx[eks], Zz[zed]

Harp | I
[ei] [2e]

a name am
lake bag

[ai] [i]

[ like big
mine bit

Bogunyi III gorniisi

Bu bogunda basymly ¢ekimliden soii ,,r* [a:] harpy gelyir we
»I'* harpy okalmayar. Bu difie oniinden gelydn cekimlinii uzyn
aydylsyny gorkezyar.

atrfa:] | otr[o:] | etr[3:] itr [3:] y+r [3:] u+r [3:]

park fork her first myrtle fur
dark sort

a, e, i, y, u harplarynyn bogunyi III gorniisinde okalsy.
Eger-de gosa ,,r* harpy gelende basymly ¢ekimli bogunyn I gorniisi
boyunga okalyar.

Meselem: marry ['maeri], sorry ['sori], berry ['beri]

34




»X* harpy basymly ¢ekimlinin oniinde [gz], basga yagdaylarda [Ks]
seslerini beryar.
Meselem: exam [egzaem], six [siks], exercise ['eksosaiz].

Boguna boliis kadalary

Kop bogunly sézde basymly bogunda g¢ekimli bir bogunly
s0zdaki ¢ekimliniili okalys kadalary boyunca okalyar. Emma bogunyn
gornligini  kesgitlemek ti¢cin basymly we basymsyz bogunlaryn
arasyndaky grafiki cdgi kesgitlemek gerek. Iki bogunly sozlerde
grafiki ¢dgi kesgitlemek ti¢in su asakdaky ugurlardan peydalanmaly:
1. Eger-de basymly ¢ekimliniii yzyndan bir ¢ekimsiz harp (“r”” harpy
dél ) gelse, onda ol 6z yzyndan gelydn basymsyz boguna gecyar.
Meselem: student [stju:dont]. Seylelikde, basymly bogun agyk bolyar
we ondaky ¢ekimli bogunyn I gorniisi boyunga okalyar. Emma inlis
dilinde ikibogunly s6zler kop, olaryn kopiisinde agyk bogunda gelyédn
basymly ¢ekimli gysga okalyar.

Meselem: City, pity, copy, very, we basgalar .

2. Eger-de basymly bogunyil ¢ekimlisi yzyndan gelyan ¢ekimliden
iki ya-da koprik c¢ekimsizler bilen ayrylan bolsa (gosa ,,r*harp hem
sol sanda) onda birinji basymly boguny yapyar. Bu yagdayda ¢cekimli
bogunyn II gorniisi boyunca gysga okalyar. Meselem: dinner,['dins]
marry[meri]. Bu kada iki ¢ekimsizden biri sonant bolan sozlere
degisli dél, meselem: table[teibl]. Bu yagdayda ¢ekimsiz ,,b“ sonant
1 emele getirydn boguna degisli bolyar.

Iki we kopbogunly siézlerde basym

Iki bogunly iiilis sézlerde basym kada boyunca birinji boguna
diisyér. (eger-de birinji bogun manysyny yitiren prefiks bolmasa).
Meselem: dinner ['dino], office ['ofis]. Soziini bar sozlerde basym
ikinji boguna diigyar, meselem: return [ri'ta:n], begin [bi'gin].

Ugbogunly we kopbogunly sozlerde kop yagdaylarda soziiti
softundan t¢iinji bogun hasaplanyar we ondaky c¢ekimli ¢ekimsiz
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harplaryn sanyna garamazdan bogunyi II goérniisi boyunga gysga
okalyar. Meselem: factory ['faektori], family ['fzemili], experiment
[iks'perimant].

Emma soziinn sonundan ii¢linji bogunda ,,u* harp bolsa, onda
sol bogun bogunyn I gorniisi boyunga agyk okalyar. Meselem:
funeral ['fju:naral].

Basymly bogun kesgitlenende grammatik gosulmalar we suffiksler
gdz yniinde tutulmayarlar. Meselem: demonstrate ['demanstreit],
demonstrated ['demonstreitid], demonstrating ['demonstreitin].

Emma —ion suffiks islige gosulyp at yasasa, onda basym
suffiksin ontinddki boguna gecyédr we basdaky isligit basymy ikinji
derejeli hokmiinde saklanyp galyar. Meselem: demonstration
[, demons'trei/n]. Ikinji derejeli basym transkripsiyada asakda ¢yzyk
bilen bellenilyir.

Kéabir sozlerde iki esasy basym bolyar. Olara 13-19
aralygyndaky sanlar we soze tdze basga many beryin prefiksler
degisli. Meselem: fifteen ['fifti:n], disappear ['diso'pia], rewrite
[ri:'rait].

Asakdakylary owrenii

Jedwel #1
BUYRUK SOZLEMLERI
the book.
the map
(Don’t) take the clock
the bag
the pen

Jedwel #2  EYESIZ SOZLEMLER

five
late
It IS (not) dark
cold
hot
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dark?
late?
Is it (not) hot?
cold?
five?

Goniikmeler

I. a)l-nji we 2-nji jedwellerden peydalanyp sozlemler diizii:
Nusga: Take the book. Take the map

Don't take the book. Don't take the map.

It is five. It is not five.

Is it dark? It is not dark.
b) 1-nji jedwelden peydalanyp, dostuiiyzdan bir zatlary hayys
edin. Her bir sozlemi asak gacyan we yokaryk galyan hen bilen
aydyn. Sizin heiiiiz dostuiiyza néhili tasir edyinligine iins beriii:

Il. Asakdaky alternatiw soraglaryn heiiine iins berip okaii:

Is she five or six? 2. Is his daughter four or five? 3. Is Pete nine or
ten? 4. Is this a park or a garden? 5. Is this family big or small? 6. Is
this pencil black or yellow? 7. Is the lesson difficult or easy? 8. Is the
meat hot or cold?

I11. Buyruk sozlemleri buyruk yaly asak gacyan hen bilen we
hayys yaly yokaryk galyan hen bilen okari:

1.  Tell after all. 2 don't go alone. 3. Make tea for him. 4. Take the
ball. 5. Don't take the lamp. 6. Take the pencil.

V. Asakdaky soz diiziimlerii transkripsiyasyny yazyn.
Basymlary goyuii:

Ten miles, go home, take the pen, he is late, it is fine, a pale face, |
am nineteen, This is a park.

V. Asakdaky sozlerin transkripsiyasyny yazyn we olaryn okalys
kadalaryny diisiindirin:

Sit, lame, back, miss, sack, gave, tip tide, tap, late, mad, made, nine,
fill, cake, thick, bat, pin, pine, hate, act, ice, plot, face, hid, fate,
stamp, spot, pile, land, mist, mole, mark, gold, cap, nose, fix, harm,
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merry, horn, start, form, exact, examination, exist, sixty, appendix,
expend, exotic, expect, exile.

VI. Berlen harplaryi atlaryny yatda saklan. Her bir harpy 10-15
gezek yazyn:

Aa, li, Kk, Xx, Zz.

VIl. a we i harplary acyk we yapyk bogunda gelyin sozleri
yazyi.

VIII. a) Berlen atlardan peydalanyp nusga boyunc¢a soézlemleri
diiziin:
Nusga: This is snow.

Meat, ham, milk, pork, leather, velvet.
b) Diizen sozlemlerifiizi ayryjy gorniisine owriin:
Nusga: This is snow, isn't it?
¢) Sol atlary ulanyp, yokluk sézlemlerini diiziin:

Nusga: This isn't snow.

d) Diizen yokluk sozlemlerifiizi ayryjy gorniisine owriin:
Nusga: This isn't snow, is it?

IX. Sohbetdesifiize nusga boyunca razylygynyzy bildirin:
Nusga 1: It's <zhot today.

It is.
Nusga: 2: it— isn't zhot today.

It isn't

1. It's cold in the garden. 2. It's late, | believe. 3. It's light in the hall.
4. It's five o'clock. 5. It's dark in the park. 6. It's seven o'clock. 7. It's
dark inside. 8. It isn't late, | hope. 9. It isn't six yet.

X. Asakdaky  sozlemlere  hayran  galyanlygyiyzy  we
siibhelenyiinliginizi bildiryéin jogaplary berin:
Nusga: She is in the garden.—Is she?

She is not in the garden. Isn't she?
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1. Sheis cold. 2. He is not hot. 3. He is in the park. 4. Ann is not the
hospital. 5. Nick is at home.6. Betty is not at home. 7. Benny is not in
the boat. 8. They are in the garden. 9. He is not in the hall. 10.
Mother is not in.

XI. a) Berlen sozlemleri sorag we yokluk sozlemlerine éwriiii. b)
Bu sozlemlere degisli soraglary beriii we olara nusga boyunca
gysga jogap beriii:
Nusga: The city is small.

Is the city small?

Yes, itis.
1. The lesson is difficult. He is ill. 3. I am cold. 4. The text is
easy. 5. This is a small lamp. 6. He is a doctor. 7. Father is at home.
Nusga: he is ::late

:Late?— No, he «:isn't

XII. Inlis diline terjime edin:

1. Ol lukmanmy?- Hawa, ol gowy lukman. 2. Ol 17 yasynda,
seyle ddlmi?- Hawa. 3. Senin erkek doganyn 14 yasynda, seyle
ddlmi?- Hawa. 4. Ol 14-mi ya 15 yasynda?- 14 yasynda . 5. Bu top
kigi, seyle ddlmi?- Hawa. 6. Galam ulumy ya-da ki¢i?- Uly. 7. Olar
isli dil, seyle dalmi?-Yok. 8. Ol isli, seyle ddlmi?-Hawa. 9. Ol &yde
dil, seyle ddlmi?-Hawa, ol 6yde yok. 10. Ol 6yde, seyle délmi?-
Hawa. 11. Bu gayys torba, seyle ddlmi?-Hawa. 12. Bu kynmy ya-da
yenil tekst?- Yenil. 13. Tekst kyn dil, seyle dilmi?-Hawa, kyn dal.
14. Hézir sagat 11, seyle ddlmi?-Hawa.15. Hézir sagat 11-mi ya-da
12?-11. 16. Entik sagat 12 bolmady, seyle dilmi?- Yok. 17. Howa
sowuk. 18. Howa sowukmy? 19. Sowuk, seyle ddlmi? 20. Zalda
sowukmy ya-da yssy?-Sowuk. 21. Zalda yssy dil, seyle délmi?-
Hawa, yssy ddl. 22. Bu kartany(lampany, rugkany, depderi, kagyzy)
al. 23. Menin topumy (torbany, galamy, meninn konkimi, menin
zatlarymy) alma. 24. Oye yeke gitme. 25. Garaiiky diisdi. Oye git!

XIII. Sapakda berlen sozlerden peydalanyp nusga boyunca Kigi
geplesikleri diiziin:
Nusga: ——Is it a s:good clock?
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—Yes.

—aols it?

—Of, course.
Kaet—ka:t haet—ha:t hiz ©beg h3:d—h3:t
Paek—pa:k had—ha:d hiz chet  f3:--f3:m—

f3—st

OZBASDAK TURGENLESIK UCIN
GOSMACA YUMUSLAR

1. Goniikméini aynanyn 6niinde birnéice gezek okaii.

2. Goniikméni okaysynyzy yazga gecirin we oziifizi dinléip,
yaliiyslaryiyzy tapyn.

3. Goniikmini dostuiiyza okadyi we onui yaliiyslaryny tapyn:

kaet — ka:t haet — ha:t hiz ,bag hs:
- h3:d — h3:t
pak — pa:k haed — ha:d hiz ,haet f3:
- f3:m — f3:st

LABORATORIYA ISI

I. @) Sozlemleri arakesme bilen gaytalaii. b) Bu sozlemlere
umumy soraglary berii we olara yokluk formada jogap
berin.

Il. Soraglara jogap berin.

I11. Sozlemleri ayryjy sozlemlere owriiih we olara gysga jogap
berin.

IV. Buyruk sozlemleri yokluk formasyna owriin. Olary basda
asak gacyan, soiira yokaryk galyan hen bilen aydyn.

V. Séz jiibiitlerini ulanyp alternatiw soraglaryny diiziii.

V1. Sozlerin transkripsiyasyny yazyn.

40



LESSON 5

Fonetika: Cekimsizler [w], [g], [r]. Cekimliler [A], [au]. S6zlemin
ortasynda we sontunda duryan ylizlenmeler. Baglanysykly geplesikde
komekgci sozler.

Yazuw: Uu, Yy, Qq harplarynyti yazylysy.

Okalys kadalary: y we u harplarynyn we ai, ei, oi, 00, au, ou, 0a,
ee, ea, ay, ey, oy, eu cekimli digraflaryn okalysy.

Text: A Visit.

Grammar: to be isligi Hazirki Ndmalim Zamanda (Present Indefinite
Tense). Sypatlaryn denesdirme derejeleri. At we digislilik
calysmalary. Diirs yazuw kadalary.

1. [w] - dodak-dodaklanyan yzky kentlewik, orta, ysgalaily
sonant. Ony aydanynda dodaklar giiy¢li tegelenyir we onie , siiysiip,
tegelek ysgalan emele getirydr.Dilin yzky bolegi yumsak kentlewige
tarap galyar. Sofira bolsa dessine dil we dodaklar indiki sesi yerine
yetirmek licin iiytgeydr. Bu ses tiirkmen dilinin [w] sesine gabat
gelyar.

Fonetik gonitkme 24
wi:  'winto wi' —wats de omato
wel  “wind3u wi'a
Bellik: su asakdakylara {ins berin:
1. [wats 0e] diyen ¢ylsyrymly s6z birikménin aydyn aydylysyna;

2. [o] sesinifi dogry aydylysyna;
3. Yorite soraglaryi hefiine.
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2. [A] - sonorly, acyk, dilardy burun &henli degsikli, zarply, burun
yolly ¢cekimsiz.

[f]]-fonemanyn aydylsynda dilin art bdlegi yumsak kentlewige
degyir, yumsak kentlewik asak diisiirilen, howa burun boslugyndan
¢ykyp gidyér. Bu fonema tiirkmen [11] fonemasyna mefizeyar, emma
ol dilorta ortaky kentlewik hiline degisli.

Fonetik goniikme 25
Sin hank (a) gud ©mo:nin (b) —gud ¢:mo:nin
Loy  tepk gud —a:ftos:nuin gud—a:ftoc:nu:n
'i:;tip  ligkin gud <:i:vinip —gud <:i:vinin
'skeitin '0inkin gud «:nait 's3u ::lon Gud <:bai

Bellik: Dususukda (a) we hoslagykda (b) ulanylyan sozlemlerin
heiine {ins berin.

3. [r] - diloni, alweolalar yzy, orta siiykes sonant. Bu aydylanda dilin
ujy alweolalaryn arka tarapyna galyar. Inlis [r] sesi birbolusly ses.
Dilin ujuny dartgynly we gymyldamayan yagdayda saklamaly we
ony alweolalara degirmeli dal.

Fonetik goniikme 26
ri:d 'beri —ri:d e c:raimz
rait ner3u — bi:t de ¢ridm
r3ud 'forin —Qets crait
'reidizu —veri £:sori —greit :britn

Bellik: su agsakdakylara {ins berin.

1. [i:], [i] we [e] seslerinin 6niiinde ¢ekimsizlerin palatalizasiyasynyn
yoklugyna;

2. ['greit 'britn] diyen sézde [r] sesinini Oniinde gelyén [g] we [b]
cekimsizler bilen gosulup aydylysyna, ['britn] diyen s6zde burun
partlamasyny berjay edin.
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4. [M] — garysykly hatara degisli, orta galys, gysga, dodaklanmayan
monoftong. Bu ses aydylanda agyz calaja agyk, dodaklar neytral, dil
yz tarapa ¢ekilen. Diliil yzky tarapy ¢alaja yokaryk galdyrylan.

Fonetik goniikme 27
kADb kAp As —sAmbiy ,fAni
bAd bAt Ap —kAm ta 05 ,kIAb
sAn 1Ak 'Ando
mai mAd3z 'kAzn iz o ,dokta
tAn hAt  evri 'kAntri heez its ,kAstomz

Bellik: su asakdakylara {ins berin:

[A] sesinin orun uzynlygyna;

[haez] basymsyz isliginde ¢cekimlinini gysgalmasynyn yoklugyna;
[K], [t] seslerinin aspirasiyasyna;

Sozlerint gosulup aydylysyna;

Sozlemlerin 6zeninifl 6niinin hent we ritmiki taydan onarylysyna.

g E

5. [au] - diftong. Diftongyn yadrosy onki one siiysiirilen topara
degisli, agaky galys, dodaklanmayan ¢ekimli.

Fonetik gonitkme 28
Nau—naun--obaut aul —hau ¢:hai —ap on(d) «:daun
Bau—taun—haus aut —hau tha:d  o—baut ¢:faiv
o'lau—Ilaud—daut —hau <:hot —wot about 8o

xsaundz
Bellik: su asakdakylara {ins berin:
au] diftongyn ikinji elementinin gowsakdygyna;

(|
2. [au] diftongyil orun uzynlygyna;
3. [h] sesinin dogry aydylysyna;
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4. [on(d)] s6z diiztiminde [d] sesiniii gagmagyna we partlamanyn
yitmegine.

Harplar Uu [ju:], Yy [wai], Qq [kju:] yazylyar.

Uu, Yy, Qq.

harp I ]
y [ai] [i]
type, typist myth, gypsy
harp I ]
u [ju:] [a]
tune, duty but, Sunday

,y* harpy soziin sofiunda basymsyz bogunda [i] bolup
okalyar: sunny ['sani], s6ziii bagynda c¢ekimlinin 6niinde [j] bolup
okalyar: yellow ['jelou].

[r], [1], [d3] seslerden soni ,,u* harpy [u:] bolup okalyar: ruler,
flute, june.

,ng* harplary sozlin soniunda [1i] bolup okalyar: long [loti],
wrong [ron].

Basymly bogunda ¢ekimli digraflaryn okalysy

Digraf - bu iki harpdan diiziilen bir fonema. Cekimli
digraflaryn basymly bogunda okalysy bogunyn gorniisine bagly dal.
Digraflaryin kdbir umumy hésyetlerinin barlygy olary 3 topara
bolmége miimkingilik beryar:

| topar - diftong yaly okalyan digraflar. Diftonggyn 1-nji we
2-nji elementleri digrafyn 1-nji we 2-nji harplary arkaly berilyérler.
Meselem: ei-vein [vein], oi-oil [oil].

Il topar - monoftong ya-da diftong yaly okalyan digraflar.
Diftongyn aydylsy digrafyn diiziiminddki harplaryn okalysy bilen
gabat gelmeydr. Meselem: au- August ['o:gast], ou- loud [laud].
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Digraflaryn III toparynda harplaryn ikisinden 1-nji ya-da 2-nji
harpy okalyar. Ol elipbiyde okalysy yaly okalyar. Meselem: ai-maid
[meid] -1-nji harpy okalyar, eu-neutral ['nju:tral] —ikinji harpy
okalyar.

Bir bogunly soézlerde i+e, o+e, ute harp birikmeleri III
toparyin digraflary hokmiinde ya-da okalmayan ,.e*“ harply acgyk
bogun hokmiinde hasap edilip bilinyér.

Cekimlilerin birikmesi mydama digraf bolmayar: kdwagt bu
iki boguny emele getiryan ¢ekimlilerifi erkin birikmesi, ondaky 1-nji
¢ekimli bogunyn I gorniisi boyunga agyk okalyar, 2-nji harp bolsa
basymsyz boguny emele getiryir. Meselem: diet ['daiot] !, trail
['traial], duel ['dju:al].

ai, ei, oi, 00, au, ou, 0a, ee, ea, ay, ey, oy, eu
cekimli digraflaryn okalysy

| topar Il topar 111 topar
ei [ei] vein 00 soziin sonunda ai [ei] maid
oi [oi] oil [u:]too ay [ei] day
oy[oi] boy oo+g¢ekimsiz (kK oa [ou] oak
ey[ei] they harpdan basga) [u:] ee [i:] see
soon’ ea [i:] mean®
00+k [u] book eu [ju:] neutral
au [o:] August
ou [au] out

Cekimlilerin basymsyz bogunda okalysy

e, 1, y, a yzyndaky bogunda okalmayan ,.e“ gelse [i] bolup
okalyar: delegate [deligit]4.

0, U, a harlary (yzyndaky bogunda okalmayan ,,e“ gelmese) [o]°
bolup okalyar: pilot [pailat], circus [Sa:kas], cinema ['sinema].
So6ziin softunda ,,0 harpy gysgalmayar, hemise [ou] bolup okalyar:
potato [po'teitou].

Eger-de bogunyn sonunda ,n“ ya-da ,l*“ harp bolsa, c¢ekimli
okalmayar: final ['fainl], garden ['ga:dn], lesson ['lesn].
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Kop digraflar basymsyz yagdayda [i] ya-da [o] bolup okalyar.
Meselem: hockey [ ‘hoki], famous [‘feimas].

Digraf “ow” iki bogunly so6zlerin softunda [ou] bolup okalyar:
window [ ‘windou].

Gosmaca maglumat
1. Kébir s6zlerde ie birikmesi [i:] bolup okalyar: field, believe.
2. Emma ,good, wood, stood, foot“ diyen sozlerde digraf
oo+cekimsiz harpy gysga [u] okalyar.
3 ,,d“ we ,,th* birikmesiniii 6niinde digraf ,,ea” [e] bolup okalyar.
Meselem: dead, bread, death. Emma: read [ri:d], lead [li:d].
4. Suffiks ,ate” atlarda we sypatlarda [it] bolup okalyar, emma
isliklerde [eit] bolup okalyar: to delegate ['deligeit].
5. Kéwagt ,,u“ harpy basymsyz bogunda elipbiyde okalysy yaly
okalyar. Meselem: institute ['institju:t].

A visit
W: Hello, Betty!
B: Good afternoon, Mr. White!
W: Is Doctor Sandford in?
B: No, he isn’t. Doctor Sandford is still in the hospital.
W: Is Mrs. Sandford at home?
B: No, she isn’t. Mrs. Sandford is out. She is in the park with Benny,
and old Mrs. Sandford is not well.
W: Oh, that’s a pity! What’s the matter? It isn’t the flu, is it?
B: Oh, no, it’s a bad cold, she’s better today.
W: Is she in bed?
B: No, she isn’t. Come in, Mr. White, and have a talk with Mrs.
Sandford. She is always glad to see you.
W: Perhaps, some other day, Betty!
B: I’m so sorry Mr. Sandford isn’t at home yet.
W: That’s all right. Remember me to Mrs. Sandford.
B: Yes, Mr. White.
W: So long then, Betty!
B: So long, Mr. White. On Saturday Mr. Sandford is at home after
four.
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Vocabulary Notes
To be in 6yde bolmak, e.g. Is Dr. Sandford in? Doktor Sandford
oydemi?
Ant. to be out 6yde bolmazlyk, e.g Mrs. Sandford is out. Hanym
Sandford 6yde dal.
Not to be well= to be unwell. To feel bad — 6ziini erbet duymak.
e.g. Mrs. Sandford is not well. | feel bad today.
That’s a pity! Nahili gynangly! What a pity!
What’s the matter? Name boldy? What is it?
Flu gripp yoii
It’s a bad cold. Ol erbet sowuklady.
She is in bed. Ol yatyr in bed, by bus, to school yaly durnukly s6z
birikmeleri artiklsiz ulanylyarlar.
To have a talk geplesmek; seyle-de to have a smoke ¢ilim ¢ekmek,
to have a swim — yiizmek ( yeke gezek edilydn is hokmiinde
diisiinilyér)
To be glad begenmek, sat bolmak, eg. She is glad to see you.
Perhaps belki, bolup biler
Some other day yene-de basga bir giin
To be sorry gynanmak, e.g. I’'m sorry, he is out.
Remember me to Mrs. Sandford. Menden Hanym Sandforda salam

aydyi.

CONVERSATIONAL PHRASES
Goldamak: Well, yes. Right! Good, isn't it? Yes, | see. Quite! Nice,
isn’t it? Yes, very likely. That’s right. Wonderful! Splendid! Fine!
First-rate! Excellent! Magnificent! Fantastic! That’s a good idea!
Inkdr etmek: Pity! That's a pity! What a pity! What a shame! Awful!
(What) nonsense! No wonder! How very strange!

PHONETIC NOTES
1. Komek¢i sozler (baglayjylar, predloglar, artikller, komekei
islikler) we ¢alysmalar (at, degislilik, otnositel, ndmélim) giiy¢li we
gowsak aydylys formalara eye:
has [hez - hoz - 7]
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Baglanysykly geplesikde bu sozler basymsyz bolyarlar we gowsak
formasynda ulanylyarlar. Meselem:

[i" iz co:lwaz oglaed to osi: ju’]
2. Sozlemin ortasynda ya-da soniunda duran yiizlenme adatca
basymsyz bolyar we oOniinde gelyédn sintagmanyn henini dowam
edydr:
Good —after::noon, Mr. White.
—So «long, Mr. White.

ASAKDAKYLARY OWRENIN
Jedwel #1
THE VERB TO BE IN THE PRESENT INDEFINITE TENSE
| am a doctor we doctors
You are | (not) | astudent you are (not) | students
He (she) a pupil they pupils
is
Am | a doctor? we doctors?
Are you a student? Are you students?
Is he(she) a pupil? they pupils?

CONTRACTED FORMS

Are you a student?

Is he a student?

Are you doctors?
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—7Yes, he is. No, he isn’t.
—Yes, we are. No, we aren’t.




Jedwel #2

DEGREES OF COMPARISON OF ADJECTIVES

Comparative

taller her friend.
younger her sister.
She is prettier her brother.
beautiful | than her sister-in-law.
more tired her aunt.
Superlative
the tallest
the oldest
Sheis the busiest of all the students in her
beautiful group.
the most capable of the three girls.
active of all.
Jedwel #3
ADJECTIVES WHICH HAVE TWO FORMS OF
COMPARISON
Positive Comparative Superlative
far farther dasrak, uzagrak (the) farthest — in das
further 1. dasrak, uzagrak (the) furthest — in das
2. gosmaca
old older (the) oldest — in uly
yasy boyunca
elder (the) eldest — in uly
masgalada
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Bellik: bir hil boyunga iki zat deniesdirilende polozitel drejede as...as
konstruksiya ulanylyar.

Sonuni bilen birlikde otrisatel sozlemlerde not so...as ya-da not
as...as ulanylyar. Meselem: My flat is as large as yours. My flat is
not so large as yours. My flat is not as large as yours.

Jedwel #4
PERSONAL AND POSSESSIVE PRONOUNS
Nominative Objective Conjoint Absolute

case case form form

I me my mine
you you your yours
he him his his
she her her hers

it it its its
we us our ours
they them their theirs

SPELLING RULES
1. Eger-de sypat c¢ekimsiz harpa gutarsa we onun Oniinde gysga
cekimli bolsa, onda deniesdirme we artyklyk derejelerinde suffiks —er,
-est gosulanda sonky ¢ekimli gosalanyar: big — bigger — the biggest,
hot — hotter — the hottest.
2. Eger-de sypat —y harpa gutarsa we ondan 61 ¢ekimsiz gelse, onda
—er, -est suffiksin 6niinde y harpy i tytgeyar: busy — busier — the
busiest, dry — drier — the driest; emma: gay — gayer — the gayest.
3. Eger-de sypat okalmayan —e gutarsa, onda ol —er, -est suffiksin
oniinden ayrylyar: large — larger — the largest.
4. -s, -ss, -X, -sh, -ch harplara gutaryan sézler kopliikk sanda —es [iz]
gosulmasyny kabul edyirler: bus — buses, glass — glasses, dish —
dishes, box — boxes, match — matches.
5. —es gosulmasyny —0 harpa gutaryan sozler hem kabul edyérler:
potato — potatoes.
Emma piano we photo diyen s6zler —s gosulmasyny kabul edyarler:
piano — pianos, photo — photos.
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6. -V harpa gutaryp, onunl 6niinde ¢ekimsiz harp bolan atlarda —es
gosulmasynyn oniinde y harpy i harpa tytgeyar: study — studies,
family — families.

Eger-de y harpdan 6n ¢ekimli bolsa, onda y harpy iiytgemeyar: day —
days.

7. brother-in-law yaly gosma atlarda kopliik san formasyna many
taydan esasy s6z gecyar: brothers-in-law.

8. —f, -fe harplara gutaryan sozler —s ya-da —es gosulmalary kabul
edende f harpy v harpa iiytgeyir: leaf — leaves, wife — wives.

Emma roof, chief, handkerchief sozleri kopliik san —s gosulmasyny
adaty yol bilen kabul edyér: roofs, chiefs, handkerchiefs.

9. child, ox diyen sozler koplik sanda —en gosulmasyny kabul
edyar: child — children, ox — oxen.

10. Asakdaky atlar kopliik sanda diiyp ¢ekimlinin liytgemegi bilen
emele gelydr: man — men, woman — women, mouse — mice, tooth —
teeth, foot — feet, goose — geese.

11. Kébir atlar birlik we kopliik sanlarda bir forma eyedir: swine,
sheep, deer, fish.

EXERCISES

I. Study Substitution Tables No. 1-4 and compose as many
sentences as you can.

Il. a) Read aloud:

speed, loaf, loom reach, rose, coal, aim, cube, weave, faint, steam,
tool, freeze, mutton, crystal, tense, shoot, trainer, coast, raze, float,
beach, least, boot, fee, rein, author, veil:

a merry song, a big boat, a simple riddle, a little star, a black bag, an
old goat, a good cook, a fat cock, a good accent, an old oak, a good
tool.

b) Concentrate on the rhythm sentence stress, weak forms of the
pronouns and the low falling tone:

His > mother is, ill. Her >cousin is, right. My>sister is, in. his
>prother is, out. The > man is, wrong. His>wife is, out. The >man is,
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bad. The>woman is, good. The>girl is, clever. His >daughter is,
pretty.

I11. a) Write five words with each of the following digraphs: oo,
ee, ea, oa. b) Copy out in columns the words with the digraphs
from your book on home reading.

IV. Write the plural form of the following nouns. Transcribe
them.
college, writer, family, wife, child, mouse, parrot, house, bird, man,
goose, woman, leaf, roof, day, son-in-law, turkey, swine, box, dish,
sheep.

V. Before you start working at the text practice the sounds in the
following words and word combinations:
1. [i] —is, in, visit, still, pity:
[e] — Betty, Benny, well, better, bed, yet, then.
[&]- matter, bad, have, glad, Saturday, Sandford:
[3u]- oh, no, so, old, home, cold.
[0] — doctor, hospital, sorry, long.

2. a) Alveolars replaced by dentals: in the hospital: in the park.

b) No glottal stop: Is Doctor Sandford in? She is in the park. She is
always glad; She is not at home yet.

c) Loss of plosion: bad cold, glad to see you.

VI. a) Listen to the recording of the dialogue “A Visit”. Mark the
stresses and tunes. b) Practice the text for test reading. Listen to
it very carefully until you can say it in exactly the same way. c)
Memorize the dialogue and dramatize it.

VI1I. a) Read the following special questions. Concentrate on the

intonation. Observe the weak forms of the pronouns and the verb
to be:
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1. >When is she, busy? 2. >Why are you .late? 3. >When are
you, free? 4. >When are you, busy? 5.>Why are you, sad? 6. Why is
Betty in the .park? 7. Why is Mrs. ‘Sandford in, bed? 8. Why is he
‘still at the, hospital? 9. >When is she at, home? 10. Why is she ‘still
at, home?

b) Change the special question into general ones and answer
them as in the model. Work the pairs.
MODEL: Why is he in bed?

Is he in bed? Yes, heis.

VII11. Answer the following questions:

1. Is Doctor Sandford in? 2. Where is he? 3. Is Mrs. Sandford at
home? 4. Is Mrs. Sandford in the park with Benny? 5. She isn’t in the
garden. Is she? 6. Old Mrs. Sandford isn’t ill, is she? 7. Is she in bed?
8. She is better today. Isn’t she? 9. Is Mr. Sandford at home after past
four on Saturday?

IX. a) Complete the following general questions to make them
alternative.

MODEL: >Is he, busy? -> Is he, busy/ or, free?

1. Are they in the garden...? 2. Is your sister at the Institute...? 3. Is
Doctor Sandford at the hospital...? 4. Is his wife in the park...? 5. Is
the exercise easy..? 6. Is Betty nineteen...? 7 Is the hall big...? 8. Are
you free on Saturday...? 9. Are these lessons difficult...? 10. Is this
sentence long...?

b) Change these general questions into disjunctive ones. Mind the
intonation.
MODEL: >Is he, busy? — He is, busy, / isn’t he?

X. Give the following sentences in the plural.

MODEL: This is a pen. These are pens.

1. This is a box. 2. This is a spoon. 3. That is a fork. 4. This is a park.
5. That is a garden. 6. This is a desk. 7. That is a door. 8. This is my
bird. 9. That is his dog. 10. That is her daughter.
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XI. Give the degrees of comparison of the following adjectives
and transcribe them:

short, tall, large, nice, long, big, red, high, dirty, fast, easy, good,
bad, few, busy, near, far, old, late, thin, thick, comfortable,
interesting, difficult, narrow.

XIl.  Rewrite the following sentences changing as...as into not
s0...as or

not as...as:

1. She is as young as you are. 2. He is as clever as his father is. 3. |
am as tired as you are. 4. My mother is as old as yours. 5. This book
is as interesting as that one. 6. These dictations are as bad as those
ones. 7. My father is as tall as yours. 8. His daughter is as beautiful as
his wife. 9. My room is as light as yours. 10. This new house is as big
as the old one. 11. This boy is as clever as that one.

XIIl. Rewrite the following sentences changing not so...as into
less...than.

1. She is not so tired as | am. 2. The child is not so sleepy as you
are. 3. This task is not so important as that one. 4. This book is not so
interesting as that one. 5. Spanish is not so difficult as Chinese. 6.
There is not so much ink in my fountain-pen as in yours.

XIV. a) Respond to the following sentences. Express your
surprise or doubt as in the models.
MODEL.: 1: This is a good car.

Is it?
MODEL: 2. This isn’t a good car.

Isn’t it?
1. Thisis alight room. 2. This is a big dog. 3. This is a dark garden.
4. This isn’t a bad book. 5. This is a nice animal. 6. This isn’t a good
shop. 7. This isn’t a big city. 8. This is a long sentence. 9. This isn’t a
thick exercise-book. 10. This is a difficult tense.11. This is an
interesting story. 12. This isn’t a bad idea. 13. This isn’t a clever
answer. 14. This isn’t a small park.
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b) Go on with exercise until everyone has participated. Work in
pairs.

XV. a) Let the members of the class ask and answer questions as
in the model. Give a short answer using contracted forms. Add a
sentence of your own.
MODEL.: Is your sister a student?

No, she isn’t. She is still a pupil.
b) Respond to the negative sentence of your fellow-student as in
the model. Use contracted forms. Work in pairs.
MODEL: His father isn’t a doctor.

No, he isn’t. He is an officer.

XVI. a) Give questions to the following sentences:

1. On Saturday Mr. Sandford is at home after four. 2. My brother is
still at the office. 3. Mr. Smith is a good doctor. 4. My Mother is glad
to see you.

b) Each sentence describes a certain situation in a concise way.
Some points of the situation are already known to you. Find out
some more details about the situation by asking questions. Work
in pairs. Use conversational phrases expressing approval and
disapproval where possible.
MODEL.: Mrs. Sandford is in the park.

Nice, isn’t it? Is she alone there?

No, she isn’t.

With whom is she there?

With Benny, her son, you know.

Yes, | see.

XVII. Let the members of the class ask and answer questions as
in the model. Use contracted forms.
MODEL.: 1. Is she as tall as her friend?
She is much taller than her friend.
MODEL: 2. Is Nina active?
She is the most active of all.
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XVIII. Translate the following into English.

1. Name boldy? — Jon syrkaw. 2. Ol yatyrmy? — Hawa, emma ol bu
giin gowurak. 3. Tom 6ydemi? — Yok, ol yok. Ol 6yde adatca sagat
bisde bolyar. 4. Adatca senbe gilini men 6yde sagat dortde bolyaryn.
5. Benni nirede? — Ol parkda. 6. Kim ol? — Ol lukman. 7. Lukman
Sandford 6ydemi? — Ol entdk keselhanada. 8. Benni parkda, seyle
didlmi? 9. Olar senbe giini 6yiinde sagat nidcede bolyarlar? - Sagat
altyda. 10. Olar hemise sizi gormige sat. 11. Onuil 6yde yoklugy
ndhili gynangly. 12. Onun entdk hem syrkaw vatanlygy nihili

gynangly.
ADDITIONAL PHONETIC EXERCISES

1. Read the exercise several times before the mirror.
2. Record your reading and listen to it, detect your errors.
3. Listen to your fellow-student reading the exercise. Detect his
errors in sounds and intonation and tell him what he must do to
get rid of them.
a) Pi:t —pit-pet-pat—pa:t—pat—p3:t—po:t—put
Ri:d—rid—red—reid—raid—r3ud—ru:d

b).—madar iz ot -houm || —fa:0ar iz in 41 :afis || — sister iz in
09 ¢:ga:dn || — brader iz ot :steidiom || 09 —men iz in 09 stri:t ||
09 — wumon iz in {ma:kit || 0o—g3:l iz in 89 :pak

LABORATORY WORK

. a) Repeat the sentences after the tape. b) Make them
interrogative and negative.

1. Repeat the general questions and give short answers to
them.

I11.  Give the sentences in the plural.

IV.  Supply short questions expressing surprise, doubt.

V. Repeat the alternative questions and change them into
disjunctive ones. Observe the intonation.

VI.  Repeat the special questions and change them into general
ones. Observe the intonation.
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VIIl. Transcribe the words given on the tape.

VIII. These disjunctive questions are not true to fact. Correct
them.

MODEL: 1: Mr. Sandford is at home, isn’t he?-Oh, no (I am afraid,
you are mistaken), he is not in.
MODEL: 2. Mr. Sandford is not a doctor, is he? - But he is.
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LESSON 6
TEXT

ABOUT MYSELF

I’'m Atayeva Mayagozel Rahmanovna, Maya for short. I’m
twenty-two. I’'m Turkmen. I’'m from Mary. I’'m a college graduate.
I’m a doctor, just a beginner, you know. | have a lot of friends. Most
of them are my former school-mates. My best companions are two
fellow-students: Maral and Keyik. They are very kind, jolly and
well-bred.

I’m married to Serdar Atayev. He is from Balkanabat. He is
twenty-eight. He is an engineer. He works at an Oil and Gas
company. He has a mother, but he has no father. My mother-in-law,
Bagda Atayewa, is fifty-seven. She is retired.

| live in Ashgabat. There are five of us. The five members of
my family are: my mother-in-law, my husband, my two children
and I. I'm a house-wife. | have two children: a four-year-old boy,
Tahir, and a two-year-old girl, Zohra. Sometimes they are very
naughty. They are fond of animals and birds. We have white mice, a
hedgehog and a parrot in the house. Now my elder child is eager to
have a rabbit. But his grandmother is against it, we have no peace
because of all Tahir’s animals and birds.

VOCABULARY NOTES
I’m twenty-two. Men yigrimi iki yasymda. How old are you? I’'m
nineteen (years old).
a college graduate kollejin uguryumy; I’m a college graduate.
Menin yokary bilimim bar.
just a beginner owrenje
former onki, ozalky
school-mate synpdas, bile okan okuwgy
fellow-student topardas, kollej boyuncga yoldas
companion yoldas
kind rehimli, méhirli, agyk géwiinli
jolly sadyyan
well-bred onat goriim —gorelde alan adam
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to be married 6ylenen bolmak

to be from asly bir yerli bolmak

to be retired napagada bolmak

member agza

mother-in-law gayyn ene

husband ér, yoldas

house-wife 6y hojalykgy ayal

naughty diyen etmezek, boyun egmeyin, gulak asmazak; yakymsyz,
garagol, bimaza

to be fond of smth; to like halamak, gowy gérmek, soymek
elder uly (yasy boyunga)

to be eager gaty islemek

to be against garsy bolmak

peace parahatlyk, asudalyk; denesdirip goriin: piece bolek

TOPICAL VOCABULARY

Relations by Birth: parents, father, mother, sister, brother, daughter,
son, grandfather, grandmother, grandson, granddaughter,
grandchildren, grandparents, great-grandfather, great-grandmother,
great-grandchildren, uncle, aunt, cousin, nephew, niece.

Relations by Marriage: husband, wife, father-in-law, mother-in-
law, son-in-law, daughter-in-law, brother-in-law, sister-in-law,
stepmother, stepfather, stepchildren, stepbrother, stepsister, stepson,
stepdaughter.

People's Age:

What's your age? (How old are you?)

I am seventeen. | am seventeen years old. | am under seventeen.
I am over seventeen. | am nearly eighteen.

| am under age yet. = | am not yet eighteen.

In three month's time I'll come of age.

She is still in her teens (13-19). She is a teen-ager.

She is in her (early, mid, late) teens.

She is in her (early, late) thirties (i.e. between 29 and 40).

She is an elderly person.
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Animals and birds (domestic): horse, cow, dog, cat, goat, pig,
swine, ass, rabbit, hen, cock, goose (geese), duck, turkey, camel.
Animals and birds (wild): lion, tiger, wolf (wolves), bear, fox, hare,
elephant, mouse (mice), monkey, hedgehog, eagle, swan, sparrow,
swallow, parrot, pigeon, donkey, crocodile, giraffe, snake, Kkite,
falcon, dingo, penguin,

CONVERSATIONAL PHRASES

Agreement: Sure. Why, yes of course. By all means. That'd be
lovely. I'd be glad to. How nice of you. (It certainly) is.
Disagreement: By no means. Far from it. I'm afraid | don't agree. |
think you're mistaken. Just the other way round. I'd like to say yes,
but... I'm awfully sorry but you see...

PHONETIC NOTES
1. At ayyrgyjy (anyklayjy) kopleng ayratyn manydas topara saylanyp,
batly we kesgitleyji sozliii &heniinden hem has pes dheiide aydylyar.
My— mother-in-law, |— Bagda Atayewa ...
2. You know — girig s6ziin manydas topary. S6zlemin ahyrynda giris
sOziin manydas topary batsyz aydylyar we oillinde yazylan soziin
manydas toparynyi dheninde aydylyar:
I’'m a ,doctor, |—just a be::ginner, you know.
3. Well-bread s6zii — gosma sypat. Gosma sypatlaryii s6z diiziimine
girydn elementlerinii her haysy adatca batly aydylyar. Meselem:
‘well-'known, 'good-'looking, 'kind-'hearted, ‘absent-'minded.
Yzygiderli geplesikde ritmin (sazlasgyn) tdsiri sebdpli batlaryil biri
diisiip bilyédr. Meselem:
She is a— good-looking «:girl.
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STUDY THE FOLLOWING

Table No.1

POSSESSIVE CASE OF NOUNS

In singular

Only denoting living beings

Noun + apostrophy ’s

[s] [Z] [iz]
After voiseless After voiced After letters which
consonants consonants give fricative sounds
such as: -p,-t,-k and vowels such as: such as:
f.i. -S,-58,-X,-tch,-sh,-ch

-r,-d,-n,-e,-y, etc.

The answer of the
student — the
student’s answer
the debt of Pip —

The room of my sister

my sister’s room
the son of Betty —

The works of Marx

Marx’s works
the overall of the

Pip’s debt Betty’s son nurse —
the nurse’s overall
Table No.2
In plural
Denoting living beings
Noun + apostophy ’(without —s)
[s] [2] [iz]
After voiseless After voiced After letters which
consonants consonants give fricative
and vowels such as: sounds such as:
f.i. -S,-SS,-X,-tch,-sh,-ch
-r,-d,-n,-e,-y, etc.
the books of the | the sons of my friends | the baby of Bess —
students — - Bess’s baby

the students’ books

my friends’ sons
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Table No.3
Exceptions

the coats of the men — the men’s coats;
the toys of the children — the children’s toys
the sister of my mother-in-law — my mother-in-law’s sister
the bags of my sisters-in-law — my sisters-in-law’ bags
the novels of Dickens — Dickens’s novels or Dickens’ novels
the novel of IIf and Petrov — IIf and Petrov’s novel;
the poems of Shelly and Byron — Shelly’s and Byron’s poems

Table No.4
The VERB TO HAVE IN THE PRESENT INDEFINITE TENSE

wp»
I (we, you, have a father, cousin, book,
they) (got) flat.
He (she, it) | has (got) an apple, office, offer.
I (we, you, have some ink, time, work,
they) (got) French books.
He (she, it) | has (got) some new maps, good
pictures.
wg»
Have | (we, you, | (got) a father, cousin, book,
they) flat?
Has he (she, it) | (got) | an apple, office, offer?
have | (we, you, | (got) | any | ink, time, work,
they) French books?
has he (she, it) | (got) | any new maps, good
pictures?
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“C”

I (we, you, haven’t a father, cousin, book,
they) flat.

He (she, it) hasn’t (got) an apple, office, offer.
I (we, you, | have not (got) any ink, time, work,
they) French books.
He (she, it) has no new maps, good

pictures.

Bellik: 1. Some ¢alysmasy makullayjy s6zlemlerde; any sorag we

inkdr edilydn sozlemlerde;

no dife inkdr edydn sozlemlerde

ulanylyar; not any yzygiderli geplesikde ileri gortilyar.
2. Yzygiderli geplesikde to have isligi kopleng have got isligine

calsylyar.

PREPOSITIONS OF PLACE
There are statistical and dynamical prepositions

\ 4

@
A

i 4
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NUMERALS
1-12
CARDINAL ORDINAL (suffix th [O])
one [we—n] | the first [fa:st]
two [tu:] the second ['sekond]
three [Ori:] the third [0a:d]
four [fo] the fourth [f0:0]
five [faiv] the fifth [fifO]
Six [siks] the sixth [siksO]
seven ['sevn] | the seventh ['sevnO]
eight [eit] the eighth [eitO]
nine [nain] the ninth [nain©]
ten [ten] the tenth [tenO]
eleven [i'levn] | the eleventh [ilevnO]
twelve [twelv] | the twelfth [twelfO]
13-19
CARDINAL (suffix— | ORDINAL (suffix — th [©])
teen [ti:n])

thirteen ['Oa:'ti:n] the thirteenth  ['©2:'tinO]
fourteen ['fo:'ti:n] the fourteenth [fo:'ti:nO]
fifteen [fif'ti:n] the fifteenth ['fif'ti:nO]
sixteen ['siks'ti:n] | the sixteenth ['siks'ti:n©
seventeen ['sevn'ti:n] | the seventeenth  ['sevn'ti:n©O]
eighteen [lei'ti:n] the eighteenth  ['ei'ti:nO)]
nineteen ['nain'ti:n] | the nineteenth ['nain'ti:nO]
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20 -100

CARDINAL (suffix -ty ORDINAL (suffix — th [O])
[ti])

twenty [‘twenti] the twentieth ['twentiiO]

twenty-one  ['twenti ‘'w<—n] | the twenty-first  ['twenti 'fa:st]
twenty-two  ['twenti 'tu:] the twenty-second ['twenti 'sekond]

thirty ['Oa:ti] the thirtieth ['©92:tiO]
forty [fo:ti] the fortieth [fo:tiO]
fifty [fifti] the fiftieth ['fiftiiO]
sixty ['siksti] the sixtieth ['sikstiiO]
seventy ['sevnti] the seventieth ['sevntiiO]
eighty [eiti] the eightieth [eitiiO]
ninety ['nainti] the ninetieth ['naintii©]

a (one) hunderd ['h<-ndroad] | the hundredth ['h<—ndradO]

Bellikler: 1. —teen gosulmasy bilen gutaryan sanlaryn iki sany
basymy bar: 'thir'teen. Yzygiderli geplesikde ritmin tasiri sebapli
basymlaryn biri diislip bilyar: ‘fourteen books, yone ‘page
four\teen.

2. Telefon belgisi 26-87-54 — two six eight seven five four diyip
okalyar.  Egerde telefon belgisinin iki birinji ya-da iki ahyrky
sanlary gabat gelse double sozii ulanylyar: 44-17-83 — double four
one seven eight three; 35-47-99 — three five four seven double
nine. Egerde iki ortaky sanlar gabat gelse onda double so6zii
ulanylmayar: 45-22-78 — four five two two seven eight. 0 sany [ou]
diyip okalyar. 1000, 2000 sanlary one thousand, two thousand diyip
okalyar.

3. Jaylaryn, oyleriii, awtobuslaryn we suna menzeslerin seyle hem
sahypalaryn, boliimlerin, goniikmelerin belgileri mukdar sanlary
bilen gorkezilydr. Atlar sular yaly yagdaylarda artiklsiz ulanylyarlar,
we sozlerin ikisi hem bas harpy bilen yazylyar. Meselem: The
meeting will take place in Room Thirty.

65




EXERCISES

I. Study Substitution Table No.4, page 72 and compose as many
sentences as you can.

Il. Transcribe the following words and explain the reading rules:
five, tip, bed, pipe, land, fry, rule, ton, tone, pupil, love, cut, shade,
brother, shall, bus, snack, blame, poke, found, aloud, green, town,
toy, farm, yellow, glove, warm, some, won, worse, nothing, mild,
world, month, worth, company, worship, none, find, wild ought,
above, brought.

I11. Explain the pronunciation of the consonants in bold type in
the following words:

face, eight, yet, gate, cage, engine, lock, wrong, write, job, white,
gymnastics, Alice, chest, light, cheek, fish, sigh, gently, knight,
bright, ginger, knock, physics, phlox, Gypsy, whole, whip, whisper.

IV. Before you start working at the text practise the sounds in
the following words and word-combinations.

1. [a] - companions, married, family, parrot,rabbit;

2. [h] — a house-wife, a hedgehog, in the house, to have a rabbit,
his mother, we have no piece;

3. [av] —a lot of friends, most of them, a member of his family, is
fond of birds, because of all.

4.  No palatalization: beginner, sister.

5. No glottal stop: and animals, is eager, because of all;

6. Linking [r]: a member-of; my mother-in-law; a four-year-old
boy, Tahir; atwo-year-old girl, Zohra; my grandmother is.

V. Transcribe the following sentences, mark the stresses and
tunes.

My mother-in-law, Bagda Atayewa, is fifty-seven.

Have you a sister?

How old is she?

What’s her name?

Is Mayagozel a member of his family.
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V1. Answer the following questions:

1 What’s Maya’s full name?

2 What is she?

3. Has she got many companions?

4. Are her companions kind and jolly?
5 Who is Maya married to?

6 Is she a member of Serdar’s family?
7 Has Serdar parents?

8. What’s her mother-in-law?

9. Is Serdar an engineer?

10. Have they got any children?

11. How old are Maya’s children?

12.  Are they good children?

13.  What is her son fond of?

14, Is Tahir eager to have a dog?

15. Have they got any animals and birds in the house.

VIl. Change the given groups of words as in the model.

Model: the room of my sister — my sister’s room
the friends of my sister — my sisters’ friends
1. the brother of my mother; 2. the friend of my sister; 3. the
husband of his daughter; 4.the house of my parents; 5. the table of my
father; 6. the work of my mother; 7. the notebook of this student; 8.
the books of these students; 9. the sister of my friend; 10. the friend
of our cousin; 11. the photo of my grandmother; 12. the room of Pete;
13. the son of her brother; 14. the daughter of Ann; 15. the sister of
my father-in-law; 16. the children of my sister-in-law; 17. the poems
of Magtyguly and Seyidi; 18. the children of Myrat and Maysa; 19.
the hats of the men; 20. the book of Bonk and Lukyanova.

VI1II. Answer the questions using the words given in the brackets
in the possesisve case.

1. Whose exercize-book is this? (my sister)

2. Whose son lives in Mary? (my friend)

3. Whose pen’s on the table? (our teacher)
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IX. Translate the following word-combinations into English.

CoOoN>O~ WD P

Whose mark’s good? (my son)

Whose name’s Batyr? (Comrade Ashirov)
Whose children are they? (my neighbour)
Whose mother is she? (my husband)

Whose daughter is older? (my brother)

menii dostumyn otagy;

menin dostumyn otaglary;

menin dostlarymyn otagy;

menin dostlarymyn otaglary;

bu inZenerin ogly;

bizin mugallymymyzyn ogullary;
bu talybyn yazuw isi;

v e

sizifi mugallymyiiyzyh uyasy;

. Jerenin jorasy;

. Mergen Nazarowyn haty;

. Maysa Meredowanyn ejesi;

. Gurbannazar Ezizowyn gosgusy;
. Bessirin gyzy;

. cagalaryn oyunjaklary.

Translate the following sentences into English, using the

possessive case of nouns.

1. Siziii dostuityzyii otagy ulumy? — Yok, ol kici, yone gaty
(6ran)yagty.

2. Berdinin soragyna jogap berif.

3. Sizin dostunyzyn ayaly lukmanmy? — Hawa.

4. Bu kimin depderleri? — Bu bizin talyplarymyzyn depderleri.

5. Ol gyzyn kakasy Kakaly.

6. Yoldas Jimmiyewin ayaly — mugallym, emma onuii uyasy — dis
lukmany.

7. Sizin ogluntyzyn ady nime? — Menin oglumyi ady Wepa.

8. Menin gonisymyn uly iti bar.
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XI. Make up 10 sentences using possessive case of nouns in them.

XIl.  Write the following cardinal numerals in words:
9, 11, 8, 13, 12, 20, 32, 30, 34, 43, 41, 14, 45, 54, 50, 53, 56, 65, 67,
57,78, 89, 91, 99, 100.

XIIl. Translate the following word-combinations into English
using ordinal numerals:

1. birden isleyér; 2. {igiinji depder; 3. ikinji hat; 4. dordiinji
telegramma; 5. dokuzynjy giin; 6. bésinji sapak; 7. altynjy sorag; 8.
sekizinji hepde; 9. on ikinji ay; 10. yigriminji giin; 11. yigrimi bésinji
zurnal; 12. kyrk ikinji giin.

XIV. Translate the following word-combinations into English
using cardinal numerals:

1. yigrimi sekizinji tekst; 2. on {¢iinji bellik; 3. {i¢iinji makala; 4.
kyrkynjy sapak; 5. dordiinji goniikme; 6. on dordiinji boliim; 7. otuz
altynjy sapak; 8. on bisinji awtobus; 9. kyrk bisinji otag; yigrimi
ticiinji jay.

XV.  Write in words.

Model: 13+45=58 (Thirteen plus forty-five is fifty-eight).
50-31=19 (Fifty minus thirty-one is nineteen).
15*2=30 (Fifteen multiplied by two is thirty).
30:2=15 (Thirty devided by two is fifteen).

46+18=64 4+40=44 30:5=6 10:5=2
4*4=16

15-8=7 10+8=18 5*5=25 6*8=48
12+6=18

80-30=50 79-50=29 9*90=81 6*6=36
20:2=10

9+11=20 99+1=100 10:2=5 27:3=9
15-8=7
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XVI. Fillinam,is, are.

| ... an English student.

His name ... Kerim Nepesov.

Mr. and Mrs. Taganov ... his father and mother.

My brother’s name ... Rahim and my sisters’ names ... Zubeyda
and Zuleyha.

5. We ... members of one family.

6. ... Maya married?

7. ...they married?
8
9

el AN

Mrs. Atayeva ... Maya’s mother-in-law.
. Howold ... you? — I ... eighteen.
10. What ... you all? — We ... all students.
11. ... your friends students?

12. ... Maya’s school-mates kind an jolly?
13. Her companions ... well-bred.

14. ... Tahir eager to have a dog?

15. He ... anaughaty child.

16. | ... eager to have a girl-friend.

17. 1 ... two years younger than my cousin.

18. She ... as young as his boy-friend.
19. My niece ... eighteen months old.
20. We ... from Ashgabat.

XVII. Ask and answer questions. Use contracted forms where
possible.

Model 1: What’s his name? — (It’s) Begli.

What’s your name?

What’s your mother’s name?

What’s her nephew’s name?

What’s her sister’s name?

Is Maksat a boy’s or girl’s name?

What’s your school-mate’s (girl-friend’s,boy-friend’s) name?
What’s Maya’s full name?

NogkrwdpE
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Model 2: Has your brother a large family? — Yes, (he has). No,
(he hasn’t).

1. Has Maya a large family?

2. Have you a large family?

3. Has your cousin a brother(father, mother, friend, wife, parents,
grandfather)?

Has Tahir got a hedgehog?

Has Tahir got a rabbit?

Have you got a dog in the house?

Has Tahir friends?

Has Tahir books (toys, pens, pencils)?

N A

XVIII. a)Form questions to which the following statements are
the answers.

b) Each sentence states a certain fact. Find some more details
about it by asking questions. Work in pairs. Use conversational
phrases of Lesson 5 and 6 wherever possible.

1. We are students of the English Faculty.
2. Her husband is an engineer.
3. Maya is a doctor.

4. She is a house-wife.

5. His family is not large.
6. They have two children.

7. She has a daughter.

8. Their children’s names are Tahir and Zohra.

9. Her mother-in-law’s name is Bagda.

10. Her grandson is four and her grandaughter is two.
11. He is in the park.

12. She is an English student.

13. Maya is the wife of Serdar.

14. She has some books on the table.

15. Begench has no parents.

16. Their grandmother is an elderly person.

17. Serdar Atayev is a middle-aged person.
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XIX. a) Change the following sentences into interrogative and
negative.
b) Ask one another questions on the following sentences and
answer them in the negative. Mind the distribution sentence-
stress in the replies.
Model: They have many English books.

Have they many English books?

No, they haven’t. They have a lot of \Turkmen books|
and very few \English books.
1. She has some English books.
2. He has a lot of mistakes in his test.
3. | have a lot of notebooks in my bag.
4. The boy has three red pencils.
5. Kerven has two cousins.
6. Mr. Atayev has a son.
7. | have relatives in Tejen.
8. They have two rooms.
9. I have some newspapers on the desk.
10. We have very many friends.

XX. Fill in suitable words:

His aunt’s son is his ... .

Your father’s father is your ... .
My sister’s son is my ... .

My sister’s daughter is my ... .
My mother’s brother is my ... .
Your mother’s sister is your ... .
Your uncle’s daughter is your ... .
Your mother’s mother is your ... .
Your brother’s wife is your ... .

0. Your sister’s husband is your ... .

HBOOo~NooGAaM~LNE

XXI. Fill in prepositions:

1. Betty’s sister is married ... Doctor Babayev.

2. Is Berdi ... home? No, he is still ... the park ... his mother.
3. Look ... the picture (blackboard).
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4.  Put the notebook ...the drawer.

5. Heisnot ... the room.

6. Come ...the room.

7. Go...... the room.

8. He has some friends ... Mary.

9. Don’t put the pencils ...the box.

10. Take the newspaper ...the table.

11. The letter is ...the book.

12. Go ... Room Four.

13. Come ... the blackboard.

14. Take the books and notebooks ... ... your bags!
15. She has a pen ...her hand.

16. Go ... the Institute.

17. Are you fond ... cats?

18. Have you got a dog ... the house?

19. Open your books ... page 25.

20. Thousands ... students study ... our University.
21. Children begin school ... the age ... seven.

XXII. Fill in some, any, no, none, not any, one or the
indefinite article a.

1. Have you got ... relations? — No, [ haven’t ... .

2. Has she got ... nephews or nieces? — She has ... .

3. She has ... sister, she has only ... brother.

4.  They have got ... cousins in Serhetabat.

5. Have you got ... brothers? — No, [ haven’t ... .

6. Thave ... good friends.

7.  Have you got ... interesting book? - Yes, | have.

8.  Have you got ... friends in Turkmenabat?

9. Hehas ... English books in the bookcase.

10. Have you got ... pencils in your bag? — Yes, I have ... .
11. Has she ... girls in the family? — No, she has ... .

12. Have we got ... chalk on the blackboard?

13. She has ...mistake in her test.
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XXII.  Form nouns from the following verbs by adding the
suffix —er:
write, work, teach, read, paint, sing, examine, dance, listen.

XXIV.  Use the following verbs in commands and requests:
take, open, go, come, put, write, read, look, close, speak, prepare.

XXV. Translate the following sentences into English:

1. Onun dostlary — inlis dili fakultetinin talyplary. Olar geljekki
mugallymlar.

2. Maya Jp. Atayewin gelni.

3. Sizin yegeniniz ndge yasynda?

4.  Merdanyn ni¢e dogany bar? — Dife biri.

5. Ol dylenen, we onun uly masgalasy bar.

6.  Sizin uly uyanyz durmusa ¢ykanmy? — Hawa, onuii adamsy —

inlis dili mugallymy.

7. Onuii yegeni barmy? — Yok, yone onui yegencesi bar.

8.  Ozkitaplarynyzy portfelleriiizden gykaryi.

9. (Oz) kitaplaryityzy yigrimi yedinji sahypada agyi.

10. Siz altynjy sapagy yene-de bir sapar okamaly.

11. Ugiinji sdzlemi okanl we terjime edif.

12. Otuz yedinji sahypadaky on birinji géniikmini edif.

13. N. 14-nji otagdan meli (heki) getirin.

14. Ol diyenetmezek gyz.

15. Menin synpdasym haywanlary bicak gowy goryar.

16. Men 6yde itin bolmagyny isleydrin, yone menif enem-atam ona
garsy.

17. Menin gelnimin &yiinde pisiklerii we itlerin derdinden yafia
parahatlyk yok.

18. Onun gyzynyn joralarynyn kopiisi — talyplar.

19. Onun gagalary onat goriim —gorelde alan.

20. Mahri — méahirli we ajayyp gyzjagaz.

21. Biz mekdep we synp yoldaslar.

22. Ol Gorogly kogesinint 9-njy jayynynl 15-nji 6yiinde yasayar.

23. Sizin telefonynyz barmy? — Hawa, Menin telefonymyn belgisi
35-47-94.
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24. Ol sizin pikir edisiniz yaly yas dél, ol eyydam 30 yasynda.

25. Menin yegengdmin yasy sizin agtygyiyzyn yasy yaly.

26. Sizin oglunyz ndg¢e yasynda? — Ol on yasynda. Ol sizin
gyzynyzdan ii¢ yas uly.

27. Menin dogan oglanym menden iki yarym yas kici.

28. Menin doganymyn gyzy bary-yogy yas yarymynda.

29. Nizik menin dostlarymyi arasynda in yasy.

30. Men 6z enem-atam bilen Oguz han kogesinin 10-njy jayynda
yasayaryn.

31. Ony ona gosun.

32. Bisi yeda kopeldin.

33. Eger sen otuzy alta bolseii, onda bés bolyar.

XXVI.  Make up a small talk about:

a) Mr. Atayev’s family.

b) Your own family

Try to use conversational phrases suggested for dialogues.

XXVIl. a) Give the Turkmen equivalents of the following
English proverbs and sayings (or translate them into Turkmen).
b) Explain in English the meaning of each proverb.
c) Make up a dialogue to illustrate one of the proverbs:
1. Like mother, like daughter.( Like father, like son. Like parents,
like children.)
2. Every Jack has his Jill.
3. Old friends and old wine are best.
4. Marriages are made in heaven.
5. Need makes the old wife trot.
6. Who keeps company with the wolf, will learn to howl.
7. When children stand quiet, they have done some harm.
8. A good wife makes a good husband.

XXVIII. Composition-speech topics.

1. My Parents.

2. My Brothers and Sisters.

3. My Aunts (Uncles, Cousins, Nieces, Nephews).
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My Grandparents

My Children

How | Met my Husband (Wife).
My Neighbours.

My Best Friends.

My Pen Pals.

0. A Happy Couple I Know.

RO ~No OA

XXIX.  Give the Turkmen equivalents of the following English
proverbs and sayings (or translate them into Turkmen).
b) Explain in English the meaning of each proverb.
c) Make up a situation illustrating one of the proverbs:
A barking dog never bites.
Never look a gift horse in the mouth.
Curiosity killed the cat.
Dog eats dog.
You can’t teach an old dog new tricks.
Let the sleeping dogs lie.
When the cat’s away the mice will play.
Let the cat out of the bag.
There’s more than one way to skin a cat.
10. 1It’s raining cats and dogs.
11. You may lead the horse to water but you can’t make him drink.
12. Go to the dogs.
13. Go whole hog.
14. Hold your horses.
15. That’s a horse of a different colour.
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LESSON 7

Phonetics: Diftonglar [is], [e3], [us]. Peselyan-beygelyan dhen (Fall-
Rise), Yiizlenme dhetii.Sanama dhefii.

Reading Rules: IV (gorniisli) tipli bogun kabir ¢ekimsizlerin oniinde
a harpynyn okalysy.

Tekstler: 1. Doctor Sandford’s Family. 2. About Benny’s Cousins.
Grammar: Girig sozi “there” bilen sdzlemler 100-den yokary sanlar.
Wagt aiilladyan s6zoni komekgiler.

Phonetic Exercise 33

Seldsm lets 3—Ssu:N3 3 bets
Intavsl bet» bets leit 3N nevs
Eksalant nevs

Bellik: Gosulmayan (aralyk) ¢ekimli ses soniky orundan basga
hemme yagdaylarda gowsan [3:] sesini beryir. Soiiky orunda sol
sesinl hili [3:] bilen [ ] seslerin aralyk duryan sesini anladyar.

1. [i3] diftong. Diftongyn yadrosy-cekimli, alynky hatar, yokarky
galys, dodaklanmadyk. Yadrony aytmakdan son dil orta [3] tarapa
goniiklenydr. Yaliys aytmaz yaly diftogyin ikinji elementini
gowsatmaly.

2. [»]-diftong. Diftongyn yadrosy-cekimli alyiiky hatar, ortaky galys,
dodaklanmadyk ikinji elementi bolsa-gosulmayan (aralyk) ¢cekimli.

3. [un]-diftong. Diftongyn yadrosy-¢ekimli yzky oiie siiysiirlen hatar,
yokary galys, sihel dodaklanan. Yadrosyny aytmakdan sofi dil orta
[3] tarapa goniiklenyar. Birinji elementini aytmakda dodaklary bigdk
tiysiirip we oiie stiyslirmekden saklanmaly.

Phonetic Exercise 34

Di» bes pva ---- wear iz meafi

Nis e} fva ---- wear iz tho tsen

His hs Jvarap ---- wat iz tear in the baeg
Self pesrants ju:zvali ---- wat iz thear on tha
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Dordiinji tipli(gorniisli) bogun
Dordiinji tipli bogun grafiki taydan birinji sertli-agyk boguny
yatladyar. Olaryn ara tapawudy bolsa dordiinji tipli bogunda basym
diisydn ¢ekimli bilen sessiz “e”-den basga c¢ekimli bolman diiie “r”
harpynyn bardygyndadyr.

a,e,u,0 harplarynyi 1V tipde okalysy

atre [es] etre [io] utre [jva] o+re [o0:]

fare here pure more

“A” harpynyn kibir cekimsizlerin oniinde okalysy

“A” harpy th harp birikméninn we n,s,f+¢ekimsizin oniinde [a:] diylip
okalyar. Meselem: bath [ba:O], dance [da:ns], past[pa:st], after
[a:fta].

“A” harpy 1+¢ekimsizlerin 6ntinde m,f,v harplardan 6zge [o:] diylip
okalyar. Meselem: all [o0:1], salt [so:1t].

Harp birikmede a+lk, | harpy sessiz: talk [to:Kk], chalk [tso:K].

“A” harpy l+m,f,v harplaryn o6ninde (1 harpy sessiz) [a:] diylip
okalyar. Meselem: calm [ka:m], half [ha:f], halves [ha:vz].

TEXT1
The Windsor Family.

Windsor is the surname of the royal family of Britain. In 1917
George V (1865-1936) changed his family’s surname from Saxe-
Coburg-Gotha to Windsor. The long German surname was the family
name of Albert, the husband of Queen Victoria. She was George V’s
grandmother.

George was the second son of Edward VII. His elder brother,
Albert, was born a year before George, but he died in 1892.

When George V died in 1936, his first son became King
Edward VIII. Edward was born in 1894, a year before his brother,
George. Edward wanted to marry Mrs. Wallis Simpson but she was
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divorced. He couldn’t be king any more, so his brother became king.
Edward died in France in 1972.

In 1923 George married Elizabeth Bowes-Lyon. Their
daughter Elizabeth was born in 1926 and another daughter, Margaret,
was born in 1930. George became King George VI in December
1936. He died in 1952 and his daughter Elizabeth became Queen
Elizabeth 1l. She married Philip Mountbatten, the son of Prince
Andrew of Greece, in 1947.

Queen Elizabeth has got four children. Charles was born in
1948, Anne in 1950, Andrew in 1960 and Edward in 1964.0ne day
Charles is going to be King Charles I11, surname Windsor.

TEXT 2
ABOUT BENNY’S COUSINS

“Granny,have I any cousins?”

“Yes Benny!You have two.”

“Whose children are they?How old are they?Are they boys or
girls?”

“Not so many questions at once,please,Benny!Your cousins are:a
five-year-old boy,Georgie,and a four-year-old girl, May.They are
your Aunt Emily’s children.They are in Canada now with their
parents:your Aunt Emily,my daughter,and her husband,Mr.Thomas
Brown.”

“In Canada?What’s Canada,granny?Where is it?”

“Canada is a far-away country.lt is in the North of America.”

“In the North of America?Where is it?ls it as far as London?”

“Oh,no Benny!It’s much farther.”

“But,granny...”

“Come along,my dearest.It’s just the time for your midday
milk.”

VOCABULARY NOTES

anonly child - yeketdk caga
five-year-old - Dbds yasly
far-away - uzak
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in the North - demirgazykda
as far as - ... yaly uzak
comealong - yorin, gelin
it’s just the time -edil wagty

TOPICAL VOCABULARY

What’s your occupation? What do you do (for a living)?
worker (mechanic, turner, locksmith), farmer, engineer, teacher,
doctor, surgeon, dentist, soldier, sailor, pilot, officer, salesman,
saleswoman (shop-assistant, shop-girl), research worker, architect,
lawyer, journalist, typist, driver, actor, actress, composer, painter,
writer, poet, playwright, musician, conductor, chemist, physicist.

CONVERSATIONAL PHRASES

Opening remarks: Oh,it’s you. Ah,there you are! Well, if it
isn’t old Jack! I say ... Excuse me... Sorry to trouble you ... Hello!

Parting remarks: Bye-Bye / See you / See you tomorrow
(then); Love to ...Regards to...

PHONETIC NOTES

1. Inlis diline mahsus bolyan ¢ylsyrymly peselyin-beygelyin
dhen (the falling-rising tone, ya-da Fall-Rise). Peselyin-beygelyin
dhen, beygelydn &heni talap edydn many toparlarda ulanylyar.
Peselyian-beygelyan dhent bir bogunda ya-da kop sanly bogunlara
yayrap biler. Peselyin-beygelyidn dhen yonekey beygelydn dhenin
yerine geplesigi emosional taydan bezemek maksady bilen ulanylyar.

They are in Canada now
2. Yiizlenme #heni (Diregt Address). Onuii sézlemdiki orny
bilen baglydyr. S6zlemin 6niinde ol hemise basymly, adatga onun 6zi
ayratyn bir manyly topary doredydr we peselydn-beygelyédn dhen
bilen aydylyar. Meselem:
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Granny, | have | any cousins?

Resmi geplesikde ya-da yiizlenme dinleyja goniikdirilse, ol
peselydn dhen bilen aydylyar. Meselem:

Comrade lvanova,| come to the blackboard, please.

Sozlemin ortasynda ya-da soniunda yiizlenme basymsyz we
sonun iigin ol 6iide gelydn many toparyn dhenini dowam edyaér.

Come along, my dearest.

3. Sanama (enumeration) bar s6zlemlerde adatca her bir many
topar beygelyin dhen bilen aydylyar.Meselem:

The five member’s of his family are: | his mother, | his sister-
in-law, | his Benny, | his wife Helen | and him self.

STUDY THE FOLLOWING
Table No.1
Giris sozi there bilen sozlemler

a flower
some book
There is no computer on the table.

not any vase on the desk.
plate
newspaper

some

no books

There are not any exercise-books

(not) many computers

a lot of magazines

a few
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some on the table.
no chalk on the desk.
not any bread
There is (not)much butter
a lot of sugar
little milk
a little
book on the table?
vase on the desk?
Is there any computer
plate
newspaper
Are there any books
many exercise-books
few plates on the table?
on the desk?
much chalk
little bread
butter
sugar
milk
Table No.2
clock desk
glass ic chair
cat bed
The dog on the sofa
boxes under bookcase
pencils are
books

82




NUMERALS

101 --- one hundred and one.
245 --- two hundred and forty-five.
359 --- three hundred and fifty-nine.
712 --- seven hundred and twelve.
2 018 --- two thousand and eighteen.
8 541 --- eight thousand five hundred and forty-one.
3400936 --- three million four hundred thousand nine hundred and thirty-six.

Bellikler. 1.Gosma sanlarda onluklaryn ( ya-da olaryin bolmayan
yagdaylarynda, birliklerin 6niinde baglayjy and goyulyar.

2. Sanlar hundred, thousand, million koplik sanda ulanylmayar.
Koplik sanda dinie hundreds of,thousands of people mysalda
goyulyar.

3. Mukdar sanlary bilen bellenilyédn yyllar,seneler year sozi yyl,sene
bellenen sofi ulanylmayar,emma olarynl oiilinde goymak miimkin.
Seneler tertip sanlar bilen yazuwda we okalanda ulanylyar.

PREPOSITIONS OF TIME

Wagty gorkezmek tigin at,past,to,from,till s6zoni komekgiler
ulanylyarlar.

e.g. Come at five o’clock. Go there at seven. The train arrives at
seven thirty-two. It is half past two. It is a quarter to three. Leave
your place at a quarter to six. He is at home from three till four.

EXERCISES

I. a) Study Substitution Table No.1 and compose as many
sentences as you can.

b) Let the members of the class ask and answer questions as in
the model.Give a short answer and add a sentence of your own
with the introductory there.

Model : Is there any pen on your desk?
There is.And there is also a clock on it.
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¢) Respond to the negative sentence of your fellow-student as in
the model.Use contracted forms in speech.
Model : There aren’t any books on your desk.

No,there aren’t.There are only note-books here.

d) Study Substitution Table No2 and compose as many sentences
as you can.

e) Use the same sentences in short situations.

I1.Transcribe the following words and explain the reading rules:

Boot, prepare, ball, book, mere, meat, good, store, bread, care,
palm, cure, cold, last, plant, text, exam, rather, germ, hurt, hare,
grasp, staff, bald, calf, chalk, clasp, a talented dancer, a broken
branch, a stone wall, a dull day, a wise man, a cheap car, a big ship, a
fat sheep, a naughty girl, a lazy boy, a rare plant, a strict lady, a cold
lake, a birthday present, Bertha’s basket, spare time, pure water.

I11.Write the plural form of the following nouns. Transcribe
them:

Country, saleswoman, match, boy, sister-in-law, man, tooth,
handkerchief, potato, deer, piano, knife, lady, suffix, foot.

IVV.Before you start working at the text, practice the sounds in the
following words and word combinations:

1.[A] - cousin, at once, hushband, country, London, much, but, come;
[a:] — large, aunt, farther, as far as;

[>:] — daughter, Georgie, four, North.
2. a) Linking r: your aunt, are in Canada, where is it, far away, as far
as.

b) No voicing before voiced consonants: Thomas Brown, it’s just,
it’s much.

¢) No devoicing before voiceless consonants: Benny’s cousins,
whose children, Emily’s children.

d) Loss of plosion: but granny, mid-day.
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Memory work
Snow song

There is a song in the wind
There is a song in the sea
And a song in the tops of the
Tallest pine trees.

There is a song in the rain
And the robin’s call

But the song of the snowfall
Is the softest of all.

5) Choose the right form of the verb “to be ”

1) There(is are)some mistakes in your dictation.

2 ) There (is are) a bus stop near our house.

3) There (is are) a new grammar rule in lesson 6.

4) There (is are) many flats in this new building.

5) There (is are) some computers in our study.

6 ) There (is are) 10 table and 15 chairs in our classroom.
7)) There (is are) mist in the garden and frost in the air.
8) There (is are) a lot of clouds in the sky.

9) There (is are) some books in this box.

10) There (is are) a telegram on the table.

11) There (is are) many children in the park.

12 ) There (is are) an interesting article in this newspaper.
13) There (is are) many new words in the text.

14 ) There (is are) a new shop near our house.

15) There (is are) a river in our town.

6) Answer the following questions:

1) Is this a new school?

2 ) Are there many classrooms in it? How many?
3) Are there any lamps in the classroom?

4) Are they on the walls?

5) How many lamps on there in it?
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6 ) How many windows are there in the classrooms?
7) Is there a blackboard on the classroom ?

8 ) How many students are there in your group?

9 ) How many books are there on your desk?

10 ) What is there on the wall?

11 ) How many mistakes are there in your test?

12 ) Is there a library in ypur s¢chool?

13 ) How many computers in your study?

14 ) Is there a (sport ground) stadiom in your s¢hool?
15 ) How many stories are there in this book?

16 ) How many mistakes in your dictation?

7) Translate the following sentences into Enghish:
1) Stolun tstiinde birndge kitaplar bar.

2) Okuw otagynda nige talyp bar?

3) Stadionda birnice adamlar bar.

4) Bu tekste birndge téze sozler bar.

5) Meydanda kdp owadan giiller bar.

6) “Diyar” zurnalynda gyzykly makala bar.

7) Bizin kitaphanamyzda kop inlis kitaplary bar

8) Klasyn i¢inde 15 sany partalar bar.

9) Gutuda rucka yok.

10) Kocede birnédge yenil masynlar bar.

11) Teatrda kép adamlar bar.

12) Asmanda bulut yok.

13) Klas tagtasynda bir surat bar.

14) Menin sumkamda {i¢ kitap we dort depder bar.
15) Diwan penjirdn yanynda.

16) Stolun iistiinde 5 sany tarelka we 5 ¢emge bar.
17) Biziil jayymyzyil golayynda awtobus duralgasy bar.
18) Otagyn ortasynda 1 stol we 4 oturguyg bar.
19) Tarelkada mesge bar.

20) Asgabatda kop teatrlar we muzeyler bar.
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8) Translate the following into English using the preposition at:
1) Sagat onikide

2) Yedide

3) Sagat onda

4) Sagat birini yarynda

5) 15 minut 4-de

6) Sagat onbirifi yarynda

7) Sagat on minut kem 7-de

8) Sagat 15 minudy kem 10

9) Sagat 20 minut 9-dan isldnde
10) Sagat 6 yarynda

11) Sagat 20 minut kem 8-de

12) Sagat 1-de

13) Sagat 15 kem 2-de

14) Sagat 5 yarynda

15) Sagat 8 yarynda

16) Sagat 10 minuty kem 6

9) Answer the following questions to the text.
1) Where did grandfather Wadswork s house stand?
2) When did he build it?

3) What kind of house was it?

4)  What was there nearby the house?

5) How old was Henry and Stephen?

6) What did Henry like to do?

7) Did the boys spend part of their summer?
8) How did they spend their vocation there?
9) Who gathered the children?

10) Where was Portland situated?

10) Translate the following sentences into English:

1) Teatrda adam kdnmi?-hawwa kén.

2) Bu otagda iki sany uly owadan haly,diwan we telewizor bar.
3) Olaryn jayy 5 otagdan ybarat. Olar uly we yagty.

4) Bukodgede kop tdze jaylar, diikanlar we mekdepler bar.

5) Onun sumkasynda iki depder we bir kitap bar.
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6) Menin otagymda iki sany penjiere bar.

7) Stolun istiinde alty tarelka, dort gemge we on kése bar.
8) Sagat 7-de gelin.

9) Bizin toparymyzda on talyp bolman 9-Sy bar.

10) Olar 301-nji toparda.

11) Biz 302-nji topardan.

12) Meret 12 yasly oglan.

13) Jeren 15 yasly gyz.

14) Tarelkada alma barmy?- Yok, olar stolufi iistiinde.

15) Otagda kim bar?- Maral bar.

11) Bring a picture of your flat or house:
a) Describe it
b) Ask and answer questions about it.

12) Conduct a discussion with students about their families.

Write a list of useful words on the board. They need for talking
about their families.
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LESSON 8

Phonetics: Cekimlileriii birikmeleri [aio], [aua] s6zlemin i¢inde
“please” soziin we “thank you™ s6z birikménin dhen (diiziilsi)
guralgy.

Reading rules: Bogunlaryn dort gorniisi

Text: Our English lesson

Grammar: Modal islikler: can, may, must

[aio,aud] ii¢ elementli ¢ekimlilerin birikmeleri. Bu birikmelerin in
giiyclisi we aydyn elementi-birinjisidir, it gowsagy-iKinjisidir.

[aid] birikménin ikinji elementini yaliys aydylmaz yaly dilin ortaky
bolegini has yokara galdyrmakdan saklanmaly .

[aua] birikme aydylanda bolsa dodaklary has 6nie siiysiirmekden we
ikinji elementini dodaklanyan sonanta [w] calysmakdan saklanmaly

Phonetic exercise

waid tard — ‘taiad
taiad lain — ‘laian
laian kwait — kwaiat ‘arlend — ‘aislend

Phonetic exercise 2

Bellik: Goniikménir iistiinde islenyin wagtynda sulara iins
berin:

1. Can, must modal isliklerinin yokluk formalarynyn okalysyna:
cannot, can’t, mustn’t.

2. Gosma isliklerin to come in, to switch on in we on hallara
basym diisyar.

3. [1:], [u:] seslerin [h1-],[w1-], [ju-] sozlerde iygemeyén hili

4. Modal isligi must bilen soraglar berilende yokluk jogaplarda
ulanylyan basga modal isligin need-needn’t bolsa yerine yetirilyan
1sin hokmany dil yagdayyny anladyar.
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iwey li+re[aiv] | y+re[aio] | harplaryh dordiinji tipli

bogunda okalysy
Dort tipli bogunlardaky ¢ekimlileriii okalysynyn jemleyji
tablisasy
a 0 u e |ily
Harp
Bogunyn

tipi

I [e1] [39] gul | [i] [a1]

name | note |tune'| me | time, type

I [e] [o] | [A]l | [e] [1]
map not but | pen | sit, myth

11 a+r o+r u+r | e+r ily+r
[a:] [o:] [3:] [3:] [3:]
park fork fur | her girl,
myrtle

L [r].[11[dj] seslerden sofi u harpy [u:] diylip okalyar.

2[ul, [dj], [r] seslerden sofi birikme ¢ekimsiz +1 u harpy [ju] diylip
okalyar. Meselem: sure [Jus], jury [‘djuari], rural [‘rjural], plural
[plural].

TEXT
Our English Lesson

Teacher: Good morning, all! Sit down, please! | expect no one is
away?

Monitor: Nobody is. All are present. Oh, sorry, Ann is not here.
Teacher: What’s up? Is she ill?

Monitor: It’s flu with a high temperature.

Teacher: That’s too bad. Well now. Let’s begin. We’ll check our
homework. Mike, will you take your exercise-book and come to the
board?
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Mike:

Teacher:

Julia:

Teacher:

Helen:

Teacher:

Mike:

Teacher:

Pete:

Teacher:

Monitor:
Teacher:

fire tyre
admire

Shall I write the words in transcription?

Do. And you, Helen, read Text 7, will you? The others
should write down the mistakes if she has any. Do you
follow me? Will you read a little louder, please? That’ll
do. Any mistakes noticed?
I believe there’s some palatalization in the nouns “family”
and “Benny”.

That’s it. Please, Helen, pronounce the words. Now it’s
correct. You must work more. Pronunciation is your
weak point, I'm afraid.

Shall I read the text again for the next time?

Yes. Have another try and make your reading more
distinct. Now everybody look at the board!

Shall | read the exercise?

Of course. (Mike reads). Is everything correct, Pete?

I think it is.

Thank you, Mike. Clean the board, please, and got to your
seat (To the monitor). Have we got the headphones?
Here they are.

Fine. Let’s listen to the new text. Open your books at page
81. Will you please switch on the cassette-recorder?
Thank you.

VOCABULARY NOTES

I expect = | believe = 1think

to be away

to be absent } from— bolmazlyk,

[b] sesininn dymyklasmazlygyna iins berin.
to be present — barmak, bolmak, gatnagmak.
What’s up - Name boldy?
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temperature- temperatura, gyzgynlyk derejesi.

That’s too bad-

to check (go through) the homework- 6y isi barlamak
exercise-book- depder

transcription- transkripsiya. Shall I write it in transcription? Ony
transkripsiya bilen yazmalymy? Mukdar sanlaryn atlardan son
ulanylysyna iins berii. Read Text 7. Write Exercise 3. Artikl
ulanylmayar, at bolsa bas harp bilen yazylyar,

to write down- yazmak, yazyp almak, yazyp goymak

to follow- yzarlamak(dinlemek)

louder- gatyrak, bat bilen, seslirdak. Will you read louder?- sorag
sOzlemii guralysyna garamazdan, bu sézlem hayysty anladyar.
That’ll do- besdir,yeterlik.

noticed- bellenen, saygarylan

palatalization- palatilizasiya, yumsaklasma

That’s it- (hut 6zi, edil 6zi) dogry-da

to pronounce- aytmak, diymek

pronunciation- aytmak, diymek

weak point- gowsak yeri

have another try- yene-de synangyn

distinct- aydyn , agyk, diisniikli yagdayda

headphones- naugnikler

Here they are- Ynha

to switch on- 6tiirmek, yakmak

to switch off- 6¢lirmek

TOPICAL VOCABULARY

Classroom Expressions
To have classes, after classes, to stay away from classes
Do you have classes on Saturday?
Good morning! Good afternoon! Good —bye!
Sit down. Go to your place. Stand up. Take your seat.
Who is on duty today? Is anybody absent today?
What’s the pronunciation (spelling) of the word?
Is this right (correct, wrong)?
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Go on reading (writing, retelling)

Don’t go so fast!

What date is it today? What’s the date today?

May | come in? May | go out?

Shall I read (begin answer your question)?

What’s the English (Russian) for...?

Will you repeat it? Can (Could) you repeat it?

Will you pronounce (translate, spell) it?

Will you say it again (once more) ?

Please, pronounce (translate, spell) it.

That will do.

Stop talking. Silence, please. Keep silent.

No helping (whispering), please.

to do homework orally (in written form, in writing)

to give (to set, to check) homework

to collect (to hand in) exercise-books (homework)

to give in (to give out, to hand out) papers

Come (up) to the blackboard! to clean the blackboard
Wipe the word (sentence) off.

Let the others see the board.

Don’t stand in front of the board.

Speak up!

Ask questions on (about) the text. Put questions to the sentence.
May | ask you a question? May | say it this way? May | put it like
this?

to make a report

to make a mistake, to correct mistakes

How long is it before the bell? break, in break?

at the Dean’s office

group register; time-table; list of students

chalk; duster, to wet the duster

head(ear) phones

to switch on (switch off) the cassette-recorder (tape-recorder)
to wind back=to rewind the tape=to play (back) the tape
to plug in, to unplug, to switch on, to switch off

The lesson is over.
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a (student’s) record book
an examination card

PHONETIC NOTES
1. Please soziin aydylysy onun sozlemin i¢inddki ornuna baglydyr.
a) Sozlemin (ya-da many toparynyil) basynda ona basym diisyar,
emma adatga ol 6zbasdak many toparyny gurmayar.
Meselem: Please, Helen pro’nounce the words .

—0\

b) So6zlemin ortasynda please sozi basymly ya-da basymsyz
bolmagy miimkin, emma ol 6zbasdak many toparyny gurmayar.
Meselem: Will you please ‘switch ‘on the _tape-recorder?

¢) Sozlemin sofiunda please s6zi basymsyz, ayratyn many toparyny
gurmayar we Oniindiki gelydn many toparynyn dhefiine gora.
Meselem: Will you ‘read louder, please?

2. Thank you soz toparyn #henine iins berin. Eger-de sol topar
peselyin dhen bilen aydylsa, onda ol minnetdarlygy anladyar. Eger-
de sol topar beygelydn dheni bilen aydylsa, onda ol (formal) yasama
sypayy minnetdarlygy beyan etmége niyetlenyir:

Meslem: Will you please ‘switch ‘on the tape-recorder? Thank you.

Thank you, Mike. — Go to your seat.
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Study the following

Modal verbs
Table No.1
Can
a)
I write it in
He(She) transcription.
We can (cannot, read louder.
You can’t) write Exercise 5.
They read English.
b)
I write it in
he(she) transcription?
Can we read louder?
you write Exercise 5?
they read English?
e.g. Can you read louder? — Yes, I can
No, I can’t.
Table No.2
May
a)
I take the exercise-
He(She) books.
We may (may not) | stay at home .
You take the headphones.
They
b)
I take the exercise-
he(she) book?
May we stay at home ?
you take the headphones?
they
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e.g. May I stay at home?— Do, please. Yes, you may. — I am afraid
not.
No, you mustn’t.

Table No.3
Must
a)
I forget it .
He(She) listen to him.
We must (must not) | read this book.
You
They
b)
I forget it ?
he(she) listen to him?
Must we read this book?
you
they

€.9. Must I read this book?— Yes, you must.

No, you needn’t.
Note: Must islik bilen ulanylyan soraglara yokluk jogaplarda basga
modal isligi need-needn ’t ulanylyp, onuni hokmany dil yerine
yetiriligini anladyar.

EXERCISES

I a) Study Substitution Tables No. 1, 2, 3 and compose as
many sentences as you can. Let the members of the class ask and
answer questions as in the model. Give a short answer using
contracted forms and add a sentence of your own.
Model: May I stay at home on Staurday?

No, you mustn’t. You are to go to your classes.
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b) Respond to the negative sentences of your fellow-student
as in the model. Use contracted forms in speech.
Model: I can’t write Exercise Three.
You needn’t do it now.
1. a) The material below is to be prepared for reading. Mark
the stresses and tunes. Concentrate your attention on the vowel
[2]. b) Let your fellow-student read this exercise aloud for you to
detect his possible errors in sounds. Tell him what must be done
to eliminate them:
[e] 1. That’s the man who sat on my hat in the tram.
2. Once there lived a lad who was always very sad.
For he hadn’t any mother and he hadn’t any dad.
3. Where are you going to, my little cat?
I’'m going to town to buy a hat!
What!? A hat for a cat? A cat in a hat?
Who ever saw a cat in a hat?
I11.  Write the following words and phrases in transcription
and explain the reading rules:
share, store, here, cure, fur, term, more, firm, spare, sphere, wire,
mere, a spare moment, a famous painter, a rare ring, the upper teeth,
the thick wood, the first letter, the next room, the full moon, the vast
territory.

IV.  Before you start working at the text practice the sounds in
the following words and word combinations:
1. [i:]—please, read, believe, weak, clean;
[I]— ill, begin, transcription, distinct, listen, switch;
[e] — lesson, present, temperature, let, exercise, check, text, rest,
any, correct;
[2e]— absent, bad, palatalization, family, thank.
2. a) Alveolars replaced by dentals: in the noyns, at the hoard, read
the text, clean the board;
timg') Loss of plosion: sit down, read Text 7, write doyn, next
¢) Clear [I] before [j:]: will you take, will you please switch on
the cassette-recorder?

%
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V.
. Bu giin kim nobatgy?- Nazar. Gelmedikler barmy?- Hawa. Iki

N bk wN

o0 3 N

Ne)

Translate into English using classroom expressions:

talyp yok.

. Bii glin gatnagmadyklar yok. On talyplaryin hemmesi bar.

. Meret barmy?- Yok, ol gatnasmayar.

. Bu giin ay-giiniin hasaby néd¢e?- 10-njy oktyabr.

. Size sorag bermek miimkinmi? - Hawa, bas tistiine.-14-nji otag

nirede?-Men sizin soragyiyza jogap berip bilemok. Kétipden
sorayyi.

. Magnitofony 6tlirmelimi?- Hawa.

. Magnitofony d¢iirmelimi?- Yok, biraz garasyii.

. Men okayanmy?- Hawa. Seslirdk aydyn.- Besdir.
. Teksti tli¢ gezek okan.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Sozlemi iki gezek gaytalan.

Klas dergisini, heki we nausnikleri getirdyin.

Bu goniikmaéni siz bu giin edip bilersinizmi?- Hawa
Bu goniikmeler kyn. Olary gaytalan.

Bu tekstler ansat.

Siz oturyp bilersiniz(gidip, baslap bilersiniz).
Okamagy dowam edinl (yazmagy, giirriiili, isi).
Tekste soraglary diiziin. Depderleri tabgyryn.

Iki bilen kassetany goyun, sofira magnitofony &tiirin.
Bu soziinl aydylysy néhili?

Yene bir gezek synansyii. Gatyrak okai.

TEXT1
Wrong Pronunciation

We all know from the experience that the pronunciation is no
easy matter, since frequently the words are pronounced quite

differently from how they are spelled.

It
un

A commercial traveler from Paris, who had learned English at
school, but had half forgotten it, was staying in London on business.
was in the month of November, and the weather was most
pleasant and damp and foggy. In fact, one some mornings, there
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had been such a thick impenetrable heavy fog, that one could hardly
find one’s way in the street in spite of all street- lamps being lit. on
account of its yellowish-dirty colour, the Londoners, always prone to
see the humorous side of things, call this fog “London pea-soup”.

The Parisian not being accustomed to the English climate had
caught a severe cold, and was coughing day and night. At last he
decided to get a remedy for this cough, but as he did not remember
this English word, he looked it up in his French-English dictionary.
There he found that the English for “la toux” was the ‘“cough”.
Unfortunately his dictionary did not tell him how to pronounce it.
Remembering, however, the proper pronunciation of the English
word “plough”, he naturally concluded, that if p-l-0-u-g-h is
pronounced “plow” [plau], c-0-U-g-h must be pronounced “cow”
[kau]!

So he entered a chemist’s shop and said:”Will you please
provide me with something for my cow!” The chemist thinking he
had misunderstood him, asked politely: “I beg your pardon, Sir?” The
Frenchman repeated his request for some remedy for his “cow”. “For
your cow Sir?” replied the surprised chemist, “are you a farmer
then?” “A farmer?” answered the commercial traveler rather
indignantly, “a farmer? What in the world makes you think so? O no
I come from Paris, from beautiful Paris!” he added haughtily.

It was beyond the chemist’s comprehension. He now almost
began to think that he was dealing with a madman. In great
bewilderment he asked amicably again: “But your cow, Sir? Where is
your cow?”

“Here” cried the Frenchman, coughing very loud and pointing
to his chest, “here it is! I have very big cow in my chest!”

Luckily the chemist understood without going into details and
gave the remedy he wanted.

(From Mozaika, No. 12, 1964)
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LESSON 9

Phonetics: [wa:] birikme. Hal eyerjen toparyn dheni. Diizmeli gosma
sOzlemin dheni.

Leading rules: Cekimli digraflaryi okalys kadasynyn jemleyji
tablisasy. “r” harpynyn oniinde diagraflaryn okalysy.

Text:

Grammar: Habar sozlemi “to say” isligi bilen bagganyn séziinde

Phonetic exercise 1

sin—sin — sigk sin—"sipin
0in—0in—0Oigk rin—rinin
ren—ran—raenk ban—’bayin

Bellik: Goniikménin iistiinde islenydn wagtynda ¢ekimlilerin
arasynda [n] sonoryn aydylysyna ya-da [g] seslerinin yitmegine iins
beriil .

Phonetic exercise 2

wi:d w3:dz wi3:k—wi:k
w3:k w3:kt—’w 3kin w3:d—wu:d
‘w3:s ond w3s W3:m—wo:m

Bellik: Goniikmaénin tistiinde islenyédn (wagty) mahalynda {ins berin:

1. [w] sesden [o:] sesine yagny dodaklanyan sesi gosulmayan
(neytral) sesine ¢alt iiytgemegi.

2. [o:] sesini aydylanda [0] ya-da [€] sesine menzetmeli dal.

3. [o:] sesinin oniinde [w] sesi dodaklanmayar.

Phonetic exercise 3

‘mAdd 0is\ Oip sSAm—6OAm def—deb
‘fa:08 Oxt\ 0in tin—~0in pa:s—pa:0
2’nAda 0i:z\0inz
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tik—0ik
fin—0in

tens—ten0
Ww3:s—w3:0
to:t—00:t—sot—fot

‘wAn masf— ‘Ori: masadz

0i'Ada

039z 0Oinz
sim—0i:m  b3at—bza0
‘wAn ba:0— ‘Ori: ba:0z
WAn pa:0—’0ri: pa:dz

Cekimli digraflaryn okalys kadalarynyn jemleyji tablisasy

[ topar(digrafyii birinji
we ikinji harplary @ysga
okalysynda diftofigyi
hirinji we ikinji
elementlerini monoftofia

1T Topan digrafyi harplary
okalmayarlar Harp birikme
va-da diftong bolup
seslenyar)

111 Topar(digrafyfi bir harpy eliphiydakd
okalyar) birinji harp clalfar.

gepiryarler ) Birinji harp olalyar [kinji harp okalyar
ei } weinl oo-38zif sofiunda  too ai } [ei]  troaid en | [ju] neutral
ey they oo+cekimsiz [u)] ay day ewl few?
oi oil (k hardpan baggasy) ie [ei] tiel
oy } hoy soonl ye } tye
oo+k [u]  bhook, cook 02 coat
au [0:] author oe [z] toe
aw } Saw oW low, window
ou [an] out ue [ju:] due
ow } now ui } suit?
ee [i:]  mest
ea } teat

1 i&hir sizlerde ¢
harpdan sof digraf ei
[1]] diylip okalyar
Meselem: receive,
ceiling

L annd, wood, stood yaly
sizlerde digraf oo gysga [u]
diflip okaljar,

2 Kabir siizlerde on digraf [u]
diylip okaliar,

Meselem: country, cousir,
voung  va-da [w] youth,
group, soup, rouble

1 Kabir stzlerifi ofitinde
digraf ie [1:] diylip
okalyar: field, believe

2 Basym digmeyin
Fagdayda sofily
hogunda digraf ow
redusiyalanmatyar
3[r],[1.[du] sof digraflar
ui, ve [u] diylip
okalyarlar:

blug, fruit, juice

* d harpyfi dfiinde we th
harp birilmanifl éftnde
digraf ea [e].

Ieselern: bread, death

! Berlen diagrafda
peloimsiz w
pekimlin harpyfl
dubletiy bolup
gelyar we [ju:]
diglip olalgar.

# [1,1],[du]
seslerden sof
digraflar enew [1]
diylip okalyar;
blew, drew, jew
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Digraflaryn r harpyndan on okalysy

Digraf+r Ses Mysallar
ai+r air, chair
ei+r [39] their
ee+r }
[i9] beer, deer
ea+r { [i] near, dear*
[39] bear
oa+r [o:] board
00+r [uo] poor?
ou+r [auo] our flour

! Kébir sozlerde digraf ea+r okalyar. [3:] Meselem: learn,earth
2 Yéne sozlerde door, floor digraf [0:] diyip okalyar.

Phonetic Notes

1. Hal eyerjen topary sozlemin basynda, kadada bolsy yaly, ayratyn
dhen topara bellenyir we peselydn-beygelyéin dhen bilen aydylyar.
Meselem:

In — front of the house.

.—OO j

On the—ground floor. -

2. Diizmeli gosma sozlemddki sozlemler (adatca) peseslydn &dhen
bilen aydylyar bu bolsa olaryn manysynyn gutarnyklylygy bilen
diigniikli bolyar.Meselem:

Doctor Sandford’s ‘house is ‘not larde butit is comfortable”.

Iki Ozbasdak sozlemlerin arasynda uly many Ozara baglanysygyny
birinji sozleminin beygelydn dhen bilen aytmagyny gorkezip bolyar.
Meselem:
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Doctor Sandford’s/*house is ‘not largq but it is comfortable.

3. Awtoryn sOziini girizydn sozlem beygelgin ya-da peselydn dhen
bilen aydylyar.

He, say§: “I'm from Moscow”. (He [says: “T’'qn from Moscow”.
Basganyn soziine gecilende, sol sdzlem 6zbasdak many toparyny
diiziip bilmeydr.

Doctor Sandfor ’says he must ‘pay a ‘lot f money

4. Kem-kemden basym diisydn bogunlaryn peselydn yzygiderliligi
bozulmagy miimkin, eger-de sozlemin i¢indéki sozleriii birini many
taydan bellemek zerurlygy viize ¢yksa (The Broken Descending
Scale), bellenen soziin basym diisydn bogundaky biraz beygelyin
dhenl somiraky galyan bogunlaryn hemiseki peselydn dheii bilen
aydylmagynasyna eltyar.

He must pay the ‘money forf many years ago.

e e

EXERCISES

| Translate the sentences into English.

1. Bizin jayymyz ikinji gatda yerlesyar.

2. Olaryn jayynyn oiilinde kop giiller bar.

3. Sizin oyiinizde inlis kitaplar kopmi?

4. Bu otagda talyplar barmy? — Yok.

5. Men téize jayda yasayaryn. Biziil jayymyz 3 otagdan ybarat we
onda  hemme  amatlyklar bar:  suw,yyladys ulgamy,
gaz,elektrik(energiyasy) togy.

6. Hazir wagt ndce? — Dokuzyil yary. Sizin sagadynyz gija galyar.

Hazir dokuza yigrimi minut bar.

Olaryn bagynda giiller yok, emma birnice miwe agagclar bar.

Sizif terjiminiz yalilys. Siz onun i¢indéki yaliiyslary diizetmeli.

Men otagymda stol, alty sany oturgyc ,telewizor, iki sany haly we

diwan bar.

10. Olaryn biraz bos wagtlary bar. Olar kompyuter bilen isldysinmi?

© oo~
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Text1
THE HOUSEBOATS OF KASHMIR
(adapted from tourist brochures and internet information)

Kashmir is famous for its beautiful houseboats. Visitors to the
Kashmir valley rarely leave without staying on one of the this
floating places. The houseboats float on the calm and jade-colored
waters of Dal Lake, which has willow and chinar trees growing all
around it. The houseboats are anchored among lotus fields and
floating gardens.

Houseboats were first built by the British. When a Maharaja
of Kashmir did not allow the British to buy and own land, they
decided to build the houseboats and make them their homes.

Today the Kashmiris live in this houseboats. They had make
nice hotels in the houseboats, too. Built our cedar wood and
decorated with a lot of care, the houseboats are showpieces. They
normally range from 24 to 38 meters in length, and three to six
meters in width. A houseboat has a living room, a dining room and
two or three bedrooms with attached baths and hot and cold running
water. The rooms are built and decorated imaginatively to make
guests’ visits as comfortable and pleasant as possible.

The deck is one of the best features of a houseboats. It serves
as a sundeck, a place for a morning exercise, and a place for evening
tea. Here you enjoy the view of the magnificent mountains and the
lake shimmering under golden sunrays.

Generally, individual houseboats are moored in fixed places
around the lake. At times, four or five houseboats are anchored
together with interconnecting bridges that enable people to move
from one houseboat too another.

Text 2
Magic in the woods and sea

1. Grandfather Wadsworth’s house stood on a huge piece of
land in Maine, almost in the wilderness, where Indians had wandered
just a few years before.
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The big wooden house was new then because Grandfather had built it
after the American Revolution. Grandfather Wadsworth had
wonderful tales about his adventures in the Revolution.

2.Grandfather Longfellow was almost as interesting as
Grandfather Wadsworth, and sometimes the boys spent part of their
summer with him. His farm was near Portland, and there Stephen and
Henry could play in the fresh hay, pick wild strawberries, and watch
Grandmother Longfellow churn milk into butter . they could help
bring the cows home from the fields.

Most exciting of all for Henry was the blacksmith’s shop that stood
the across the road from Grandfather Longfellow’s house.

3.Visits to Grandfather Wadsworth and Grandfather
Longfellow were only for the summer. When vacation came to an
end, Mrs. Longfellow gathered up her children —Stephen, Henry,
four-year old Betsy, and little Anne —hurried them into a carriage
with their packages, to drive back to Portland and back to school and
back to Mr. Longfellow.

Henry had been to nursery school, but now that he was five he
would go to the public school in Love Lane with his brother.

“Maybe they will teach us about the ships and the sea,” he
sighed.

“You have to learn spelling, writing, and arithmetic, ”Stephen
told him.

Public school was even more disappointing than that, Henry
found out the next day and the days that followed. The boys in public
school were rough, and they played hard.

“Do I have to go to school?” he would ask anxiously.

“The big boy always knocks him down!” remarked Stephen.

“You have to learn to play with other boys.” Mrs. Longfellow
explained to Henry, and she made to him go back each day.

2. Henry couldn’t learn to play to hard , rough games, and he
couldn’t learn to like public school. He grew more and more
unhappy. His parents decided to send him to Portland Academy.

Henry liked Portland Academy at once. Each day he ran the
few blocks home, chattering like a squirrel about the classroom
where boys sat on one side and girls on the other, about the boys who
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cut the holes in the lift-up tops of their desks so they could look
through them at the girls. He bought home very good reports about
his progress.

All through the winter Longfellow boys went to Portland
Academy. Often the snow was the deep and the air very cold.

In the evenings the family gathered around the big round
table, while Henry and Stephen did their lessons. If Mr. Longfellow
was at home, he sat there, too; and sometimes he read to his children.

If Mr. Longfellow was in Boston, Mrs. Longfellow sat at the
big round table with Stephen and Henry, writing letters to Mr.
Longfellow, while the younger children played and laughed and
cried. By the time Henry was the seven and Stephen nine, there were
three other Longfellow children — Betsy six, Anne four and Alex four
month.

Mr. Longfellow liked to receive letters from his children.
When he finally came home, sailing from Boston to Portland, he
came into the house with his whole family gathered around him.

1. Translate the sentences into English.

1. Bizin jayymyz ikinji gatda yerlesyar.

2. Olaryn jayynyn oitinde kop giiller bar.

3. Sizin dyiinizde ilis kitaplar kopmi?

4. Bu otagda talyplar barmy? — Yok.

5. Men téize jayda yasayaryn. Biziil jayymyz 3 otagdan ybarat we
onda hemme amatlyklar bar:  suw,yyladys ulgamy,
gaz,elektrik(energiyasy) togy.

6. Hazir wagt nice? — Dokuzyn yary. Sizin sagadynyz gija galyar.

Hizir dokuza yigrimi minut bar.

Olaryn bagynda giiller yok, emma birnd¢e miwe agaclar bar.

Sizin terjiméniz yalitys. Siz onun i¢indéki yaliiyslary diizetmeli.

Men otagymda stol, alty sany oturgyc ,telewizor, iki sany haly we

diwan bar.

10. Olaryn biraz bos wagtlary bar. Olar kompyuter bilen islaysinmi?

© o~
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Exercise: Ask the students to write a description of their homes,
the member of floors, rooms, the color of the walls, curtains,
doors, and windows.

Exercise: Make up the questions to the text “Houseboats of
Kashmir”. Discuss the text. Work in pairs.
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LESSON 10
Text
Mr. WHITE COMES AGAIN

It is Saturday afternoon. Doctor Sandford is in his study. Betty
knocks.

,Come in, please. What is it, Betty?*

,»Mr. White wants to see you, Henry.*

,»Well, yes. Show him in please.” (Mr. White enters.)

,,Good afternoon, doctor.*

,,Good afternoon, Mr. White.*

,»1'm terribly sorry to trouble you.*

,» That's all right. Glad to see you. Sit down, please. What can I do for
you?

,Do you receive the Times?*

,»Certainly.*

,»Would you like to have it for the next year?

,»Oh, I forget. We never remember such things in time. Must I pay
anything right now?*

No, you needn't. For the present, you can sign this paper. Here you
are.”

»Where do I sign?*

,Here, please. Thank you, doctor.*

,.Well, Mr. White. It's five o'clock. You'll have some tea with us,
won't you?*

,»Thank you. I'd be glad to.*

,Let's go to the dining-room. This way, please.
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STUDY THE FOLLOWING
Table No.1
PREPOSITIONS OF TIME

at Two o'clock, half past three, night, noon

on | Sunday, Monday, May the first, the second of June

in January, February, March

Spring, summer, autmn

1949

the morning, the evening, the afternoon

Asakdaky wagt ahwalatlar baglayjysyz ulanylyar:

This morning, this afternoon, this evening, tonight;

Yesterday morning, yesterday afternoon, yesterday evening, last
night;

Tomorrow morning, tomorrow afternoon, tomorrow evening,
tomorrow night.

Table No.2
THE PRESENT INDEFINITE TENSE
a)
I English.

We Moscow.

You Like Winter

They Our University.
Mary and This poem.

Tom To skate.

To read English books.

He (She)

Mary Likes
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b)

Do I English?

We Moscow?

You Winter?

They Like Our University?

Mary and Tom This poem?
Does He (she) To skate?

Mary To read English

books?
| German.
We Our study.
You Do not (don't) Winter.
They like This poem.
Mary and To skate.
Tom Togooutin
He (She) Does not the evening.
Mary (doesn't)
CONTRACTED FORMS
Do you study English? — No, | don't.
Does he study English? — No, he doesn't.
TableNo.3

GENERAL QUESTIONS IN INDERECT SPEECH
I the weather is fine.
We Mary speaks
You ask English.
They If father is free on
Mary and (whether) Sunday.
Tom Tom likes to play
He (She) chess.
Mary asks the children can
The boy skate well.
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Memory Work:
Solomon Grundy

Solomon Grundy

Born on Monday,
Christened on Tuesday,
Married on Wednesday,
Il on Thursday,

Worse on Friday,

Died on Saturday,
Buried on Sunday,

That was the end

of Solomon Grundy.

* * *

Thirty days have September,

April, June and November,

All the rest have thirty-one;

February has twenty-eight alone,
Excepting leap-year, that's the time
When February's days are twenty-nine.

EXERCISES

I. Study Substitution Table 2 and compose as many sentences as

I1. Read and transcribe the following words. Explain the reading

Did-deed, had-hard, lick-leak, hip-heap, dear-deer, lad-lard,
Mary-marry, hail-hear, sill-seal, bear-beer, lip-leap, pit-pat, hill-heal,
chair-cheer, bad-bard, fill-feel, marry-merry, ship-sheep, taught-tap-
tape, pen-pain-pale, fit-foot, dive-dove-dame, daisy-lazy-darling.
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I11. Copy the following words and arrange them in columns
according to the corresponding type of syllable:

Stamp, write, stir, bench, tulip, Arthur, button, mule, lace,
typist, fare, dark, cure, burn, here, muff, fine, mere, lace, cube, purse,
tires, fade, prepare, ‘'mass, system.

IV. Spell and transcribe the 3rd person singular of the following
verbs.

Come, go, play, write, wash, stress, begin, catch, cut, eat,
hang, get, relax, hold, know, lead, meet, ring, think, understand,
work, change, open, push, kiss, study, copy, say, carry, watch.

V. The material below is to be prepared for reading. Mark
the stresses and tunes. Concentrate your attention on the sound
[o:]. Let your fellow student read the exercise aloud for you to
detect your errors:

[a:] 1. A little girl with a pretty curl.

2. Learn thirteen words of Lesson Thirty.

3. The first word is a verb and the third word is an adverb.
4. First come first served.

5. One good turn deserves another.

6. As the workman is so the work.

V1. Before you start working at the text practice the sounds in the
following words and word combinations:
1. [i:] — see, receive, read, needn't, please, tea;

[e] — Saturday, Sandford, glad, can, family, thank, have;

[e] — enter, present, let, anything, pleasure, well;

[o] - knock, what, doctor, clock.

Nasal plosion: needn't, certainly.

2. a) No devoicing before voicless consonants: hisustudy, havectea;
b) No voicing before voiced consonants: let'sugo, thisuway;
c) Loss of plosion: gladJto see you, situdown, whatoucan | do,
like_to have it;
d) No glottal stop: Saturdaycafternoon,
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VOCABULARY NOTES

To knock-kakmak,urmak.

What is it?-Nime boldy?

Show him in-Ony bu yere ¢agyryii.

What can | do for you?- Men size néhili komek edip bilerin?
To receive —almak,kabul etmek .

To remember-yatlamak,yada salmak.

In time-wagtynda.

Right now-hézirin 6ziinde,edil su wagt.

For the present-hizirlikce 6ziifide,bu saparlykea .

To sign —gol ¢ekmek.

Here you are-Ynha alyn!

You "Il have some tea with us ,won’t you — Siz biz bilen cay
icersinizmi?

This way,please — Bas iistiine,bu yere.

TOPICAL VOCABULARY

Months:January,February,March,April,May,June,July,August,Septe
mber,October,November,December.

The Days of the Week: Sunday, Monday, Tuesday, Wednesday,
Thursday, Friday,

Saturday.

e.g.What is the date today?-Today is Friday, the seventeenth of
March(or March the seventeenth)nineteenth eighty-four(Friday,
March 17 th,1984)

What day is it?-it is Monday.

PHONETIC NOTES

1) Sozlemin basynda ulanylanda,kopleng ayratyn 6zbasdak
intonosion(dhen) topary emele getiryar we yokary galyan ton (hen)
bilen aydylyar. Mysal {i¢in:

Well,LMr White,| it’s — five o’clock .
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2) Yiizlenme sozlemler (exclamations) adatca asak diisyan hefi bilen
sdhelce gineldilen aragdkde aydylyar. Mysal ti¢in:

Certainly!
3) Intonasion toparyn sonky basymly soziinii yzyndan gelyén
baglayjy doly liytgemedik (peselmedik)gorniisde aydylyar. Meselem:
What can I do for you? | -»w
Su asakdaky wagt anladyan baglayjy komekgisiz ulanylyar.
Bellik: 3-nji yonkeme birlik sanda isligin —(e)s suffiksi:cekimli we
cekimsiz seslerden son [z]-sees[si:z],builds[bildz]dymyk ¢ekimlerden
son [5]

SPELLING RULES

-s,-88,-sh,-ch,-X,-z, harplara gutaryan islikler t¢iinji yonkeme birlik
sanda —es [iz] gosulmany kabul edyérler: I pass-he passes;| teach-he
teaches
Goes isliginde —“es”gosulma [z] diyip okalyar. | go-he goes [gouz]
-y harpa gutaryan hem-de sol harpyil 6niinden ¢ekimsiz ses gelydn
islikler
-y harpy 1 harpy calysyarlar.we — es gosulma kabul edyérler: to study-
he studies
Eger-de y harpyn oniinde c¢ekimli harp gelydn bolsa onda y harp
iytgemeyar:

To stay-he stays.

Translate into English

1. Men hézirlikge hi¢ zat edip bilemok. 2. Hi¢ kim hi¢ zat iyesi
gelmeydr. 3. Men size ndhili komek edip bilerin? 4. Men size
Yeksenbede gelip bilerinmi? 5. Pensenbe hepdiniii basinji giini. 6.
Menin ki¢i uyam hézir on yasynda. 7. Men hizirlikce inlisge giirldp
bilemok-Seylemi? 8. Giindiizinin hayyr jenap Sendford? Name
boldy? -Men siz bilen giirlesip bilerinmi jenap Sendford? -Hawa, bas
iistline. 9. Bu s6z ndme anladyar? 10. Men bir zada gol cekmelimi? -
Ine, bas lstiine — Men nird gol ¢ekmeli? -Ine, su yere. 11. Bizin
talyplarymyzyn kopiisi gliyzde dayhan hojalygynda igleyér. 12. Siz
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pionina calyp bilydrsiizmi? 13. Siz maiia okamaga bir zat berip
bilersilizmi? 14. Dordiinji otagda kim isleydr? 15. Basinji sahypany
acyn hem-de teksti okan. 16. Dokuzynjy sahypada hichili surat yok.
17. Ene-atamyzyn otagynda kimdir biri barmy? 18. Meniii oglum
mlis¢e kop gosgylary yatdan bilyér. -Seylemi? 19. Onun gyzy eyyam
okuwcy. -Seylemi? 20. Men size bu kitaby berip bilerin -Seylemi?
21. Anya Dusenbede gelmeli. -Seylemi? 22. Biziil sapaklarymyz
iyunda gutaryar. 23. Bizinn masgalamyzda hi¢ kim Senbede islemeyér.

V1. a) Make the following sentences interrogative and negative.

b) Ask one another questions on the following statements and
answer them in the negative.Keep moving this exercise rapidly.

Model: Mr.White wants to see you.

Does Mr:White want to see me?

No,he doesn’t.
1. Mr.White and Betty enter the room. 2. Mr.White wants too see
Doctor Sandford. 3. You can sing this paper. 4. | know some of these
names.5. | can do something. 6. The walls of my room are light-
green.

VII. Write questions to the words in bold type and let your
fellow-student answer them. Observe the distribution of stress in
the replies:

1. There are twelve months in year. 2. There are thirty days in
June.3.She is twelve. 4. My brother’s friend can skate well. 5. He is a
doctor.6.We call it a bedroom. 7. | like to read English books. 8. It is
the first of October.9.1t is Thursday. 10. On the right I can see a
bookcase.

VIII. a) Form all possible questions to which the following
sentences are the answer:

1. There are some newspapers on the desk. 2. We have tea at five
o’clock . 3. I have two English lessons on Monday. 4. My parents
live in Moscow. 5. My father is a doctor. 6. My father works at a
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hospital. 7. He is forty-five. 8. All the members of my family read
this paper. 9. | can come and see you on Friday. 10. You may sign
this paper tomorrow.

b) Each sentence states a certain fact. Find some more details
about it by asking questions. Work in pairs.

IX. Write in words and read:
9/1V 19468; 8/VI11 1924; 1/1X 1827; 12/X 1955; 4/1 1949 11/11 1918

X. Fill in somebody (someone), anybody (anyone), nobody (no
one), everybody (everyone), something, anything, nothing,
everything:

1. Is there ... on the desk? 2. The door is open. There must be ... at
home. 3 .There is ... wrong with my fountain-pen. It won’t write. 4.
A blind man cannot see ... . 5. Is there ... in the room?—Yes, there
is ... in it. 6. It is too dark here, I cannot se ... . 7. If there is ... in the
room you may turn off the light. 8. Can ... recite the poem? 9. We
must do ... to help her. 10. Can I do ... for you? 11. There must be
... interesting in the book you read. 12. It is too dark, I can’t see ...
on the blackboard. May | turn on the light? 13. We can work in
Room No. 20. There is ... there . 14. Let’s go there at once. I want to
see ... with my own eyes. 15. May I come to see you tonight? I’ve
got ... to tell you. 16. Bob is one of our best students, ... knows him.
17. Must we learn ... by heart?—No, you needn’t . You must only
prepare the poem for test reading . 18. There is ... interesting in this
magazine. 19. Is ... away from the lesson?

XI. Fill in prepositions if necessary:

1. He must go to St. Petersburg ... spring. 2. We take our written
exams ... January. 3. Our studies begin ... autumn. 4. What do you
do ... Sunday? 5. All the students of our group will take part in the
concert ... the eighth ... May. 6. May I ring you up ... the morning?
7. My elder brother is a doctor. He often comes ... home late ...
night. 8. Is there anybody ... the Dean’s office? 9. I must go and see
him ... three o’clock ... Friday. 10. Listen ... the new text ... the
laboratory. 11. Look ... the blackboard. Do you see any mistakes...
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it? 12. Who is ... duty today? 13. Will you go ... the blackboard ?
14. You may go ... your palace. 15. ... the right ... the dining —table
there is a cupboard.

XI1. Fill in the definite or indefinite article if necessary:

1. There are three rooms and ... kitchen in her new flat. 2. My new
dress is made of ... silk. 3. If you want to write something on ...
blackboard , you must have ... piece of ... chalk. 4. Are there any
students in ... Room No.12? 5. [ have ...new English book. ... book
is very interesting. 6. There is ... garden and ... lawn in front of her
Institute. ... garden is not large, but it is very beautiful. 7. The
students of your group must be in ... Room No.30. 8. Open ...book
at page 29 and start reading. 9. May is ... fifth month of the year. 10.
Saturday is ... seventh day of the week. 11. Sunday is ... day off.

XI11. Think of stimulating phrases to which those below could be
the replies. Work in pairs.

1. Here you are. 2. Show her in, please. 3. Thank you, I’d be glad to.
4. Do they? 5. Are you? 6. Do, please. 7. Certainly. 8. Here, please.

XIV. Think of replies to the following questions and statements.
Work in pairs:

1. Yes, Helen. What is it? 2. Good afternoon, Helen! 3. What can |
do for you? 4. Sign this paper, please. 5. Let me see this book. 6.
Have tea with us. 7. Thank you. 8. May I ring you up tonight?

XV. a) Respond to the following sentences as in the model below.
Express surprise or doubt in your replies and add something to
develop a situation.

Model: I don’t like autumn. Don’t you?

b) Continue the exercise suggesting your own verbal context:

1. 1 am very busy. 2. Tom is already ten. 3. You are late. 4. You have
no mistakes in pronunciation. 5. I can’t speak French well. 6. We
must stay at home. 7. You may go home. 8. | live in a comfortable
flat now. 9. My sister wants to study German. 10. They don’t make
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many mistakes in spelling. 11. We have got built-in furniture in the
kitchen. 12. My girl-friend has got flu, | am afraid.

XVI. Use the following questions in indirect speech according to
the given model. Make all the necessary changes.
Model: The teacher asks:”Do you know any English words?”

The teacher asks if we know any English words.
1. Tom asks:”Do you know English well?”” 2. She asks:”Do you like
to skate?” 3. My friends ask:”’Are you free on Sunday?” 4. The
student asks:”Have you any English books at home ?” 5. She
asks:”Do you want to read this book?” 6. The teacher asks:”Are
there any mistakes in spelling on the blackboard?” 7. The student
asks:”Are there any mistakes in my pronunciation?” 8. The teacher
asks me::Do you know any poem by heart?” 9. Mary asks me:”Do
you know many English words?” 10. Betty asks Tom:”Must you go
to the Institute today?” 11. The teacher asks the boy:”Is May a
spring month?” 12. The students ask me: "Do you like our
University?” 13. Mr.White asks Betty:”Is Doctor Sandfort in?” 14.
The children ask Betty: “Do you play the piano?” 15. The teacher
asks the boy:”Have you any brothers or sisters?16. The teacher asks
the girls:”Can you spell the word ‘white’?” 17. The boy asks his
sister: Do you see anything on the table?”

XVII. Make up short dialogues according to the given model. Use
the following questions.
Model A: Do you know Helen?

B : What do you ask me?

A: | ask you if you know Helen.

C: What does A. ask you?

B: A. ask me if | know Helen.

1. Are you busy? 2. Are the lessons over? 3. Is he already twenty? 4.
Are there any new words in Lesson Four? 5. Do you know the
pronunciation of all the new words? 6. Is this translation difficult? 7.
Do the students of your group work much at their English? 8. Who is
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the monitor of your group? 9. Can you swim? 10. Must we finish this
work today? 11. Are you fond of animals?

XVIII. a) Describe Mr. White’s visit. Concentrate on the
reported speech. B) Imagine you come to see your fellow-student
to discuss certain items (points) of your homework. Make up a
dialogue. c) Suggest a situation for your fellow-students to give it
in the form of a dialogue.

XIX. Build short conversations. Use the vocabulary of this lesson
and conversational phrases.
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LESSON 11

Phonetics: Eyerjenli gosma sozlemin dhetileri.

Text: Dialogue

Grammar: Hallaryn denesdirme derejeleri. Geografik atlaryn
ontinden mélim artiklin ulanylysy.

‘selibreit - selibreifn in

Bellik. Gonlikménin tstiinde isldninizde tins berin:

1. Dort we ondan kop bogunly sozlerin okalysyna. Olarda kopleng
iki basym bolyar: esasy we komekei. Kdmekci basym soziin basynda
gelyar we [,] bellik goyulyar.

2. Kop bogunly diiyp isliklerde basym birinji boguna diigyar.

3. [in ] gosma s6z aydylanda alveoyar ses disaralyk sesin oniinde
gelende dis sesine owriilyar.

TEXT
DIALOGUE
Alex meets a group of foreign students.

Alex: Excuse me, what country are you from?

Voitek: I am from Poland.

Alex: Do you live in Warsaw?

Voitek: No, I don't. I live in a small town in the North of Poland. Let
me introduce you to my friend Lucy.

Alex: I am ever so glad to meet you.

Voitek: Lucy is from France, from Paris. She is French. By the
way, do you speak French?

Alex: | am afraid I don't. I speak only two foreign languages, English
and Spanish. And | prefer to speak Spanish, as 1 know it much
better than English.

Voitek: Oh, that's fine! Lucy speaks Spanish rather well. Her mother
is from South America. As for me | can't speak Spanish but I
understand nearly everything. Lucy and | are penfriends.

120



Alex: Would you like to join me and my fellow-students? We can
have a good time together.

Voitek: That' d be lovely.

Alex: Come on, then.

VOCABULARY NOTES

foreign — dasary yurt; foreign language — dasary yurt dili.

Excuse me! Bagyslan. (Apology used before troubling somebody).
e.g. Excuse me! May | ask you a question? Excuse my back! (Menin
size arkamy 6wrlip duranym (oturanym) {i¢in bagyslan.

Sorry! (I beg your) pardon! (Apology used after doing smth.
wrong). e.g. Sorry I didn’t mean to hurt you. Mind: Sorry! Pardon.
(Asking to repeat smth). e.g. Sorry! (Pardon). Which street did you
say?

introduce. v.t. girizmek. e.g. He introduced a new method of
working.

to introduce smb. to smb. Birini bagga birine tanysdyrmak. e.g. Will
you introduce me to your sister? Let me introduce myself. (Note to
acquaint smb. with smb. (or smth). Birini basga biri ya-da bir zat
bilen tanysdyrmak. e.g. Mr. Hill acquainted Eric with his work, to
get acquainted with smb. biri bilen tanysmak. Syn. to meet (col).
We acquainted last year. This is John Smith, Ann. — Oh, glad to meet
you. I’ve heard so much about you. Meet my sister Helen. | am ever
so glad to meet you. Men siz bilen tanysanyma 6rén sat.

prefer — gowy gormek, ileri tutmak, makul bilmek

as for me — men hakda aydylanda

pen-friends — hat yazysma boyunca dostlar

to join smb. — birine gosulysmak

come on - yor gideli

TOPICAL VOCABULARY

Cardinal points: the North, the South, the West, the East.
Continents: Europe, Asia, Africa, America, Australia, the Antarctic.
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Oceans: the Atlantic Ocean, the Pacific Ocean, the Indian Ocean, the
Arctic Ocean.

Seas: the Black Sea, the Baltic Sea.

Rivers: the Volga, the Thames [temz], the Mississippi,

Islands: Great Britain, Ireland.

Chains of mountains: the Urals, the Alps.

The Commonwealth of Independent States (CIS) consists of former
Soviet Republics.

They are: Russia (Moscow), Ukraine (Kiev), Belarus (Minsk),
Uzbekistan (Tashkent), Kazak(h)stan (Astana), Georgia (Tbilisi),
Azerbaidzan (Baku), Moldova (Kishinev), Kirghizia (Bishkek),
Tadzhikistan (Dushanbe), Armenia (Yereven).

Countries Capitals  Languages  Nationalities
Bulgaria Sofia Bulgarian the Bulgarians
Czechia Prague Czech the Czechs
Slovakia Bratislava Slovak the Slovaks

Cuba Havana Spanish the Cubans
[kju:ba] P (a Cuban)
German Boon German the Germans

y [bu:n] (a German)
. the Hungarians
Hungary Budapest Hungarian (a Hungarian)
. . the Mongolians
Mongolia  Ulan Bator  Mongolian (a Mongolian)
Poland Warsaw . the Poles
. Polish
['wo:so:] (a Pole)
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R(o)umania  Bucharest

[rurmeinja] [bu:karest]
Viet Nam Hanoi
['vietna:m) [ha:noi]
Austria Vienna
[vi‘ena]
Belgium Brussels
Canada Ottawa
Denmark Copenhagen
[denma:k] P g
Finland Helsinki
['finland] ['helsinki]
France Paris
[fra:ns]
Great
Britain London
['greit 'britn]
Gre_gce Athens
[gri:s]
the
Netherlands Amsterdam
(Holland)

Rumanian

Viet-Namese

German

Flemish

French,
English

Danish

Finnish

French

English

Greek

Dutch
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the Rumanians
(a Rumanian)

the Viet-Namese
(a Viel-Namese)

the Austrians
(an Austrian)

the Belgians
(a Belgian)

the Canadians
(a Canadian)

the Danes
(a Dane)

the Finns
(a Finn)

the French (a
Frenchman)
(-woman)

the English
(an Englishman
(-woman)

the Greeks
(a Greek)

the Dutch
(a Dutchman)
(-woman)



Countries Capitals  Languages Nationalities

India Delhi Hindi the Indians
[ I'mdja] ['deli] (an Indian)
Italy Rome Italian the Italians
[itali] (an Italian)
Japan the Japanese
[dja'pan] Tokyo Japanese (a Japanese)
I'\Ior.way Oslo Norwegian the Norweglans
['no:wei] (a Norvegian)
Spain Madrid Spanish the Spanish
[spein] [ma'drid] P (a Spaniard)
Sweden . the Swedes
[swi:dn] Stockholm Swedish (a Swede)
the United i
States of  Washington ~ English the ﬁmerl_cans
America (an American)

Bellikler. 1. Milleti anladyan, atlagyan sypatlaryn ulanylysy. Kéabir
sypatlar 1flis dilinde adyn funksiyasynda gelip bilyar. Seyle
yagdayda olar adyn morfologik hisiyetlerine gecyirler: birlik we
koplik sanda bolmak, artikilleri kabul etmek, eyelik diisiimde
gelmek, yanynda ayyrgy¢ bolmak yaly mysallar bolup biler.

Yzyna an, -ian gosulan milleti afiladyan iiilis sypatlary hem at
hokmiinde ulanylyp bilyérler. At gorniisde ulanylanda olar atlaryn
hemme morfologik hdsiyetlerini 6ziine alyarlar. Meselem: a Persian
book — parsga kitap, a Persian - pars adam, the Persians — parslar,
that Persian’s report — ol parsyn doklady.

Milleti aiiladyan predikatiw hokmiinde adatca sypat ulanylyar,
atlar seyrek ulanylyar: She is not English, she is Russian. She is not
English woman, she is Russian.
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Yzyna ese, ess gosulyan we milleti ailladyan sypatlar at
funksiyada gelende sol milletden bolan ayratyn adamy afladanda
ndamdalim artikl ( a Japanese), biitin milleti ailladanda mélim artikl (the
Japanese) ulanylyar. Emma bu atlaryn yzyna koplik sanyn
gosulmasy vya-da eyelik diistimini gosulmasy gosulmayar: several
Japanese — birnéige Yapon adamlar, that Japanese’ daughter — ol
Yapon adamyii gyzy.

Yzyna ish, ch gosulan we milleti anladyan sypatlar at
funksiyada gelende hemise mélim artikl bilen ulanylyar we kopliik
sanda gelyiar, emma — s gosulmany kabul etmeyér. Olar biitinley
milleti aillatmak {i¢in ulanylyar. The Englsih — iflisler.

Sol milletin ayratyn wekillerini anlatmak {i¢in yzyna man,
woman, men, women atlary gosulan sypatlardan yasalan gogsma atlar
ulanylyar: an Englishman, an Emglishwoman, two Englsihmen...

2. Birndce yurtlaryni, okeanlaryn, denizlerin, deryalaryn, dag
ulgamlarynyn atlary méalim artikl bilen ulanylyar: the united States of
America, the Caucasus, the Crimea.

PHONETIC NOTES
Eyerjeiili goysma sézlemin fdheri.

Eyerjen sozlemin onilinden gelydn bas sozlem gutarnykly many
anladysyna baglylykda asak diisyin we yokary galyan dheil bilen
aydylyp biler. Meselem:

| prefer to speak Spanish, as | know it much better than English.
Eyerjent sozlemde diisiindiris berlenligi sebipli bas sézlem gutarnykly
many anlatmayar.

Emma birnice yagdaylarda eyerjenili gogma sdzlemler bir sintagmany
emele getiryar. Meselem: | don’t think he is right.

Bas sozlemin oniinden gelydn eyerjen sozlem adat¢a gutarnykly
many anlatmayar we yokary galyan &hei bilen aydylyar. Meselem:
When it gets dark Ashgabat looks especially beautiful because of its
splendid illuminations.
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STUDY THE FOLLOWING

Table Ne ]

Degrees of comparison of adverbs
The Positive Degree

a)
plays tennis well
Alex speaks English badly
sings beautifully
The Comparative Degree
b)
plays better his friend
tennis worse his fellow
Alex | speaks much® | more than | student
English beautifully his school
sings mates
The Superlative Degree
c)
plays tennis best
Alex speaks English worst of all
sings most beautifully

SPELLING RULES

Sony -y harpyna gutaryan sypatlaryn yzyna —ly gosulyp hal
yasalanda -y harpy —i harpa galysyar — easy — easily, happy —

happily, gay — gaily.

1 Hallaryn defiesdirme derejesi much ya-da far sézlerini gosulmagy bilen
giiyclendirilip biler.
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Memory Work:
Roadways
By John Mansfield

One road leads to London,
One road runs to Wales,
My road leads me seawards
To the white dipping sails.

One road leads to the river
As it goes singing slow.

My road leads to shipping
Where the bronzed sailors go.

My road calls me, lures me
West, east, south and north,
Most roads lead men homewards
My road leads me forth.

EXERCISES

I. Study Substitution Table No. 1 and compose as many sentences
as you can.

I1. Copy and transcribe the following words. Mark primary and
secondary stresses and read the words aloud:

Anniversary, demonstration, revolution, illumination, the Mississippi,
nationality, Japanese, explanation, celebration, invitation,
assimilation, conversation, congratulation, palatalization.

I11. @) The material below is to be prepared for reading. Mark

the stresses and tunes. Concentrate your attention on sounds; b)
Let your fellow-student read the exercise aloud for you to detect
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his possible errors in sounds. Tell him what must be done to
eliminate them:

[0:] 1. George was born in August.

2. | saw more than forty horses.

3. Her naughty daughter Maud is at fault.

4. Of all the saws | ever saw, | never saw a saw as that saw saws.

[d] 1. Julius was jealous.

2. Jane, Jim and George Jones.

3 John, put the orange juice into the fridge.
4. A journalist made a journey over Japan.

IV. Before you start working at the text practise the sounds in the
following words and word combinations:

1. [e] —November, eleventh, seventh, celebrate, gets, guests, red, let,
French, pen-friends, fellow, members;

[a:] — part, march, dark, park, France, party, mark;

[$:]1 — revolution, demonstration, illuminations, English,
Spanish;

[0:] — Warsaw, small, North.

2. a) Alveolars replaced by dentals: is the eleventh, on_the seventh,
is_the greatest, in the parks, and the guests, on this day, in the

history, is he birthday.

b) Loss of plosion: take part, what country, good time.

¢) No voicing before voiced consonants: this day, gets dark, much
better.

d) No glottal stop: the anniversary, the illumination, from all, let me
introduce you, better than English, but 1 understand, nearly
everything, Lucy and I, come on.
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V. a) Listen to the dialogue. Mark the stresses and tunes, b)
Practise the dialogue for test reading. Listen to it very carefully
until you can say it in exactly the same way. ¢) Memorize and
dramatize it.

V1. Give the degrees of comparison of the following adverbs and
transcribe them:

Slowly, fast, hard, badly, much, well, early, far, near, often, late,
quietly, easily, little, warmly, seriously, comfortably, quickly.

VII. a) Put the adverbs in brackets in the correct place:

1. (never) Alex is late for his classes. 2. (usually) He has dinner at
two o'clock. 3. (seldom) I go to bed before twelve o'clock. 4. (often) |
speak Spanish with my mother. 5. (always) He works in the lab after
his lessons. 6. (still) Do you think that she is ill? 7. (already) I think
she is at home. 8. (sometimes) | see him in the library.

XIV. Fill in the definite or indefinite article if necessary:

1.... Turkmenistan occupies ... northern part of Middle Asia. 2. ...
climate of ... southern part of ... Turkmenistan is hot. 3. This summer
was ... true Turkmen summer with severe heat. 4. It is warm all ...
year round in... Turkmenistan. 6.... best way to know and understand
... people of other countries is to meet them in their own home. 7. Is
Australia ... island or ... continent? 8. ... Black sea is in ...south. 9.
There are six continents in ... world, aren't there? 10. ... distance
between Caspian Sea and ... Amu Darya is over 1000 km.

XII1. Fill in prepositions if necessary:

1. When we go ... foreign countries we see and learn a lot ... things. 2.
She says she likes to go ... the Caucasus ... winter. 3. Japan is a
country ... the western part ... the Pacific Ocean. It consists ... many
islands, large and small. Some ... them are only a few miles long. 4.
The Crimea is ... the South ... Russia. 5. My sister lives ... the Far
East. 6. The Baltic Sea is ... the West. 7. Show us the longest river ...
Russia ... the map. 8. Slovakia is ... the centre ... Europe
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XIV. Fill in the definite or indefinite article if necessary:

1... Russia occupies ... eastern half of ... Europe and ... northern third
... of Asia. 2. ... climate of ... northern part of ... Russia is severe. 3. In
... European part of ... Russia ... summer is warm and sunny. 4. This
winter is ... true Russian winter with hard frosts. 5. It is warm all ...
year round in ... Crimea and ... Caucasus. 6.... Commonwealth of
Independent States is one of ... biggest countries of ... whole world. 7.
Thilisi is ... capital of ... Georgia. 8. | want to go to ... Astana some
day. 9. ... best way to know and understand ... a person of other
countries is to meet them in their own homes. 10. Is Australia ...
island or ... continent? 11 ... Black Sea is in ... South. 12. There are
six continents in ... world, aren't there? 13. France is to ... northwest
of Italy

XV. Let the members of the class ask and answer questions as
in the models. Give a short answer and add a sentence of your
own using adverbs in the comparative and the superlative degree.
Model 1: Does she speak Spanish more fluently than her friend? Oh
yes, she does. Of all the students in our group she speaks most
fluently.

Model 2: He doesn't go to bed later than you, does he? No, he
doesn't. He goes to bed earliest of all, (or. But he does. He goes to
bed latest of all.)

XVI. Form questions to the following statements:

1. Turkmenistan is a very large country. 2. There are many
nationalities in Turkmenistan. 3. Summer is very hot in our country.
4. There are several rivers and artificial lakes in Turkmenistan.

At the map of the world.

There are six continents in the world: they are Asia, Africa,
America, Australia, and Antarctica. Continents are parts of the earth’s
surface that forms one of the great dry land masses of the world. It
usually has extensive plains or plateaus and is surrounded or nearly
surrounded by water. The continents of the world are: Asia
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(44.009.000 sg.km); Africa (30.251.000 sg.km); America (17.832
sg.km); Antarctica (14.000.000 sq.km) Europe (10.445 sg.km) and
Australia (7.713.000 sg.km).

Technically, Europe is not a continent, but a peninsula of
Asia. It is part of what may be called the Eurasian continent which
has a total area of 54 min.sq.kms.

There are five oceans in the world: Pacific Ocean, Atlantic Ocean,
Indian Ocean and Artic Ocean.

The Pacific Ocean is the largest among others. It’s territory is
181 min square kilometers. It stretches 24.000 kms from America
border on the east to Asia and Australia in the west.

Ocean is the great body of water that covers more than 70%
of the earth’s surface. The ocean contains 97% of all the water on the
earth.  The ocean serves as a source of food, energy, and minerals.
The ocean helps keep the earth’s climate healthful by regulating the
air temperature and by supplying the moisture for rainfall.

There are 231 countries and hundreds of seas in the world.
The largest countries are Russia, Canada, USA, China, the Ukraine,
Brazil, Kazakhstan, India, and some others. The largest seas are the
Filipina, the Mediterranean, the Baltic, the Norwegian, the Black,
the Caspian and others.

Our country Turkmenistan is situated in the Central Asia
between the Caspian Sea in the west and the Amu-Darya in the east.
It occupies the territory of 191.2 thousand sq.km. it’s population is
over 6.4 min people.

The most part of Turkmenistan (4/5 part) is occupied by the
Garagum desert. It is one of the largest deserts in the world. Garagum
desert occupies the third place after Sahara desert in Africa and Gobi
in China. Turkmenistan borders with Iran and Afghanistan in the
south, Uzbekistan and Kazakhstan in the north and north —east,
Azerbaijan and Russia in the west through the Caspian Sea.

XVII. a) Translate into Turkmen.

b) Write out the names of continents, oceans, seas and
rivers in the text and learn them.
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c) Explain the meaning of the following words and word
combinations in English: Continent, plain, plateau,
peninsula, to border, body of water, dry land mass,
moisture.

d) Retell the text.

XVIII. Answer the following questions:

1. How many oceans can you see on the map? What are they? 2. Is
the Pacific the largest ocean in the world? 3. Which is the largest
ocean in the world? 4. Does the Pacific Ocean wash Western Europe?
5. Which ocean washes Western Europe? 6. Which ocean washes the
northern part of Europe? 7. Which ocean washes Eastern Asia? 8.
What two American continents do you know? 9. What other
continents do you know? 10. Is Australia a continent or an island? 11.
Is Ireland an island or a continent? 12. The Alps are higher than the
Urals, aren't they? 13. What are the highest mountains in Europe? 14.
The Mississippi is the longest river in the world, isn't it? 15. Is the
Thames as long as the Mississippi? 16. Which is the longest river in
the world? 17. Is the Black Sea in the South? 18. Is the Baltic Sea in
the South too? Where is it? 19. Is the White Sea in the North or in the
South? 20. Is the United States in North or in South America? 21. Is
Japan in the West or in the East? 22. What other countries does
Turkmenistan border with? 23. What is the capital of Turkmenistan?
24. What great desert is situated in Turkmenistan?

XIX. Look at the map of the world, show and name all the
continents, oceans, seas, countries and other geographical names
you know.

XX. Make up short dialogues on the topic: ""At the Map of the
World™. Use conversational phrases.

XXI. Change the following sentences from direct into indirect
speech:

1. The pupil asks: "Is the United States in North America?" 2. The
student asks: "lIs the Volga longer than the Thames?" 3. The pupil
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asks: "Is the Thames as long as the VVolga?" 4. My friend asks me: "Is
the Baltic Sea cold?" 5. The teacher asks: "Is Budapest in Hungary?"
6. The teacher says: "The Indian Ocean is warmer than the Arctic
Ocean." 7. Betty says: "My father speaks two foreign languages:
German and French.” 8. The teacher says: "London is the capital of
Great Britain." 9. The teacher says: "Betty speaks German better than
Mary." 10. My friend asks: "Does Mary speak Italian?" 11. My
mother asks: "Does Helen know any foreign languages?" 12. The
teacher says: "Japanese is a difficult language.” 13. The student asks:
"Is Japanese more difficult than Turkmenistan?" 14. The pupil asks:
"Is Prague the capital of Czechia?" 15. The teacher asks me: "Can
you spell the word 'Mississippi'?"

XXII. a) Form sentences on the model using the following words
and word combinations.

Model: He wants to take part in this work.

the game, the play, the football match, demonstration, concert,
discussion.

b) Make the same sentences negative.

XXI11. @) Fill in much better.
1. He knows French ... than German. 2. He can do it ... than she. 3.
He writes dictations ... than his friends.

b) Give sentences of your own using the same model

XXIV. Replace the part of the model in bold type by the
following:

Modell: Let me introduce you to my friends.

my mother, my teacher, my sister, my cousin, my father-in-law.
Model2:1 am ever so glad to meet you.

to see you, to listen to you, to do it for you, to join you.
Model3: Would you join my fellow-students?

our group, my friends, our company, my family.
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Model4: What's his (her, their) nationality?

He is (a) Turkmen.

Greek, Armenian, English, ...

Model5: The Turkmens live in Turkmenistan.

Poland, England, Spain, France,

Model6: What country (republic) are you (she, they) from?
I come (am) from Turkey. Azerbaijan, Iran, India.

XXV. Translate the following sentences into English.

1. Bayram giinleri Asgabat ayratyn hem owadan. 2. 8-nji mart adaty
halkara bayram giiniimi? 3. Siz tize yyly bile garsylasyilyz gelyarmi?
4. Belli aydymgy bizin basdesligimize gatnasyar. 5. Menin otagymyi
penjiresinden gorniis 6rdn owadan. 6. Garanky diisende adamlar
illyuminasiya gormek iicin kocd c¢ykyarlar. 7. Bayram glinleri
Asgabada kop dasary yurtly myhmanlar gelyérler. Olar séherde
gezelng edyirler we tlirkmenler bilen giirlesyérler. 8. Siz bizin iilis
klubymyzyn isine gatnasyarsynnyzmy? 9. Bizin toparymyzda
Tilirkmenistanynl diirli s@herlerinden gelip okayan talyplar bar. 10.
Meniin joram nemes dilini menden gowurak bilyéar. 11. Ol parsga
yaramaz geplesydr, emma hemme sézlere diyen yaly diislinyér. 12.
Senin joran haysy dasary yurt dilinde gepleyar? 13. Sizi menin ejem
bilen tanysdyrmaga rugsat ediil. 14. Men penjirdniii yanynda inge,
uzyn boyly, gara sacly gyzy goryirin. Milleti boyunca ona kimdir
oydyirsitiz? Men onuii Ozbek gyzydygyny bilyirin. 15. Men
Asgabatda doguldym.

XXVI1 Speak on the following:
1. The map of the world. 2. The country you find interesting. 3. My
favorite holiday.

ADDITIONAL PHONETIC EXERCISES
Read the exercises several times before the mirror.
Record your reading and listen to it. Detect your errors.
3. Listen to your fellow-student reading the exercises. Detect his
errors in sounds and intonation and tell him what he must do to
get rid of them:
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LESSON 12

Grammar: The Present Continuous Tense. Special Questions in
Indirect Speech. Imperative Sentences in Indirect Speech.
Texts: 1.Meals. 2. In the Canteen

STUDY THE FOLLOWING
Table No. 1
The Present Continuous Tense

I am(not) speaking English
He is(not) writing a letter
My cousin playing the piano
Her brother walking fast
We are (not) reading a newspaper
You playing a football
The girls
Is his wife working in the garden?

their friend writing anything?

her mother standing at the window?
Are the students reading exercises?

the children working in the room?

Table No. 2

He Asks (me) where my parents live why |
My friend am late where my father works
Our teacher what newspaper | read
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Table No.3
IMPERATIVE SENTENCES IN INDIRECT SPEECH

He asks me tells|to wait for him to do it at once
She me

Father

You They Thelask me tell me [not to go there alone

girls not to say there any longer

SPELLING RULES

The following spelling rules should be observed in the formation of
Participle I:

1. The mute -e is dropped before adding the suffix -ing: to take-
taking

2. The final consonant is doubled (before the suffix -ing) if it is
preceded by a vowel expressing a short stressed sound: to get -
getting.

3. The final -1 is doubled if it is preceded by a vowel expressing a
short sound : to travel-travelling.

4. In the verbs to die, to lie and to tie the letters ie are replaced by y
before the suffix -ing: to die-dying, to lie-lying, to tie-tying.

5. The final -y is not changed before adding the suffix -ing no matter
whether it is preceded by a consonant or by a vowel: to say-saying, to
dry-drying.

6. The letter r is doubled if the final syllable is stressed: prefer-
preferring; but: "offer-'offering

GRAMMAR EXERCISES

. Study Substitution Table No.l and compose as many
sentences as you can.

1. Write and transcribe the first participle of the following
verbs:
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give, take, begin, buy, pay, say, listen, write, stay, leave, go, come,
dine, put, pass, talk, work, get, sit. look, forget, hurry, study, travel,
have, taste, prefer, bring, offer, add.

I11. Give the verb in the following sentences in the Present
Continuous:

I. He (to read) newspapers. 2.1 (to work) hard at my English. 3. She
(to sit) at the window and (to look) at the sea. 4.1 (to prepare) my
homework. 5. They all (to work) at the laboratory. 6. | (to write)
letters to my cousins. 7.1 (to have) breakfast with my family. 8. We
(not to go) to the Institute. 9. He (to come) home. 10. Mr. Smith (not
to give) a lesson.

IV. a) Answer the question What are you doing? imagining that
you are:

I. at an English lesson; 2. at a lecture; 3. in the corridor; 4. in the
street; 5. in the garden; 6. in the metro; 7. in the forest: 8. in the
dining-room; 9. in the water; 10. in the kitchen: 11. in the bathroom.

b) Answer the same question about your fellow student.

V. Give the following sentences in indirect speech, make the
necessary changes:

1. My father says:" Why don't you read English newspapers?'2.
Maggy says :'Why are you looking at me in that way?' 3. My teacher
says: "You've got a number of mistakes in your translation.” 4. She
says:' What are you going to be when you leave the Institute.' 5.1 say:
I’'m sure I am going to be a teacher.' 6. He says : 'ltaly is in the South
of Europe.' 7. My cousin says:' When are you coming to see us?' 8.
She says: 'l like the poem. | am going to learn it by heart." 9. Mother
says: 'Don’t be late for dinner.' 10. Our teacher says:' You must work
more systematically." 11. They say: Don't stay here any longer. It is
getting dark." 12. The girl says:' We have a lot of English books at
home." 13. The child says:" What are you doing?' 14. The mother
says:' Why are you crying? Come up to me."15. The boys say:' We
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want to help you, father." 16.Mr.Smith says:' Have dinner with us.'
17. The mother says:' Eat up your porridge, children.' 18. The teacher
says:"' Find the Thames on the map, Mike.' 19. They say: Don't make
so much noise, John. The baby is asleep.'

TEXT1
MEALS

The Smiths are in their dining-room. There are five of them:
Mr. Smith, the head of the family, Mrs. Smith, his wife, and their
children: John, Ann and Kitty. They are having breakfast. Mrs.
Smith is putting some cornflakes on the boy's plate. The elder
daughter is passing the sugar to her father.

Mrs. Smith: Will you have sugar on your cornflakes, John?
John: Oh, no, Mum, thank you. 1'd like some more milk instead.

Mr. Smith: Why aren't you eating anything, Kitty? You are so
slow. Look, Ann is already finishing her cornflakes.

Kitty: 1 don't like cornflakes. I'm just thirsty. Give me some
tea and cakes, Mum.

Mrs. Smith: Now, be a good girl, Kitty. Have some more
cornflakes. We're going to have bacon and eggs, and then you-11 get
your tea with toast and marmalade.

Mr. Smith: Could you give me a little more cornflakes, dear?

Mrs. Smith: Just a moment. (Mrs. Smith passes him his plate.)
What about bacon and eggs? Will you have some?

Mr. Smith: Sure. And then a nice strong cup of tea. T m afraid
I must leave in a quarter of an hour or so.

The father is already having his cup of tea while the children
are still talking over their cornflakes.
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TEXT 2
IN THE CANTEEN

Ann: | think, it's high time to have a bite. | am hungry.

Bob: So am 1.1 see you are ready to go down to the canteen; | am
just finishing this article. Will you wait a minute, please? Ann:
Yes, hurry up, then.

Bob: I wonder if there is anything to your taste on the menu.

Ann: Oh, yes, all kinds of things. Let's have some soup, clear soup,

perhaps?

Bob: I don't think I'll have any soup today. I'd like some salad to

begin with.

Ann: Will you have mixed salad, chops and mashed potatoes?\

Bob: Why, yes of course. What do you say to a bottle of beer?

Ann: No beer, thanks. | prefer a glass of soda-water or just a cup of

tea.

Bob: All right. Tea then. Will you pass me the mustard, please?

Ann: Here you are. As for me. | never take mustard or pepper.

Bob: You don't say so!

Ann: Look! The waitress is already bringing our tea. Bob: We want
neither ham nor sausage, do we?

Ann: No. ham as well as sausage is out of the question. I'd like some
fruit, apples or oranges. Bob: Yes, but I'm afraid you forget
about the meeting of our English club. We must leave at once
to be in time for the beginning of the discussion.

Ann: Right you are. Let's pay for the dinner and be off.

VOCABULARY NOTES

Meal n nahar; to have a meal naharlanmak, e.g. We usually have
four meals a day: breakfast, lunch, dinner and supper.

Breakfast n. ertirlik; to have breakfast (dinner, supper) (no
article!) ertirlik iymek, giinortanlyk iymek, agsamlyk iymek, e.g.
Dinner is ready. Have dinner with us.

Corflakes patrak

Mum=Mummy eje; Cf. Dad=Daddy
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I'd (should) like (to do smth.) Men.... isleyarin.

More, another, still correspond to the Turkmen ,,yene-de, heniz"/
The pronouns more and

another are used with nouns. More is used both with countables in
the plural and uncountables:

more books, more sugar; another is used only with countables in the
singular: another book,

another student. Cf. More tea, but another cup of tea. Still is used
with verbs. It is often

translated into Turkmen ,,entak, heniz", e.g. It is still raining. He is
still at home.

Slow adj hayal, e.g. You are very slow. Slowly adv hayal, e.g. You
speak very slowly.

To be going to hyyallanmak™"

Toast otda saklanan ¢orek bolegi

What about...? ...... barada ndme pikir edyan?

Leave (for) (left, left) 1. gitmek, ugramak, e.g. He is leaving
Moscow for Kiev. He is leaving for London. He is leaving in half an
hour. Ant. Stay v. galmak, e.g. The children stay at home as it is
raining. 2. galdyrmak. yadyndan cykarmak, e.g. Don't leave your
exercise-book at home. Cf. Don't forget my address. Don't forget to
open the window. It is high time (to do smth.) ... bir eyyam wagty
boldy To have bite garbanmak

Hungry adj. Ag; as a hungry dog, a hungry child: to be hungry
ajykmak, e.g I am hungry. I am going to the canteen, hunger n. aglyk
I am hungry. So am I. — The word combination So am (do, can...) |
is used as a reply to an affirmative sentence. Neither am (do, can...)
I is used after negative sentence, e.g. | am reading. So am I. Men
hem. | prefer a cup of tea. So do 1.1 can do it. So can I. | am not
writing. Neither am I. | don't like this salad. Neither does my sister.
He can't translate this sentence. Neither can I. The subject is at the
end of the phrase and is stressed: 'So do T.

Wait v. garagsmak to wait for (smb., smth.), e.g. We are waiting for
a taxi. Waiter (waitress) n.

hyzmatkar oglan (hyzmatkar gyz). Syn. to expect
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Hurry v. howlukmak e.g. We are hurrying to the laboratory. Hurry
up! Caltlas! e.g. Hurry up, it's already 8 o'clock.

Taste n. tagam e.g. You must know her taste if you want to buy her a
present, to one's taste birinin islegine. Proverb: Tastes differ, taste v.
1. datmak e.g. Will you taste my porridge? 2. tagamy bar. e.g. The
pie tastes very sweet, tasty adj. tagamly To begin with birinjiden
What do you say to... ? ........ hakynda name pikir edyéirsiniz?

You donT say so! Seylemi?

Neither...nor ne-nede In sentences with neither....nor the verb is
used in the affirmative form and agrees with the second noun in
number and person, e.g. Neither Charjyev nor Meredov knows the
answer to my question. We have neither bread nor meat in the house.
Please go and buy some.

It is out of the question. Bu hakynda giirriin hem bolup bilmez. e.g.
Going to the forest now is out of the question, it's too dark.
Discussion n. giirriin discuss V. ara alyp maslahatlasmak e.g. They
are discussing a book by Mark Twain.

TOPICAL VOCABULARY

breakfast, lunch, dinner, supper; first course, second course, dessert;
for the first (second) course a plate, a glass, a cup. a saucer, a tea-pot.
a kettle, a fork, a spoon, a knife bread, meat, fish, butter, eggs,
cheese, sugar, sausage, bacon, herring

potatoes, tomatoes, carrots, cabbage, cucumbers, beets, peas salt,
mustard, pepper

water, milk, tea, coffee, cocoa, beer, wine, fruit-juice, honey

soup (clear soup, cabbage soup, pea soup(, porridge, macaroni, salad
(mixed salad), mashed potatoes, fried potatoes, chops, cutlets,
beefsteak, chicken, goose pudding, cake, sweets, pie, ice-cream, jam,
jelly, stewed fruit

apples, pears, plums, oranges, tangerines, grapes, bananas, berries,
cherries, peaches, nuts to have (to eat, to drink), to dine, to cook, to
fry, to boil, to taste, to prefer . to lay the table, to sit down to table, to
be (to sit) at table, to clear the table, |to take away the dirty dishes);
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Help yourself to (smth., some food); Have some more; No more,
thank you!

EXERCISES

l. Transcribe the following words and explain the reading
rules:

a) porridge, salt, already, thirsty, bacon, marmalade, father, meals,
dining-room, dinner, passing, butter, sweets, spoon, husband, afraid,
Smith, moment, about, leave, talking, another;

b) thin, think, bite, hungry, just, article, canteen, please, kind, chop,
glass, mustard, pepper, pass, use, sausage, apple, right, discussion,
off, mashed

1. Copy out of the texts the words: a) with the digraphs ee,
ea; b) with the third type of syllable (vowel + r); c) with the first
type of syllable (open syllable)

I11.a) The material below is to be prepared for reading. Mark the
stresses and tunes. Concentrate your attention on sounds, b) Let
your fellow-student read the sentences aloud for you to detect his
errors in sounds and tell him what must be done to get the sounds
right:

1. [u] The cook took a good look at the cookery book.

It's good he could go on foot.

A good beginning makes a good ending.

2. [w] Everywhere we saw the white snow.

William was not very willing to wait.

Didn't this waiter work in Washington last winter?

No sweet without some sweat.

Where there is a will there is a way.

3. [w:] Her work grows worse and worse.

4. [w-v] William always wears a very warm woolen vest in winter;
Victor, however, will never wear woolen underwear, even in the
Wild West.
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IV. a) Read the following sentences, pay attention to the
intonation of the word please in them:

1. Please bring me that newspaper. 2. Please pronounce the sentence
once more! 3. Please tell me your name. 4. Please take same salad for
me. 5. Please show me the Caucasus on the map! 6. Will you please
come up to me? 7. Will you please pass me the book? 8. Will you
please turn on the cassette-recorder? 9. Will you please say it again?
10. Stand up, please! 11. Stop talking, please! 12. Step aside, please!
13. Help yourself to some pie, please.

b) Address one another with some request using the word please
at the beginning, in the middle and at the end of the phrases and
respond it.

IV. Read the following sentences, mark the stresses and tunes and
picture them on the

staves:

1, You are wrong, | am afraid. 2 . As for me, | prefer bananas to
tangerines. 3. Well, she says, it's time to have a bite. 4. As far as |
know, Japanese is more difficult than Spanish. 5. Tastes differ, he
says. 6. To tell you the truth, I don't like this beefsteak. 7. Besides, I'd
like to be in time for the beginning of the party.

V.a) Read the following compound nouns. Don't stress the
second element:

A dining-room, a looking-glass, a blackboard, a fountain-pen, a
bathroom, a bedroom, a reading-hall, a smoking-car, a dress-maker.

b) Give your own examples of compound nouns and compound
adjectives. Keep in mind the distribution of word stress in them.

V1. Answer the following questions.
A. 1.What is the family doing in the room? 2. What is Mrs. Smith
doing? 3. What is the elder daughter passing to her father? 4. Does
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John like sugar on his cornflakes? 5. What does he prefer on his
cornflakes? 5. Who is already finishing his cornflakes? 6. Who
doesn't like cornflakes? 7. What does Kitty, the little girl, want? 7.
What does Mr. Smith ask his wife to give him? 8. What does Mrs.
Smith ask her elder daughter to do? 9. What are the children doing
while their father is having his tea?

B. 1. Where do the two friends go? 2. What do they take for dinner?
3. Why do they go to the canteen? 4. Do they always take soup for
dinner? 5. Where do the friends hurry? 6. Why must they leave at
once?

C. What time do you have breakfast? 2. What do you have for
breakfast? 3. Will you describe your breakfast? 4. Where do you
usually have dinner? 5. Why do you have dinner at home? 6.What do
you usually have for the first course ( for the second course, for
dessert) ? 7. What time do you usually have dinner? 8. Who cooks
meals in your family? 9. Can you cook? 10. What time do you have
dinner on Sunday? 11. Will you describe your Sunday dinner? 12. Do
you have supper late? 13. Why don't you have supper late? 14. Do
you like vegetables? 15. What vegetables do you like? 16. What soup
do you like best? 17. What kind of salad do you like? 18. What kind
of fruit do you buy in summer (in winter) in your city? 19. How do
you lay the table?

VII. Write the interrogative and negative forms of the following
sentences:

A. 1. They are having breakfast. 2. Mrs. Smith is putting some
porridge on the boy's plate. 3. Ann is finishing her porridge. 4. Mrs.
Smith is passing a plate to her husband. 5. The children are talking
over their porridge. 7. The girl is coming into the room.

B. 1.1 am finishing this article. 2.1 prefer a glass of soda-water. 3.
The waitress is already bringing in our tea. 4. The boy is writing a
letter to his parents. 5. My cousin is leaving tomorrow.

VI1II. a) Let the members of the class ask and answer questions as
in the model. Give a short answer using contracted forms and
add a sentence of your own in the Present Continuous.
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Model: Is your teacher writing a letter?
No, he isn't. He's speaking English.

b) Respond to the negative sentence of your own fellow-student
as in the model. Use contracted forms in speech. Work in pairs.
Model: The pupils aren't playing football.

No, they aren't. They aren't reading a newspaper.

IX.a) Write all the possible questions to which the following
sentences are the answers. b) Each sentence describes a certain
situation on a concise way. Some points of the situation
are already known to you. Find out some more details about the
situation by asking question. Work in pair. Use conversational
phrases:

A. 1. The elder daughter is passing the salt to her father. 2.1 am
thirsty now. 3.. The father is having his cup of tea. 4.1 must leave in a
quarter of an hour. 5. The children are working in the garden. 6. The
students are reading the text. 7. The girl is going to write a letter.

B. 1. I'm ready to go down to the canteen. 2.1 am finishing this
article. 3. | prefer a glass of soda-water. 4. The waitress is already
bringing in our tea. 5. You forget about the meeting of our club. 6.
We must leave at once to be in time for the beginning of the
discussion.

X. Read and write in words:

a) 4,14, 44,9, 19, 90, 12.38, 157, 673, 821, 1239, 1955, 2018, 3687,
271, 299, 945, 9212, 322;

b) 23/1 1964; 7/X1 1945; 22/V1 1941; 5/XI1 1982.

XI. Choose the right word:
to leave- to stay

1. He..... home in summer. 2. He.... at home in summer\3. We .... in
Moscow, while our father
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wn for the vacation. 6.

When will you .... ? 7. I don't think I'll ......... at the Browns' more than
a fortnight. 8.1 can't....

here any longer, the lectures begin at 9 o' clock, | must.... at once. 9.
Our cousin is .... for Balkan . he is going to .... and work there. 10.
Why are you....? We are going to have a

meeting. 11. He is......... with us for another week, isn't he? - No, he is
..................................... tomorrow morning, | am afraid. 12. When
they .... I shall............... quite alone in the room.

to come - to go

1 .He usually ... home in time. 2. Our father.... to his office at a
quarter to 9, as a rule. 3. The dean ... to the University at a quarter to
9. 4. If they.... to the Turkmenbashy in August 1 shall miss ! « them.
5. Look, daddy is already .... home. 6. Where are you....? | am .... to
the University. Our studies begin at 9 o'clock.

still - more - another
1. It is already October but it is .... rather warm. 2. Give me.... pencil,
this one is too small. 3. Give me .... glass of water, | am .... thirsty.
4.Give me some ... water, please. 5. We need .... time for the
translation, |1 am afraid. 6. "I don't want to get up, " says little Kitty,
"it is ... very early." 7. Will you give me some ....milk? 8. He asks
for... .apple. 9. Let me have some pudding, it is very tasty. 10. Help
yourself to some....pie. 11. Help yourself to piece of pie. 12.1 can't
eat the porridge, it is very hot. 13. Itis early, you needn't hurry.
14.1 should like to have some salad. 15. Nick is not at home. He is
at the Institute. 16. It is .... snowing. 17. The students need ...
.practice in these words. 18. She is going to buy some milk. 19. Try
to get ....books on English literature. 20. May | have...ticket to the
Mollanepes Theatre? 21. Will you please give me some ... .porridge?
22.They are... .talking.
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XIL Fill in prepositions if necessary.

A. 1. Pass ...me the salt, please. 2. Pass the salt...me. 3. Give the
bread...me. 4. Show this text the teacher.5. Show .. .the teacher this
book. 6. He is going to come . ..half an hour. 7. Look.. .the boy. How
dirty he is! 8.1 see a new wall-newspaper .. .the corridor. 9. The
children are playing ... .the garden. 10. Are you going ... .home? -No,
I am going ...the library. 11. They have breakfast ...8 o'clock ...the
morning. 12. I dine ... 3 o'clock ...the afternoon. 13. What do you see
...this picture? 14. Excuse me, may | go ...? 15. Please, come... . We
are just beginning our lesson. 16. The bell is ringing, the students are
coming .. .the room. The teacher is entering ... the room. 17. The bell
is ringing and the students are leaving ... the room.

B. 1. Will you wait ...me, I'll come ....a minute. 2. Are you ready
...the answer? 3. Have some fruit.... pleasure. 4. Help yourself
...some fruit, please. 5. | prefer an apple...ice-cream. 6. The children
are ready .... breakfast. They are waiting ... their father. 7. Let's have
some herring to begin ... . 8. What do you say ... an ice-cream? 9. As
.. me | prefer a piece of cake .... sweets. 10. A waitress is coming ..
.our table. What shall we order? 11. The cake is .. .your taste, | hope.
12. Going to the river is the question, it's too cold to bathe today. 13.
Father usually comes ...home ...time. 14. Wemustpaythe waitress
....the dinner. 15. I'm fond ....vegetables and meat.

XIll. a) Change the following sentences into interrogative and
negative.

Model: | have breakfast at 9. Do you have breakfast at 9? | don't have
breakfast at 9.

b) Ask one another questions on the following sentences and
answer them in the negative.
Mind the distribution of sentence-stress in the reply.

Model: I have breakfast at 9.
Do you have breakfast at 7?
No, | don't have breakfast so early. | have it only at 9. 1.They have
supper at 8. 2. We usually have dinner at home. 3. Father has lunch at
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this office. 1. My cousin's family has dinner at 5 o'clock, as a rule. 5.
He has dinner in the canteen. 6.1 always have breakfast at home. 7.
They usually have lunch together. 8. My brother has lunch at the
plant. 9.1 often have dinner at my aunt's.

XIV. Respond to the following sentences. Express your wish in
the response as in the model.

Model: I like fruit. | should like some fruit now.

1.1 like cucumbers. 2. | like chops and mashed potatoes. 3.1 like
sausage. 4.1 like jam. 5.1 like sugar. 6.1 like bacon and eggs. 7.1 like
marmalade. 8.1 like coffee. 9. I like ice-cream. 10.1 like chicken. 11.
I like bananas.

XV. Respond to the following sentences.

Model 1: Begin reading.

Shall I begin reading?

1 .Speak English. 2. Open the window. 3. Read the exercise. 4. Do it
at once. 5. Repeat this poem. 6. Learn it by heart. 7. Clear the table.
8. Answer the question. 9. Lay the table. 10. Make tea for us.

XVI1. Make rejoinders to the following sentences.

Model: | go the Institute by bus. So do I. I can't translate this
sentence.

-Neither can my friend.

1. My sister speaks English. 2. The students of Group 102 are
working at the laboratory now. 3. My mother is a doctor. 4. Her
father is a teacher. 5.1 prefer apples to bananas. 6. | don't take
mustard. 7. He lives in Mary. 8. He doesn't live with his parents. 9. |
don't know this old man. 10.1 can't come at four. 11. Father likes to
work in the garden. 12. He doesn't work much. 13. My little sister
can't swim. 14. We have breakfast at half past eight. 15. Merdan is
leaving for Turkmenabat tomorrow morning. 16. My aunt is leaving
for the Dashoguz. 17. My nephew is a  naughty child. 18. Those
young men are not very well-bred. 19. My school-mate’s father is a
journalist.
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XVII. a) Change the direct speech in Text 1 into indirect.
Model: Mr. Smith «Will you please give me a little more porridge,
dear?" Mr. Smith asks his wife to give him a little more porridge.

b) Retell the text in indirect speech, c) Describe the breakfast as if
you were the mother (the father, Kitty, Ann).

XVII1. a) Use the following pairs of words in sentences:

Model: He prefers fruit to ice-cream.

Soda-water-beer; cheese-sausage; meat-fish; English-French; coffee-
cocoa; milk-water; tomatoes-cucumbers; mashed potatoes-macaroni;
porridge-sausage and eggs; clear soup-cabbage soup; apples-plums;
oranges-tangerines.

b) Give your own examples according to the given model.

XIX. Respond to the following statements. Express your denial of
the both. Work in pairs.

Model: I like both apples and pears. | like neither apples nor pears.
1. They have both a son and a daughter. 2. She can do both sing and
dance. 3.1 use both pepper and mustard. 4. He speaks both English
and French. 5.1 like both football and hockey. 6. She knows both my
cousin and brother. 7. 1 am going to buy both cabbage and potatoes.
8.1 am going to have both coffee and cake. 9. My cousin likes both
autumn and winter. 10. We need both cucumbers and tomatoes. 11.
She knows both physics and mathematics. 12. We see both the child
and his mother. 13. You've got both grammar and pronunciation
mistakes. 14. Both my school-mates and my fellow-students are to
come to my birthday party.

XX. Compose 10 sentences according to the following model:

Model: My mother speaks neither German nor Italian, but she reads
English.
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XXI. Complete the following sentences:

A. 1. Ishould like ............. 2. Letme...3. Beagoodagirland .......... 4.
Why don't you....? 5. Will you give me....? 6. | am afraid ... .7.1 don't
think he.... 8. What about.../

B. 1.1 think , it's high time to.... 2. Well, | see you are ready.... 3
Would you like...? 4. What do you say to...? 5. Will you pass me...?
6. As for me.... 7. Letus ....

XXII. Translate the following sentences into English.

A\. 1. Olar naharlanyarlar. 2. Siz niwagt naharlanyatiyz? 3. Agsamlyk
naharymyz nédme? 4.Siz hizir glinortanlyk naharynyzy iyyanizmi?
Onda men size 15 minutdan jan ederin. Bolyarmy? 5. Paltony
¢ykarda gir. Biz su wagt naharlanyarys. 6. Sizit masgalainyz adatca
hagan naharlanyar? 7. Meri 6ydemi? -Hawa. Ol naharlanyp olyr. 8.
Sen ndma seredyarsin? - Men ol tize jaya seredyirin. Ol owadan jay.
Sen ony goryanmi? 9. Salam, Robert. Sen nird baryarsyn? Men
uniwersitete baryaryn, men 12-nji sapagy yene-de bir gezek
laboratoriyada diillemek isleyérin. 10. Bob, sen ndme edyirsin? -
Men hat yazyaryn, sen goreiiokmy ? 11. Sen kitaphana baryanmy? -
Yok, men iilis dili sapagyna baryaryn. 12. Siz nime ii¢in bu yerde
cilim cekyarsiniz? Otagda ¢aga yatyr. 13. Siz ndme li¢in tiirkmence
girleyirsiniz? Siz inlis dili sapagynda ahyryn, seyle didlmi? 14.
Howlukma! Umumy okuw difie yarym sagatdan baslanyar. 15. Siz
meni esidyanizmi, dostlar? 16. Siz didleydnizmi? 17. Siz gowy
menin soragyma jogap berip bilyanizmi? 19. Beyle gaty gygyrma,
senin gyz jigin yatyr. 20. Sen ndme {i¢in aglayarsyin, eyjejigim? Men
aglamok. 21. Talyplar ndme edydr? Olar mugallymyn soraglaryna
jogap beryirler. (Olar 12-nji teksti derneyérler). 22. Sen nime barada
pikirlenyérsin? Sapaklara tayyarlanmaga wagt boldy. Oyanmaga
wagt boldy. Mekdebe gitmige wagt boldy. Yatmaga wagt boldy. 23.
Sen ndme licin stola beyle az tabak goyyan? -Biz su giin bas. Atamyz
gelyir, bilyanmi? 24. Stolun basyna geg, ejem c¢orbany getiryir. 25.
Su nakyly size okap bereyinmi? 26. Nahary sagat 4-de
tayyarlayynmy? 27. Su sozi tagtada yazayynmy? 28. Corbany
duzlayynmy? 29. Heki getireyinmi? 30. Tagtany siiplireyinmi? 31.
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GOk oOntimleri alayynmy'? 32. Siz 6yde naharlanyanyzmy? 33. Ol
oylinde naharlanmayar, ol adatca naharhanada naharlanyar. 34. Siz

.....

-----

ndme li¢in 6yde naharlanmayar'? 38. Men yene bir kdse siiyt (¢ay,
suw, kofe) isleyérin. 39. Men yene siiyt (kasa. miirepbe, ¢corek. balyk)
isleyérin. 40. Ol henizem 6yde (laboratoriyada, hassahanada). 41.
Men suwsayaryn. Gel bir ¢iiyse gazlandyrylan suw alaly .

B. 1. Giinortanlyk (ertirlik, agsamlyk) edinmek ii¢in wagt boldy.
2. Bu materialy bilmek iicin bir eyydm wagt boldy. 3. Gel birinji
nahar bulayany alalynn. 4. Sen kime garagyan? -Men 0z jorama
garagyan, biz bile teatra gidydris. (Men bizii mugallymmyza
garasyan, ol dekanatda). 5. Naharhana asakdamy ya-da yokarda? 6.
Hayys edyérin, asakdaky kitaphana gidip bu kitaby alyn. 7. Men
dondurmanyn yerihe ir-iymigleri gowy goryérin.(gorgisa-burg, yssy-
sowuk). 8. Sen bir kise cayy ( 1 gliyse gazlandyrylan suwy) igmek
barada ndme pikir edydn? 9. Bu film hakynda giirriin hem bolup
bilmez, ol ¢agalar ti¢in dél. 10. Duzy béri gegirdyin. - Ynha. -Sag
bolun. Hokmann dil. 11. Hek nirede? Mana bir bolek hek berin. -Sag
bolun. -Alada etme. 12. Men su giin 6zlime layyk zat tapyp bilemok.
Seylemi? Su giin seyle tagamly zatlar kop. Seret, pomidor we
hyyardan edilen salat.(s6hlat). 13. Eyyim sagat 6 boldy. Oye gitmek
wagty boldy. 14. Sen bu yerde kime garasyan? Eyydm 8.15 boldy.
Yor! -Bir minutjyk. Meri bizii bilen gidyar. Men ofa garasyan. -Biz
gija galarys diyip gorkyan. Institutda bolmaly wagt eyyam boldy. Sen
dogry aydyan. Seret, ol eyydm gelyér. Ylgaly. Biz gija galmaly dal. -
Howluk, (caltlas), Meri.

XXIII. Fill in prepositions if necessary and retell the text:

Tom and Nick are going ... the canteen to have dinner. It is
only half ... one but there are many people ... the canteen already.
Some ... them are reading newspapers, others are eating their dinner.
The friends always enjoy ... their meals there.

They go ... a small round table ... the window, take a menu card ... the
next table and begin to read it. Tom does not want to have any soup
today. He is going to take some roast beef and vegetables. Nick takes
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some cabbage soup ... himself, some fried fish and potatoes. He goes
over ... the buffet and soon comes back ... some tomato and
cucumber salad. Then a waitress

comes.....their table and brings them the soup, meat and fish. She
also brings some mustard,

pepper and salt and puts a knife, fork, spoon ... the table ... front ....
each person.

Nick wants to have some ice-cream ... dessert but as it is not ready
yet, he takes a piece ... cake and a glass ... tea. Tom orders some fruit
as he always prefers fruit ... cakes and ice-cream.

The boys are usually satisfied ... their meals ... this canteen. So they
finish their dessert
and pay the waitress ... the dinner. Then they put ... their coats and go ..............

XXIV. Copy out the following joke in transcription, mark the
stresses and tunes. Retell the joke in indirect speech (in the
Present Indefinite Tense). Enlarge the joke and give your own
ending to it:

Teacher: Jimmie, why don't you wash your face? | can see what you
had for breakfast this morning.

Little boy: What was it?

Teacher: Eggs, of course.

Little boy: Wrong, teacher, that was yesterday.

XXV. Translate the following into English:

1. Suw getir. Suwy getir. 2. Kagyzy alma. Bir kagyz ber. Maria
kagyz ber. 3. Men biraz miirepbe iymek isleydrin. Men miirepbéni
halayaryn, ol orén tagamly. 4. Bir stakan siiyt i¢. Siiyt i¢. 5.Kelemi
stolun tstline goy, men gilinortartanlyk nahary bisirmeke¢i.Kelem
satyn al, men su giin bors tayyarlamakgy. 6. Yene-de siile iy. Men
siilani halamok. Ol 6rdn duzly. 7. Corba ashanada. Ony béri getir,
hayys edyérin.Men 6rédn a¢. Mana corbany ber. 8. Bu hyyarlary satyn
alma men olary halamok. 9. Menin kofe igesim gelyar. Men yene-de
bir kdse kofe i¢mek isleydrin. 10. Corek almagy yadyiidan
¢ykarayma. Coregi stolun iistiinde galdyrma, ony bufede (gap-gajy
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skafa) goy. 11. Hek getirdyin, hayys edyarin. Mana hek berdy, hayys
edydrin.

XXVI. Respond using the conversational phrases and add a
phrase or two of your own:

1. Will you bring a piece of chalk, please? 2.1 can't tell you anything
about the book. | don't remember it. 3. Shall 1 repeat the sentence? 4.
Please come another time/ 5. You don't remember this extract, do
you? 6. May | open the window? 7. Shall | have a bite? 8.1 can't
swim, you know. 9. Will you pass me the sugar, please? 10. Shall |
wait for you? 11. Will you give me a cigarette? 12.1 don't eat ice-
cream. 13. Shall I give you more porridge? 14. You don't take beer,
do you? 15. You help me so much, thank you. 16. You can't speak
German yet, can you? 17. Shall I pass you the cake? 18. May | bring
my younger sister with me? 19. Thank you for your own greetings.
20. He never remembers his duties. 21. Will you play back the tape
and repeat the text?

XXVII. Find a picture on the topic ""Meals™ for your discussion
in class. Prepare 8-10 questions which would help your fellow-
students to describe the picture. Get ready to speak on the topic
""Meals". Use pictures, slides for illustration.

XXVIII. Read the recipe and guess what we are going to have for
dinner today:

Pour water into a sauce-pan, put some meat into it. While it boils peel
and cut beetroots, carrots, parsley and onions. Heat 2 spoonfuls of
butter in the frying pan. Fry vegetables in it, add sliced tomato or
tomato puree and cover the lid on. Stir the vegetables, add some
water if necessary, let them simmer. Remove them into the sauce-
pan. After 15-20 minutes add some cut cabbage, salt, vinegar and
sugar to your taste. Put potatoes either whole or cut up. Boil it until
it's quite ready. Serve with sour cream.

Ingredients:

500 gr. Meat

100 gr. Onions
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vinegar

300 gr. Beetroot

100 gr. Fresh tomatoes or sugar
200 gr. Fresh cabbage

1 spoonful of tomato puree

salt

Answer: Ukrainian borsch.

XXIX. a) Make up a dialogue on the following situation:

You ask your friend if he is hungry and when he is going to the
canteen. You are very busy and you can't leave the office earlier than
3 o'clock. You ask him to buy a cake and two apples for you.

b) Get ready with a situation for your fellow-students to give it in
the form of the dialogue.

XXX. Find English proverbs concerning meals. Provide them
with Turkmen equivalents,
ask your fellow-students to illustrate them.

XXXI. Describe: a) your Sunday breakfast; b) your dinner at
home; c) the procedure of laying the table for dinner.

XXXII. a) Read a conversation between Alan and Kathryn about
the food combining diet.

Alan: 1 want to lose my weight but 1 love my food. How do you stay
so slim'? Kathryn: | follow the food combining rules. Alan: food
combining? What's that?

Kathryn: Well, for example, | never eat protein and carbohydrates
together. Alan: What? Do you mean you never eat steak and chips?
Kathryn: No, because steak is protein and chips are carbohydrates.
Alan: Oh. What about fish and rice. That's healthy.

Kathryn: No. fish is protein and rice is carbohydrate. Fish and
vegetables is okay. Alan: Well, how about my favorite meal -
spaghetti Bolognese with fruit salad for dessert. Kathryn: No. sorry.
There's meal in the Bolognese and spaghetti is carbohydrate. And you
can't eat fruit as a dessert.

154



Alan: Oh dear. | don't like this. My favorite diet is the seafood diet.
Kathryn: Oh, what's that?

Alan: When you see food, you eat it.

Kathryn: Ha ha ha

b) According to the conversation, which of the following meals
will keep you slim?

Steak and chips

Spaghetti Bolognese

Fruit salad as a dessert

Fish and vegetables

Fish and rice

agrwdE

¢) What is the "seafood’ diet?
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LESSON 13
TEXT
ABOUT MYSELF

I’'m Atayeva Maygozel Rahmanovna, Maya for short. I’m
twenty-two. I’'m Turkmen. I’'m from Mary. I’'m a college graduate.
I’m a doctor, just a beginner, you know. | have a lot of friends. Most
of them are my former school-mates. My best companions are two
fellow-students: Maral and Keyik. They are very kind, jolly and
well-bred.

I’m married to Serdar Atayev. He is from Balkanabat. He is
twenty-eight. He is an engineer. He works at an Oil and Gas
company. He has a mother, but he has no father. My mother-in-law,
Bagda Atayewa, is fifty-seven. She is retired.

| live in Ashgabat. There are five of us. The five members of
my family are: my mother-in-law, my husband, my two children
and I. I'm a house-wife. | have two children: a four-year-old boy,
Tahir, and a two-year-old girl, Zohra. Sometimes they are very
naughty. They are fond of animals and birds. We have white mice, a
hedgehog and a parrot in the house. Now my elder child is eager to
have a rabbit. But his grandmother is against it, we have no peace
because of all Tahir’s animals and birds.

VOCABULARY NOTES

I’m twenty-two. Men yigrim iki yasymda. How old are you? I'm
nineteen (years old).

a college graduate kollejii ugrumy; I’m a college graduate.
Menin yokary bilimim bar.

just a beginner owrenje

former onki, ozalky

school-mate synpdas, bile okan okuwgy

fellow-student topardas, kollej boyuncga yoldas

companion yoldas

kind rehimli, mahirli, agyk géwiinli

jolly sadyyan
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well-bred onat gériim —gorelde alan adam

to be married 6ylenen bolmak

to be from asly bir yerli bolmak

to be retired napagada bolmak

member agza

mother-in-law gayyn ene

husband ir, yoldas

house-wife 6y hojalykgy ayal

naughty diyen etmezek, boyun egmeyin, gulak asmazak; yakymsyz,
garagol, bimaza

to be fond of smth; to like halamak, gowy gormek, soymek
elder uly

to be eager gaty islemek

to be against garsy bolmak

peace parahatlyk, asudalyk; denesdirip goriin: piece bolek

TOPICAL VOCABULARY

Relations by Birth: parents, father, mother, sister, brother, daughter,
son, grandfather, grandmother, grandson, granddaughter,
grandchildren, grandparents, great-grandfather, great-grandmother,
great-grandchildren, uncle, aunt, cousin, nephew, niece.

Relations by Marriage: husband, wife, father-in-law, mother-in-
law, son-in-law, daughter-in-law, brother-in-law, sister-in-law,
stepmother, stepfather, stepchildren, stepbrother, stepsister, stepson,
stepdaughter.

People's Age:

What's your age? (How old are you?)

I am seventeen. | am seventeen years old. | am under seventeen.
I am over seventeen. | am nearly eighteen.

| am under age yet. = | am not yet eighteen.

In three month's time I'll come of age.

She is still in her teens (13-19). She is a teen-ager.

She is in her (early, mid, late) teens.
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She is in her (early, late) thirties (i.e. between 29 and 40).
She is an elderly person.

Animals and birds (domestic): horse, cow, dog, cat, goat, pig,
swine, ass, rabbit, hen, cock, goose (geese), duck, turkey, camel.
Animals and birds (wild): lion, tiger, wolf (wolves), bear, fox, hare,
elephant, mouse (mice), monkey, hedgehog, eagle, swan, sparrow,
swallow, parrot, pigeon, donkey, crocodile, giraffe, snake, Kite,
falcon, dingo, penguin,

CONVERSATIONAL PHRASES

Agreement: Sure. Why, yes of course. By all means. That'd be
lovely. I'd be glad to. How nice of you. (It certainly) is.
Disagreement: By no means. Far from it. I'm afraid | don't agree. |
think you're mistaken. Just the other way round. I'd like to say yes,
but... I'm awfully sorry but you see...

PHONETIC NOTES

1. At ayyrgyjy (anyklayjy) kopleng ayratyn manydas topara saylanyp,
batly we kesgitleyji soziiii dheniinden hem has pes dhenide aydylyar.
My— mother-in-law, |— Bagda Atayewa ...

2. You know — giris s6ziiit manydas topary. S6zlemiti ahyrynda giris
sOzlin manydas topary batsyz aydylyar we oniinde yazylan soziin
manydas toparynyi dheninde aydylyar:

I’'m a ,doctor, |—just a be::ginner, you know.

3. Well-bread s6zii — gogsma sypat. Gosma sypatlaryi soz diiziimine
girydn elementleriniil her haysy adat¢a batly aydylyar. Meselem:
‘well-'known, 'good-'looking, 'kind-'hearted, ‘absent-'minded.
Yzygiderli geplesikde ritmin (sazlasgyn) tésiri sebdpli batlaryn biri
diisiip bilydr. Meselem:

She is a— good-looking «:girl.
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STUDY THE FOLLOWING

Table No.1

POSSESSIVE CASE OF NOUNS

In singular

Only denoting living beings
Noun + apostrophy ’s

[s] [Z] [iz]
After voiseless After voiced After letters which
consonants consonants give fricative sounds
such as: -p,-t,-k

f.i.
-r,-d,-n,-e,-y, etc.

and vowels such as:

such as:
-S,-SS,-X,-tch,-sh,-ch

The answer of the
student — the
student’s answer

my sister’s room

The room of my sister

The works of Marx

Marx’s works
the debt of Pip — the son of Betty — the overall of the
Pip’s debt Betty’s son nurse —
the nurse’s overall
Table No.2
In plural

Denoting living beings
Noun + apostophy ’(without —S)

[s] [Z] [iz]
After voiseless After voiced After letters which
consonants consonants give fricative
and vowels such as: sounds such as:
f.i. -s,-55,-X,-tch,-sh,-ch
-r,-d,-n,-e,-y, etc.
the books of the | the sons of my friends | the baby of Bess —
students — Bess’s baby
the students’ books | my friends’ sons
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Table No.3
Exceptions

the coats of the men — the men’s coats;
the toys of the children — the children’s toys
the sister of my mother-in-law — my mother-in-law’s sister
the bags of my sisters-in-law — my sisters-in-law’ bags
the novels of Dickens — Dickens’s novels or Dickens’ novels
the novel of IIf and Petrov — IIf and Petrov’s novel;
the poems of Shelly and Byron — Shelly’s and Byron’s poems

Table No.4
The VERB TO HAVE IN THE PRESENT INDEFINITE TENSE
“A”

I (we, you, they) have (got) a father, cousin, book, flat.
He (she, it) has (got) an apple, office, offer.
I (we, you, they) have (got) some ink, time, work, French books.
He (she, it) has (got) some new maps, good pictures.
«g»
Have I (we, you, they) (got) a father, cousin, book, flat?
Has he (she, it) (got) an apple, office, offer?
have I (we, you, they) (got) any | ink, time, work, French books?
has he (she, it) (got) any new maps, good pictures?
«o»
| (we, you, they) haven’t a father, cousin, book, flat.
He (she, it) hasn’t (got) an apple, office, offer.
I (we, you, they) have not (got) any ink, time, work, French books.
He (she, it) has no new maps, good pictures.

Bellik: 1. Some calysmasy makullayjy s6zlemlerde; any sorag we
inkdr edilydn sozlemlerde; no dine inkdr edyidn sozlemlerde
ulanylyar; not any yzygiderli geplesikde ileri goriilyar.

2. Yzygiderli geplesikde to have isligi kopleng have got isligine
calgylyar.
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PREPOSITIONS OF PLACE
There are statistical and dynamical prepositions

A 4

O

A

el

NUMERALS
1-12
CARDINAL ORDINAL (suffix th [O])

one [we—n] | the first [fo:st]
two [tu:] the second  ['sekond]
three [Ori:] the third [©a:d]
four [f:] the fourth [fo:0]
five [faiv] the fifth [fifO]
SiX [siks] the sixth [siksO]
seven ['sevn] | the seventh ['sevnO]
eight [eit] the eighth [eitO]
nine [nain] the ninth [nain©]
ten [ten] the tenth [tenO]
eleven [i'levn] | theeleventh  [i'levnO]
twelve [twelv] | the twelfth  [twelfO]

161




13-19

CARDINAL (suffix —teen [ti:n]) ORDINAL (suffix — th [O])
thirteen ['©a:'ti:n] the thirteenth ['©3:'tinO]
fourteen ['fo:'ti:n] the fourteenth ['f:'ti:nO]
fifteen ['fif'ti:n] the fifteenth ['fif'ti:nO]
sixteen ['siks'ti:n] the sixteenth ['siks'ti:n©
seventeen ['sevn'ti:n] the seventeenth ['sevn'ti:nO]
eighteen [ei'ti:n] the eighteenth ['ei'ti:nO]
nineteen ['nain'ti:n] the nineteenth ['nain'ti:nO]
20-100
CARDINAL (suffix —ty [ti]) ORDINAL (suffix — th [B])

twenty ['twenti] the twentieth ['twentiiO]

twenty-one ['twenti 'wAn] | the twenty-first ['twenti 'fa:st]

twenty-two ['twenti 'tu:] the twenty-second ['twenti 'sekond]

thirty ['Oa:ti] the thirtieth ['©9:tiiO]

forty [fo:ti] the fortieth [fo:tiiO]

fifty [fifti] the fiftieth ['fiftiiO]

Sixty ['siksti] the sixtieth ['sikstiiO]

seventy ['sevnti] the seventieth ['sevntiiO]

eighty [eiti] the eightieth ['eitiiO]

ninety ['nainti] the ninetieth ['naintii©]

a (one) hunderd  ['hAndrad] the hundredth ['hAndrodO]

Bellikler: 1. —teen gosulmasy bilen gutaryan sanlaryn iki sany
basymy bar: 'thir'teen. Yzygiderli geplesikde ritmin tésiri sebapli
basymlaryn biri disiip bilyar: ‘fourteen books, yone ‘page
four\teen.

2. Telefon belgisi 26-87-54 — two six eight seven five four diyip
okalyar.  Egerde telefon belgisinin iki birinji ya-da iki ahyrky
sanlary gabat gelse double sozii ulanylyar: 44-17-83 — double four
one seven eight three; 35-47-99 — three five four seven double
nine. Egerde iki ortaky sanlar gabat gelse onda double sozii
ulanylmayar: 45-22-78 — four five two two seven eight. 0 sany [au]
diyip okalyar. 1000, 2000 sanlary one thousand, two thousand diyip
okalyar.
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3. Jaylaryn, oylerin, awtobuslaryii we suila menzesleriin seyle hem
sahypalaryn, boliimlerin, goniikmelerin belgileri mukdar sanlary
bilen gorkezilydr. Atlar sular yaly yagdaylarda artiklsiz ulanylyarlar,
we sozlerin ikisi hem bas harpy bilen yazylyar. Meselem: The
meeting will take place in Room Thirty.

EXERCISES

XXX. Study Substitution Table No.4, page 72 and compose
as many sentences as you can.

XXXI.  Transcribe the following words and explain the
reading rules:

five, tip, bed, pipe, land, fry, rule, ton, tone, pupil, love, cut, shade,
brother, shall, bus, snack, blame, poke, found, aloud, green, town,
toy, farm, yellow, glove, warm, some, won, worse, nothing, mild,
world, month, worth, company, worship, none, find, wild ought,
above, brought.

XXXII.  Explain the pronunciation of the consonants in bold
type in the following words:

face, eight, yet, gate, cage, engine, lock, wrong, write, job, white,
gymnastics, Alice, chest, light, cheek, fish, sigh, gently, knight,
bright, ginger, knock, physics, phlox, Gypsy, whole, whip, whisper.

XXXIIl. Before you start working at the text practise the
sounds in the following words and word-combinations.

1. [e] — companions, married, family, parrot,rabbit;

2.[h] — a house-wife, a hedgehog, in the house, to have a rabbit, his
mother, we have no piece;

3. [av] — a lot of friends, most of them, a member of his family, is
fond of birds, because of all.

4. No palatalization: beginner, sister.

5. No glottal stop: and animals, is eager, because of all;

6. Linking [r]: a member-of; my mother-in-law; a four-year-old boy,
Tahir; atwo-year-old girl, Zohra; my grandmother is.
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XXXIV. Transcribe the following sentences, mark the stresses
and tunes.

1. My mother-in-law, Bagda Atayewa, is fifty-seven.

2. Have you a sister?

3. How old is she?

4. What’s her name?

5. Is Mayagozel a member of his family.

XXXV.  Answer the following questions:
. What’s Maya’s full name?

. What is she?

. Has she got many companions?

. Are her companions kind and jolly?

. Who is Maya married to?

. Is she a member of Serdar’s family?

. Has Serdar parents?

. What’s her mother-in-law?

. Is Serdar an engineer?

10. Have they got any children?

11. How old are Maya’s children?

12. Are they good children?

13. What is her son fond of?

14. Is Tahir eager to have a dog?

15. Have they got any animals and birds in the house.

OCoOoO~NNOTPDWN —

XXXVI. Change the given groups of words as in the model.
Model: the room of my sister — my sister’s room the friends of my
sister — my sisters’ friends

1. the brother of my mother; 2. the friend of my sister; 3. the
husband of his daughter; 4.the house of my parents; 5. the table of my
father; 6. the work of my mother; 7. the notebook of this student; 8.
the books of these students; 9. the sister of my friend; 10. the friend
of our cousin; 11. the photo of my grandmother; 12. the room of Pete;
13. the son of her brother; 14. the daughter of Ann; 15. the sister of
my father-in-law; 16. the children of my sister-in-law; 17. the poems
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of Magtyguly and Seyidi; 18. the children of Myrat and Maysa; 19.
the hats of the men; 20. the book of Bonk and Lukyanova.

XXXVII. Answer the questions using the words given in the
brackets in the possesisve case.

OO DNk WN B

. Whose exercize-book is this? (my sister)
. Whose son lives in Mary? (my friend)
. Whose pen’s on the table?  (our teacher)

. Whose mark’s good? (my son)

. Whose name’s Batyr? (Comrade Ashirov)
. Whose children are they? (my neighbour)

. Whose mother is she? (my husband)

. Whose daughter is older? (my brother)

XXXVIII. Translate the following word-combinations
English.

1.
. meniil dostumyn otaglary;

. menin dostlarymyn otagy;

. menii dostlarymyi otaglary;

. bu inZenerin ogly;

. biziit mugallymymyzyn ogullary;
. bu talybyn yazuw isi;

O 01U AW

meniil dostumyn otagy;

v e

. sizint mugallymyiyzyi uyasy;

10. Jereniii jorasy;

11. Mergen Nazarowyi haty;

12. Maysa Meredowanyii ejesi;

13. Gurbannazar Ezizowyn gosgusy;
14. Bessirin gyzy;

15. cagalaryn oyunjaklary.

into

XXXIX. Translate the following sentences into English, using
the possessive case of nouns.
1. Sizifi dostuiyzyii otagy ulumy? — Yok, ol kici, yone gaty yagty.
2. Berdinin soragyna jogap berin.
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3. Sizin dostunyzyn ayaly lukmanmy? — Hawa.

4. Bu kimin depderleri? — Bu bizin talyplarymyzyn depderleri.

5. Ol gyzyn kakasy Kakaly.

6. Yoldas Jimmiyewiii ayaly — mugallym, emma onufi uyasy — dis
lukmany.

7. Sizin ogluityzyn ady nime? — Menin oglumyn ady Wepa.

8. Menin gongymyn uly iti bar.

XL. Make up 10 sentences using possessive case of nouns in
them.

XLI. Write the following cardinal numerals in words:
9, 11, 8, 13, 12, 20, 32, 30, 34, 43, 41, 14, 45, 54, 50, 53, 56, 65, 67,
57,78, 89, 91, 99, 100.

XLII. Translate the following word-combinations into English
using ordinal numerals:

1. birden isleyér; 2. lcilinji depder; 3. ikinji hat; 4. dordiinji
telegramma; 5. dokuzynjy giin; 6. bésinji sapak; 7. altynjy sorag; 8.
sekizinji hepde; 9. on ikinji ay; 10. yigriminji giin; 11. yigrim bésinji
Zurnal; 12. kyrk ikinji giin.

XLIIN. Translate the following word-combinations into English
using cardinal numerals:

1. yigrimi sekizinji tekst; 2. on Ugiinji bellik; 3. {igilinji makala; 4.
kyrkynjy sapak; 5. dordiinji gonlikme; 6. on dordiinji boliim; 7. otuz
altynjy sapak; 8. on bisinji awtobus; 9. kyrk bédsinji otag; yigrimi
liciinji jay.

XLIV. Write in words.
Model: 13+45=58 (Thirteen plus forty-five is fifty-eight).
50-31=19 (Fifty minus thirty-one is nineteen).
15*2=30 (Fifteen multiplied by two is thirty).
30:2=15 (Thirty devided by two is fifteen).
46+18=64  4+40=44 30:5=6 10:5=2 4*4=16
15-8=7 10+8=18 5*5=25 6*8=48 12+6=18
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80-30=50 79-50=29 9*9=81 6*6=36 20:2=10
9+11=20 99+1=100 10:2=5 27:3=9 15-8=7

XLV. Fillinam, is, are.

I ... an English student.

His name ... Kerim Nepesov.

Mr. and Mrs. Taganov ... his father and mother.
My brother’s name ... Rahim and my sisters’ names ... Zubeyda and
Zuleyha.

We ... members of one family.

... Maya married?

... they married?

Mrs. Atayeva ... Maya’s mother-in-law.
How old ... you? — I ... eighteen.

What ... you all? — We ... all students.
... your friends students?

... Maya’s school-mates kind an jolly?
Her companions ... well-bred.

... Tahir eager to have a dog?

He ... a naughaty child.

| ... eager to have a girl-friend.

| ... two years younger than my cousin.
She ... as young as his boy-friend.

My niece ... eighteen months old.

We ... from Ashgabat.

XLVI. Ask and answer questions. Use contracted forms where
possible.

Model 1: What’s his name? — (It’s) Begli.

What’s your name?

What’s your mother’s name?

What’s her nephew’s name?

What’s her sister’s name?

Is Maksat a boy’s or girl’s name?

What’s your school-mate’s (girl-friend’s,boy-friend’s) name?

What’s Maya’s full name?
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Model 2: Has your brother a large family? — Yes, (he has). No,
(he hasn’t).

Has Maya a large family?

Have you a large family?

Has your cousin a brother(father, mother, friend, wife, parents,
grandfather)?

Has Tahir got a hedgehog?

Has Tahir got a rabbit?

Have you got a dog in the house?

Has Tahir friends?

Has Tahir books (toys, pens,pencils)?

XLVII. a)Form questions to which the following statements
are the answers.

b) Each sentence states a certain fact. Find some more details
about it by asking questions. Work in pairs. Use conversational
phrases of Lesson 5 and 6 wherever possible.

1. We are students of the English Faculty.
2. Her husband is an engineer.
3. Maya is a doctor.

4. She is a house-wife.

5. His family is not large.
6. They have two children.

7. She has a daughter.

8. Their children’s names are Tahir and Zohra.

9. Her mother-in-law’s name is Bagda.

10. Her grandson is four and her grandaughter is two.
11. He is in the park.

12. She is an English student.

13. Maya is the wife of Serdar.

14. She has some books on the table.

15. Begench has no parents.

16. Their grandmother is an elderly person.

17. Serdar Atayev is a middle-aged person.
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XLVIII. a) Change the following sentences into interrogative
and negative.
b) Ask one another questions on the following sentences and
answer them in the negative. Mind the distribution sentence-
stress in the replies.
Model: They have many English books.
Have they many English books?
No, they haven’t. They have a lot of \Turkmen books|
and very few \English books.
She has some English books.
He has a lot of mistakes in his test.
I have a lot of notebooks in my bag.
The boy has three red pencils.
Kerven has two cousins.
Mr. Atayev has a son.
I have relatives in Tejen.
They have two rooms.
I have some newspapers on the desk.
We have very many friends.

XLIX.  Fill in suitable words:
His aunt’s son is his ... .

Your father’s father is your ... .
My sister’s son is my ... .

My sister’s daughter is my ... .
My mother’s brother is my ... .
Your mother’s sister is your ... .
Your uncle’s daughter is your ... .
Your mother’s mother is your ... .
Your brother’s wife is your ... .
Your sister’s husband is your ... .

I. Fill in prepositions:

Betty’s sister is married ... Doctor Babayev.

Is Berdi ... home? No, he is still ... the park ... his mother.
Look ... the picture (blackboard).
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Put the notebook ...the drawer.

He is not ... the room.

Come ...the room.

Go ... ... the room.

He has some friends ... Mary.

Don’t put the pencils ...the box.

Take the newspaper ...the table.

The letter is ...the book.

Go ... Room Four.

Come ... the blackboard.

Take the books and notebooks ... ... your bags!
She has a pen ...her hand.

Go ... the Institute.

Are you fond ... cats?

Have you got a dog ... the house?

Open your books ... page 25.

Thousands ... students study ... our University.
Children begin school ... the age ... seven.

Il.  Fill in some, any, no, none, not any, one or the indefinite
article a.

Have you got ... relations? — No, [ haven’t ... .

Has she got ... nephews or nieces? — She has ... .

She has ... sister, she has only ... brother.

They have got ... cousins in Serhetabat.

Have you got ... brothers? — No, [ haven’t ... .

[ have ... good friends.

Have you got ... interesting book? - Yes, | have.

Have you got ... friends in Turkmenabat?

He has ... English books in the bookcase.

Have you got ... pencils in your bag? — Yes, [ have ... .

Has she ... girls in the family? — No, she has ... .

Have we got ... chalk on the blackboard?

She has ...mistake in her test.
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I11. Form nouns from the following verbs by adding the suffix —
er:
write, work, teach, read, paint, sing, examine, dance, listen.

IV. Use the following verbs in commands and requests:
take, open, go, come, put, write, read, look, close, speak, prepare.

V. Translate the following sentences into English:
Onun dostlary — inlis dili fakultetinin talyplary. Olar
geljekki mugallymlar.
Maya Jp. Atayewin gelni.
Sizin yegeniniz ndc¢e yasynda?
Merdanyi ndce dogany bar? — Difie biri.
Ol 6ylenen, we onuil uly masgalasy bar.
Sizin uly uyanyz durmusa ¢ykanmy? — Hawa, onuil adamsy — inlis
dili mugallymy.
Onuil Yegeni barmy? — Yok, yone onuii yegengesi bar.
Oz kitaplaryiyzy portfellerifizden gykaryi.
(Oz) kitaplarytyzy yigrimi yedinji sahypada agym.
Siz altynjy sapagy yene-de bir sapar okamaly.
Ucgiinji sdzlemi okan we terjime edif.
Otuz yedinji sahypadaky on birinji géniikmini edif.
N. 14-nji otagdan meli getirin.
Ol diyenetmezek gyz.
Menin synpdasym haywanlary bicak gowy goryar.
Men oyde itil bolmagyny isleydrin, yone menii enem-atam ofa
garsy.
Menint gelnimini dyiinde pisiklerin we itlerii derdinden parahatlyk
yok.
Onun gyzynyn joralarynyn kopiisi — talyplar.
Onun cagalary onat goriim —gorelde alan.
Maihri — méhirli we ajayyp gyzjagaz.
Biz mekdep we synp yoldaglar.
Ol Gorogly kogesinin 9-njy jayynyi 15-nji 6yiinde yasayar.
Sizin telefonyiyz barmy? — Hawa, Menin telefonymyn belgisi 35-47-
94.
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Ol sizin pikir edisiniz yaly yas dél, ol eyydm 30 yasynda.

Menin yegengdmin yasy sizin agtygyilyzyn yasy yaly.

Sizinl oglunyz nice yasynda? — Ol on yasynda. Ol siziii gyzynyzdan
tic yas uly.

Menin dogan oglanym menden iki yarym yas kigi.

Menin doganymyil gyzy bary-yogy yas yarymynda.

Nazik menin dostlarymyi arasynda in yasy.

Men 0z enem-atam bilen Oguz han kdgesinin 10-njy jayynda
yasayaryn.

Ony ona gosun.

Bési yeda kopeldin.

Eger sen otuzy alta bolsen, onda bés bolyar.

7. Make up a small talk about:

C) Mr. Atayev’s family.

d) Your own family

Try to use conversational phrases suggested for dialogues.

8. a) Give the Turkmen equivalents of the following English
Proverbs and sayings (or translate them into Turkmen).
b) Explain in English the meaning of each proverb.
c) Make up a dialogue to illustrate one of the proverbs:
Like mother, like daughter.( Like father, like son. Like parents, like
children.)
Every Jack has his Jill.
Old friends and old wine are best.
Marriages are made in heaven.
Need makes the old wife trot.
Who keeps company with the wolf, will learn to howl.
When children stand quiet, they have done some harm.
A good wife makes a good husband.

9.  Composition-speech topics.

l. My Parents.

[l. My Brothers and Sisters.

1. My Aunts (Uncles, Cousins, Nieces, Nephews).
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IV. My Grandparents

V. My Children

VI. How I Met my Husband (Wife).
VII. My Neighbours.

VIII. My Best Friends.

IX. My Pen Pals.

X. A Happy Couple | Know.

10. Give the Turkmen equivalents of the following English
Proverbs and sayings (or translate them into Turkmen).
b) Explain in English the meaning of each proverb.
c) Make up a situation illustrating one of the proverbs:
A barking dog never bites.
Never look a gift horse in the mouth.
Curiosity killed the cat.
Dog eats dog.
You can’t teach an old dog new tricks.
Let the sleeping dogs lie.
When the cat’s away the mice will play.
Let the cat out of the bag.
There’s more than one way to skin a cat.
It’s raining cats and dogs.
You may lead the horse to water but you can’t make him drink.
Go to the dogs.
Go whole hog.
Hold your horses.
That’s a horse of a different colour
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LESSON 14

Table No. 1

STUDY THE FOLLOWING

THE PAST INDEFINITE TENSE

We You got
The students |read

The monitor |brought

Her parents

a newspaper

an English book  |yesterday,
a letter other day.

on Monday the

Why When  |did

you
he (she)
they

we come? rest? work? meet?

| did not
He (she) (didn't)

We You They

begin Text 15 week.
finish the lesson
stay at home

leave Moscow yesterday, the other day. last

Table No 2

THE PAST CONTINIOUS TENSE

Our cousin |was (not) |reading a newspaper

when he came,

My sister playing the piano when | rang her up,
Her friend listening to the news |at that time.
The girls  |were (not)
Were you playing chess
they having supper when he returned?
taking a shower  |at that moment?
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STATEMENTS IN INDIRECT SPEECH
I..He said: "I am busy today." He said (that) he was busy that day.

2.He said to me: " | know this young man."” He told me that he knew
that young man.

SPELLING RULES

Regular verbs form the Past Indefinite Tense by adding the suffix -
ed to the infinitive. Observe the following spelling rules:

1. The mute -e is dropped before adding the suffix -ed: to taste -
tasted.

2. The final consonant is doubled before the suffix - ed if it is
preceded by a vowel letter expressing a short stressed vowel sound:
to stop- stopped

3.The final -1 is doubled if it is preceded by a vowel letter expressing
a short vowel sound: to travel-travelled 4.The final -y is changed into
I before adding the suffix -ed if it is preceded by a consonant letter: to
try - tried. 5. The letter -r is doubled if the final syllable is stressed:
pre'fer - pre'ferred, but offer - offered.

GRAMMAR EXERCISES

. Study Substitution Tables No.1,2 and compose as many
sentences as you can.

1. Spell and transcribe the four forms of the following verbs:
tell, go ,come, walk ,give, take, put, say, speak, hear, see, read, write,
finish, begin, make, show, enter, teach, study, find, get, leave, stay,
pay, eat, drink, prefer, ask, answer, pass, stop, prepare, travel,
examine, offer, plan carry, occur, quarrel.

I, Express the idea in the past
1. My sister works hard at her English this year. 2.They must write
many exercises at home. 3.The students speak only English at the
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lesson . 4.0ur lessons begin at 12 on Thursday. 5.0ur family gets up
at 8,0 clock on Sunday.6.1 usually prepare my homework in the
morning. 7.Before going to bed I can rest for half an hour and listen
to the news.8. We often have to work together.9. We gather at the
club every Saturday. 10. The girl reads about 20 pages every day . 11.
In the morning she takes a cold shower, dries herself on the towel and
cleans her teeth before she puts on her clothes. 12. We do not
understand these words. 13. The boys do morning exercises every
day. 14.Why don't you turn off the cassette -recorder when you leave
the room? 15.How long does it take you to get to the theatre?- It takes
me half an hour to get there.

I1l.  Give the interrogative and negative forms of the following
sentences:

1 .Ann got a good mark yesterday. 2. We translated the text two days
ago. 3. He was translating the text at that time .4. He came home late
last night.5. She finished her work half an hour ago.6. They had
breakfast at 8.7. They were waiting for us then.8. My friend saw this
film last week.9. He was looking at the people in the hall. 10. There
was a mistake in his test. 11. Ann was having dinner at six o, clock.
12. They had to take four exams.

V. Answer the following questions:

1. Have you bought this book? 2. When did you buy it? 3. Have you
seen this play? 4. When did you see it? 5. Have you made this dress
yourself? 6. When did you make it? 7. What were you doing at 7 last
night? 8. Were you knitting at that moment? 9. What were you
reading when | entered ? 10. What were you singing when he came?
11. Why were you laughing when you saw him? 12.Why was the
baby crying ? 13. What were you doing when we rang you up? 14.
What were they writing when the teacher entered? 15. What was he
listening to when you called him? 16. What were you reading when
the doorbell rang? 17. Where were you going to when | stopped you?
18. Where was the boy running when you saw him?
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V1. Use the following sentences in indirect speech:

1. He said ;" | want to see you today." 2. She said:" | am free tonight.
May | come to see you?" 3. Mother said to me : | feel bad today."4.
The students of Group 106 said to us : We have four exams this
spring.” 5. The pupil said to the teacher : " | can do my homework
after dinner ." 6. The teacher said : " You work hard, | know. You are
a good boy." 7. The teacher said to the students: " We have 18 hours
of English a week. " 8. The dean said at the meeting : " The first -
year students must work well." 9. The girl asked : " May | wait for
my friend here ?" 10. She said :"Are you going to the club together?"
11. The old man said to her:" You can sing perfectly." 12. My sister
said to me : " You look very well, | hope you are all right ?"13. The
girl said to me :" | am going to become a doctor ." 14. Some of our
students said to him :" You are not right . You don't work hard
enough.” 15. He said to us :" | agree , | don't always work
systematically.” 16.My uncle said to us : " | buy several newspapers
every day ." 17. You are not an excellent cook . Everything is so
tasty,” my guest said.

VII. Put the verbs in brackets in the correct tense- form:

1 .The\ (to go) to the Magtymguly Theatre last week.2.They (to be) to
the theatre twice this week. 3. He (to come ) home, (to have ) a short
rest, (to read) an article from the latest magazine and (to begin) to
prepare his lessons. 4. When ( to return) your friend from the South?
- She (to return) yesterday.- You (to go ) to the station to meet her? -
No, I ( can) not. | (to be ) too busy . 5. With whom to discuss you this
question yesterday? 6.1 (to see) this film this week and I like it very
much . 7. When | (to enter) the kitchen , I (to see) that my mother (to
stand) at the table and (to cut) some cabbage . She (to cook ) dinner .
8. As soon as | (to hear) a cry I (to run) out of the room and (to see)
that the child (to lie ) on the ground and (to cry) . " What (to happen )
? (to hurt) you yourself ? " 9.1 (to want) to get tickets to the
Mukamlar koshgi. You (to want) to hear the new opera ? ( Not to
hear ) you it yet? 10 . What ( to go) you to do ? - Now | (to go ) to
have a bite . | (to have ) not any dinner today . 11. As soon as | (to
see) him , I (to understand ) that he (to work) hard. He (to think ) of
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something very important for him and ( not to notice ) anything .12.
Your brother (to return ) from the North ? - Yes, he (to come ) two
days ago . 13. ( To be) you to Turkmenbashy ? - When (to be) you
there? 1 (to stay ) there for two months in 1979.1 (to remember ) I (to
like ) everything there, and most of all I (to like ) the sea.

TEXT1
OUR UNIVERSITY
(A Letter)

Dear Helen,

Don't be angry with me for my long silence, but really I was
too busy to write. As you know, | left school in June and began to
prepare for my entrance exams to the University. As both my
mother and father are teachers | have made up my mind to be a
teacher too. | think teaching is a noble profession | had to take four
exams and passed all of them with excellent marks . So I'm glad to
tell you that now I'm a first-year student at the Turkmen State
(Teacher training) University.

| should like to show you the main building of our University.
I can't help admiring this fine (old) building with it's beautiful
columns. The first students entered it more than 80 years ago.

It goes without saying we, students , are very proud of this
fact. There are X.8 faculties at our University which train teachers in
many subjects: Turkmen, Literature, Mathematics, Physics,
Geography, Chemistry, Biology, Foreign languages and others. Many
well-known professors teach at our University.

We have good libraries and reading -rooms and for those who
go in for sports there are good sport halls. At present we have quite a
lot of work as we have English practice , Grammar and Phonetics ,
Linguistics , History of our native land and other subjects . There is
an English speaking club at our faculty . It gives us a good
opportunity to master the language , but I don't take part in it yet.
I'm working hard at my pronunciation. There is a good language
laboratory at our faculty where we work with cassette- recorders. It
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helps us to find out our mistakes and to vet rid of them in the shortest
possible time.

So that's the latest news about myself. Please write to me
about your life and studies. My best regards to your parents.

Yours, Ann.

TEXT 2
A TELEPHONE CALL

Alex is about to ring up a friend of his . He picks up the receiver ,
and dials the number. The first time the line is engaged but then he
gets through.

A: Bob?

B: Speaking.

A: This is Alex. Hello, old chap . Haven't heard from you for ages .
How are you?

B: Oh, hello, Alex. I'm fine thanks .

A: Wonderful, | hear you passed all your entrance exams with
excellent marks. So, you are a student now, aren't you ? B: Well ,yes
and you ?

A: I wasn't so lucky at the exams, in fact. | only got good marks in
the main subjects: physics and maths .

B: I wonder if you find it difficult to study mathematics ?

A: Rather. | spend a lot of time doing my home assignment .But I'm
not at all sorry. You've got to work hard to make good progress.

B: Do you have time to go in for sports ?

A: Yes, of course , | joined the University sports society, as I'm fond
of football, volleyball and tennis.

B: As for me, I'm a member of our English speaking club. I've joined
our drama society and the choir. They say I'm rather good at both
singing and acting.

A: Good ,isn't it? Hope to see you some day. Will you invite me to
your club? B: Sure.

A: By the way , I've got a new telephone number . It is now35-60-57
B: Just a second . | must have a pen to put it down, Yes?

A: So | repeat 35-60-57. I'll be expecting your call. Bye -bye.
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B: So long. then.
VOCABULARY NOTES

Angry adj gaharjan ; anger n; to be angry with smb. Birine gaharyn
gelmek., e.g. She was angry with me because | was late.

Silence n  yuwaslyk, dymmaklyk; silent adj yuwas, dymma; Keep
silent.

Asudalvgv saklan. E.g. Keep silent. | can't hear anything.

To leave school ( no article) mekdebi tamamlamak; Cf. to go to
school, to go by bus, to go to bed

Entrance n girelge; entrance exams giris, synaglary; Ant. EXit;
enter vt; Syn. Come vt; Ant. leave vt, e. g. He entered Room 5.
Come in.

Mind n akyl, ah , yat; vt yadyna diismek; oziihe goz aylamak, 6z
sozlerine, bir zada garsy bolmak;

To make up one's mind = to decide; Never mind . hig, zerur dal. To
my mind . Menin pikirimge .

Exam(ination) n synag; examine vt barlamak, synamak; examiner n
synagey; to take an exam synag tabsyrmak; to pass one's exam
synagdan gecmek; e.g. He took an exam in geography but he didn't
pass it.

Mark n baha, bellik; to give a mark baha goymak; a mark for an
answer jogaba gora baha ; a mark in a subject ders boyunga baha ,
e. g. He got a satisfactory mark in Physics. The teacher gave me a
five for my answer yesterday.

Train vt tiirgenlesmek; to train teachers mugallymlary tayyarlamak
one can't help ( doing something) . etmén durup bilmezlik

admire gen galmak, tisin galmak; admiration n, e.g . We all admire
your singing. The people looked at the actresses admiration.

it goes without saying . Elbetde 6z-6ziinden diisniikli e.g. It goes
without saying we help those who need our help.

proud adj.namysjan, buysanjan pride n; to be proud or smth. bir
zada guwanmak.., e.g. We are all proud of our country.
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subjects dersler : Literature edebiyat, Mathematics matematika ,
Physics fizika Geography geografiya , Chemistry himiya , Biology
biologiya, a Foreign language dasary yurt dili, Linguistics dil bilimi
professor n professor ; scientist n alym ; science n ylym ; scientific
adj ylmy ; research worker ylmy isgir

to go in for mesgullanmak , e,g. The students of our group go in for
sports.

opportunity n miimkingilik, e.g. This is a good opportunity to help
them.

to master the language dili 6wrenmek

hard adj/ adv agyr ,kyn ; Cf. hard work , to work hard at smth.;
hard -working zdhmetsoyer, yhlasly to get rid of dynmak , e.g. |
can't get rid of my mistakes . best regards to... kop salam ; Syn .
Remember me to ... receiver n telefon trubkasy to pick up the
receiver trubkany galdyrmak to hang up trubkany goymak

dial vt aylamak ( belgi); the line is engaged ( free) liniyada
giirlesyan kop ( bos); Hold the line, please . Hayys edyarin, trubkany
goyman.

To get through jan edip bilmek ; Are you through? Siz
giirlesydnizmi? Siz esidyanizmi?

Lucky adj sowly , bagtly, e. g. I know him, he is always lucky .
onuiiky sowuna bolyar.

Spend (spent,spent) vt sarp etmek , sowmak e. g. He spends much
money on books . I spend much time on my English .

To make (good) progress iistiinlik gazanmak e.g. We hope to make
good progress in English.

They say... Aydyslaryna gor.. .e.g. they say it is going to be cold.
To be good at smth.( or at doing smth.) bir zatdan basyn ¢ykmak
e.g. She is very good at singing.

TOPICAL VOCABULARY
Telephone talk: a telephone - booth; a call- box; insert a coin in the

slot; buzz; buzzing sound ; long - distance call; to be disconnected (to
be cut off); to get the wrong number; St Petersburg is on the wire.
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Letter Writing :

Opening greetings Corresponding polite endings

(on the left hand side of the page)
(on the right hand side of the page)

Dear Sir ( Dear Madam), Yours truly; Yours faithfully
Dear Mr. Brown, Yours very truly ; Respectfully
yours Affectionately yours
My dear sister, Dearest Your loving daughter
Mother
EXERCISES

. Transcribe the following words and explain the reading
rules:

Angry, exams, mind, mark, Turkmen, admire, hard, proud, sports,
find, tape, lucky, ages, sorry, invite, club, certainly, rather.

1. Read the following sentences as answers to the given
questions. Change
the logical stress in them according to the question.

Model: Heworks in the Crimea now.

a) Does he rest in Turkmenbashy now? - No, he works in
Turkmenbashy now.

b) Where does he work now? - He works in Turkmenbashy now .

1 .She spoke to the dean last week, a). When did she speak to the
dean? b) Did she see the dean last week? ¢) Whom did she speak to
last week? 2.1 gave this letter to her. a) Did you give or did you read
this letter to her? b) What did you give her? ¢) Whom did you give
this letter to? 3. He read the third story to the child . a) What did he
read to the child ? b) Which story did he read to the child? ¢) Whom
did he read the third story to?
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IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and
tunes and picture them on the staves:

1. How are things? 2. Don't you find it difficult to study
mathematics? 3.Do you have time to go in for sports? 4. Hope to see
you some day! 5.So you are a student now, aren't you ? 6. Will you
invite me to your party?

IVV. Make up questions covering the content of Text 1 for your
fellow-students to answer them.

V. Fill in prepositions or adverbs if necessary:

1. First -year students work hard to master ... the language. 2. What
mark did you get.. .on Literature... the entrance exams? 3. What mark
have you got ... your report? 4. " Try to get rid ... this gross mistake ,"
said the teacher. 5. When did you make a report.. .this book? 6. Our
nephew is very good... maths. 7. Why don't you take part ... our
discussion ? 8. We decided to join ... the English choir.9. Where have
you been? We haven't seen you ... for ages . 10. When the monitor
entered... the classroom the students kept silent .11. Cousin Helen
sends her best regards ... everybody. 12. The girl has invited her
friends ... her birthday party. 13. What kind of sports does he go? -
He is good ... tennis and volley-ball. 14.1 see you are angry ... me ,
but I don't understand why you do not answer ... my questions. 15.
Did he often write ... his mother when he was ... Tejen? 16. The
students are proud ... their Institute. 17. They are all very fond ... the"
English speaking club. 18. Two of my fellow students are away ... the
lessons today.

V1. a) Write questions to the parts of the sentences in bold type.
b) Each sentence describes a situation in a concise way. Find out
some more details about it by asking questions. Work in pairs.
Use conversational phrases:
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1.1 left school in June. | began to prepare for my entrance exam|
to the Institute.2. The first students entered the Institute more than
80 years ago. 3. We all gathered at my cousin’s place to see the
New Year in. 4?1 was just writing a letter to mv brother when the
door- bell rang and he himself entered.

VII. Fill in articles where necessary:

I. His son left... school two years ago. 2. Helen passed ... entrance
exams to ... Institute with excellent marks. 3.My favorite subject at...
school was ... Literature. 4. My brother goes in for ... sports. 5. It was
decided to finish ... building of... house in ... shortest possible time .
6. I'm going to join ... sports society. 7. He is ... member of...
students' English club. 8. We haven't yet had ... discussion on ... book
we are reading now. 9.1 got... satisfactory mark for... test. 10. Read
and translate ... text, do... Exercise 5 orally and ... Exercise 8 in ...
written form .11. He turned on ... radio as he was going to listen to ...
news. 12.... Pacific Ocean is seldom quiet. 13. I'm afraid he is so
short of ...time.

VIII. Express asimilar idea by using the synonymic expression
to make up

one's mind.

Model: Wedecided to learn to swim. We made up our minds to
learn to swim.

1.1 decided to go for a walk as it was a pleasant evening .2. We
decided to answer his question in written form.3. He decided to speak
to the assistant-dean about his work. 4. Our cousin decided to go to
the country for his holiday. 5. He decided to recite his new poem to
his friends. 7. He decided to master two foreign languages.

IX. Intensify the idea of liking by using to be fond of.
M o d e 1:1 like dancing . I am fond of dancing.

1.1 like N.Halmammedov"s music.2. The girls liked to spend time in
the open air.
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3.1 like swimming. 4. He likes Byron’s poetry. 5. We all like
Turkmen nature. 6.
The old man liked this beautiful park.

X. Intensify the idea by using the construction one can't help
doing smth.
M ode 1: I laughed at the boy. | couldn't help laughing at the boy.

1. We love Ayhan Hajiyev’s work , he is a great artist. 2. I went to
my sister's yesterday, it was my niece's birthday. 3.1 invited Helen,
she is one of my best friends. 4. | entered a teachers' training institute,
I love children. 5. 1 told everything. She wanted to know all about her
mother. 6. I smiled while looking at that funny animal.

XI. Intensify the idea by adding it goes without saying at the
beginning of each
of the given sentences.

Model: Weare proud of our University. It goes without saying
we are proud of our University.

1 .We read a newspaper every day. 2. We must work systematically if
we want to know English well.3. She will get an excellent mark. 4.
His work is very interesting.5. Teaching is a noble profession. 6. He
is a well-bread person.7. We are eager to master the English
language.

XI1. Give sentences with the construction “to take part” using the
following

words:

discussion, concert, work, excursion, expedition, picnic.

XI1l. Give sentences with the constructions to go in for and to be
good at using
the following words. Explain their meaning:

music, sports , poetry, painting, swimming, singing, foreign
languages.

185



XIV. a) Let the members of the class ask and answer questions.
Give short

answers and add a sentence of your own in the Past Indefinite or
Past

Continuous Tenses as in the models.

Model 1: When did he take his exam in History? - On Wednesday.
He passed it successfully.

Model 2: Were they playing chess when he returned?- No,( they
weren't). They were having supper.

b) Respond to the negative sentence of your fellow- student as in the
model. Use contracted forms in speech.

Model 1: He didn't leave Ashgabat the other day.- No, (he didn't). He
left only yesterday.

Model 2: The girls were not playing the piano when he came.- No,
(they weren't). They were listening to the news.

XV. Translate the following into English.

1. Biz tdze fllmlerin ara alyp maslahatlagmasyna gatnagmaga
calysyarys. Biz  Uniwersitetin ~ jemgiyet¢iilk ~ durmusyna
gatnasyarys.Biz inilis dili klubyin isine gatnasyarys. 2. Siz ndme ii¢in
bizin isimize gatnasmayarsynyz (bizin  konsertimize. bizinl
maslahatvmvza)? 3. Ol sport (saz. dil. vlmv is. aydvm aytmak,
sungat) bilen mesgullanyar( gyzyklanyar).Basga saherlerden gelyin
adamlar umumy yasayys jayynda yasayarlar.5. Ol  Asgabadyn
mugallymgylyk Uniwersitetine (University) girmek (mugallym
bolmak; su yarymyyllykda isjen okamak) karara geldi. 6. Men
hacanda su mabhirli ¢cagany gérenimde , men duryp bilemok. Men
mugallymgylyk Institutyna girmén bilmedim, men ¢agalary gowy
goryarin. 7.Cagalar ozlerinin denizg¢i kakalaryna guwanyarlar.Olar
Ozlerinin ustiinliklerine (their success) guwanyarlar.Olaryii hemmesi
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synaglaryny tabsyrdylar we olar "tapawutly" baha aldylar.
Asgabadyn yasayjylary Ozlerinin séherlerine buysanyarlar. Ol
hakykatdan hem tdze, tdsin sdher. 8. Mana gaharlanma. Bu menin
valiiysym.Olar mana gijd galanym ti¢in (olaryn hatyna jogap
berménligim ii¢in) gaharlanyarlar. 9. Inlis dili sapagynda bizin iilis
dilinde geplesyanligimiz 0z-6ziinden diisniikli. Onun bize komek
edenligi 0z-6ziinden disniikli.10. Men sozin aydylsynda su
yalitysdan (erbet pikirlerden; su keselden) dynyp bilemok. 11. Siz
sonky synagynyzy hacan

tabsyrdynyz?- Men sonky synagymy 12-nji awgustda tabsyrdym. Siz
su synagy tabsyrdynyzmy?- Hawa, men soiikky synagy tabsyrdym,
indi men bos. Biz iiilis dilinden synagy yanwarda tabsyryarys. Biziil
hemmamiz ony tabsyrarys diyip umyt edyérin.

XVI. Think of situations using the following words and word -
combinations:

a) to take an exam (exams); to get a mark ; to enter an institute; to
take part in; not to make mistakes; to be lucky;

b) to get rid of; to be good at; to make a report on ; they say.

XVII. Make up sentences using the following word
combinations:

to be angry with; to take part in; to give a mark; to get a mark in (a
subject); to make progress; to be good at; to be lucky; to join smth.;
to find out; to make up one's mind; to make mistakes; to do
homework; to go in for; to take an exam in ( a subject); to pass the
exam; to get rid of; to be proud of; one can't help doing smth.; to
master the language;

XVII1. Translate the following sentences into English:

1. Men mekdebi iki yyl mundan ozal tamamladym. Men eyydm isimi
gutardym we siz bilen kino gdérmige gidip bilerin. Haganda men
isimi gutaramda, men gezelen¢ etmek kararyna geldim. Yygnak
gutardy we biz oye gaytdyk. 2. Menin doganym instituta 1982-nji
yylda girdi. Hacanda men otaga giremde , men ol yerde talyplaryn
kopdiigini gérdiim. 3. Biz oniimizde duran synag barada pikir etmén
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bilemzok.4. Onuh ene-atasy ol 10 yasyndaka Nebitdagdan
gitdiler.5.Men islis dilinden giris synagynda tapawutly baha
tabsyrdym.7. Siz beyannamadan nahili baha aldvhvz? 8. Oelanivk
eowv ioean bereni iicin mueallvm oha baslik baha goydy. 9. Men su
mugallymy tanayan, ol menden ge9en yyl synag kabul edipdi. 10.
Onun hemme derslerden bahalary gowy. 11. Meniil oglan doganym
matematika, fizika we himiya derslerini halayar, yone men edebiyat
we geografiya derslerini halayaryn. 12. Gegen hepdede bizde barlag
isi boldy. Men kanagatlanarly baha aldym. 13. Dil tejribesi
sapagynda biz okayarys, soraglara jogap beryéris, dilden we yazmacga
goniikmeleri yerine yetiryaris. 3-nji goniikméni dilden edin , 7-nji we
8-nji gonilikmeleri bolsa yazmaca yerine yetirin.14. Men bu ylmy
jemgiyetin isine gatnasasym gelydr. 15. Merdan bizin sport
jemgiyetimize girmek kararyna geldi, ol sport bilen mesgullanyar .16.
Bizin Uniwersitetimizde gowy gimnastika zaly bar hem bolsa, biz
yygy -yygydan stadiona gidydris.17. Siz hagan drama kruZogyna
girdiniz?- Birndge giin mundan ozal. 18. Bizin iilis dili gurnagymyz
bize dili 6wrenmekde gowy komek edydr. 19. Meniil joramyn gowy
sesi bar. Ol bizin hor gurnagymyzyn agzasy. 20. Gegen hepdede men
grammatika boyunca nutuk bilen ¢ykys etdim. Men ¢ykysymda kop
yalilys gdyberdim, we mugallym mana kanagatlanarsyz baha goydy.
X1 X. Retell the following jokes, use indirect speech:
1.English professor: Whatis the difference between an
active

verb and a passive verb?

Student: An active verb shows action and a passive verb shows
passion.

2.Professor: Canyou tell me anything about the great
scientists of

the 17 th century?

Student: They are all dead, sir.

3.Friend: Andwhatis your son going to be when he's passed
his
final exam?
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F ath er: An old man.

4. Two men were talking in a train.

" Are you going to Mulberry’s lecture today?" said one. "Oh, yes, I
am," replied the other.

" Take my advice and don't. | hear he is a very poor lecturer. " " | am
afraid, I must go"”, said the other. " I am Mulberry."”

5. During a lecture a well-known lecturer on economics mentioned
the

fact that in some parts of the world the number of men was larger
than

that of women , and he added humorously:

" 1 can therefore recommend the ladies to emigrate to that part of the
world."

A young lady who was sitting in one of the last rows stood up full of
anger. She was leaving the room rather noisily. when the lecturer
remarked.

" I don't mean that it must be done in such a hurry as that."

XX. a) Read the following text, b) render the text in indirect
speech. The Brown family at Breakfast

Part |

Arthur: Hasthe post come yet, Robert?

Robert: Yes.There were only two letters, one for you and
mother ,

and one for me.

E i 1een: Nothing for me?

R: Of course not.

E: Why ' of course not'?

R: Well, you never write to anyone. You've never written a letter in
your life.

E: I have.

R: You haven't.

Jane: Now you two, stop arguing and get on with your breakfast.
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Part 11

A: Who was our letter from, Jane? J: Edith. Here it is . A: Have you
read it? J: Yes.

A: Well just tell me what she says . J: Don't you want to read it?

A: I've left my glasses upstairs. Have they moved yet? J: Yes. They
moved last Tuesday. A: How do they like the new house?

J: They love it. A: Good.

J: They've bought one or two new pieces of furniture.

A: Have they got rid of that awful old sofa?

J: Yes. And they've bought some new chairs for the kitchen.

Part 111

A: Have they started on the garden?

J: Oh, yes. They started on that weeks ago ,1 suppose . They've done
the

front garden. They haven't touched the back at all.

A: Well, at least they’ve made a start.

J: They've been very lucky with their neighbors.

A: In what way have they been lucky?

J: Well, they were very kind on the day Anne moved.

A: What did they do?

J: Sarah (that's the wife's name) looked after the two boys the whole
day...

A: How nice of her!

J: And Tom (that's the husband) helped Peter to lay the carpets. A:
Hm, hm.

J: He's even offered to help Peter with the garden.

XXI. Listen to the text carefully. Get ready to ask your fellow-
students
questions on the text. Retell the text.

XXII. a) Make up a dialogue on the following situation:

You ask your friend what marks she got at the entrance exams and
what subjects she studies at the University. You wonder how often
she works in the laboratory whether the work helps her to correct her
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pronunciation. You'd also like to know if she takes part in the work
of the English club and what kind of work she does there.
b) Suggest a situation for your fellow- students to make up a
dialogue on
it.

XXII1. Describe situations illustrating the following proverbs:
1. All is well that ends well.

2. It is never late to learn.

3. Out of sight out of mind.

4. Where there's a will, there's a way.

XXIV. Imagine you are on the phone talking to a friend (asking
for
information) about 1) your studies; 2) your social activities.

XXV. Write a letter to a friend (to an English pen -friend, to
your former
English teacher) about your studies
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LESSON 15

Grammar: The Future Indefinite Tense. The Future.
Continuous Tense.

To be able, to have in the Future Indefinite Tense. Adverbial
Clauses of Time and Condition.

Texts: 1. Seasons and Weather. 2. Dialogues: Weather Talk

| shall(shan't)|go to the country |next Saturday. (?)

We go to the theatre |tomorrow. (?) on
work Sunday. (?) next
leave for St. week.(?)
Petersburg

He (She)  |will (won't)

You They

My parents

Shall I

we

Will he (she)

you
they

Table No.2
THE FUTURE CONTINUQOUS TENSE

| shall shan't)  |be meeting the delegation at the
We station. (?)

be having dinner at 5 o'clock. (?) be
sleeping when Mother comes. (?)

He (She)  |will (won't)
You
They
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Shall

we
Will he (she)
you
they
Table No. 3
TO BE ABLE IN THE FUTURE INDEFINITE TENSE
| shall(shan't) to do it tomorrow. (?)
We
He (She)  |will (won't)
You They
I be able |to translate this article
Shall we tomorrow.(?)
to repair the radio-set
alone. (?) to practise this
he (she) laboratory. (?)
Will you they
Table No. 4
TO HAVE + INFINITIVE IN THE FUTURE INDEFINITE
TENSE
I shall (shan't) [have to do it tomorrow. (?)
We to work in the garden
tomorrow
He (She)  |will (won't)
You They
Shall I we
Will he (she) you
they
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Table No. 5
ADVERBIAL CLAUSES OF TIME AND CONDITION

I Shall  [go to the country go |if it is hot.
We (shan't) |for a walk when |(?) the
work in the garden weather
play tennis is
have dinner in the fine. (?)
garden Peter
comes.
He (She) (will
You (won't)
They
Shall I we
Will he (she)
you
they

GRAMMAR EXERCISES

. Study Substitution Tables No. 1-5 and compose as many
sentences

as you can.

I1. Change each of these sentences using the Future Continuous:

1. At 10 o'clock he was still working at the laboratory. 2. My friend
was preparing for her written test when | came. 3. Were you waiting
for me at the station at 8 o'clock in the morning? 4. Was his friend
giving a lesson at 5 o'clock? 5. My nephew was repairing our
vacuum-cleaner at 7. 6. My uncle was listening to the news when |
went to bed. 7. My aunt was knitting the whole morning.

I11. Write questions to the parts of the sentences in bold type:
1. He will begin his lectures next month. 2. My brother will go to
India for six months. 3. My sister will go to the South because of
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her child’s illness. 4. It will take me 20 minutes to get to her house.
5.1 shall be waiting for you at the station. 6. It will take two years to
build this theatre. 7. It was snowing hard when | got up this
morning. 8. I shall be able to translate this article next week. 9. He
will see her at 9 o'clock tomorrow. 10. | shall get up tomorrow at 6
o'clock. 11. He will stay in the country for two months. 12.1 shall be
able to go to the canteen after the lesson. 13. | shall have to repair
my aunt's iron tomorrow. 14.1 shall be having dinner soon.

IV. Use the correct form of the verb in the adverbial clauses of
time and condition:

1. If you (to translate) this article into Turkmen, I shall use it in my
report. 2. If she (to be) in Ashgabat, she will meet you. 3. If you don't
(to hurry), you will miss the train. 4. If it (to rain), we shan't go to the
country. When my friend (to come) to Ashgabat we shall go to the
National Museum. 6. What will you be doing when he (to come) to
your place? 7. Don't forget to pay for your dinner before you (to
leave) the canteen. 8. | shall be able to translate this article if you (to
give) me a dictionary. 9. You will have to work hard at the laboratory
if you (to miss) the lesson. 10. Where will you go when you (to come)
to Ashgabat? 11. You will lay the table as soon as Maral (to wash)
the dishes. 12.1 shan't have dinner before mother (to come) home.

V. Use the following sentences in indirect speech. Make other
necessary changes:

1. He says: "I am sure she will come in time." 2. She says: "I shall be
able to read English newspapers without a dictionary in a year." 3.
They say: "We shan't go to the Institute on Sunday." 4. Mr. Sanford
says: "l shall have to pay much money for the house.” 5. Peter says:
"I'll be waiting for you at the station." 6. Mary says: "I'll be back
soon.™. 7. She says: "What are you going to do when you come
home?" 8. She says: "I hope I'll soon speak English as well as you
do." 9. He says: "I am sure it will rain tomorrow.” 10. They say:
"We'll go for a walk if it is hot tomorrow." 11. She says: "l am busy
today but I'll be much busier tomorrow." 12. Jane says: "I shall come
earlier tomorrow." 13. John says: "l shan't be able to meet them
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tomorrow.” 14. He says: "I'll come if | am free.” 15. She says: "I'll go
to the cinema in the evening if I am not very tired." 16. My mother
says: "You'll be sleepy tomorrow if you don't go to bed at once.” 17.
My aunt says: "l shan't be thirsty if | have some grapes." 18. My
mother says: "Don't serve dessert before | clear the table.”

V1. Change the following sentences using the Past and Future
Indefinite:

1. You must practice this text in the laboratory. 2. You must take
your exam in English. 3. She can translate this article without a
dictionary. 4. They can't meet them at the station. 5. The doctor must
examine this child. 6. He must work systematically if he wants to
know French well. 7. This child must spend more time out in the
open air. 8.1 can't recite this poem. 9. You must take part in this work.
10, He can't join the party, he is busy.

TEXT1
SEASONS AND WEATHER

The year is divided into four seasons: spring, summer, autumn
and winter. In spring nature awakens from her long winter sleep. The
trees are filled with new life, the earth is warmed by the rays of the
sun, and the weather gets gradually milder. The fields and the
meadows are covered with fresh green grass. The woods and forests
are filled with the songs of the birds. The sky is blue and cloudless. At
night, millions of stars shine in the darkness.

When summer comes the weather gets warmer, still and
sometimes it's very hot. It's the farmer's busy seasons - he works in
his fields from morning till night. The grass must be cut and the hay
must be made, while the dry weather lasts. Sometimes the skies are
overcast with heavy clouds. There are storms with thunder, lightning
and hail.

Autumn brings with it the harvest-time when the crops are
gathered in and the fruit is picked in the orchards. The days get
shorter and the nights longer. The woods turn yellow and brown,
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leaves begin to fall from the trees and the ground is covered with
them.

The skies are grey and very often it rains. When winter comes
we're obliged to spend more time indoors because out-of-doors it's
cold. We may get fog, sleet and frost. Ponds, lakes, rivers and
streams are frozen and the roads are sometimes covered with slippery
ice or deep snow. The trees are bare. Bitter north winds have stripped
them of all their leaves.

TEXT 2
DIALOGUE
WEATHER TALK

Leon: Lovely day today, isn't it?

George: It is. There's hardly a cloud in the sky in fact.

Leon: We'll have a heat wave, | fear. It must be
25 degrees

in the shade.

George: It is very close today. Not a leaf is stirring.

Leon: There's hardly a breath of air.

George: By the way, I've just read the weather-forecast in my
newspaper here.

Leon: What does it say?

George: (reading) "Pressure will remain high to the southwest of the
British Isles.

There will be occasional rain or drizzle, but bright weather with a few
scattered

showers will spread to England and Wales."

Leon: | fear a thunderstorm is coming.

George: The sky is overcast and the sun is going in.

Leon: It looks like rain. Actually it's beginning to rain. And | have
left my umbrella

at home. It never rains but it pours!

George: Fortunately enough, I've got my folding umbrella with me.
Let me put it up.

Leon: What a tremendous clap of thunder!
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George: And what a flash of lightning!
Leon: But the English have a saying about the weather: If you don't
like it now, just
wait a bit.
George: Look! It's clearing up. The clouds are lifting.
Leon: It has stopped raining. Look at this wonderful rainbow!
George: Bright sunshine again. Now | know why English weather is
something
worth talking about.

(After "English by Radio™)

VOCABULARY NOTES
Awaken v. oyanmak
Ray n. sohle
Meadow n. otluk (gok) meydan
Hay n. bede
Overcast adv. Bulut bilen basyrylgy bolmak
Thunder n. g0k giirleme
Lightning n. yyldyrym
Hail n. jowenek
Harvest time hasyl yygnalyan wagt
Crop n. dane, hasyl
Orchard n. miweli bag
To be obliged borcly bolmak
Sleet n. gar gatysjkly yagys duman
Frost n. ayaz
Pond n howdan, howuz
To be frozen donmak
Slippery ice typancak buz
Bare adj yalanac
Bitter wind yiti yel
Strip v. sypyrmak, artmak, yapraklary
gacyrmak
Close ad;. Dymyk, kapas, petik. eg. Open

the window. It's very close here.
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Syn. Stuffy
Breath n.

Breathe v.t/i

Weather-forecast m.
Remain vi.

Drizzle n.
drizzle vi. e.g.

thunder n (thunderstorm n.)

Pour v.t/I

Fortunately adv.
ant unfortunately
Tremendous adj.
syn. awful, terrible
Worth predic. adj.

dem alys,, bu yerde owusgin
e.g. At last we have felt a breath
of fresh air,

dem almak, e.g. The child was
berathing hard

Howa maglumaty

galmak, e.g. In England the field
and the parks remain green even
in winter. Syn. stay.

Ownuk yagys. cisni,

cisniemek It's drizzling.

Yagys ¢isfieyar.

Gok giirtildisi; a clap of thunder
gbgiin girriildisi tupan.
guymak, guyulmak; e.g. It's
pouring yagys. guyyar. Pour
youself a cup of milk

bagtyma;

gorkung, elheng;
Gowy, degerli; to be worth

doing smth. e.g. It's worth
thinking about

TOPICAL VOCABULARY

season, to shine brightly; to be out-of-doors; to be in blossom (to be
in bloom); flower-bed; to cycle; to boat; to fish; to go cycling
(boating, fishing); to bathe, to swim; to lie in the sun; to play with a
ball; to play tennis (football); to play a game of chess (tennis); to pick
flowers, to pick (gather) berries and mushrooms; to travel by car; at
the seaside; on the beach; on the bank of the river, to blow; to go
skating; skating-rink; to toboggan; flakes of snow; sleet; sledge;

slush; to get wet through; melt
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CONVERSATIONAL PHRASES

Weather remarks: What a marvelous (shocking) day! It seems to be
getting more settled (clearing up), doesn't it? It's very windy (mild,
wet, stormy) today. You'll be glad when the rain's over (the fog's
cleared), won't you? It's nice (cold, warm, chilly, hot), isn't it?
Hesitation devices: um, er, well, actually, in fact, you see, you know,
the thing is, it's like this, how shall I put it, thee (lengthening of the),
ayyy (lengthening of a), tooo (lengthening of to), I think..., | believe
..., | suppose.

Memory Work:
When the weather is wet
We must not fret,
— When the weather is cold
We must not scold.
When the weather is warm
We must not storm, —
But be thankful together
Whatever the weather.

V. Give the four forms of the following verbs:

come, blow, drive, fall, prefer, freeze, ski, put, sweep, hang, show,
sew, awake, sleep, build, stop, sit, read, write, play, leave, begin,
become!

VI. Give the degrees of comparison of the following adjectives
and transcribe them:

dark, heavy, hard, large, old, severe, pleasant, bad, good, strong,
weak, little, far, near, late, clear, hot, warm, beautiful.

VII. Look at the picture (p. 8) and answer the following
guestions:

1. Which of the four seasons is it? 2. Is the sky overcast with heavy
clouds or is it clear and bright? 3. Has the sun gone in or is it shining
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brightly? 4. What is the ground covered with? 5. Are the fruit trees in
blossom? 6. Do you see any flowerbeds in the picture? 7. Who do
you see in the picture? 8. What are the grown-up people doing? 9.
What are the children doing? 10. Do people stay at home in spring or
do they prefer to go out into the garden? 11. How do you like to
spend your time in spring?

IX. Look at the right-hand picture and ask one another questions
using the words and word combinations given below:

season; summer; hot, cold; the sun; to shine brightly; on the bank of
the river; to bathe, to swim; to boat, to fish (to go boating, to go
fishing); to lie in the sun (on the sand); to pick flowers; to pick (to
gather) berries and mushrooms; in the woods; to spend one's vacation
(holiday) at the seaside; to travel by car; to go cycling; in a resthome;
on the shore.
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Describe the picture (p.8) using the following words and word
combinations:

autumn; weather; nasty; the sky; to be overcast; cold, wind, to blow;
low clouds, to drive across the sky; to rain heavily (hard); to hurry
along the streets; to wear raincoats; to carry an umbrella; to get wet
through; cars, trolley-buses, buses; to go (run) along the streets; to
splash; mud; passers-by.

XI.  Look at the right-hand picture and make up a dialogue.
Use the
Topical Vocabulary, Conversational Phrases and Hesitation
Devices.

XI1. a) Make the following sentences interrogative and negative:
1. It is as chilly today as it was yesterday. 2. The frost will be as hard
tomorrow as it is today. 3. She is as fond of frosty weather as her
brother is. 4. It has stopped raining. 5. She will be working when you
come. 6. Pressure will remain high.

b) Ask one another questions on the following sentences and
answer them in the negative. Add a sentence or two to develop a
situation. Use conversational phrases:

1. It's coming on to pour. 2. There was a good fall of snow yesterday.
3. It's still freezing hard. 4. The rain fell heavily last night. 5. It was
foggy yesterday morning. 6. It's clearing up. 7. The clouds are lifting.
8. I've got my folding umbrella with me. 9. A thunderstorm is
coming. 10. I've just read the weather-forecast.

XIIl. Put the adjectives and adverbs in brackets in the required
degree of
comparison:

1. Today the frost is (severe) than it was yesterday. 2. This book is
(interesting) of all 1 have read this year. 3. It snows (hard) this winter
than it did last winter. 4. January is (cold) month of the year. 5. My
sister speaks English (bad) than I do. 6. Which is (hot) month of the
year? 7. Which is (beautiful) place in this part of the country? 8. This
nice-looking girl is (good) student in our group. 9. Does this

203



sportsman run (fast) than you? — Oh, yes, he is (fast) in our group.
10. The students of our group'll have (little) spare time this term and |
(little) of all as I've got (much) work at the scientific society.

XIV. The weather
a) General part

What kind (sort) of weather is it? (What's

the weather like? How's the weather?)
The weather may be:

Fine, jolly, marvelous

Lovely, glorious, bright

Open, soft or mild, sunny
Bad, awful

Filthy, nasty, wretched
Dismal, muggy

Dreary, dull, misty or foggy

Damp, raw or moist, catch-cold, chilly
Dry, sultry-hot and close

Frosty, stormy

Windy, variable

Broken or unsettled, disappointed

or contrary

It looks as if we are going to have snow
We are in for:

a spell of good weather

(some rain, a storm, a frost)
The weather is improving
This is a welcome change

I hope it'll keep fine

There was no break in the weather
204

Howa

a) Umumy boliim
Howa nahili?
Howa onat,
Ordn onat, ajayyp

Orédn onat, yagty,
mylayym, yagty, dury
acyk, yumsak, , giinesli
Erbet, yaramaz

Gaty yakymsyz, erbet
Darykdyryjy, yiirek
gysdyryjy, ¢ygly

tutuk, gamasyk, bulutly,
tumiirli

Cygly, diimewli, sowuk
Gurak, yssy we yiirek
gysdyryjy

Ayazly, gayly, tupanly
Yelli, iiytgap duryan
durnuksyz, yakymsyz ya-
da tersine bolup biler;
Gar yagjaga menzeyair
Onat howa bolar:

yagys yagar, gayly howa
bolar,

ayaz bolar)

Howa onatlagyar

Howa néhili onatlagyar
Howa onat saklanar diyip
umyt edyérin

Howa tiytgemedi



b)  Warm weather
What a lovely weather!

The weather is beautiful today
After the thunderstorm the air is

remarkably fresh

It is an exquisite spring morning
What an astonishingly beautiful morning!

It is nice and warm today
It is unbearably hot today

How sultry the weather has become

The heat is so oppressive

How stifling the air is! (it's suffocating!)

I'm simply melting

The heat is abating

c) Cold weather

Is it cold today?

It freezes (It's freezing)
It's perishing cold

It's below freezing point
It's sharp frost, isn't it?
It was a ringing frost
The frost breaks

The air was frosty
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b) Yyly howa

Nahili onat howa!

su gun howa onat

Gok giirlap, yagys
yagandan son,

howa seyle timiz
Yazyh seyle serginli
ertiri

Nabhili ertirin sergin
howasy

su glin howa mylayym
su glin yssy, ¢ydar yaly
dal

Howa nahili yiirek
gysdyryjy boldy

Howa seyle agyr

Yssy howa seyle yiirek
gysdyryjy

Men yssydan yana erdp
baryaryn

Yssy peselyar

c) Sowuk howa

Bu giin howa sowukmy?
Bu giin howa ayazly
Ayylgang sowuk
Temperatura noldan
asakda

Ayaz gliycli, seyle
délmi?

Satlama sowuk

Ayaz gutaryar

howa ayazly boldy



My hands are numb with the cold Menin elim gaty tisedi
(dotiup galdy, elim

gowusmayar)
I am unable to hold anything in my hands  Men elim bilen hi¢ zady
so stiff they are tutup bilmeyirin, ol
donup galdy
Put your muffles on Sarfyny dakyn
| feel chilly Men iiseyirin
It froze hard yesterday Diiyn giiycli ayaz boldy
We are in for a cold winter Geljek gys sowuk boljak
There is a nip in the air (the air has Avyaz iciiden gegip baryar
asting in it)
We had a cold snap yesterday Diiyn sowugrak boldy

XV. Complete the following sentences using the words in
brackets:

1. The sky will be clear if the wind ... (to stop). 2. I shall go to the
country if the weather ... (to be fine). 3. We shall go to the skating-
rink if the frost ... (to be not severe). 4. The snow will melt if the sun
... (to be hot). 5. You will feel warm if you (to put on) a warm coat. 6.
He will ring you up when he (to come) home. 7. The days will be
longer when summer (to come). 8. | shall go home if it (to rain). 9.
We look forward to the time when spring (to come).

XVI. Choose the right word:

to stay — to remain

1. 1 have done three exercises and two ... . 2. The place was so nice
that we decided to ... there all the summer. 3. Few leaves... on the
trees and they are not green any longer. 4. He was so tired that he ...
in bed all day long. 5. The teacher tried to make the boy speak but he
... silent. 6. It was raining so hard that I ... at my friend's the whole
night.

such — so 1. She was ... tired that she couldn't go on working. 2.1
never go for ... long walks. 3. | didn't know that it was ... an
interesting book. 4. The student spoke English ... badly that the
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teacher couldn't give him even a satisfactory mark. 5. The weather
was ... nasty yesterday that I stayed at home all day long. 6. It rained
... hard yesterday that I got wet through.

XVII. a) Respond to the following sentences. Develop them into
dialogues. Use
conversational phrases and hesitation devices:

1. It looks like rain. 2. it's pouring, what shall we do? 3. What nasty
weather we are having today! 4. it's a lovely morning, isn't it? 5. Isn't
it a hot day? 6. It's wonderful

weather we are having. | hope it will keep fine. 7. What a tremendous
clap' of thunder! 8. Look! It's clearing up.

XVIII. The climate and weather in Turkmenistan
Our country is situated in the Middle Asia; therefore there are

more warm and hot days in a year. As Turkmenistan is mostly
surrounded by desert zone its climate is abrupt continental and dry. In
winter we have many mild days. There are some rare cold days and it
snows rarely. The spring begins in late February and continues up to
the middle of April. It often rains in spring. The average temperature
is nearly 20-25 C. The summer is long enough-from May to the end
of September. In the mid summer the temperature reaches 42-45° C.
There are many sunny days in spring and summer and it is an
advantage for growing greenery, vegetables and fruit gardens.
Certainly people have to water a great massive of fields to yield
crops. The autumn is the time of crops - delicious wine-grapes,
melons, water melons, pumpkins, various fruits. Besides it is the time
of cotton picking. Warm and sunny weather stimulates to gather rich
crops of highly qualified crops of cotton.
Vocabulary notes:

1 to be situated - yerlesmek

2. to be surrounded - gursalmak

3. continental - kontinental

4. advantage - artykmaclyk

5 to water - suwarmak
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6. to yield - hasyl bermek, ondiirmek
7. crops - hasyl
8. delicious - tasin, hayran galdyryan
9. cotton-pagta
10.to pick cotton - pagta yygmak
11 .to stimulate - stimulirlemek, yardam etmek

Exercises XIX. Render the text.
Time. Seasons and weather

Text A
A year has 365 or 366 days and is divided into twelve months. The
names of the twelve months are: January, February, March, April,
May, June, July, August, September, October, November and
December.
A month has 30 or 31 days. February is an exception to this rule. It
has 28 days in an ordinary year and 29 days in a leap.
There are seven days in a week. The names of the seven days of the
week are:

Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, Saturday and
Saturday. The time from Saturday afternoon to Monday morning is
called the week-end. As a rule people do not work during the week-
end. They have a rest then.

A day has twenty four hours and an hour consists of sixty minutes.
Half an hour has 30 minutes and an hour a half has three times as
many.

Asking the time
"What's the time George?" "It's a quarter past three."
"Can you tell me what time is it?" "It's half past four."
"Have you (got) a watch?"
"Yes, | have."
"What time is it by your watch?" "Ten to eleven.”
"Does your watch keep good time?"
"Oh, yes, it does. I set it by Watan program and | never forget to
wind it up. So it
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never stops during the day."

"Something is wrong with my watch."

"Is it fast or slow?"

"Sometimes it is fast and sometimes it is slow. It doesn't keep time at
all. I must take

it to the watchmaker's and have it cleaned or repaired."

Notes

three times as many -tic esse kop
1. itdoesn't keep time at all - sagat dogry islanok
2. it keeps good time - (sagat barada) dogry isleyar
TextB

The four seasons of the year are: spring, summer, autumn and
winter. Each of the seasons lasts about three months. Winter as a rule
begins in December and ends in March. We usually have many cold
days in winter and it often snows. The rivers and lakes freeze and
when the ice gets thick enough the children can go skating. When
spring comes, the days get warmer. The sun shines brightly in a blue
sky. The snow melts quickly and turns into water. Grass grows in the
meadows. The birds return from the hot countries and make their
nests in the green woods. Many people think that spring is the best
season of the year.

In summer the days are very hot as a rule. School is over in
June and most of the children go to the camps. Many people have
their holidays (vacation) in summer. They go to some place in the
country or near the sea.

In summer we often have thunderstorms. We hear the thunder
and see flashes of lightning, the wind begins to blow hard and the
clouds approach quickly. It rains hard for a while. And soon the sun
comes out again.

After summer, comes autumn. The days get shorter and the
night longer. Dark clouds gather in the sky and it rains. We generally
have much rain in autumn. People hurry along the streets. They wear
raincoats or carry umbrellas. But the few fine days that we sometimes
have in early autumn are really beautiful. The trees turn red and gold.
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There also are lots of yellow and brown leaves on the ground. It is the
most beautiful time of the year.
Text C
"What is the weather like in spring in England?"
"It is usually mild, but sometimes they have snow and frost even as
late as April."
"Is it very hot in summer?"
"Sometimes it is, but not as hot as it on the continent, as a rule."
"Do they get many fine days in autumn?"
"Yes, as a rule. September is often a beautiful month."
"What sort of weather do they have in winter?"
"All sorts of weather. Sometimes it rains and sometimes it snows. At
other times they
may have fog and sleet and frost."”
"Do they have a lot of snows in England?"
"Not as much as in Russia."”
"Is it very cold in winter?"
"Not, as a rule, but sometimes they get a few really cold days."
"Do the rivers and lakes freeze?"
"Very seldom."
(Adapted from Linguaphone English Course by Lloyd James, M.A.)

PROVERBS
Don't let the grass grow under your feet.
Don't put off till tomorrow that you can do today.
After a storm comes calm.
NOTES
What is the weather like...? Howa nahili bolyar?

EXERCISES
l. S6zlemleri iiilis¢é terjime edin we yazy:

1 Bir yyl 12 aya boliinyar.
2. Bir sagatda 60 minut bar.
3. Sizin sagadynyzda sagat nice?
4. Menin sagadym isldnak. Ony sagat ussasyna dkitmeli.
5 Gysyna yygy-yygydan gar yagyar.

210



6.
7.
8.
9.

10.

Yazda gar calt ereyir we suwa Swriilyar.
Cemenlikde ot gogeryar.

Mekdepde sapaklar iyun ayynda gutaryar.
Giiyz aylary giin gysgalyp baslayar.

Giliyzde asmana bulut gelyar we yagys yagyar.

11 Yapraklar refikini iiytgedyar. Olaryi refiki gyzyl ya-da sary

bolyar we yere gagyar.

I1. Soraglara jogap berin:

OUTAWN R

7.
8.
9.

.How many days has a leap-year?

How many days has a month?

Which of the months is an exception to this rule?

How many days has February in a leap-year?

What are the names of the seven days of the week?

What do they call the time from Saturday afternoon to
Monday morning?

How many minutes are there in an hour?

What are the names of the four seasons of the year?

How long does each of the seasons last?

10. When does winter begin?

11.

12
13.
14.
15
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.

What sort of weather do we have in winter?

Do we have plenty of snow in winter?

Do the rivers and lakes freeze in winter?

What can we do when the ice gets thick enough?

When do the days get longer?

How does the sun shine in spring?

Where do the birds return from in the spring?

Where do they make their nests?

Where do most of the children go when hot weather sets in?
When do the nights become longer?

Does it often rain in autumn?

What do people often carry to protect themselves against rain?
Do we have fine days in autumn?

What color are the leaves in autumn?

Do you think autumn is the most beautiful time of the year?
Which do you like better: autumn or spring?
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27. Which of the seasons do you like best?

I1l. C teksti yatdan 6wrenin;

IV. C tekstin geplesigine layyklykda belli bir yerin
diirli pasylynda bolyan howa barada giirriin

berin;

V. Asgabadyn diirli wagtdaky howasy barada

giirrun berin;

VI. Sanawdaky gosmaca sozleri peydalanyp, suratlara seredin

we Present Indefinite, Present Continuous,
zamanlarda sozlemler diiziin we giirriin berin:
earth - yer sary

moon - ay

star - yyldyz

storm - tupan

snow-storm - syrgyn, boran

branch - saha

bush - gyrymsy agag

field - meydan

hill - depe

mountain - dag

valley - dere

mushroom - komelek

blow - 6smek (yel barada)

bend - egilmek, eplenmek

clear up - agylmak (howa barada)

pick - yygmak, yygnamak

Present Perfect

VI1I. a) Read the following text. Give a title to the story, b) Retell

the story using the vocabulary of the lesson:

The weather in England can change very quickly. One day
last week | went for a walk in the country. When | started early in the
morning the weather was beautiful. The sun was shining, the sky was

212



blue and there were no clouds at all. In the middle of the morning a
sudden change came. A cool wind started to blow, black clouds
covered the sun and in a very short time it started to rain heavily.
There were no houses in sight and | had no coat with me. So | got
very wet indeed and very cold too. After about an hour I managed to
catch a bus which took me home. But when | arrived | was shivering
and sneezing and I've had a cold ever since. We sometimes say that
England is the only country where you can have four seasons in one
day.

VII1I. Translate the following into English.

A. 1. Bu giin iimiir diiynki yaly dal. Diiyn timiir 6rdn goyydy, sonuil
licin men teatra masynly gitmekden gorkdum we piyada gitmegi
maslahat bildim. 2. Asman bulut bilen yapyk we yagys yagyp durka
kogede gezeleng etmek amatly bolmayar, awtobuslar we masynlar
kogeden gecip baryanlara suw we hapa sycradyarlar. 3. Bu giin néhili
yaramaz howa! Yagys cistieyar we kogeler orin hapa. 4. Asman
garankyrady, we denlizden sowuk semal dwsiip baslady. Emma bu
giin yel diiynki yaly giiycli dél. Diyn ol has giiyclidi. 5. Ayaz
giiyclenyir. Basym howdan doniar we biz konkide tayyp bileris. 6.
Haganda yer gar bilen ortiilgi bolup, agaclarynn yokarsynda gyrawlar
vylpyldap dursa park 6rdn owadan goriinydr. 7. Men bu giin howa
maglumatyny diflemedim, sonun {iiginem yagsyn yagjagyny we
yagmajagyny bilmeyérin. Eger yagys bolmasa, men hykman
sdherden dasaryk gezelenje giderin. 8. Howa hem-kem maylarr we
menin pikirim¢e miweli agaglar giilldr. 9. Bu giin 6rdn sowuk. Sen
Oyde galmaly bolarsyn. Eger-de dasary g¢yksan, sen yene-de
sowuklarsyil. 10. Menin pikirimge ol Asgabatdan gaydyp gelyanca
size jai etmez. 11. Biz meyilnamamyzy dusenbe giini
maslahatlasarys. 12. Angliyada meydanlar we parklar gysyna-da
gokliigine duryarlar. 13. Su giin howa 6rdn dymyk. Basym yyldyrym
cakyp, yagys yagarmyka diyydrin. 14. Bu gilycli gok glimmiirdisi
meni gije oyardy. Uzak gije yagys bedreden guyulan yaly yagdy. 15.
Seret! Yagys goydy. Bulutlar dargady. Asmanda owadan dlemgosar
doredi. Su giin onat howa bolar. 16. Howa maglumata gorad su hepde
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kop yagys boljak dél. 17. Giiygli yagys yagyar, sayawanyiy ag,
yogsa gaty ezilersin.

A RAINY DAY EPISODE

It was raining hard the whole morning when | had to leave my
house. | wanted to take an umbrella, but | saw that out of my five
umbrellas there wasn't a single one which | could use. | decided to
take all the five umbrellas and have them repaired. When | was going
out, my wife asked me to bring her umbrella back. "From 8 to 9 |
shall be taking a walk", she said, "and | shall need it". So | went to
repair-shop "I want to have my umbrellas repaired”, | said, "I shall
call for them on my way home".

At one o'clock in the afternoon 1 felt hungry and | went to a
restaurant. | sat down at a table and ordered lunch. A few minutes
later a young woman with an umbrella in her hand, came in and sat
down at the same table.

After lunch | got up, took the woman's umbrella, and was
going to leave the restaurant. I must tell you | am very absent-minded
man.

"This is my umbrella”, cried the woman. "Excuse me", | said
returning the umbrella to her, "I am awfully sorry".

In the evening on my way home, | called for the umbrellas
which were ready by that time, and went to the nearest underground
station. There | got into a carriage, placed five umbrellas by my side
and began to read the newspaper. Suddenly | heard a voice.

"Oh, you have a very successful day today, haven't you?" |
looked up and was surprised to see the same young woman - the
companion at my lunch. She was looking at my umbrellas and
smiling.

IX. Asakdaky sozlemleri we soz diiziimleri iflis¢é terjime edin:
yagysly giin, birnd¢e minutdan sofra, yagys yagmak, iinssiz ulanmak
gygyrmak (aglamak) peydalanmak, tayyar bolmak, getirmek, sol
wagta ¢enli, sayawany bejermek, wagona girmek, gezeleng etmek
cemodany goymak
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bir zady almaga gitmek, owadan ses
to them repaired - bejertmek

Oye yol ugruna, hayran galmak, giinortanlyk nahar buyurmak,
seretmek, sol bir wagon, sol bir stol.

X. Gerek yrlerdaki artiklleri goyuii. Tiirmenca terjime edin:

1 .Tom is.... very absent-minded man. 2. "Where is .... nearest
underground station?" | asked.... man who was standing nearby. 3.
After.... lunch he went back to.... office. 4. Girl, who is reading a
newspaper, is my friend. We live in.... same house. 5. At 5 o'clock
in.... afternoon | went to.... restaurant. | sat down at.... table and
ordered.... dinner. 6. It was raining ... whole day yesterday and we
stayed at... home. 7. ... work is difficult, but I shall do it all ... same.
8. ... coach is ... man who is training ... sportsmen.

XI. Gerek yerlerde komekci sozleri we hallary goyun.
Turkmenca terjime edin:

1.... lunch | got took the woman's umbrella, and went ... the
restaurant. 2. We were having dinner when Mr. Brown came.... 3. ...
my way home | called ... my watch. 4. The man got... a carriage,
placed his suitcase ... his side, took a newspaper ... his pocket and
began to read. 5. The woman was looking ... me with a smile. 6.
Where are you hurrying...? | am going ... the lecture ... botany. 7. I
must return these books ... the library ... Monday. 8. Early ... the
morning | went ...a repair-shop to have my watch repaired

XI1. Asakdaky soraglara jogap berifi:

Who wanted to have the umbrella repaired?
Why did he decide to take his umbrella?
Where did the man take his umbrellas to?
Where did he go to have lunch?

Who came into the restaurant?

What had the lady in her hand?

Why did the man take the woman's umbrella?
Did he return the umbrella to her?
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9. What did he say to her?

10. Were his umbrellas ready in the evening?

11. What did the woman say when she saw five
umbrellas?

XI11. Asakdaky sozleri we soz diizumleri peydalanyp, sozlem
diiziiin:

To rain hard; to use; to have (something) repaired; to call for; on my
way; to order breakfast; to cry; to be ready for; to be surprised; to
look at; to look for

XIV Asakdaky sozlemleri ifliscéi terjime edin:

1 Diiyn uzak giin yagys yagdy, seyle dalmi?

2. Meniil doganym jan edende, naharlanyp otyrdyk.

3. Yagysly giin bolany iicin, ol siherit dasyna gezelenje gidip

bilmedi.

Siz dekan bilen hacan giirlesmek isleyérsiniz?

Instituta baryarka yol ugruna ol in yakyn kitaphana sowuldy.

Ertir sagat 2-den 5-¢ ¢enli olar bu filmi gérkezjekler.

01 sayawany bejertmage bermek isledi, seyle ddlmi?

Ol wagona girip baryarka sol ayal ona gen galyp seretdi.

Agsam olar gezelenje hem Myradyn yanyna baryp, tize

zurnallary almaga gitmek isleyéardiler.

10. Birndge minutdan sozn biz kafe girdik we agsamlyk nahar
buyurdyk.

11. Ol yerde bos yer bolmany iiigin, ol wagondan ¢ykmaly boldy.

©oo N gk~

Klas isi iicin goniikmeler:
I. Asakdaky isliklerden hal isligiii hizirki zamanyny yasan:
To take, to bring, to use, to order, to return, to cry, to get, to hear, to
ask.
Il. Asakdaky sozlemleri terjime edin we dowamly zamanyn
gorniislerini diisiindirin:
1. While I was reading the newspaper my wife was listening to the
radio.
2. When he was walking in the park it began to rain hard.
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It was snowing heavily when we went out into the street.

The man was having lunch when the young woman came in.

At this time yesterday, they were going to the cinema to see a

new film.

At 10 o'clock I was hurrying to the underground station.

All day long yesterday she was training in the sport club.

Ted was returning from the skating-rink when | saw him.

They were still doing their work when the telephone rang.

0. When the passenger got up, he saw a woman who was looking at
him.

11. At this time tomorrow they will be leaving for Moscow.

12. 1 am afraid it will be raining the whole day tomorrow.

13.We shall be waiting for you at 5 o'clock.

ok~ w

= 0 o0 No

I1l. Asakdaky sozlemlerde gecen (geljek) dowamly zamanlary

ulanyii we manysy boyun¢a wagt doldurgy¢lary - at this time,

yesterday, tomorrow we basgalary gosuii:

1.1 am doing my home-work.

2. Sam is training in the club.

3. While we are skiing, they are skating.

4. John is not packing his things, he is buying tickets at the railway
station.

5. What are you doing? -1 am looking for the letter.

6. Where is she walking?

7. They are having dinner now.

IV. Asakdaky soézlemleri sorag we otrisatel gorniisde goyuii:
A. 1. His friend was having supper at this time yesterday.

2. They were showing an English film after the meeting.

3. You were calling him up at that moment.

B. 1. We shall be leaving for Leningrad at midnight.

2. Our group will be taking the exam in English tomorrow.
3. He will be seeing her off at this time tomorrow.
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V. Sozlemdiki saylanan agzalara sorag goyuii:

1 The boy was looking at the picture.

2. The girls were speaking about their work, when we came up to
them.

3. Mike was playing chess with his friend.

4.You will be waiting for Mary on the platform at this moment

VI. Asakdaky soraglara jogap berin:

1 .Were you having a lesson at this time yesterday?

2. What lesson were you having?

3. Whom were you speaking with when | came up to you?
4. What were you speaking about when | saw you?

5. What were you looking at at that moment?

6. What newspapers were you looking through at this time
yesterday?

7. Where were you hurrying to when | met you?

8. What will you be doing at this time tomorrow?

9. What exam will you be taking at 10 o'clock tomorrow?

VIL. Iiiliscé terjime edin:

1. Ol agsam su wagtlar sapaklaryna tayyarlanyardymy?
2. Men jan edenimde siz dyng alyardynyz.

3. Siz geleninizde olar agsamlyk nahar edinyardilermi?
4. Sol wagt Azat telewizor bejeryardimi?

5. Diiyn su wagt siz name isleyardiniz?

6. Men jail edenimde sen haysy 0y isifii yerine yetiryédrdiii?
7. Siz geleninizde olar néhili filmi gorkezyardiler?

8. Men sizi gorenimde siz nird baryardynyz?

9. Men sizi gorenimde siz kim bilen giirlesyérdiniz?
10. Sol wagt siz ndme isleyardiniz?

VIII. Asakdaky sozlemlere boliiji soraglary goyuii:
You are ready, aren't you?
You have a car, haven't you?
He speaks English, doesn 't it he?
She went to the cinema yesterday, didn 't she?
They will help us, won't they?
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You are a student...
She is a teacher....
They have a house ...
You know this man ....
Peter plays chess well,....
Mr. Hope has a large family,....
His sister can drive a car ...
| must do this work today ...
We shall go to the station by taxi...
10.The students are having dinner now,....
11. When | rang you up, you were sleeping, ....
12.Mary speaks French,....
13. You had to call a porter,....

©Woo~NoaOrWNE

IX. Asakdaky sozlemlerde sintaktik derfiew gecirin.
1.1 am going to ski where | skied last Sunday.

2.1 do not know where he is traveling now.

3. The place where we usually rest is very beautiful.

X. Asakdaky soz diiziimleri terjime ediii we yatda saklan.
Rainy weather

To snow and to rain

To use an umbrella on a rainy day
To repair a suitcase

To take a long walk

To call for one's friends

To be ready for the lesson

To order dinner

A few minutes later

To have a beautiful voice

To be surprised

Xl1. Asakdaky soz birikmeleri tiirkmencé terjime edin.

The nearest underground station; the shortest way; the largest shop;
the smallest suitcase; a more interesting episode; a less successful
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day; an older umbrella; the most fashionable restaurant; a longer
carriage, a more pleasant walk.

XIl. "One" soziiii ulanylysyna iins berii, tiirkmencé terjime edin
1. One cannot forget this film.

2. One must sleep 7 or 8 hours a day.

3. One can hear this song everywhere.

4. One must not read in the dark.

5. I don't like this umbrella. Show me another one.

6. This episode is more interesting than the one which you told me
yesterday.

7. 1 have only one room.

XIIl. Saylanan sozlere iins berin we tiirkmencé terjime edin:
Look at this picture. Do you like it?

You needn't look for the book. I can give you mine.

Why didn't you look this word up in the dictionary?

I had to look through many old newspapers.

He looked out of the window and called somebody.

Don't look into the room. The examination is going on there.

The place where we usually ski is very beautiful.

Don't place your skis here. Put them in the corner.

This house is under repair. 10.Can you repair this radio-set?
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OY ISI UCIN GONUKMELER:

l. Asakdaky atlary we islikleri terjime edin:

Rain - v. n. Repair - v. n. Call-v.n. Order - v. n. Place - v. n.

I1. Asakdaky sozlemlerde zaman formalaryn ulanylysyny diisdiidiriii:
1 .When | was already sitting in the cafe, a young woman came in and
sat down at the same table.

2. While they were speaking, an old man was passing by.

3. If he does not leave home in a few minutes he will be late for the
lesson.

4. Every Sunday he skis in the park.

5. On his way home he bought a newspaper.

220



6. As it was raining hard | had to take my umbrella.
7. Next year | shall work in this office.
8 Tomorrow at 1 o'clock I shall be working at my English.
9. He will not finish his work in a week.
They didn't want to go to the club in the evening.
At 7 o'clock in the evening we shall be waiting for you.
They are driving to the centre of the city.
We had to stay at home.
Ann can't speak German.
. He is to make a report
I1l. S6zlemin saylanan agzalaryna sorag goyun:
I. At one o'clock in the afternoon he went to a restaurant to have
lunch.
2. He was leaving the house when we came to see him. 3.1 must take
my umbrella to a repair-shop.

GREBEREB

IV. Nusgalar boyunca terjime edin.

Men sagadymy bejerdesim gelyar. Men sagady bejertdirmeli.
1 Men 6z sayawanymy bejerdesim gelyar

2. Bize telewizorymyzy bejertmek gerek.

3. 01 ayal 6z radiopriyomnigini bejertmage beresi gelyar.
4. Men fotoaparatymy bejertmeli.

V. Yaydaky sozleri terjime ediii we sozlemleri okai.

1 When the passenger came onto the platform, he placed his things
(gapdalynda).

2. (-dan, -den) many books she gave me to read there was only one
which | really liked.

3.1 decided (girip ¢ykmak) my watch on the way to the office.

4. Victor sat down at a table and (buyurdy) dinner.

5. When I came to see them, they (hayran galdylar) because they
didn't know | was in Moscow.

6. He is a very (iinsséz) man.

7. When we went out into the street, it (duydansyz) began to rain
(gtiyeli).

8 May | (peydalanyp) your pen for some time?

221



9. You must (gaytaryp bermek) this magazine in a few days.

10. Can you (bejermek) this TV-set?

11 "It is my umbrella. Don't take it", the old woman ( gygyrdy).

12 Comrade Belov is always (tayyar) for the lesson. 13.There are many
compartments in this (wagon).

14. (seredin) this picture. Do you like it?

15, It was a very (sowly) day.

V1. Asakdaky sozlemlerin tistuni yetirif.

1 .When he was going to the skating-rink,

2. When they were listening to the radio,... .

3. While we were having lunch,

4. At two o'clock in the afternoon I shall be .... 5.

They were training when ...

6. It was raining therefore ....

7. At this time tomorrow they will be ....

VIII. Asakdaky teksti inliscci terjime edin we giirriinn berin.

Tiirkmenistanyn tebigaty

Turkmenistan Merkezi Aziyada yerlesydn bds yurdun biri
bolup, teritoriyasynyin ululygy boyunca Gazagystandan son ikinji
yerde duryar. Tirkmenistanyni 80% territoriyasyny Garagum ¢oli,
20% zolagy bolsa Kopetdag ulgamy eyeleyar. Tiirkmenistan
giinbatarda Hazar defizi bilen aragéklesyir we glindogarda Amyderya
cenli 1100 km uzalyp gidyir, demirgazykdan giinorta ¢enli 650 km
uzalyar.

Tiirkmenistanyn klimaty giiycli kontinental we gurak bolyar.
Tomsuna yssylyk +40 +50° -a yetydr. Tomus pasly adatca 5 ay
dowam edyir we ygal az disyar. Gys aylary oncgakly sowuk
bolmayar, ortaga -5°c dan +5° ¢enli bolyar. Sol sebépli oba hojalyk
onlimleri oOndiirmek  iicin Yerlerde suwarys ulgamlardan rejeli
peydalanmaly bolyar.

Tiirkmenistan kop milletli dowlet bolup, bu yerde oba hojalyk
osendir. Tiirkmenistanyn iii 6sen oba hojalyk 6niimi pagtadyr. Ondan
basga maldargylyk, bakja ekinleri, iiziimdargylyk we beyleki miweleri
Osdiirip yetisdirmek gint yayran. Tiirkmenistan gazylyp alynyan
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mineral we yangyc Oniimlere- esasan nebite we gaza bay yurtdyr.
Sonky hasaplamalara gord yerasty baylygy boyunga Tiirkmenistan
diinydde in bay yurtlaryn hataryna girip, 4-nji, 5-nji orny eyeleyar.
Tiirkmenistanynn kop bolegininn ¢6lliikk bolmagyna garamazdan onun
Ostimlik we haywanat diinydsi 6rdn baydyr. Bu yurtda basga hi¢ yerde
bitmeyin Ostimlikler we yasamayan haywanlar dus gelyér. Ona mysal
bolup Bathyzda bitydn ¢omug¢ (dbepyma) we sol yerde yasayan
gulanlar (xynan) bolup biler.

Hézirki zaman Tirkmenistan bu giin Beyik 6zgerisler we
Galkynys eyyamyna gadam basyp, durmusyn hemme ugurlary
boyunga - durmus-ykdysady sferada, ylymda, saglygy saklayysda we
medeniyetde dgirt uly reformalary durmusa yzygiderli geciryér.
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LESSON 16

Grammar: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past

Perfect Tense.

Texts: My Third Year on the Island. At the Seaside.

Study the Following

Table Nel
Sequence of tenses
a)
Jeren il
I, He, Was Jahan was out
3\?: sure everybody at school
ou' were the children Were at home
%/hey; our friends in the yard
b)
I .
J;hnaan Merjen
everyone | was
Myrat Meret ready
) free
| asked | if busy
We they were happy
The her friends
Browns
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Table Ne2

The future in the Past

Alan I go out of town
M\e;\r/%en we should join them
The knew that enjoy the party
read the story
Browns . ’
Mr. Black listen to music
The would | the ol
students everyone eave the place
Table Ne3
The Past Perfect Tense
We
Tawus we read the letter
Yusup K he ol
The new everyone had seen the play
that Mr. Black boughta TV set
Browns .
The Tylla watched a film
students planted trees
Abadan John had dinner
bought a lot of
Guwanch | o cedif | AM had fruit
The The Browns )
Browns everyone won a prize
left the town

GRAMMAR EXERCISES

I. Study substitution Tables Nel, 2, 3 and compose as many
sentences as you can

I1. Spell and transcribe the four forms of the following irregular

verbs:
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be, do, come, take, read, feel, say, see, ride, go, know, shine, forget,
cut, run, make, fly, choose, catch, swim, leave, lie, bring, get.

I111.Write the following sentences in indirect speech using the
Future in the Past:

1. My mother asked me: “will you have dinner with me?”.

2. Isaid: ’T’ll be late tomorrow”.

3. We said: “We’ll take four exams in summer”.

4. She said: “I’ll go to the exhibition ™.

5. Meret said: “I’ll play tennis tomorrow”

6. My friend said: “I’ll buy an interesting book”

7. The students said: “We’ll work hard at our pronunciation”.
8. They asked us: “When will you join our choir?”.

9. Isaid: “I’ll have a better command of the language, if | read
English books”.

10. We said: “We’ll show them the main building of our University.
It’s very beautiful”

IVV. Write the following sentences in indirect speech using the Past
Perfect

1. Batyr said: “My father has visited Moscow many times”.

2. Altyn asked: “When did you come to our party?”

3. We asked him: “Where did you go during your vacation?”

4. Sheker said: “I have made a nice dress for my mother”.

5. The mother asked her son: “Why have you spent so much money
on sweets?”

6. My teacher asked me: “When did you join our circle?”

7. The teacher said: “Our group has worked hard in the lab today”

V. Find in the book you use for your home reading examples on
Sequence of Tenses. Copy them out.

V1. Translate the following sentences into English:

1. Maral teatra iki sany petegi alandygyny aytdy.
2. Biz erbet howa zerarly toya gidip bilmejekdigimizi aytdyk.
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3. Kakam ertirki gazetlerin hemmesini eyyam goriip ¢ykandygyny
aytdy.

4. Ol sol gyzykly kitaby satyn alandygyny aytdy.

5. Mergen matematika dersini halamayandygyny aytdy.

6. Olar synaglara onat tayyarlanandygyny aytdylar.

7. Men olaryi Londonda okandygyny bilyardim.

8. Yusup Tawusyn dogulan giiniini belldndigini bilyardi.

9. Kerim Kiyewe baryp yerlesendigini aytdy.

10. Ejem bizin teatra gidenimizi bilyérdi.

11. Jeren olara barlag ise tayyar bolmalydygyny aytdy.

12. Biz Batyryn onat futbol oynayandygyny bilyardik.

13. Mugallym talyplaryn onat tayyarlanyp gelmelidigini aytdy.
14. Rejep mugallyma sapaklaryna gelip bilmejekdigini aytdy.
15. Biz olaryn otla gijd galmajakdygyny bilyardik.

TEXT1
MY THIRD YEAR ON THE ISLAND
(“Robinson Crusoe” after Daniel Defoe)

Now the rainy season came, and on 30 September, | had been
on the island two years, with no more chance of rescue than the day |
arrived.

Still, at times my heart was heavy. | looked about me and
realized that | was a prisoner with no hope of escape. This thought
used to come upon me, like a sudden storm, and make me cry like a
child. But I read the Bible every day, and drew much comfort from it.

From this moment | realized that it was possible for me to be
happier in my island prison than anywhere else in the world and |
thanked god for bringing me here.

So | began my third year; a busy one, | divided my time between
reading the Bible and going out with my gun (when it did not rain),
cooking and storing my food, and so on. Everything took a long time,
because of my lack of tools, help, and experience. For example, |
spent forty-two days making a long shelf for my cave. Two good
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workmen, with the right tools, could have done the job in half a day.
Still, I managed in the end.

In November and December | waited for my corn to grow. |

had trouble keeping the goals off it and had made a fence around it. |
guarded it all day with my gun, and left my dog there at night. But
the birds waited for me to go, then they tried to steal my corn. | shot
at them, but when | left, down they came again. Determined not to
lose my corn, | killed several birds and hung their bodies up, to
frighten the others. This worked; and at the end of December I
gathered my corn. | had no tools for this work, so | simply pulled the
ears off and carried them away in a basket.
This was a great moment for me, and | felt sure that 1 would soon
have bread again. And yet | was puzzled, for | knew nothing about
making flour from corn, or making bread from flour. So I decided to
keep all the corn, and plant it again for next season, and meanwhile
learn how to make bread.

It surprises how difficult it is to make bread even after you
have gathered the corn. And, before | could do even that, | had to dig
the ground with my wooden spade, prepare the earth, and plant the
seed. | had to protect the growing corn from enemies, then carry it
home, before | could even begin to prepare it for my use. All this, as |
said, made everything very slow; but I had all the time in the world to
work out how to look after the corn and how to use it.

First | had to prepare the land, now that | had enough seed for

quite a large field. Making a new spade was one week’s work and
even then it was a poor one, and very heavy. However, | planted my
seed in two large flat pieces of ground near my house. | made a
strong fence around them, using the wood growing near my country-
house. This took me three months, much of that time being the wet
season.
Indoors, | found plenty to do. While I worked, | amused myself
talking to the parrot and teaching him to speak. At last he could say
his own name, Poll; this was the first word | heard spoken on the
island by any mouth but my own.
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Text-2
At the Seaside

A —It’s much fresher here than in Ashgabat

B — Yes, it was so stuffy in Ashgabat last week.

A —1It’s all over now. Look! Jeren and Aknur have gone further
along. They have chosen a nice place.

B — It’s, there are fewer people there.

A — How quick the young people are! They are already in their
bathing-suits lying in the sun.

B — Isn’t the water cold?

A — Itis, and you are certainly afraid to come into the water, are you?
B — Stop teasing me. I’m tired of a long trip. Let me have a minute’s
rest. Go and bath alone.

A — Sorry, I’ll be as good as gold. Wait for me I’'m coming soon.

B — Oh! How pleasant the water is. I’'m already in the water too.

A —T’ll catch up with you easily. You splash about too much with
your feet.

B — I’m not such a strong swimmer as you. Oh! I’ve got a mouthful
of salt water.

A — You shouldn’t swim with your mouth open.

B — I feel a bit chilly. I"d rather swim ashore and lie on the sand.

A —T’1l join you in a moment after I dive off that raft.

VOCABULARY NOTES

Be tired after- bir zatdan yadamak; e.g. they were tired after having
practice in hearing and pronunciation. If you are tired of a city life,
go down to the Caspian sea.

Be tired (of)- bizar bolmak, irizmek, jiirege diismek. Be sick and
tired- bizar bolmak; halys Viirege diismek e.g. they were sick and
tired of this noise.

A lot (of)- kop, kdn. The following word combinations are all
translated into Turkmen with the words “kop, kin ~. Mind their
usage and ways prepositions are used: a great deal (of), a good deal
(of) are used with uncountable nouns; e.g. she spends a good (great)
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deal of time at the language laboratory. He plays the dutar a good
deal.

A great number of, a great many are used with countable nouns; e.g.
there is a great number of old books in the library. I saw a great many
birds at the sea shore.

A lot of, plenty of are used both with countable and uncountable
nouns; e.g. there is a lot of fruit at the market today. There are a lot of
people in the park. He knows a lot.

Mind the ways of strentening the meaning of the given word
combinations: he knows a lot more than you think. | can tell you a
great deal more on the subject.

Get everything arranged- hemme zatlary hézirlemek, diizetmek;
e.g. Max got everything arranged for his trip.

Very adj hut, edil, sol, asyl 6zi; e.g. at that very moment Jeren told
us that she had passed her exams successfully. He was the very
person they wanted to see.

Settle vt diizetmek, ¢6zmek, yola salmak, bellemek, kesgitlemek; e.g.
it was not difficult to settle the question.

Decide Vt/i- netija gelmek, karara gelmek; e.g. she decided to enter
the university.

Realize vt- 1) g6z vyetirmek, diisinmek. Syn. Understand
(understood, understood) vt; e.g. the man was very simple and
didn’t realize the danger. 2) durmusa gecirmek, peydalanmak. E.g.
the plan was hard to realize (fulfill). It was easier to propose the
project that to realize it. But: It’s necessary to understand the rule
before doing this exercise. I don’t understand why he has left.
Indoors adv- 6yde; out-of-doors- kogede; indoor games: chess,
draughts, lotto, dominoes, etc. outdoor games: football, golf, hockey
etc. mind the stresses in the following word combinations: ‘indoor
games, but to ‘stay in ‘doors.

Watch television (TV)- telewizora seretmek; e.g. the Geldiyews
bought a new TV-set and invited their friends to watch TV.
Week-end n Sunday, with parts of Saturday and sometimes of
Monday, as a period of rest or as a holiday. Mind the use of
prepositions: to do smth at the week-end, to go somewhere for the
week-end.
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Start (for some place) vt/i 1) ugramak, yola diismek; e.g. they
started for the railway station. 2) bir zada baslamak.; e.g. the train
was to start for London.

Unusually adv- adatga dil, iytgesik, ayratyn, gen; e.g. he thought
that Jane looked unusually pretty that day. Ant. Usually- adaty,
hemise, kopleng; e.g. she usually gets up at 6 o’clock in the morning.
As usual- hemisekisi yaly; e.g. every Sunday our grandfather came
to see us as usual.

To feel (look) unhappy (happy, bad, chilly, etc.)- 6ziini bagtly,
bagtsyz, erbet, gyzgyn duymak, tisiitmek; but to feel well- 6ziini onat
duymak.; e.g. he always feels happy when he comes to his native
village. She felt chilly and swam ashore. They looked surprisingly
beautiful in their smart dresses. She looked well in spite of her
illness.

To be about to- bir zady etmek¢i bolmak, bir zadyn ugrunda
bolmak; e.g. she was about to leave the house when the telephone
bell rang.

Besides adv- ondan basga;

Beside prp- yanynda, golayynda; e.g. he was a wonderful singer and
a good pianist besides. There were many houses beside the lake.
Expensive adj- gymmat; e.g. the coat is too expensive, I can’t buy it.
Ant. Cheap- arzan; e.g. the cheapest things cannot be very good.

At the seaside- deniz, kenar boyundaky, deniz yakasynda. Note:
shore n- denizin kenary, as the shore of the Caspian sea; bank n-
deryanyn yakasy- as the bank of the Amu-Darya.

Coast n- kenar yaka; as the coast of France; the black sea coast;
beach n- plyaz, suwa diisiilydn kenar; e.g. the old man spent most of
his time on the beach.

As good as gold- altyn, gyzyl, goreldeli (tertibi barada, ahlak taydan)
To catch up (with smb)- yzyndan yetmek; e.g. it’s easy to catch up
with the old man, he is walking slowly. Maral was afraid that she
would not be able to catch up with the group after her illness.

To splash about- piirkiismek, sycratmak, sepmek, sepismek; the
children ran to the sea and began splashing about.

I’d rather (I would rather)-dogry hasaplamak, makul bilmek; e.g.
you’d better go now= it would be better for you to go now.
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Exercises

I. a) The material below is to prepare for reading. Mark the
stresses and tunes.

In every beginning think of end.

A brave man will never run away from danger.

Fortune favors the brave.

Seeing is to believing.

A friend in need is a friend indeed.

. Show me your company and I’ll tell you what you are.

I1. b) Before you start working at the text practice the sounds in
the following word combinations:

a) 1 [ai] —smiling, realizing, wife, arrived, behind.

2. loss of plosion: and trouble, that day, asked Bagul, got too little,
walked back.

3. alveolars replaced by dentals: when they, in the boat, and there, at
the door, as they play, said the doctor, in the evening, that was the
end, was answer.

o wbhE

b) 1. Loss of aspiration: s top teasing, you s plash
2. No glottal stop: all over, swim ashore, dive off
\/

I11. 1. a) Read the text. Mark the stresses and tunes of the chosen
extract.

b) Practice the text for test reading.

2. a) Read the dialogue “At the seaside”. Mark the stresses and
tunes.

b) Practice the dialogue for test reading.

c) Memorize the dialogue and dramatize it.

IV. Transcribe the following words and practice their
pronunciation:

Dreadfully, radiantly, arranged, week-end, expensive, splash,
certainly, bathing-suits, tired, mouthful, ashore, moment, raft, both.
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Answer the questions on text |

How long had Robinson Crusoe been on the island?
What was the weather like then?

What did he realize?

What did he draw much comfort from?

How did he spend his time on the island?

What had he to do not to loose his corn?

Did he manage to gather his corn?

Was he sure to have bread?

. Had he any practice of making flour from corn?
10. How long did it take him to get his harvest?

11. What kind of work did he do indoors?

12.  Whom did he talk with?

WooNO~wWN PR

VI Ask your comrades questions on Text I1.
VII Ask your comrades questions on their past week-end.

VI Fill in prepositions or adverbs wherever necessary. Retell
the text:

Tom Sawyer got tired... the medicine which Aunt Polly gave...him
every day. So once he decided to give it...his Aunt’s cat Peter. Peter
sprang up...the air...once. ...a few minutes Aunt Polly entered...the
room. She wanted to know what Tom was laughing... . She came
just...time to see Peter jumping...the window and carrying the last
flower-pot...him. Tom lay...the floor laughing. She looked...and
saw the bottle...medicine and a teaspoon...the bed. Aunt Polly took
Tom...the ear and asked why he had treated...the poor animal like
that. Tom said “I was sorry...him because he had no aunt.”

IX Replace the part of the model in bold type by the following.
Model: it’s high time for everybody to go to Awaza

For her to read the book, for us to write a composition, for
him to learn the words, for them to begin the work, for me to prepare
for a trip, for you to return.
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X Write 5 sentences of your own on each of the models and add
some more sentences for a situation.

Model: a) It was such a wonderful party. They enjoyed it.

b) She dislikes such selfish young men. They get on her
nerves.

c) Don’t go out in such bad weather. You may catch cold.

X1 Some of the sentences below have mistakes. Underline the

mistake and then write the sentence correctly. Write the

sentences with no mistakes.

1. Most of the students in our group didn’t take the TOEFL yet.
Most of the students in our group haven’t taken the TOEFL yet.

2. This is delicious. How have you make it?

3. Where did you go when the course end next week?

4. Thaven’t heard from him since he moved away. Did you?

5. Has he met your parents yet?

6. Assoon as | finish my work, | have got to the theatre.

7. When did you go to Awaza last year?

8. Did you ever gone Mountain climbing?

9. Have they had a big party when they got married?

10. How has been your vacation last summer?

XI1 Complete the conversation below. Use an appropriate tense
of the verb in parenthesis.
1. A. Sorry I’m late. (you/be) Have you been here for very long?

B. No, I (get) here a few minutes ago.
A. (you, bring) the tickets?
B. Yes, of course. | (have) them right here.
A. Great! Let’s go inside.
2. A: | have you to tell something, but you (not/like) it.
B: Tell me. What (be) it?
A: My boss (just/offer) me a new job.
B: But that (be) great news.
1. A: (youffill out) that form yet?
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B: No, I (not/do) it yet. Why are you in a hurry? |

(have) until tomorrow.

A: Come on. Why (not/do) it now? Get it over with.
B: 1 (be) in a hurry | (have/do) it till tomorrow.
A: OK!

X111 Match the questions with the answers. Write the better of
the answer in the space:

- 1.Have you known Meret for a. I’'m working at
a TV station right now

very long

- 2. Have you seen the b. Oh, we’ve already
met.

exhibit at the National

Museum?

- 3. What kind of work c. No, I haven’t heard the
news yet.

do you do?

- 4. I’d like you to meet d. Yes, for many years.
my brother at the library.

- 5. How did you get such e. No, [ haven’t. What is
it like?

an interesting book?

- 6. Do you know who f. My mother has brought
it for me.

won the game?

XIV Complete the sentences with the correct tense of the verb in
parentheses and use for or since.

1. I am tired. I (not/sleep) haven’t slept for two days.

2 I (not/spend) any money a week.

3. She (not/write) this report Monday.

4. This shirt (get smaller) | bought it.

5. | last wrote , | (make) a few new
friends.

6. She (swim) in the river every day a week.
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7. This is the third time she (come) here last
January.

8. How many books (you/read) the beginning of the
course?
9. She is going to love her apartment. She (not/pay)

the rent she moved in.
10. | (be) here 7 a.m., but I (not/catch) asingle
fish.

XV. Fill in the right word out of those in brackets (to hear, to
listen, to leave, to stay, tall, high, short, low):

1. She said she did not like the idea of ................ the children all
by themselves. 2. When Tom .................... the old man’s words
he trembled with fear. 3. He said he had spent his childhood far away
111 U mountains. 4. When the teacher made sure that all
his pupils were ..................... to him he began explaining the new
material. 5. Peter the First was an unusually ........................
man. 6. The girl said that she would never ........................ a
moment in the house where nobody liked her. 7. He was so
.................. that his wife was ..................... than he. 8. Pay
attention to that ..................... building

XVI. Form 5 sentences on the model using the following
adjectives. Model: The man was old enough to stay alone there.
tall, quick, well, clever, energetic, polite, nice.

XVII. Write exclamatory sentences on the models using the given
adjectives.
Model 1: a) How quick the boy is! He has already run away!
b) How quick the young people are! They are already on
the other bank!
Model 2: a) What a quick the boy he is! He has already come back!
b) What quick young people they are! They are already on
their way home!
strong, weak, interesting, lovely, tall, high, jolly.

236



XVIII. Form adjectives of negative meaning with the help of the
prefix un- from the following adjectives. Translate the derived
adjectives into Turkmen.

tidy, pleasant, selfish, able, grateful, limited, necessary, married,
original.

XIX. Form adjectives of negative meaning with help of the suffix
—less from the following nouns. Translate the adjectives into
Turkmen.

home, speech, case, wood, water, thought, sleep, rest, hair, tooth.

XX. a) Translate the following sentences into Turkmen.

1. Would you rather have tea or coffee? 2. | would rather go to the
theatre than stay at home. 3. We had better watch TV than read the
story. 4. Would you like to go to Awaza? — No thank you, | would
rather go to Geok-Dere. 5. You had better eat your breakfast or you
will be hungry before lunch-time. 6. If we don’t run, we shall miss
the bus so we had better run. 7. Would your sister like to come? — |
think she’d rather not. 8. The boys would rather play football. 9. 1
would rather have hot weather than cold weather. 10. Which would
you rather have: a cake or a piece of bread?

b) Make up sentences using the following tables.

Model 1: You’d better (You had better) do it yourself.

We’d try again
He’d learn the rule
She’d once

I'd better wait for her
They’d tell him the answer
You’d read the novel
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Model 2: I’d rather (I would rather) do it myself.

I'd take the book

He’d write the letter
She’d rather go on an excursion
We’d have tea than coffee
You’d take a taxi

They’d stay at home

XXI. Translate the following sentences into English.

1. Bu nutugy yazmak {i¢in sana nice wagt gerek bolarka? — Ony
yazmak tlicin mana iki sagat gerek bolar. 2. Dostlar dyn¢ alysda
Awaza gitmegi makul bildiler. 3. Goja kyn yagdaya diisjekdigine g6z
yetirdi. 4. Bu zenan yasyna gord gowy goriinyérdi. 5. Siziil ogluiyz
cak edeniniizden has onat bilyér. 6. Biz 6yden ¢ykjak bolup durkak
gapy kakyldy. 7. Men arassa howada gezeleng etmegi makul bilyérin.
8. Cagalara gilinde telewizor gormek gadagan. 9. Mana gerekli
kitabymyn edil 6zi. 10. Bu tema degisli 6rdn kop maglumatlary siz bu
kitaphanadan tapyp bilersifiz. 11. Sizil meseldnizi ¢ézmek kyn
bolmaz. 12. Olaryn gorjek bolyan adamsynyn hut 6zi. 13. Goja
omriinin kopiisini denizin kenarynda gecirdi. 14. Biz gezeleng etmek
ticin hemme zady hézirledik. 15. Keselden sonn Maya 6z toparynyi
yzyndan yetip bilmez diyip gorkyardy. 16. Kenar boyunda cagalar
suw sepisip oynayardylar. 17. Koliin golayynda kop jaylar bardy. 18.
Eger siz yadan bolsanyz, dyng alysda bir yere giddyin.

XXI1. Respond to the following sentences. Work in pairs.
What about going to the country this week-end?

I'm afraid, I'm very short of time.

What is the weather going to be?

What food (will you) shall we take?

That will be enough.

Fruits and vegetables are also necessary.

Don't worry.

There is no place like home.
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XXI. Fill in the blanks with a great (good) deal (of), a great
many, a great number of, plenty of.

1. We saw ....oovvvvinnnnnnn.. people on the beach. 2. There were
.................. most of beautiful flowers on the hills. 3. There were
..................... small boats at the bank. 4. It was a very gay party.

We laughed ...l . 5. The students spent
........................... time on reading books in the original. 6. In the
evening they settled .......................l questions and got

everything arranged for the trip. 7. After her illness she had to study
........................ to catch up with the group. 8. .....................
fashionable dresses were displayed in the shop-windows. 9. We spent
..................... money at the market. 10. You can’t buy
..................... expensive things with the money you have been

given. 11. ... multistoried buildings have lately
appeared in this area. 12. ..............ooevinnnnnL. new buses appeared
in our city.

XXIV. Translate the following sentences into English.

1. Bu diizmini yazmak {i¢in size nige wagt gerek bolarka? — Onun
ticin 3 sagat gerek bolar. 2. Sol oba barmak iicin olara 2 sagada golay
gerek boldy. 3. Olar kop wagtlap denzin kenarynda oturdylar.
Kenaryn boyunda hi¢ kim yokdy. Denzin suwy yylydy. 4. Olaryn
hemmesi bayram¢ylygy sadyyan gecirmek¢i bolyardylar. 5. Ol 6z
maksadyna yeterin diyip hi¢ wagt pikir etmeyirdi. Durdy 06z
yvagdayynyn beyle howply bolanyna goz yetirmeyérdi. 6. Gojanyn
yzyndan yetmek kyn dildi, sebdbi ol hayyal yoreyardi. 7. Sol
meselidni ¢ozmek kyndy, sonun iicin olar 6z kakalaryna aytmagy
makul bildiler. 8. Oglanlar dasarda futbol oynamagy makul bildiler.
9. Size has gowy ndme yarar: ¢aymy ya-da miwénin siresi? 10. Ol
syrkawlygyna garamazdan onat goriinydrdi. 11. Ol ajayyp bagsy
hem-de onat sazandady. 12. Cagalar denze tarap ylgap suw sepisip
basladylar. 13. Olaryn masgalasy kop yyllap deniz yakasynda
vasadylar. 14. Maral gezelenje gitmak {c¢in hemme zatlary
tayyarlady. 15. Bizin otlymyz hemisekisi yaly 07:30-da Mara tarap
ugrady. 16. Bizil goérjek bolyanymyz hut sol adamdy. Onun
adamkargiligi gyzyl yaly.
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XXV. Translate the text into Turkmen.
Travelling in Britain

The British have shown themselves prepared to go to new
places.

They have always been pioneers in travelling far away.

Each year more Englishmen, Englishwomen and their
children travel to some part of continental Europe. Many take their
cars, often with tents and caravans. Others take part in group travel.

Today the trip from London to Paris took almost a whole day.
But the situation changed when an underwater railway between
Britain and France built. Special fast trains cross from one country to
the other. It takes a traveller about four hours to make the same trip.

Many people in Britain spend week-ends and holidays
travelling along beautiful rivers and canals. The canals which connect
the main rivers were built about two hundred years ago. They were
very useful before railways were invented. Some of the canals are
still used for transporting goods. But many British waterways are
now used for sailing.

For young people who work in the big industrial towns the
beauty of the canals has special interest at weekends. Sailing round
the coasts is very popular. But it is better to travel along the inland
waterways. It is because even in bad weather you can move easily on
them.

a) Find the key-phrases.
b) Make up a dialogue.

XXVI. Read and comprehend the text.
MISS EVANS
On a beautiful afternoon in a year now long gone. A big ship

set out on its first voyage from England to America .It was anew ship
called the “Titanic”
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For two days the “Titanic” went on its way over the sea. Then
it entered an ice —field and was hit by an iceberg.

Everyone was told to come out of their rooms. Men were
putting the lifeboats over the sides of the ship, down into the
lifeboats.

There was not very much time left. The iceberg was on one
side of the ship. It was like a high white wall.

A woman came to the side of the ship. Her two children were
in one of the lifeboats, and she was very much afraid.

“My children are in the lifeboat. I must go with them!” the
woman called to the people in the lifeboat.

“There is no room,” someone called out. “If we take woman
called to the people will sink.”

There was a young woman in the lifeboat called Miss Evans.
When she heard the woman calling she stood up in the lifeboat and
touched one of the men on the arm.

“Let me get back on to the ship,” she said. “ Let that woman
take my place. I have no children.”

“The ship is sinking,” said the man. “You know that?”

“Yes ,” said miss Evans. “I know that.”

There was no time to talk. People helped Miss Evans to get
back on to the ship. Very soon after that there was a great noise, and
the “Titanic” went down under the water.

a) Render the story in indirect speech:
b) Characterize Miss Evans
c) Make up 10 questions on the text

XXVII. Translate the text into English. Retell it.

Hazar denizi Garassyz baky Bitarap Tiirkmenistanyn Giinbatar
ciginde yerlesyir. Hazar denziniil hézirki tutyan meydany 372 miin
inedordiil kilometrdir.

Hazar deiizi — ir zamanlarda hézirkisinden birndge esse kop
yeri tutan dgirt uly denziil galyndysydyr.

Hazar denizinin tiirkmen kenary yurdun ajayyp tebigy
tasinliklerinini biridir. Hazarynl kenaryakasy haywanat we Ostimlik
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diinyasine baydyr. Ol we onunl toweregi bay tebigy gorlara eyedir:
yagny nebite, gaza we dirli himiki ¢ig mallara. Hazar denzinii
Tirkmenistan sebitinde 187 sany suwotlar Osyir. Olar bedene
vasayys U¢in mohiim bolan onlarca onayly tédsirler bilen
tapawutlanyan maddalaryn bay ¢esmesidir.

“Awaza” — bu 16 kilometre uzayan deniz kiinjegi. Bu tylla
giinese bay, ekologiya taydan arassa tiirkmen kenarynda miinlerce
adamlar tomusyn yssy aylarynda gowy dyng alyp, saglygyny berkidip
bilerler.

Aziyanyn we Yewropanyi ajayyp arhitektura utgasmasyny
Oziinde jemldn binalar denzin gdm-gdk suwy bilen sazlagyar. Bu
yerddki kasanl oteller, amfiteatrlar, sport toplumlar, barlar, tennis
kortlar we sagaldys merkezler gelydn adamlara hemme gerekli
amatlyklary peydalanmak {i¢in oflayly sertleri hodiirleyarler.

XXVIII. Describe situations using the following words and word
combinations:

a) At the seaside: the beach, waves, to lie in the sun, the bright sky,
to swim, to dive, to go boating, sea-gulls, to be glad to, to be fond of
looking at, it is very pleasant.

b) On Sunday: to go on an excursion, it took..., to go by bus,
crowded, to get on, to get off, the wonderful fresh country air, the tall
pines, many children, to enjoy the beauty of the landscape, to look
forward to.

c) At a picnic: to make fire, to go by car, to be fond of picnics, to
have an excellent opportunity to enjoy the beauty of nature, to have
lunch, to have a good time.

XXIX. A) retell text 1 in the words of the author, Robinson
Crusoe, one of his friends.

B) Think of another kind of adventure for Robinson Crusoe.

C) Sum up the content of the text in a few sentenses.

XXX. Arrange the dialogue on the topic “Week End”

XXXI. Write a short composition about your week-end.
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LESSON 17

Grammar: The Passive Voice
Texts: A Visit to Ashgabat. A Visit to the British Parliament.

Study the following

Table Nel

The Formation of the Passive Voice

to be + Past Participle |

Table Ne2
Tense Active Passive
am
Present ask (s) is asked
are
[¢D)
= was
% | Past asked asked
2 were
Future will ask will be asked
Table Ne3
The poem written
The text was translated S/ngzszg/ay
The trees planted
The letters were read last week

Grammar Exercises

l. Study Substitution Table Ne3 and compose as many

sentences as you can.
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1. Change the form of the verbs in the sentences from the
active into the passive voice and add something to them to develop a
situation:
Example:
| published my article yesterday.
My article was published yesterday.
They asked me my address.
She told me an interesting story.
Jeren washed the dishes.
The mother cooked the cake very well.
They built the house in 1955.
Meret wrote a letter to his friend.
Ina pronounced the words.
The children recited many poems.
The waitress brought in the coffee.
10.  The student finished his translation in time.
11.  We invited her friends to the birthday party.
12. | took two books from the library.
13.  They met me at the station.
14.  She opened the door.
15.  Arslan read the book.
16.  Maral promised him a magazine.
17.  They played football in the yard.
18. | turned off the light.
19.  They bought apples and pears.
20.  He heard pleasant sounds.

©CoNO~WNE

1. Change the forms of the words in the sentences from the
passive into the active voice. Add something to them to develop a
situation. Think of new subjects in the sentences:

The boy was punished for something.

His work was finished by 3 o’clock.

The dictation was written without mistakes.
Her dress was washed and ironed.

The light has not been switched on.
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V.
Tense.

1.

I was not invited to the party.

Olives are grown in the west of Turkmenistan.
The room was cleaned and aired.

The article was published in October.

Palow was cooked in the kitchen.

Translate the fallowing sentences into English.
Bu makala diiyn terjime edildi.
Sol hatlar Aggabada iberildi.
Sacak yazyldy we c¢ay dberildi.
Olar bu toya ¢agyryldy.
Bu giiller iyunda ekildi.
Bu yyl onat hasyl alyndy.
Pagta gic ekildi.
Sol soraglara onat jogaplar berildi.
Nahardan sonl gap-gaclar yuwuldy.
Sol beyik jay 6ten yyl guruldy.

Complete the following sentences using the Past Perfect

(already/become) When 1 first met him, he had already

become well known.

to pay the bills.

2. (fail) They took away his car because he
3. (just/leave) When we arrived, they
4. (visit) By the time he left, he

every museum and tourist spot in the city.

5. (already/write) When they came home, she
her composition.
6. (just/return) When | saw her on the street, she
from a trip to Italy.
7. (already/go) When three men arrived at the railway station,
the train
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8. (just/receive) By that time she the
letter from the relatives.

9. (not/have) They time to pack
before they left.
(already/learn) When he came to England, he

to speak English.

TEXT1
A Visit to Ashgabat

Last summer Mr. Brown, his wife and their daughter Ann —
tourists from England arrived in Ashgabat. It was their first visit to
Turkmenistan and they wanted to see as much as possible. Their
guide showed them a lot of places of interest so that they could get a
good idea of the Turkmen capital.

They admired the huge white-marble arches over the
highways at the entrance to Ashgabat. The wonderful arches
welcome and see off a running stream of motor transport in four
cardinal points. These monumental symbolic structures that remind
of ancient tradition of erecting city gates nowadays personify the
might, welfare and openness of Independent, Neutral Turkmenistan.

The Browns went sightseeing every day of their stay in
Ashgabat — a white-marble beauty having been actually a new erected
on the place of a provincial capital of a union republic. They enjoyed
a ride about the capital by a taxi. They crossed it in different
directions and admired a lot of magnificent white-marble multistoried
buildings, big stores, well planned streets lined with trees and flowers
with fountains spurting sky-high everywhere,

They were greatly impressed by the monuments: the Arch of
Neutrality has become a national symbol which serves as a powerful
reference point in Ashgabat and reaches a total of 75 meters. It is the
highest construction in Turkmenistan and the monument to
Independence which was erected on a high square podium. On the
podium bronze sculptures are placed around the monument. They
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depict great ancestors of the Turkmen people — from Oguz Khan to
Mahtumkuli and his junior contemporaries.

The Browns liked Ashgabat’s straight and broad streets and
avenues, magnificent theatres, museums, offices, parks and squares.
Being a symbol of a piece-loving neutral policy, Ashgabat faces the
world as a city of the world level with the developing architecture,
keen to new ideas.

They were suggested to visit the Turkmen State University
named after the great national Turkmen poet, which is situated in
Turkmenbashi Shayoly. They also visited the Carpet Museum, the
Art Museum, the National Museum and some libraries. They had a
good opportunity to see magnificent Turkmen carpets of immense
size and to know much about the history of Turkmenistan, its culture,
literature, science and art. They were satisfied to know that a great
attention is given to sport and health care of the Turkmen people.
They saw a great number of sport grounds, stadiums, swimming
pools, sport clubs and hospitals with modern equipments.

The Browns were also interested in business Ashgabat which
embraces numerous buildings of banks; business centers large
concerns and corporations, a network of first-rate hotels, having
grown there within the years of independence. The trip gave the
Browns a good impression of Ashgabat. They liked Ashgabat and its
citizens who were so hospitable and friendly.

TEXT-2
A visit to the British Parliament

One day Mr. Bond invited me and some engineers from the Turkmen
Trade Delegation to make a tour round the houses of Parliament.John
Wilson,Mr.Bond’s friend,is a member of the British Parliament and
he kindly agreed to show Berdyyew and his friends the British
Parliament.The visit promised to be very interesting and the Turkmen
engineers accepted the invitation with pleasure.

Wilson: Now we are in the centre of London.You see

the Houses of Parliament

Berdyyew: Why do you say the Houses of Parliament and
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Wilson:

Berdyyew:
Wilson:

Wilson:
Berdyyew:

Wilson:

Berdyyew:

Wilson:

Berdyyew:

Wilson:

Berdyyew:

Wilson:

Berdyyew:

Wilson:

not the House of Parliament?
The fact is there are two Chambers in the British
Parliament and they are called Houses.
| see.
I think we’ll start with the House of Lords.
You’ll be able to see the throne on which the
Queen*sits when she opens Parliament
(A few minutes later)
Here we are now.
Oh, the place is really wonderful. Something you
can never forget.
Do you see that woolsack** over there? This is
where the Lord Chancellor*** sits. For hundreds
of years wool had been known as one of the
most important exports of our country.
But today, | suppose, he must sit on a piece of
machinery. Although that won’t be so comfortable.
Yes, you are right. Well, and now let’s go to
the House of Commons.(In the House of Commons)
I can say it doesn’t look as splendid as the
House of Lords with its beautiful red benches.
Yes, you are right.
What’s that over there?
This is the Stranger’s Gallery**** of the House
of Commons.
Why is it called the Strangers’ Gallery?
It’s easy to explain. Each Chamber has galleries.
Seats in the galleries are reserved for the use
of the public who are called” strangers” in the language

of Parliament.

* queen[kwi:n]---sa ayaly.
ok woolsack[wu:lsek]—yiin halta
oA Chancellor| ‘tsa:nsele]---lord-kansler.

ok skok

the Strangers’ Gallery----tomasagylar ii¢in galereya.
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Work for Memory
The Daffodils
By W. Wordsworth

| wondered lone as a cloud

That floats on high o’er vales and hills,
When all at once | saw a crowd,

A host of golden daffodils,

Beside the lake, beneath the trees,
Fluttering and dancing in the breeze.

Continuous as the stars that shine
And twinkle on the Milky Way
They stretched in never-ending line
Along the Margin of a bay:

Ten thousand saw | at a glance
Tossing the heads in sprightly dance.

The waves beside them danced, but they
Out-did the sparkling waves in glee;

A poet could not but be gay

In such a jocund company!

| gazed — and gazed — but little thought
What wealth the show to me had brought;

For oft, when on my coach I lie

In vacant or in pensive mood,

They flash upon that inward eye
Which is the bliss of solitude;

And then my heart with pleasure fills,
And dances with the daffodils.
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VOCABULARY NOTES

Visit n- sapar, gezeleng. As a visit to a friend, a visit to Russia.

Visit vt- sapara gitmek, wizit bilen barmak; e.g. they visited their
parents on Sunday. Syn. Attend vt- yzygiderli gatnamak (leksiyalara,
yygnaklara) as to attend lectures, meetings, classes.

Tourist n- syyahatgy.

Tour n- syyahat, gezeleng.

To make a tour of (some place)- aylanyp gelmek, aylanyp ¢ykmak;
e.g. he made a tour of France.

Arrive vi- gelmek, gelip yetmek. Syn.come vi; to arrive in- gelmek
(Yurda, uly sdhere); e.g. a large group of tourists from Germany
arrived at the station to meet her sisters.

Arrival n- gelme, yetme; e.g. I saw him on the day of his arrival
Place of interest-gozel yerler, ajayyp yerler.

So that-sonun ti¢in

Straight adj- goni; as to stay straight;

Go (carry) straight on- goni gitmek.

Broad adj- gin; syn.wide; e.g. we need broad roads now because
there are many cars. Ant.narrow

Idea n- piker, diisiinje; e.g. that’s a good idea, let’s visit London next
year.

To get an idea of smth- diisiinje, pikir almak; e.g. they had got an
idea of the new film.

To give an idea- umumy diisiinjdni bermek; e.g. this novel gave you
a good idea of life in America.

Avenue n- sayoly

Impress vt- tisir etmek; e.g. this article didn’t impress me at all.
Impression n- tisir; to make an impression on smb- birine téisir
etmek.; e.g. his words made a great impression on his parents.

Busy adj- isli. 1) to be busy (doing smth)- isli bolmak, bir zat bilen
mesgullanmak.; e.g. I was busy (with) getting ready for the journey.
2) isewir, aladaly; e.g. Magtymguly street is one of the busiest streets
in Ashgabat.
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Suggest vt- hodiirlemek, hodiir etmek; syn.offer. the verb to suggest
is never followed by an infinitive. The direct object following the verb
to suggest may be expressed by a noun, a gerund or clause.
a walk in the park
— our taking a walk in the park

He suggests
or :
suggested that we (he, she, they) should take

T awalk in the park

Offer vt teklip etmek, hodiirlemek; the direct object following the
verb to offer may be expressed by a noun or an infinitive

his help
He offered to help me
me a glass of lemonade

Satisfy vt-i kanagatlanmak, kanagatlandyrmak. ant.dissatisfy; e.g.
the teacher was satisfied with the student’s answer.

Satisfactory adj.- kanagatlanarly; ant. Unsatisfactory; e.g. she got a
satisfactory mark at the exam.

Immense adj- dgirt, uly, as immense size of Turkmen carpets. Their
trip was immensily interesting.

Magnificent adj- ajayyp, gozel, owadan; syn. Splendid, excellent as
a magnificent building (hotel, house)

To be situated- yerlesmek; e.g. Ashgabat is situated near the Kopet
dag mountains.

Crowd n- mihelle, mareke, jemende, iysmelen; crowded,
overcrowded p.p.; e.g. the train was overcrowded.

Cross vt- kesip gegmek

Crossing n- gegelge; e.g. cross busy streets at crossings (subway n-
yerasty gecelge)

Across prp- iistiinden ; e.g. there is a bridge across the river

To come across smth- tétinden diismak, satasmak.; e.g. I came
across a very interesting article in the magazine.

To cross out- pozmak; e.g. two of the words were crossed out.
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Direction n- ugur; in the direction of- ugrunda; e.g. we saw him
walking in the direction of the Institute.

Direct adj- goni, as a direct line, direct speech, direct object.
Surprise vt- hayran galmak; e.g. his words surprised us greatly.

To be surprised at smth- hayran galdyrmak; e.g. I was surprised at
seeing him there.

Surprise n- tdsin galma, hayran galma, gen galma; e.g. to my great
surprise she passed her exams successfully. In surprise — gen galyp;
e.g. the George looked at us in surprise.

Sights n, pl., as to see the sights of Ashgabat; syn.places of interest;
e.g. they were shown a lot of places of interest during their tour.
Sightseeing n- gozellik, ajayyp zatlar; to go sightseeing.

Sign n- nysan; e.g. a traffic sign

Manage vt- bagsarmak; e.g. I didn’t manage to read the book today, I
had no time.

Castle n- gala, kosk

Attraction n- mahirlilik, 6ziine gekijilik; E.g. the picture gallery is
one of the greatest attractions of our town.

Attract vt 6ziline ¢gekmek

To attract one’s attention-birinin {insiini 6ziine ¢ekmek

TOPICAL VOCABULARY

Get on/off (a bus); to put down at ...; down/up the street; at the
bottom of the street; take bus #3 change for bus #5; it’s a five
minutes walk from here; take the first turning to the left/ right;
what/how much is the fare?; full up/packed; traffic regulations/lights;
right/left hand traffic; heavy/light traffic, one way traffic; pick/rush
hours, industrial area; shopping area/centre; outskirts.

EXERCISES
I.  Spell and transcribe the four forms of the following verbs:

arrive, get, admire, impress, situate, enjoy, ride, cross, learn, show,
teach, make, visit, plan, drive, build.
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Il. Give the comparative and superlative degrees of the following
adjectives: long, busy, splendid, broad, new, narrow, straight,
impressive, good, large, hospitable, interesting, big.

I11. Write a) the plural and b) the singular of:
a) Awvenue, bus, crowd, city, view, guide.
b) Pictures, taxis, squares, theatres, minutes.

IV.Transcribe the following words and explain the reading rules
applied in them: hotel, museum, broad, narrow, square, stream,
straight, view, street, show, worker, builder, avenue, between,
friendly, typical.

V. Before you start working at the text practice the sounds in the
following words and word combinations:

A. 1. Jav| - a lot of places of interest, the centre of the city, typical of
big towns, streams of buses, crowds of people.

2. a) alveolars before interdentals: admired the center, its theatres,
they crossed the city, suggested their going, on the left side.

b) no devoicing before voiceless consonants: as possible, their
guide showed, of people.

B. 1. |p| - wondering if you, anything about, going by car, is it worth
visiting you think?

2. Linking |r|: the town center is, further on, a bit more about, |
wonder if, never actually.

V1. a) Practice the text for test reading.
b) Mark the stresses and tunes.
c) Read text 2. Try to dramatize it following the conversational
style of the speakers.

VII.  Answer the following questions:
1. When did the Browns arrive in Ashgabat?
2. Where did they come from?
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: They came to Ashgabat on a visit, didn’t they?

: What do people usually do when they come to a town for the
first time?

Who took them sightseeing about the city?

What places of interest did the guide show them?

Did they do much sightseeing?

What did they admire most of all?

Q. Where is the Turkmen State University named after
Magtymguly situated?

10. Did they like Ashgabat?

11. What were they interested in?

12. What impressions did they get on seeing monuments: Arch
of Neutrality and the monument of Independence?

4

3
5
6
7
8

VIII. Rewrite as in the models.
Model 1: Her answer surprised me. | was surprised at her answer.
1. His voice surprised us all.
2. The result of the test surprised the teacher.
3. Her songs surprised those who were present.
4. You surprise me.
5.
6.
M

Your written composition surprises me.
His speech surprised us.
odel 2: The students were impressed by the news. The news
(impressed the students ) made an impression at the students.
1

: The listeners were impressed by the speech.
2. The play impressed me each time | see it.
3. The tourist was impressed by the places of interest in
Ashgabat.
4. We were greatly impressed by Amanov’s speech.
5. They were impressed by his singing.
6. | was impressed by her speech.
Model 3: He came to London the other day. He arrived in Ashgabat
the other day.
1. They came to Ashgabat to take part in the work of the
conference.
2. He came to the meeting in time.
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IX.

3. We came to the seaside at the week-end.
4. She came to London on the 5™ of May.
5. We all came to the station to see our friends off to Moscow.
6. They came to Mary at about 6 o’clock.
Fill in prepositions if necessary:
A. 1. A lot... .tourists...various countries arrive...Ashgabat.
2. The  children  enjoyed  riding...the  metro  and
going...escalators which let...the platforms.
3. We were taken...the town...the guide.
4, Ann was most interested...the museums. She was
impressed. ..the beautiful carpets she saw there.
S. ...Sunday we went...the monument of Independence, we

walked...the alleys. The leaves...the trees were turning red, brown
and yellow. It was like being...the country, and only the noise...the
streets. ..the distance reminded us that we were still...the city.

6. We greatly enjoyed a ride...the city...a taxi.

7. The buildings built...the suburbs are as modern and beautiful
as those...the centre...the town.

8. Most...the places...interest are as a rule situated...the
centre...the town.

9. Tourists always admire the beautiful Turkmen carpets, the
beauty...art.

10. There were the crowds...people...the streets...the
first...January.

11. ...which direction did he go? — He was walking ... the

direction ... National Museum.

12.  Iplanned to leave...Sochi...the 5 .. .July.

13. These splendid multi-storied houses are inhabited...the
workers...the railway service.

14. ...all the theatres...Ashgabat she prefers Magtymguly Drama
Theatre.

15. We went...sightseeing tours whenever we had time.

16. ...their great surprise the picture did not impress me...all.
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X. a) Read the following sentences. Note the constructions.

b) Compose your own sentences on each of the constructions”
a. 1. Go to the language laboratory as often as possible. 2. Be as
careful as possible when you cross the street. 3. The tourists wanted
to see as much as possible. 4.Try to learn the rule as hard as possible.
b. 1. Letus go out earlier so that we can catch the train. 2. The little
girl stood up so that the old woman could sit down. 3. You must
speak louder so that everybody can hear you. 4. | arranged to meet
my friend so that we could go to the theatre together.
c. 1. He is busy writing a letter. 2. She was busy making her dress.
3. They were busy translating the article. 4. Se was busy teaching the
children.
d. 1. The tourists went sightseeing every day of their stay in the
town. 2. What about going sightseeing? 3.Our friends took us
sightseeing, 4. What do you say to going sightseeing?

XI. Translate the following sentences into English

1. Asgabat giin-glinden 6syédr we owadanlasyar.
2. Magtymguly adyndaky  Tirkmen  dowlet uniwersiteti
Turkmenbasy sayolda yerlesyar.
3. Gin kogelerde yerasty gegelgeler gurulypdyr.
4. Her yyl kop sanly syyahatgylar Asgabada gezelenje gelyarler.
5. Asgabadyn gozel yerler, ajayyp myhmanhanalar, jaylar, muzeyler
syyahatcylarda uly tésir galdyrdylar.
6. Londona gezelenje gitmek onat pikir.
7. Gegen yyl olar Hytaya aylanyp geldiler.
8. Biz ony gelen giini demiryol menzilinde gordiik
9. Bu kitap Yaponiya barada uly diisiinje berdi.
10. Ol mana bir bulgur miwe siresini hodiirledi.
11. Mugallymy talybyn jogaby kanagatlandyrdy.
12. Diikanyn 6ntinde uly médhelle bardy.
13. Gojanyn sozleri yigidin iinsiini ¢ekdi.
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14. Bu kogede yol nysany yokdy.

15. Bujurnalda men 6rdn gyzykly makala t6tdnden dusdum.

16.  Olar milli muzeye tarap gitdiler.

17.  Talyp sol doklady yazmagy basarmady.

18. Merjen bize gen galyp seretdi.

19. Gokdepe galasy taryhy yadygérliklerin biridir.

20.  GoOni yol obanyi i¢cinden gecyérdi.

21. Arcgabil sayolun ugrunda kop sanly ajayyp ymaratlar
gurulypdyr.

22. Deryanyn tstiinde kopri bar.

XI11. Read the text.
TEXT

The St Gregory Hotel, New Orleans, was busy. There were
many people at the reception-desk. A middle-aged Negro with a suit-
case in his hand came up to the receptionist and said: “Good
morning. I’'m Doctor Nicholas. You have a reservation for me”. “Yes,
sir. Will you check in, please,” the receptionist said before he looked
up. But when he did, he said, “The hotel is full”. The Negro smiled
and said, “The hotel sent a letter which says that you have a
reservation for me”. “I’m sorry, but we haven’t any accommodation
at the moment. We are having a conference here”. “I know. It’s a
conference of doctors, I’'m one of them”. “I’m very sorry, but I can’t
help you”. “Can I speak to the manager in this case?” the Negro
asked. A few minutes later the manager came up to the reception-
desk. “Mr. Builey, I have told this gentleman that the hotel is full”
the receptionist said. “But I have said I have a reservation” Dr.
Nicholas said.

“We’ll see what we can do”. “Just a moment. You tell me the
hotel is full, but your people are checking visitors in. do they have
some special kind of reservation, I wonder?”. “I’'m Nicholas!” A
small middle-aged man came up to the Negro. “Oh, Dr. Ingram! How
good to see you!” “How are you, Jim, my boy? No, don’t answer! |
can see you are fine. I’ve heard much about you.” “Thank you” Dr.
Nicholas said. “You are going to make a report, I know and I’ll have
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the pleasure to introduce you to the conference. You know they made
me President this year. Let’s meet in the hall in the evening and have
a talk. Give me your room number.”

“I’'m sorry Dr. Ingram, but they say I can’t get a room at the
St. Gregory. Probably it’s my color.” For some minutes Dr. Ingram
couldn’t speak. Then he said: “I promise you, Jim, there will be a
room or we’ll all leave this hotel”.

(After “Hotel” by A. Hailey)

Task:
Tell what you have learned from the story about:
1. The St. Gregory Hotel
2. Dr. Nicholas and the purpose of his visit to New Orleans
3. Dr. Ingram

XIll. Read the text. Make up 10 questions to the text. Retell the
story.

The porter saw three men who arrived at the railway station at
about half past nine in the evening. One of them came up to the
porter and wondered at what time the next train was to start for
London. The porter told the man that trains for London went every
hour.

The three men decided to go and have a drink. They came to
the refreshment room and ordered three drinks. A minute or two after
ten o’clock they approached the porter and asked him if the 10
o’clock train had gone. The answer was affirmative. Besides the
porter added that the next train was due to start at 11.

The three men returned to the refreshment room for another
drink. They missed the 11 o’clock train in the same way. The porter
had to warn them that the next train in the same way. The porter had
to warn them that the next train was the fast. If they missed it they
would have to spend the night at the railway station.

Twelve o’clock came and the last train was just starting off
when the three men came out of the refreshment room running as
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hard as they could. Two of them managed to get into the carriage just
when the train was starting off.

The third man could not run so fast and the train went on
leaving him behind. The man stood at platform watching the train
disappear in the distance. The porter who saw all that was very sorry
for the man.

When he came up to the man he saw him laughing. The porter
couldn’t understand why the man was laughing. He wanted to ask
him a question but at that moment the man said to the porter:

“ Did you see those two boys get on the train and leave me
behind?”

“Yes, [ saw them”, answered the porter.

“They came to see me off”, explained the man to the porter.

XIV. Render the following text in the form of a dialogue.

Robert Burns, the great Scottish poet, loved common people
and wrote for them. Though he had little formal education, he was
well-read and talented. He began to be recognized as a poet when his
first poems were published in 1786. He was known as a very witty
man.

One day when Burns was walking near the docks, he heard
cry for help. He ran towards the water. At that moment he saw a
young sailor jump off a boat that stood near the dock. The sailor
began to swim towards the man who was calling for help. Though it
was not easy, the sailor saved the man. The man who was saved from
drowning was a very rich merchant. He thanked the brave sailor and
gave him a shilling, The sailor was embarrassed.

A large crowd of people gathered round them. All the people
considered the sailor to be a hero. They were displeased when the
rich man gave the brave soldier only a shilling.

Many of the people shouted loudly and protested against it.
But the rich merchant did not pay any attention to them.

At the moment Robert Burns approached the crowd and wondered
what the matter was. He was told the whole story.

He was not surprised at the behavior of the rich merchant and
said:
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“Let him alone. The gentleman is the best judge of what his
life is worth”.

XV. Make up dialogues of your own using the words and phrases
suggested below to suit the following situations.

1. Asking one’s way on a hike; 2. Complaining to smb. about the bad
weather that kept you at an airport during your flying
journey;3.talking to your travelling companion on a train(the
difference in time, weather, travelling facilities);4.you’ve got lost
during your car trip; b5.discussing the possibility of getting
accommodation in a hotel (the other party is your friend who is on a
visit to your home town); 6.sitting cosily on deck with your travelling
companions during a Black Sea cruise;7.giving tips to a friend who is
going on a trip to the places you’ve already been;8.discussing a
possible car trip with a friend or a member of the family;9.planning a
trip or an expedition;10.exploring the city’s famous landmarks.

XVI. Give Turkmen equivalents to the following idioms.

1. to be in the same boat; 2. to make shipwreck; 3. to rest on one’s
oars; 4. to sink or swim; 5. to keep one’s weather eye open; 6. to
weather the storm; 7. (to be) all at sea; 8. in deep water; 9. in low
water; 10. in full sail; 11. on the rocks; 12. on the top of the wave; 13.
Breakers ahead! 14. to swim against the current.

XVII. Make up short stories or situations to illustrate the
following proverbs and sayings.

1. A man knows his companion in a long journey and a little inn.

2. SO many countries, SO many customs.

3. Rest is rust.

4. Hasty climbers have sudden falls.

ELIMINATING POSSIBLE ERRORS.

Read the following words and expressions. Check your pronunciation
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Schedule, luggage receipt, freight train, itinerary, quay, bow, Anchor
aweigh!, promenade deck, life-buoy, altitude.

Replace the blanks with travel, travels or travelling.

NOTE: Travel is nearly always uncountable. No article can ever
be used with the singular form travel. It is never used for a particular
journey or voyage. In the plural (but not modified by numerals, or by
man)the noun is used to indicate a series of journeys and voyages
made by specific persons. It must therefore be used with a possessive,

e.g.

Travel was slow and dangerous in olden days.
Have you done much travelling?
“Gulliver’s Travels” first came out in 1726.

The verb to travel may take the prepositions
about,across,through.

They have been travelling about the country for a month.
Have you ever traveled through the Caucasus?
1.Is he back from his ... yet?2. ... broadens the mind.3. ... at night
can be very tiring.4.He is writing a book about his ... .5.1 am a poor
flier,so I hate ... by air.6.Air ... is becoming increasingly
popular.7.Are you fond of ...?8.Have you read “The ... of Marco
Polo?

XVIIIL. Have you ever heard of the “etiquette of traveling”?

a) Read the following tips on traveling published in the USA in
1880.

The experienced traveller has learned the necessity of always
being on time, of having baggage checked early, of purchasing a
ticket before entering the cars, and of procuring a seat in a good
location before the car is full.
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The inexperienced traveller is readily known by his flurry and
mistakes. He is likely to be behind time, and he is likely to be an hour
early. In his general confusion, when he buys a ticket he neglects to
place it where it will be secure, and consequently loses it. He forgets
a portion of his baggage, and thus in a dozen ways he is likely to be
in trouble.

The following suggestions relating to railway traveling may
be of service.

Whenever you contemplate a journey, consider carefully what
route you want to take, and decide it definitely. Learn accurately
what time the train leaves, and provide yourself with a table giving
the running time of the road, stations on the way, etc. which will save
you the trouble of asking many questions.

At least a day before you go, consider carefully what baggage
you need to take, and have it packed. Take just as little as possible.
Have your trunks very secure, and pack all articles of baggage in
such a manner that they cannot shake and thus be broken.

Be very sure that your watch or clock is perfectly correct with
railroad time, and that you, half an hour before the starting time of
the train, arrive at the depot.

Passengers should avoid eating at irregular times on the
journey, and gentlemen should avoid smoking in the presence of
those to whom it may be offensive.

Avoid undue haste and excitement when travelling. Before
beginning a journey, consider carefully what will be most suitable to
wear, and study how little baggage may be taken.

b) Say what you think to be reasonable in the tips suggested above.

C) Make a list of “Do’s and don’t ’s” of your own to suit the present-
day traveller.

XIX. They say having a good guide is a very essential thing for a
successful journey. Read the following extract and using it as a
model describe a guide that you liked(or didn’t like)during one of
your recent trips.
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In a few minutes the guide arrived, first to salute us and then
to beam upon us. He was a spectacled, long-haired fellow in the
inevitable peaked cap, and he looked like an unsuccessful student of
metaphysics. His English was fluent but fantastic, and appeared to
have been learned entirely from books. Listening to him, you could
never quite believe that this guide was a serious, real person and not
an actor playing a foreigner in an old-fashioned farce.

| liked that guide. He was a man of temperament. Sometimes
for a mile or two he would simply sit there looking at the rain. Then,
perhaps, after catching the eye of a passenger, he would begin
guiding us again. He would explain everything, the blossom on the
trees, the very stones on the road. He might have been conducting us
through a new solar system. He was magnificent at getting us on to
trains, plane sand buses, finding restaurants, hotels, shops, and
invaluable at directing us what to do on any occasion.

XX. Translate into English.

Tilirkmenistanynn paytagty Asgabat sdheri Kopetdagyn
eteginde diizliigin orta boleginde, deniz derejesinden 200 metr
beyiklikde yerlesyir.

Hazirki zaman Aggabat — mununi 6zi gadymy binagéarcilik
dép-dessurlary bilen tdsin sdher-gurlusyk cozgiitleriniii birndgesine
eye bolan sdherdir. Seyle ajayyp binalaryn arasynda Prezident kosgi,
Ruhyyet kosgi, Garagsyzlyk binasy, Bitarap binasy, Buz kosgi we
basgalar.

Asgabadyn miizeylerinii we sergi kosklerinin icinde Milli
miizeyi we sekillendiris sungaty muzeyi agzaman durup bolmayar.
Yiizlerce adamlar solara ayratyn gyzyklanma bildiryirler, sebibi
olaryn zallarynda Tirkmenistanyn taryhyna giiwd gecydn inndn
gymmat arheologik tapyndylar we ¢eper sungatyn ajayyp nusgalary
bar.
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XXI. Read the text.
MISTAKEN IDENTITY
(After Mark Twain)

Years ago | arrived one day at Salamanca near New
York,where | was to Change Trains and take the sleeper.There were
crowds of people on the platform,and they were all trying to get into
the long sleeper train which was already packed.

| asked the young man in the booking-office if I could have
two tickets,and he answered ‘“No!and shut the window in my face.

| found a local official and asked him if | could have some
poor little corner somewhere in a sleeping-car,but he cut me short
saying:”No,you can’t,every corner is full.Now don’t bother me any
more,”’and he turned his back on me and walked off.

I felt so hurt that I said to my companion,”These people talk
to me like this because they don’t know who I am.If they knew-“But
my friend stopped me.Don’t talk such nonsense,”’he said,”if they
knew who you are,do you think it would help you to get a vacant seat
in a train which has no vacant seats in it?”’That was too much.

| found the same local official and said very politely that my
name was Mark Twain and...But he cut me short again:”1 told you
not to trouble me any more,”and again he turned his back on me.

| looked around helplessly but just then | noticed that the
young porter of a sleeping-car had his eye on me.He whispered to the
conducter pointing to me,and the conducter came to me,his face all
politeness.

“Can I be of any service to you,sir?”’he said.”Will you have a
place in the sleeper?”

“Yes,certainly,”I said.

“We have nothing left except the big family compartment,”’he
continued.”’here,Tom,take these suitcases to the big family
compartment”.

Then he touched his hat and we moved along.The porter made
us comfortable in the compartment,and then said,”Now,is there
anything you want,sir?’Because you can have just anything you
want”.
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“Well,Now,that lamp is rather too high.Can | have another
lamp just at the head,so that I can read comfortable?”

“Yes,sir.The lamp you want is in the next compartment.I’ll
get it from there and fix it here.Yes,sir,you can ask for anything you
want.” And he disappeared.

Here | smiled at my companion and said,”Well,what do you
say now?Didn’t their attitude change the moment they learned that I
was Mark Twain?”As I was saying this,the porter’s smiling face
appeared in the doorway,and this speech followed,”Oh,sir,I
recognized you the minute | set my eyes on you.l told the conducter
so0.”

“Is that so,my boy?”I said handing him a good tip.”Who am
77

“Mr. McClellan, Mayor of New York,” he said and
disappeared.

Answer the following questions:

1.What did Mark Twain do at Salamanca?

2.What were all the people doing on the platform?

3.Who did Mark Twain speak to about getting a place in a sleeper?
4.What answes did he get from them?

5.Who helped Mark Twain to get the family compartment?

6.In what way did the porter make Mark Twain and his companion
comfortable there?

7.Why did the conductor give him the family compartment?

XXII. Translate into English

EDERMENLIGE BESLENEN MUZEY

Hatyra giini Gokdepanin ,,Gokdepe* milli muzeyi kop adamly
boldy. 1881-nji yylda bolup gecen ayylgang Gokdepe sowesine
bagyslanyp, gecen yylyli may ayynda agylan bu muzeyin
eksponatlaryny synlanyniida galany gorayjylaryn azatlyk, garagsyzlyk
ticin ndhili gayduwsyzlyk, batyrlyk bilen dusmana garsy gores alyp
baranlygyny duyyarsyi.
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Muzeyn jayy iki gatdan ybarat bolup, on yerlesdirilen
eksponatlar birndge boliimden ybarat. Olaryn i¢inde in tésirlisi sol
dowriin yaraglaryna degisli boliim. Bu boliimde yerlesdirilen sowuk
yaraglaryn toplumy uly muzeylerin hi¢ birinden kem dil. Sol
yaraglaryn i¢inde Skobelewinn gosunynyn ona golay diirli tiipeleri,
Gokdepe galasyny gorayjylaryn hyrlylary, gylyedyr-carsak,
gyrkylyk, aypalta, hanjar we beyleki yaraglar bar. Olaryn gapdalynda
artilleriya yaragy bolan iki sany gadymy top hem goylupdyr. Olaryn
biri tlirkmenlerin 6z yasan topy. Sol yaraglaryn &dhlisi-de onat
yagdayda saklanypdyr. Yene-de bir zat, muzeyii yarag boliimindiki
yaraglaryn agramly bolegi Gokdepe sOowesinde ulanylan hakyky
yaraglar. Olary galany goramaga gatnasan adamlaryil nebereleri
getirip tabgyrypdyr.

Bulardan bagsga-da muzeyin diirli boliimlerinde galany
gorayjylaryn ok-ddrileri, olaryn geyen egin-esikleri, taryhy
dokumentler, galanyn icki durmusyna, goralysyna, diwarlarynyi
partladylyp, dusmanyn gala girisine, galany gorayjylaryil olar bilen
yiizbe-yliz bolup garpysysyna bagyslanan suratlar muzeyi synlamaga
gelenlerde uly tésir galdyryar.

XXII. Find English proverbs concerning travelling, provide
them with Turkmen equivalents, ask your fellow-students to
illustrate them.

XXIV. Ask your friend to give you as much information as
possible about: his native town; a place in Britain he knows; one
of the towns of our country.

XXV. Get together with one or two other students and have a
friendly talk. The situation is this: You are friends planning a
trip to Avaza. You need a lot of things to be done before your
trip. Each of you is full of imaginative ideas.

XXVI. Write a short composition about your week-end.

XXVII. Arrange a discussion on the topic ,,Where would you like
to travel ¢
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LESSON 18
TEXT1
Carrie goes to a department store

The extract is taken from “Sister Carrie” by Th. Dreiser, a
well-known American writer (1871-1945). Carrie, a  young
provincial girl, comes to Chicago and is greatly attracted by the
pleasures the big city offers. Shopping is one of them. Drouet, her
friend is to meet her at the ready-made clothes department.

Carrie reached Dearborn Street. Here was the great Fair
store with its crowds of shoppers. She thought she would go in
and see. She would look at the jackets.

She paused at each article of clothing. How pretty she would
look in this, how charming that would make her! Carrie stopped
at the jewellery department. She saw the ear-rings, the bracelets, the
pins the chains.

But the jackets were the greatest attraction. When she
entered the store she already had her heart fixed on a jacket
with large mother-of-pearl buttons. The cut was all the fashion that
fall. She said to herself there was nothing she would like
better.

Here she saw Drouet who was coming up to her
smiling.

“Let’s go and look at the jackets, “ he said as if he had
read her thoughts.

When Carrie got the jacket in her hand, it seemed so
much nicer. The saleswomen helped her on with it. It fitted perfectly.
It just her size, not a bit loose. She looked quite smart.

Carrie turned before the glass. She could not help feeling
pleased as she looked at herself. It was so becoming.

“That’s the thing,”” said Drouet. “Now pay for it.”

“It’s nine dollars,’” said Carrie, after she had asked the Saleswoman
how much it was. She took out one of the bills and gave it to the
cashier.
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From there they went to a shoe department where Carrie tried
on some shoes. Droued stood by and when he saw how nice they
looked, said; “Wear them.”

Then Droued advised her to buy a purse made of
leather, a pair of gloves and stockings.

Carrie thought that she would come the next day and buy
herself a skirt to match the new jacket.

(After “Sister Carrie” by Th. Dreiser)

TEXT 2
SHOPPING

M ot h e r: Pete, we’ve run out of vegetables and we’ve hardly any
bread in the house. You know, now it’s your turn to go to the
greengrocer’s and to the baker’s.

P e te: Oh, bother? Why do we have to go shopping so often?

M ot h er: The day before yesterday it was Nelly who did all the
shopping. She went to the grocer’s and to the butcher’s.

P e t e: Did she? But, Mother, girls are so fond of shopping. Let
Nelly do it today as well.

M o th e r: Oh, you’ve been a lazy - bones ever since you were born!
It’s so difficult to make you go anywhere.

P e t e: Do you want to make me a model boy, Mum?

Mot her I'd like to. Take that bag and don’t grumble. Buy a
cabbage, pound of onions, half a pound of carrots and a loaf of bread.
Here is the money and don’t forget the change.

Pete: Did I ever forget it?

Mo ther: Idon’t say I did. But you are so absent-minded.

P e te: (sighing): My teacher says the same.

Mother: I expect you to be back in half an hour.

Pete: All right. I’'ll do my best.
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VOCABULARY NOTES

Department store n- uniwersal dukan

Ready-made clothes/clothes department- tayyar esiklerin
bolimi

Footwear, millinery, knitted goods, leather goods, textiles
hosiery, haberdashery, cosmetics (departments)- kowis, kelld
geyilydn esbaplar, trikotaz, deri ontimleri, joraplar, diirli ontimler,
kosmetika boliimleri.

Pretty adj. — gowuja Syn. good-looking, beautiful,
handsome (usually about men)

Cut n — bi¢im, e.g. The saleswoman assured Eliza that the cut
of the coat was fashionable. Cut (cut, cut) vt bigmek (kesmek)
proverb: cut your coat according to your cloth.

Fashion n bi¢iiw, nusga, moda Syn. Style e.g. Take this coat.
It’s the latest fashion (style). In fashion-bicuwde e.g. such shoes are
in fashion now. Out of fashion —-modada dil. E.g. This coat is out of
fashion now. Fashionable adj e.g. Alise has gone shopping and is
sure to by a fashionable hat. Old-fashioned adj. e.g. I don’t like old-
fashioned furniture.

To help smb. on with smth. haysydyr bir zady geymége
komeklesmek to help smb. off with smth. Haysydyr bir zady
¢ykarmaga komeklesmek.

Become (became, become) vt/i gelismek, yiize gelismek e.g.
I don’t think it’s very becoming. Compare the use of the verb to
become (in the meaning “yiize gelismek) to fit, to match, to go
with, to suit.fit vt oturmak, yaragmak, jaydar bolmak. E.g. The dress
fits her like a glove. Match vt refikine we hiline gabat gelmek e.g.
She is going to buy a hat to match her new coat. Go with vi gabat
gelmek (gorniisiine, layyklygyna) e.g. That cardigan does not go with
a silk skirt. Suit v/t gabat gelmek, layyk gelmek, yiize gelismek (is
the most general term) e.g. The costume suits her. She looks smart in
it.

Size n olgeg e.g. What size shoe(s) do you wear? What size
glove(s) do you wear? What size clothes do you wear?
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Loose adj. gin, rahat to be loose on smb., e.g. the frock is a
bit loose on me. Ant. tight: to be tight on smb., e.g. The coat is tight
on me. The shoes are tight on me.

How much is it? What is the price of....? What does it
cost? Bu nédge duryar? The expressions are used only in the process
of shopping. Compare the use of tenses in the following situation: “I
bought a new hat yesterday”. “Really, how much was it?”” (What was
the price?).

Cashier n hasap¢y cash-desk n hasaphana. Note other
English words corresponding to the Turkmen word ‘“hasaphana’:
box-office at the theatre; booking-office at a railway station
to try on smth. Haysydyr bir zady geyip gérmek.

Wear (wore, worn) vt 1. geymek, geyimli bolmak e.g. He
always wears a grey hat. Kitty was wearing a lovely pink dress last
night. Syn. To be dressed in smth.; to have smth. on e.g. She was
dressed in a light summer frock. She had a light summer frock on. 2.
vt geyinmek (kdynek, mata we s.m.) e.g. Does that material wear
well?

Advise vt maslahat bermek e.g. The teacher strongly advised
him to work more at the language laboratory. Advice n maslahat; Pay
attention to the use of the noun “advice” which is uncountable,
e.g.We got so much advice from him.

Made of.....bir zatlardan 6ndiirlen as made of leather, wood,
etc.

To run out of smth. bir zadyn gutarmagy e.g. We have run
out of sugar. Bizde seker gutardy.

To have hardly any, e.g. We’ve hardly any bread in the
house. Bizde 6yde ¢orek galmady diyen yaly.

Turn n nobat in turn nobat boyunca e.g. Speak in turn,
please. I can’t understand you when you are talking together. Note
the translation of the Turkmen combination ndmedir bir zatlara
nobata durmak- to stand in a queue (line) for something.

The greengrocer’s bakja éniimler dukany.

The baker's ¢orek ontimleri, e.g. I met her at the baker's
yesterday. The grocer's bakaleya dukany the butcher’s et 6niimler

270



dukany. Note also the names of some other shops: provision shop
azyk ontimleri dukany fishmonger’s balyk oniimleri dukany.

Fruit-shop gok o6ntimler dukany confectionary siiyji 6niimler
dukany, dairy siiyt 6nlimleri dukany, supermarket 6zbasdak hyzmat
edis dikkany shopping centre sowda merkezi

Oh, bother! Nahili gynang!

It was....Who (that), e.g. It was Nelly who did all the
shopping. Bu =zatlaryii hemmesini Nelly satyn aldy. The word
combination it is (was)....who (that) is used to emphasize the
subject.

To do shopping, to go shopping satyn almak, bazarlamak
e.g. Boys don’t like to do shopping. Mary likes to go shopping in the
morning, when there are fewer people.

As well adv seylede Syn. Too, also, e.g. Everybody was eager
to go sightseeing. Ann wanted to see the town as well.

Model adj gorniikli e.g. Tom Sawyer hated the model boy
because he was so good. Model n gorniis, gork, nusga e.g. Sentences
must be formed according to this model.

Sigh vi dem almak sigh n uludan dem alma

Expect vi garagsmak, ¢ak etmek, pikir etmek e.g. | expect a
letter any day now. Everybody expects he will come tomorrow. Syn.
to wait garasmak. Who are you waiting for? 1 am waiting for a friend
of mine. Note that wait refers to physical activities (e.g. to sit and
wait) while expect denotes supposition, looking forward to smth.

TOPICAL VOCABULARY

Kinds of clothes: coat, shirt, blouse, cardigan, sweater, skirt,
suit, trousers, shorts, a pull- over, dressing gown, jersey, jeans,
corduroy trousers (corduroys).

Articles of clothing: socks, stockings, scarf, muffler, kerchief,
gloves, mittens, tie, handkerchief, tights, pyjamas, nightgown,
underwear (undies).

Parts of clothes: collar, sleeves, belt.
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Footwear: slippers, sandals, sport shoes, walking shoes, court
shoes, rubber boots, training shoes (trainers).
Textiles: silk, cotton (print), velvet, woolen cloth.
Jewellery: ring, bracelet, ear-rings, chain, brooch, necklace.
Cereals: buckwheat, rice.
Meat: beef, pork, mutton, chicken, goose, duck, tinned meat.
Fish: herring, sprats, smoked fish, tinned fish.
Diary products: cream, sour cream, cottage cheese.
Confectionery: biscuits, cakes, chocolate, pastry.
Vegetables: onions, turnips, melon, water-melon, cauliflower, lettuce,
radish, parsley, celery.

The Complex Object. Some English verbs can be used with
complex object. A complex object is usually expressed by a noun in
the common case (or a pronoun in the objective case) followed by the
infinitive of a verb.
e. g. We want Owez to help us.

They expected him to return soon.

Certain verbs require the infinitive without the particle to in
the complex object. These verbs are: to see, to hear, to watch, to
notice, to feel.

e. g. | saw them enter the house.
We heard him sing.

They did not notice her come enter the room.

My sister watched her son play in the garden.

She felt somebody touch her hand.

The complex object is also used after the verb to make, to let,
allow, to tell, to order, to advise, to want, to expect.
e. g. He advised me to introduce my friend.

The teacher told the boy to leave the classroom.

After the verbs to make and to let the infinitive is used
without the particle to.

After the verbs to see, to hear, to watch, to notice, to feel the
present participle instead of the infinitive may be used as a part of
complex object.

e. g. I noticed him smiling.
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We saw Gurbanowa dancing.
STUDY THE FOLLOWING TABLE

Table No. 1
THE COMPLEX OBJECT
a)
I want Ayna make a
We wanted Myrat to report.
They expect you return
expected him (her) soon.
ride a taxi.
sing at the
party.
b)
He (she) Ayna go along the street every morning.
Jack sees | Myrat | take the book from the desk.
Ann saw | me stand near the Kremlin.
us come up to window and shut it.
them Write exercises every evening.
c)
He (she) hears Ayna speak loudly.
Anna heard Myrat sing beautifully every
Sunday.
laugh softly at the joke.
d)
Maral Myrat do the room every
Anna makes | him (her) day.
The teacher | made us speak loudly enough.
The mother them get up early every
morning.
work regularly.
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Note 1. A continuous action is expressed by a present participle
e.g. | saw Pete coming towards me.

Note 2. After the verb make in the Passive Voice the infinitive
of the verb following it is used with the particle to, e.g. I was
made to get up early.

I. Study Substitution Table No. 1 and compose as many sentences
as you can.

Il. a) Write one sentence instead of the given two using complex

objects.

M od e I: I saw Tahir every day. He often spoke with his comrades. I
often saw Tahir speak with his comrades (or Tahir speaking).

1. I watched the sun. It was rising. 2. | heard him. He was singing an
English song. 3. We noticed a man. The man was cleaning his shoes.
4. He saw two girls. They were dancing on the stage. 5. She watched
the children. They ran about and played in the garden. 6. | saw her
every morning. She arranged her hair carefully. 7. Every night we
saw our neighbor. He listened to the news. 8. Maya heard her
daughter. She was talking loudly. 9. We saw Meret. He was crossing
the square. 10. They heard their father. He played the piano every
night.

b) Give your own examples of complex object.

c¢) Use them in short situations.

I11. Spell and transcribe the four forms of the following verbs:

Buy, make, become, show, try, put, wear, fit, cost, get, forget,
write, run, go.

IV. Translate the following sentences into English:

274



1.Men Meredin gelenini gordiim. 2. Men Carynyn kodgeden
gecip baryandygyny gordiim. 3. Her giin irden Merjen 6z gonsusynyi
penjiresini a¢yanyny goryardi. 4. Bir doganymy 0z gosgularyny
okamaga mejbur etdik. 5. Meniit dostlarym meni diiyn aydym
aytmaga mejbur etdiler. 6. Hickim meni muny etmige mejbur edip
bilenok. 7. Biz olaryi ene-atalarynyn giirlesip oturandygyny gordiik.
8. Biz cagalaryin oynap yorenini gordiik. 9. Ol Aynanyn kowsini
geyip duranyny gordi. 10. Maral 6z uyasynyn kitabyny alanyny
gordi. 11. Ol okuwgylyryit mekdebin yanynda duranyny gordi. 12.
Myrat onun otagdan ¢ykanyny gordi. 13. Ejesi ¢agalarynyn oturyp 6y
islerini edyindigini gordi. 14. Ol Rejebin kiirside oturanyny gordi.
15. Men sizift maiia diisiinmeginizi isleyarin. 16. Meret Aynanyn bir
zat yazyandygyny gordi. 17. Men sizin su koynegi satyn almagyiyzy
isleydrin. 18. Men sizifl ir gitmeginizi islimok. 19. Biz olar tiz geler
diyip  garagyarys. 20. Mugallym okuwgylaryn  giirlesip
durandyklaryny gordi.

V. Translate the following sentences into English using active
vocabulary.

A.

1. Siz haysy ol¢egli ellik (kowiis, palto) geyyarsiniz?

2. Bu koynek size gelisydr. Bu telpek size gelisydr. Bu koynegi
geyip gorman. Size onun reiiki gelisenok. Mana bu koynek
geligydrmi?

3. Men tidze kostyumym bilen reiikdes kowiis satyn alasym gelyar.

4. Bu kostyum meniil egnimde gowy oturanok. Bu koynek sizin
egninizde ordn gowy oturyar. Marala bu koynek diysen gelisyar.

5. Bu ellik senifni penjegiiie gabat gelenok. Bu sagbag seninl giilgiine
koynegin bilen gelisenok. Bu kowiis seniii bezegli kdynegiii bilen
gabat gelenok.

6. Bu bluzka sana gin bolyar. Bu penjek size gii bolyar. Bu koynek
mana dar. Bu kowiis mana kici bolyar. Bu penjek mana dar.

7. Bu kowlis 6rdn owadan. Ony geyip goriin. Bu koynek ordn
ajayyp. Ony dendp goriin.

8. Bu palto menin {i¢in 6rdn gymmat. Bu sayawan gaty gymmat dal.
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9. Mana kocede geymige arzan kowiis gerek. Men arzan esikleri
geymegi makul bilyérin.

10. Menin pikirimge ol akylly. Bu gyzykly didl oydyan. Ona
garagsmaly 0ydyén.

B.

1. Bizin etimiz gutardy. Bizil soganymyz gutardy. Bizin yer
almamyz

gutardy.

2. Men c¢orek oOnilimleri satylyan dukana gitmeli (gék Ontimler
dukany, balyk dukany, siiyji- koke dukany, siiyt ontiimler dukany,
ir-iymis dukany).

3. Bize komek eden hut Aynanyn o6zidi. Gap-gajy yuwan hut
ejemin Oziidi.

4. Goy Serdar sogan satyn alsyn. Goy Anna kelem satyn alsyn. Goy
Jeren hyyar satyn alsyn.

5. Menin okamak gezegim. Senin bazarlamak gezegin. Onun gap-
ga¢ yuwmak gezegi.

6. Ona garasman, ol gelmez. Mana kim garagyar? —Kerim.
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Clerk:

Shopper:

Clerk:

Shopper:

Clerk:

Shopper:

Clerk:

Shopper:

Clerk:

Shopper:

Clerk:

Shopper:

Clerk:

Shopper:

Dialogue “SHOPPING FOR NEW SHOES”

Welcome to Kenny’s Shoes. We 're having a sale on dress shoes.

That’s great. I need some dress shoes. What do you have on
sale?
Well, we have Silver Jims and Cool Walkers.

What do you recommend?

Well, Silver Jimms are more fashionable and

higher quality. Whereas, Cool Walkers are not as expensive
and they ’re more comfortable.

What’s the difference in price?
With tax, the Silver Jims come to $47.00 and the Cool Walkers
come to $39.00.

. So that’s about an $8.00
difference
That’s right.

I’11 take the Cool Walkers.
How would you like to pay?

I’1l put it on my credit card.
Alright, here’s your receipt. Have a

nice day.
Thanks.
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ROLE-PLAY: SHOPPING

You are going on a vacation and you need
to do some shopping before you go.

(1) Open a store: The teacher will give you
a store with two products. Write your
product information in the blank spaces.

(2) Make a shopping list: The teacher will
give you a shopping list.

(3) Make a budget: The teacher will write
down your budget for cash, checks, and
credit cards.

(4) Go shopping: Visit other student stores
and decide what you will buy. Write the
other store’s product information in your
table.

(1) Write down your product information:

Store Name:
Product 1: Product 2:
Advantages Comparative | Advantages | Comparative

(2) Write down the items on your shopping list:

1)
)
©)
(4)

()
(6)
(7)
(8)
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(3) Write down your budget:

Budget: Cash $ , Checks CSUI:%EDERPNG
$ , Credit Cards $ sHeeT QN
?

(4) Go shopping:

Store Products Advantages Price | Payment

. . more fashionable, .

Kenny’s Silver Jimms higher quality $47.00 | Credit card

Shoes Cool Walkers not as expensive, $39.00 X

more comfortable
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. THE BLACKBOARD EXPRESSIONS

i

] So that's $5.00
| T —
_— —— right? How much |z it?
get a discount Tt fits. How would you like | |
leave a tip It's too tight. to pay for it? | |
with tax It's too big. cheaper than '
come to a total not as warm ad
more comfortable l
expensive Tt looks gaod on you. — I
cheap T4 suits ;’:u. 2 pay with cash I
peasanoble 1t matchies your shirt. write a check I41]
$12.00 for a shirt 14 goes well with your pants,  puf it on a eredit card "
LS

———

Look at the expressions on the blackboard. Write a title for
each category of expressions:

Finetto’s Fine Shoes
Ladies Shoes . . . . $39.99
Discount 25% . . . .-59.99

Sales Tax 6% . . . . $1.80

Totals st wsaa $31.80
Cashion siimans $40.00
Change. . ...... $8.20

Look at the two receipts. Use words you find on these
receipts to fill in the blanks:

Money that you receive from a clerk along with your
receipt:

Money that you pay to the government:

The cost of an item before tax:

The amount that you save off of the regular price:
Money you give for good service.

Money that includes tax, discounts, and the price.
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What do you think? Are these prices expensive, reasonable, or cheap?

$60.00 for a pair of jeans. $100.00 for a tie.
$1.00 for a cup of coffee. $8.00 for a shirt.
$20.00 for a glass of $7.00 for a movie
wine. ticket.

V1. Translate the following sentences

=

Maral denielyian otagyn yanyna baranda, 6z jorasynyn owadan

koynegini Oziine denédp duranyny gordi.

2. Orazyn nddip kitap okaysyny esitdiimi? Ol ony Ordn gowy
okady. Indi 6z tekstini yazdyrmak senin gezegii.

3. Ona bu koynegi satyn almagy maslahat berme. Ol ona
gelisenok.

4.  Goy Jeren yer alma, sogan, pomidor satyn alsyn.

5. Onun su gymmat kowiisi satyn almagyny isleyérsinizmi? —
Hawa olar seyle owadan ahyry.

6. Ejesi Maralyn ¢orek dukanyna gitmegini isleyar.

7. Yakyn giinlerde men 06z joramy gordiim. Ol merkezi
uniwermagdan ¢ykyp baryan eken.

8. Jeren oyady we 0z uyasynyn otagyna girenini esitdi. Ol
Annanyn o1l elini elldnini duydy.

9. Caga 0z zatlaryny ayyrmagy tabsyr (ayyrmaga buyur).

10. Ony higkim sizii maslahatlaryniyza eyermige mejbur edip

bilmez.

B.

1. Men diiyn uniwermagdan zams ellikleri satyn aldym. Olar mana
kici bolyar. Eger islesefliz men olary size berip bilerin. —
Taniryyalkasyn. Eger Olcegi gabat gelse, men olary uly howes
bilen alaryn. Bu 6-njy ol¢eg. Nahili sowly! Bu edil menin
Olcegim. Olaryn bahasy néage? -80 manat. — Ynha pul, buyrun.

2. Men talyp hakymy aldym, we men kébir zatlary satyn almaly
boljak. Men uzyn we gysga jorap hem-de menin tdze koynegim
ticin deriden gyzyl kemer satyn almaly.

3. Men tomusyna ¢it matadan dikilen koynekleri geymegi halayaryn.
Olar yiipek koynekleri yaly yssy dél.
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4. Bu kastyum size diysen gelisyédr, yone meniii pikirim¢e penjek
gaty uzyn.

5. Bu dukanda gyz kdynek satylanok. Bu yerde dine erkek kostyum-
balaklar, penjekler we erkek kdynekler satylyar.

6. Mana kowlis saylasmaga komeklessene. — Sol gonur kéwsi dendp
gordy. Menin pikirimge sol senint yagyl kostyumyna geliger.

7. Meninn maslahatymy dinle, sol paltony satyn alma. Ol eyyim
modadan galdy. Sol ¢al bolsa, has gowy. Onui sizde gowy
oturjagyna ynanyan. Esik denelydn otaga geciil. — Ynha, buyrui.
— O, palto hakykatdanam ajayyp. — Onun bahasy ndc¢e? 820 miin
manat. Cek yazyp bermelimi ? Hawa, buyrun, men size
minnetdar.

8. Bizde gant bilen mesge gutardy. Isden gelydrkdn bakaleya girip
hemme gerek zatlary satyn almagy unutma.

9. Bizde ¢orek galmandyr diyen yaly. Corek dukana barda, 1 baton
we 2 bulka satyn al.

10. Bize sohlat, peynir, 1 banka sprot, salat {icin gok 6niim, kemput
we tort almaly.

11. Maral gok onlim dukana baryp kelem bilen kisir satyn almaly
boljak.

12. Myrady gok onlimi diikanyna gitmége iberdiler.

Learn English Vocabulary - Shopping
Useful Vocabulary

J11\\
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http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/shop.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/customer.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/cashier.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/wallet.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/scales.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/till.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/aisle.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/shelf.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/barcode.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/trolley.rm

Chemist's

Ladies
Clothing Shop
or Boutique

Mens
Clothing Shop
or Tailor's

Shoe Shop or
Cobbler's

Jeweller's

Electrical
Store
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http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/bag.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/basket.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/changingroom.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/cheque.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/banknote.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/note.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/coin.rm
http://www.learnenglish.de/Sounds/Shopping/creditcard.rm

»

-

Ni Toy Store
@ Record Shop
r;% Book Shop

J oy g

Newsagent's

" . Ironmonger's
| & . Optician's
'Zlﬂé Haberdasher's
E
All or most of the Department
above Store
m' Butcher's

___.g
Ll

Fishmonger's

Greengrocer's

Baker's
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Delicatessen

Grocer's
Off Licence
of, 5N
Florist's
L= Post Office
All or most of the Supermarket

above

Naturally Speaking - Useful Shopping Phrases
Finding a Shop Opening Hours

Questions Questions
e Canyourecommenda e Whattime do you open,
good toy / clothes shop?  please?
e Isthere achemist’s/ « What time do you close,
supermarket in the area?  please?

«Where can | get o What are your opening

toothpaste / pet food? hours?

«Where's the nearest e Are you open all day?

shopping centre? e Are you open on Sundays?
Answers / Comments Answers / Comments

eThere's a really good o We're open 24/7. (24 hours a
bookshop just around the day / 7 days a week)
corner. o We're closed at lunchtime,
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«You can buy that here in
the hotel.

«The best toy shop is in
the shopping centre.
eThe nearest one is a few
miles away.

Shopping for Clothes

Questions
e Could you help me,
please?
e Could you tell me
where the ...............
department is?

o Excuse me, I'm looking

fora...... :

e Is there somewhere |

can try this on, please?

o Does it suit me?

e Do you have thisin a

(larger/smaller size)

(different colour), please?

e Do you do alterations?

e Do you have a refund

policy?

e Is this in the sale?
Answers / Comments

 It'stoo long / short.

« It's too tight / loose.

e The ladies / gents

changing rooms are over

there.

e You can bring it back

and exchange it or get a

refund within 2 weeks if

you keep the receipt.

between 12 and 2pm.
o We're open from 9am till
6pm, Monday to Friday.

Paying

Questions

Do you take credit cards?
Do you give credit?
Do you have a loyalty card?
Does it have a warranty?
Can | pay by cheque?
Do you offer a cash
discount?
e Could I have a VAT receipt,
please?
o Could I leave my bags here
and pick them up later?

Answers / Comments
o We take all the major credit
cards.
o We only accept cheques with
a cheque card.
o We are offering 6 months
free credit with no deposit.
e Sorry, no.
e Yes, certainly.
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DIALOGUE
Here we have two conversations. The first is between Mrs Smith
and her younger son John at the shops. The second is between Mrs
Smith and a shop assistant.

It's Saturday morning and Mrs. Smith is going shopping.

John, I'm going to the shops. Is there anything you
want?

Yes please! Can you pick up my magazine from the
newsagents?

Mrs S:  Of course. Do you want to come with me?
John:  No way, I'm going round to Mike's house, sorry.

No problem. I'll be about an hour, be home by 5
o'clock at the latest.

John:  O.K. I'll see you later.
A bit later......

Mrs S:  John, are you home?
John Yes mum, I'm up stairs.

Come down here, | bought you a new Nike T-shirt, |
want you to try it on.

John Nike? Great I'm coming!
A few minutes later.....
Mrs S:  Well, does it fit?

Mrs S:

John:

Mrs S:

Mrs S:

John I think it's a bit too small.
Mrs S:  Let's have a look. Hmmm, I think you've grown again!
John | can't wear it though.

Mrs S: Do you like it?
John Yeah, it's a nice colour.

I'll take it back to the supermarket and see if I can

Mrs S: change it.
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Mrs Smith had bought a nice new T-shirt for John, but
when he tried it on it didn't fit. It's Saturday evening and
Mrs Smith has to return the T-shirt.

Mrs S:

Shop
Assistant

Mrs S:

Shop
Assistant

Mrs S:

Shop
Assistant

Mrs S:

Shop
Assistant

Mrs S:

Shop
Assistant

Mrs S:

Shop
Assistant:

Excuse me, can you help me?
Yes of course, what can | do for you?

I bought this T-shirt for my son this afternoon, but
it doesn't fit him, it's too small.

Do you want to change it or get a refund.

I'd like to change it for a larger size. Do you have
these in large?

I'll just check. Let's see, yes we have large or extra
large, which would you prefer?

I think large will be fine, it's for my son.

That's fine, if it doesn't fit just bring it back again.
If you take it to the customer service desk, they'll
sort it all out for you.

Thank you. Just as a matter of interest do you give
refunds?

Yes, of course. You can bring any clothing items
back up to three weeks after purchase, but you
must keep the reciept.

| see, thanks again.

You're welcome.

V1I. Change the following direct questions into inderect and
answer them. Begin the sentences with the words | wonder... or
Tell me ... or 1'd like to know:

1.At what shop did you buy this hat? 2. What colour scarf would you
like to buy to match your new coat? 3. Are those gloves old or new?
4. How old is your father? 5. Does Ann do shopping every day? 6.

288



When will you go to the State Department Store? 7. Were there any
new films last week? 8. How much is this material? Has anything
gone wrong with the iron? 10. Why didn't you come to the dining-
hall yesterday? 11. Is it snowing hard? 12. Has Jhon given you good
advice? 13. Why is it so stuffy in the room? 14. When did they get
everything arranged? 15. Have you managed to knit a pull-over for
your father? 16. When are you going to the diary? 17. When was he
made to write the letter?

VIIl. Put each of the following words or phrases in the
correct gap.
tag, label, cashier, bargain, receipt, exchange, take back, try on,
fit, advice, shop assistant, credit card, check, select, cash, refund,
size, sale
If you want to go shopping there are a number of things you have to
consider. If you would

like to find a you should make sure to go to
a :

The only problem with a sale is that it is sometimes hard
to something once you buy it. Many stores also
refuse to give a

on anything you have bought. If you are looking for clothes, make
sure to

check the to make sure that it is a good
Another good idea is to look at the

and to see instructions

for washing, etc. It's always a good idea to

also ask the for . Finally,

when you go to the

you can usually pay by or

if you don't have the . Never forget to

get the

XI. Make up topics: “At the department store”, “At the shoes
department”, “At the grocer’s”, “At the baker’s”, “At the jewellery
department”.
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LESSON 19

Grammar: Some Verbs and Word Combinations Followed by a
Gerund.
Texts: 1. Jean's First Visit to the Theatre 1. Dialogue .

STUDY THE FOLLOWING
SOME VERBS AND COMBINATIONS FOLLOWED BY A
GERUND

to stop

to finish

to mind

to enjoy

to be fond of
to be good at
to go in for
to be worth
can't help

to go on

doing smth.

Note. The preposition without may be followed by a gerundial
construction: e.g. He left the room without saying a word. One can't
learn without making mistakes.

GRAMMAR EXERCISES

I. Complete the following sentences using a gerund:

1. Goon .... 2. He stopped ... . 3. He couldn't help ... . 4. We all
enjoyed ... . 5. Have you finished ...? 6. [ don't mind ... . 7. Her
cousin is fond of ... . 8. The child is rather good at ... . 9. She goes in
for ... . 10. The poem is worth ... 11. The boy doesn't read a
sentence without ... . 12. You won't go there without... .
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I1. Translate the following sentences into English:

1. Girlemeginizi (giilmeginizi, yazmagynyzy, gygyrysmagynyzy)
bes edin. Ejesi ¢agalara oynamagy (okamagy, iitiik etmegi, dikin
tikmegi) bes etmegi buyurdy. Aydym aytmagy (tekstin dstiinde
islemegi, makalany terjime etmegi, meseldni 6wrenmekligi,
okamagy) dowam etdirin. Siz penjirani acmaga (senbe giini
dususmaga, ol yere bile gitmage, bu goniikmani gaytalamaga) garsy
ddlmi? Men surat ¢ekmegi (tennis oynamagy, dasymdan okamagy,
horda aydym aytmagy) éran gowy goryarin. Biz onun aydymyndan
(yiizmekden, ol bilen séhbetdeslikden, tokayda gezeleng etmekden)
lezzet aldyk. Men ol bilen ylalasman (garasman, onun soragyna jogap
berman) bilmedim. Bu oyuna seredenine (bu muzeyi gérenine, bu
goniikmeleri dilden yerine yetirenine) degyar. Ol otagdan hig bir s6z
aytman (hi¢ kime seretman, hi¢ bir zat alman, hoslasman) ¢ykyp
gitdi. Onun gyzlary tans etmek (dikin tikmek, aydym aytmak) bilen
mesgullanyarlar.

TEXT1
JEAN'S FIRST VISIT TO THE THEATRE

When 1 invited Jean to the theatre | was afraid she would
refuse my invitation, but she had accepted it. I still doubted whether
she would come: her religion did not allow to go to a theatre, play
cards or love a man of other religious views. However, when | met
her at the entrance to the theatre |1 saw she had thrown off her
religious scruples. She looked eager and her dark eyes sparkled with
excitement. Our seats were in the pit. They were not expensive, but
we could see the stage quite well. | gave her the programme and my
opera glasses.

Presently the lights went down: then the curtain rose upon a
scene eighteenth-century Paris at the time of the French Revolution.
It was a melodrama full of hopeless love and heroic self-sacrifice, a
play after Dicken's novel “A Tale of Two Cities”. When Martin
Harvey, a famous actor, who played the leading part of Sydney
Carton appeared on the stage, Jean's eyes were full of interest and
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delight. She was greatly impressed by pale, dark Carton and delicate,
charming Lucie Manette, the girl he loved.

During the interval Jean said: “Oh, Mr.Shannon, how splendid
it is! SO different from what | expected! | can’t tell you what a treat it
is for me! | feel so sorry for poor Sydney Carton! He is so much in
love with Lucy and she... It must be a frightful thing to be in love
and not to be loved!”

“Quite”, I agreed gravely. “At least they are good friends, and
friendship is a wonderful thing.”

She consulted her programme to conceal her flush. “The girl who
does Lucie is very sweet; she has such lovely, blonde hair and is so
young!” “Well, in real life she is Martin Harvey's wife, must be
about forty-five, and that blonde hair is a wig.”

“Please, don't, Mr. Shannon! How can you joke about such things?”
she cried in a shocked voice...

As the last scene was under way Jean's hand, small and hot,
touched mine. We sat hand in hand as though to support each other
while watching Carton with a pale face and carefully arranged hair
mount the guillotine and meet his death. Jean couldn’t keep her tears
and they fell upon the back of my hand like raindrops in spring.

When at least the play came to its end there was a storm of
applause and many curtain calls for Miss de Silva and Martin
Harvey. Miss Jean Law, however, was too overcome to join in such a
banal applause; her feelings were too deep for words. Only when we
were in the street she whispered with shining eyes. “Oh, Robert, you
can't believe me how much I've enjoyed myself!” It was the first
time she had used my Christian name.

(After “Shannon’s Way” by A. Cronin)
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TEXT 2
A TELEPHONE CONVERSATION

(Nick dials the number. Helen answers the call)
Helen: Hullo!
Nick: Thank God, is that you, Helen?
Helen: Sure, that's me, Nick, darling. You sound a bit annoyed. Is
anything the matter?
Nick: Well, I've been trying to get connected with you for nearly ten
minutes and...
Helen: But what’s wrong? The line wasn't engaged. | hope?
Nick: Yes, it was. Besides, I got the wrong number several times...
Helen: Oh, Nick, I'm so sorry!
Nick: That's all right now. | say, Helen, have you got anything
special on tonight?
Helen: No, not really. Why?
Nick: I suggest our going to the theatre.
Helen: 1d love to. What are we going to see?
Nick: I've got two tickets for “Lady Windermere's Fan” by Oscar
Wilde. It’s the first night.
Helen: Oh, it’s at the Magtymguly Theatre, isn’t it?
Nick: | have heard the play is worth seeing. It is staged very well.
The scenery is simple, but good and the acting is splendid.
Helen: And what about the seats? | hope they are not in the balcony
or in the gallery?
Nick: Oh, dear, no. they are in the dress-circle, box 5.
Helen: Let’s hope we’ll enjoy ourselves. Will you call for me or shall
we meet at the theatre?
Nick: I’d rather call for you. I don’t like waiting and you take such a
long time to get ready.
Helen: So | do. But I love to look smart when | go to the theatre.
Nick: All tight, then. I’ll call for you at 5:30, so we’ll have plenty of
time to get to the theatre before the performance starts.
Helen: That suits me perfectly. I’ll be waiting for you. And, oh, Nick!
Thank you ever so much for your invitation.
Nick: That’s all right, dear. See you tonight.
Helen: Bye-bye!

293



VOCABULARY NOTES
refuse vt ret etmek; Ant. accept, e.g. Irene refused Soames several
times before she accepted him, refusal n
accept vt kabul etmek; to accept a present (invitation, offer, help,
plan) but to receive guests (visitors)
doubt vt/I Stbhelenmek ; e.g. We doubted whether he would follow
your advice. doubt n; no doubt, e.g. There is no doubt he tells the
truth.,
excite n tisir etmek, tolgundyrmak, ; e.g. The performance excited
Jean so greatly that she could hardly speak. excited p.p.
tolgundyrylan; to be (look, fell) excited; excitement n
seat n teatrda orun; in the stalls parterda; in the orchestra stalls
parterynn  Onki hatarlarynda; in the pit stalls parteryn yzky
hatarlarynda; in the pit amfiteatrda; in the dress-circle geyim
calysylyan bolumde ; in the upper circle yokarky yarusda; Syn. In
the balcony balkonda; in a box boksda; in the gallery galerkada.
stage n sahna; e.g. When the singer came onto the stage there was a
storm of applause. stage vt, e.g. This play was staged by K. S.
Stanislavsky.
program(me) n; to be on the programmer programmada bolmak,
e.g. My favourite songs were on the programme.
the lights went down ysklar sondi
rise (rose, risen) vi. 1. galmak ,ayak ustunde durmak e.g. He slowly
rose to his feet 2. dogmak ( gbn barada). e.g. When the sun rose we
started off.
Note: raise vt. galdyrmak. to raise one's head (hat, voice, etc.) e.g. At
seeing Fleur he raised his hat. Syn. put up, e.g. If you want to ask a
question put up your hand.
Scene n oyunyn bolegi (pyesa barada), e.g. I like the final (last) scene
in that balled, scenery n (used only in the singular) bezeg, e.g. The
scenery was beautiful. The scene laid in Paris.
act. n. akt, hereket, e.g. I like the second act of “Swan Lake” most of
all. actor, actress n aktyor, aktrisa, as a great (famous, popular,
talented, favorite) actor: act vi. hereket etmek, e.g. He had to act at
once. There was no time to lose. Active adj. aktiw,isjen as an active
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person (support, part, etc.) Our students take an active part in school
life. Ant. Passive.

to play the part of. rol oynamak

leading. adj. esasy, bas; leading article bas makala, onki sahypadaky
makala.

delight n ogowy tasir etme

charming adj. 6ran owadan , e.g. The doctor was a charming young
woman. charm vt, n, e.g. We were all charmed by her manners. His
short stories have a charm of style that cannot be found in ther
writers.

to be in love with smb. birini soymek,(asyk bolmak), e.g. Fleur was
in love with Jon. to fall in love with smb. birine agyk bolmak(birinji
gorende)

touch vt. el degirip gormek, seredip gecmek, tasir etmek. E.g. Her
story touched the listeners. touch n galtasma; touching adj.
tolgundyryjy,tasir ediji, e.g. We were excited by this touching scene.
support vt. goldamak E.g. Michael helped his father to support their
family. support n. goldaw. e.g. I need your friendly support.
carefully adv. Tertipli, unsli, hdzir bolup. E.g. He took the baby
carefully in his arms. care. alada,unsli seretme. E.g. The car needs
constant care. to take care of. gozegeilik etmek, birine
seretmek,alada bildirmek. E.g. He took care of the flowers in the
garden. Syn. look after, care (for  somebody)
seretmek,gyzyklanmak,alada bildirmek, s6ymek. E.g. 1T don’t care
much for fish. I don’t care! mana tapawudy yok. careful. Adj. 1.
Seresaply, e.g. I'll be careful with your books. Be careful not to
seresap bolmak,...etme. E.g. Be careful not to lose the tickets. 2.
unsli, as careful work ( preparation, examination ); careless adj.
1.unssiz, as careless person (work, attitude); 2. aladasyz, as careless
little singing birds.

death n oliim; ant. life, e.g. After his parents’ death little Shannon
was brought up by his grandparents. die vi. E.g. Her father died when
the girl was twelve. dead adj. e.g When the doctor came the old man
was already dead.

applause n c¢apak calma; a storm of applause sowhunly ¢apak
calysyk, e.g There was a storm of applause when the curtain rose.
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The scenery was wonderful indeed. applaud vi, e.g. As soon as we
saw the famous actor we began to applaud to him.

curtain call aktyory sahna gagyrys

ticket n petek, as a ticket to the theatre (cinema), a ticket for a play
(performance etc.)

the first night premyera,birinji goyberilshi(pyesa barada)

the play is worth seeing pyesany gorenine degyar

to call for smb. birini cagyrmak,birinin yzyndan gelmek, e.g. I’1l call
for you and we shall go there together. to call on smb. birinii
yanyna(yzyndan) barmak, e.g. Last night I called on Ann. She’s ill
you know.

That suits me perfectly. Bu mana 6rén yarayar.

TOPICAL VOCABULARY
Opera, drama, comedy, circus, variety show, concert, concert
hall, conservatoire, symphony music, composer, conductor, cloak-
room, refreshment-room, attendant, rehearsal (dress rehearsal),
matinee, opera-glasses

EXERCISES

1. a) The material below is to be prepared for reading. Mark the
stresses and tunes. Concentrate your attention on the sounds. b)
Let your fellow-student read the exercise aloud for you to detect
his errors in sounds and tell him what must be done to eliminate
them:
[1] 1. Six little kittens lost their mittens.

It’s a pity, they were so pretty

2. Little Bill, sit still.

Will you sit still, little Bill?

If you sit still, little Bill,

Jimmy Nill will bring you to a big hill.

[tf] 1. Most French children like cheese.

2. Why did the teacher ask such a question?
3. Don’t touch those peaches in the kitchen.
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Il. Before you start working at the text, practice the following
word combinations:

A. 1. a) [h] — her hand, hand in hand, allow her, | met her, | gave her,
her feelings.

b) Loss of aspiration: the pit stalls, the stage, could speak, in spring, a
storm, in the street, expensive.

2. Alveolars replaced by dentals: at the entrance, in the pit, played the
part, in the street.

B. 1. [6-0]- anything special, it's the first night, it's worse seeing, get
to the theatre.

2. Loss of plosion: got two tickets, but good, get to the.

I11. Transcribe and intone the following extract:
“Oh, Mr. Shannon, how splendid it is! So different from what |
expected! I can't tell you what a treat it is for me!” said Jean.

IV. a) Listen to the recording of the text “Jean’s First Visit to the
Theatre”. Mark the stresses and tunes. B) Practice the text for
test reading. Listen to the recording very carefully until you can
say it is exactly the same way.

V. a) Listen to the recording of the dialogue. Mark the stresses
and tunes. B) Practice the dialogue for the test reading. Listen to
the recording very carefully until you can say it is exactly the
same way. ¢) Memorize the dialogue and dramatize it.

VI. Find in the text sentences that might be the answer to the
questions given below:

1. What did Jean look like when Robert met her at the theatre? 2.
Where were their seats? 3. Upon what scene did the curtain rise? 4.
What kind of play was it? 5. Who (m) was Jean greatly impressed
by? 6. What did Robert say about the leading actress? 7. What
showed that Jean was deeply touched by what was going on on the
stage? 8. Why didn’t Jean join in applause? 9. What showed that the
performance was a success? 10. Jean had always used Shannon's
Christian name, hadn’t she?
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VII. Answer the following questions. Use conversational phrases.
Work in pairs and enlarge the dialogue.
Model: -Could you possibly tell me why Robert invited Jean to the
theatre?

-I"'m not sure but | believe he wanted to give her a treat.

-Then why on earth did he take her to a melodrama and not to
a comedy or something?

-To my mind he was afraid she would refuse to come if she
knew it was a comedy. Don't you remember her religious scruples?,
etc.

1. 1 wonder what made Robert doubt if Jean would come to the
theatre. 2. Do you happen to know anything about Jean's religion? 3.
Could you tell me what made Jean throw off her scruples? 4. Do you
happen to know anything about Charles Dickens? 5. I'd like to know
why Jean was so impressed by the play and the actors? 6. My
question may be personal but is it really so frightful to love and not
be loved in return? 7. Why did Robert say gravely that friendship was
a wonderful thing? 8. Could you tell me why Robert was so ironical
when he spoke about the leading actress? 9. | wonder if that visit to
the theatre was a treat to Jean? 10. | wonder why Jean had used
Shannon’s Christian name for the first time?

VI11.Choose the correct word:

to rise- to raise
1.He ... his head when he heard a slight noise. 2. When we started
the sun had already ... . 3. There was a storm of applause when the
curtain ... 4. He ... his hat to greet us. 5. Ann slowly ... to her feet. 6.
It was very noisy and the reporter had to... his voice. 7.The curtain
wouldn't ... and we had to ... it.

stage —scene
1.The ... was so touching that Jean began to cry. 2. Carrie was told to
come onto the ... in the second act. 3. The play consists of two acts
and four... 4. When the actor appeared on the ... the audience began
to applaude. 5. I don't quite like the final ... in this play. 6. Our seats
were in the orchestra stalls and we saw the ...well.

298



IX. Fill in the missing words

1. Jean looked ... when she came to the theatre ( tolgundyrylan)
2. 1 ... the invitation with joy (kabul etmek). 3. The play consists of
three ... and four... (bolek,oyun). 4. He ... our help and said he could
do everything himself ( yuz owurmek) 5. When the ... rose and the
audience saw the ... everybody began to ... ( tuty, bezeg; capak
calmak). 6. When Alison appeared on the ... she was... (sahna,
tolgynan). 7. Our ... were in the ... and we could see the... very well
without the... ( orunlar, lojada, sahna, dvrbi). 8. The play made such
an ... upon me that I would never forget it (tasir). 9. I never expected
that you would... our suggestion ( goldamak). 20. We made up our
minds to ... a party in English (gecirmek). 11. | don't remember the
name of the ... who played the ... part in the play (aktyor; esasy). 12.
Seats in the boxes and in the stalls are ... and seats in the gallery are
... (gymmat,arzan). 13. She said she was telling the truth, but we...
her words (sbbhelenmek).

X. Fill in prepositions or adverbs wherever necessary:

1.We enjoyed ... the performance greatly. 2. He decided to reserve a
seat ... phone. 3. It's rather easy to get tickets... this theatre, but it is
difficult to get tickets... the play. 4. She refused ... our help. 5. She
took care ... her little brother. 6. Will you go to the football match
tomorrow? — No, I don’t care ... football. 7... my way ... the theatre
I met a friend of mine. 8. I don't like seats ... the balcony ... or ...
the gallery, | prefer them ... the stalls or ... the dress-circle. 9. The
scene laid ... Verona. 10. This is a play ... Dickens’ novel. 11. I'm
so sorry ... Ann. She has fallen ill. 12. Fleur Forsyte fell ... love ...
Jon ... first sight. 13. The attendant will show you ... your seats. 14.
There is no doubt ... it. 15. When the lights went ... and the curtain
rose there was a storm ... applause.

XI. Fill in articles wherever necessary. Retell the text:

... theatres are very much ... same in London as anywhere else; ...
many theatres, music halls and cinemas are in ... West End. If you
are staying in London for ... few days, you’ll have no difficulty
whatever in founding somewhere to spend ... evening. You will find
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... opera, ... comedy, ... drama, ... variety, ... cinema performances
start at about eight or ... half-past, and finish about eleven.

... best seats are those in ... stalls, in ... dress-circle and ... upper
circle. Then comes ... pit and ... last of all ... gallery. ... boxes, of
course, are more expensive. ... most theatres and music-halls have ...
good orchestras with ... popular conductors.

The opera house is at Covent Garden. There you get ... best of
everything: ... first rate orchestra ... famous singers and celebrated
conductors. But, of course, if you are not fond of ... music, this won’t
interest you. At ... West End theatres you can see ... most of ...
famous English actors and actresses. ... plays are staged well.
Choose ... good play, and you’ll enjoy yourself from ... moment ...
curtain goes up, to ... end of ... last act. get your seat beforehand
either at ... box-office of ... theatre itself or at one of ... agencies.

(Abridged from ELC)

XI1. Change the following sentences according to the models.
MODEL 1: I like to read plays. — | enjoy reading plays.

1.We like to play chess. 2. My eldest sister likes to sing folk songs. 3.
They like to ski in the forest on a sunny frosty day. 4. The children
like to bathe and splash the water all around. 5. They also like to lie
in the sun.

Mo del 2: Heis excited. He cannot speak. — He is very excited and
can hardly speak.

1.0ur seats were far from the stage. We could not see well what was
going on. 2. The scene was touching. Jean couldn’t hide her tears. 3.
It was very noisy in the hall. We didn’t hear the speaker well. 4. Her
lips trembled. She spoke with difficulty. 5. The news is so exciting. |
cannot believe it. 6. The child is so active. He cannot sit still for a
minute. 7. Bill was extremely shaking. He couldn’t open the door at
once. 9. The patient is very weak. He cannot raise his hand.

XI11. Put the verbs in brackets in the correct form.

M o d e I: Neither you nor he is right.
Neither my girl-friend nor her parents have forgotten you.
Neither of you is wrong.
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1. Neither Mike nor his sister (to expect) us to return so soon. 2.
Neither Helen nor Alice (to be) eager to go anywhere that night. 3.
Neither of you (to know) the end of that story. 4. Neither my sister
nor my brother (to go) on excursions very often. 5. Neither of us (to
be) mistaken. 6. Neither my brother-in-law nor his schoolmates (to
be) good at playing chess. 7. Neither my parents nor my grandmother
(to travel) by air. 8. Neither David nor his fellow-students (to be
excited) at the exams. 9. Neither my sister’s youngest daughter nor
her son (to be) fond of symphony music. 10. Neither John nor his
companion (to be) lazy.

XIV. Translate the following sentences into English:

1.Ne menin yegenim, ne onunl adamsy bize gelenoklar. 2. Ne onun
dostlary, ne garyndaslary ona komek edip bolenoklar. 3. Ne biz, ne —
de 104 — nji toparyn talyplary umumy okuwa gija galmadyk. 4. Ne
fransuz dili, ne-de nemes dili inlis dili yaly giii yayran déldir. 5. Ne
vagys, ne sowuk hakyky syyahatcylary saklap bilmeyér. 6. Asmanda
ne yyldyzlar ne — de ay bardy. 7. Ne talyplar, ne toparbasy gulak
enjamlary getirmediler. 8. Ne siz, ne-de Anna bu isde giinili dal. 9.
Ne ol, ne — de onuii doslary bu isi yerine yetirmekci bolmayarlar. 10.
Ne Wilyam ne-de onuii dogany kitaby sofiuna ¢enli okamadylar. 11.
Ne men, ne — de menin gonsylarym ol adamy tanamayarlar. 12. Ne
men, ne-de menin dostlarym kart oynamayarlar.

XV. Correct the given not-true-to-fact (false) statements and give
your reasons. Use conversational phrases. Work in pairs. Enlarge
the dialogues.
M o d e l: - Jean did not like theatre but she didn’t refuse Robert’s
invitation not to hurt him.

-I'm afraid you've got it all wrong. It was her first visit to
the theatre, etc.
1. Jean wasn't going to accept Robert’s invitation to the theatre. 2.
She looked quite calm when Robert met her at the entrance to the
theatre. 3. The tickets were rather expensive. 4. The play was a merry
comedy. 5. The leading actors produced little impression on Jean. 6.
During the intervals Jean spoke with Robert about the play. 7.
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Neither Robert nor Jean liked the play. 8. While watching the last
scene Jean couldn't help laughing. 9. The public didn't like the
performance and there was no applause when the curtain fell.

XVI. Translate the following sentences into English:

1.Robert olara teatryn 6niinde dusugmagy teklip etdi. 2. Anna bize
su spektakla bilet satyn almagy hodiirledi. 3. Ol teatryn gapysynda
programma satyn almagy hddiirledi. 4. Ejem bize Lizany dyng
giinlere 6ye cagyrmagy teklip etdi(weekend). 5. Ol bize su soragy
gozgamazlygy teklip etdi. 6. Rezisyor(the stage manager)esasy roly
in gowy aktrisa bermegi teklip etdi. 7. Anna antrakt wagty ¢ayhana
gitmegi teklip etdi. 8. Men telegrammany su wagtyn Oziinde
ugratmagy teklip edyarin. 9. Mergen Aynanyn yzyndan ir barmagy
teklip etdi. 10.Seyle erbet howada saherin dasyna gezelenc etmegi
kim teklip etdika ?

XVIII. Fill in yet, still, more, another, other, else and translate the
sentences into Turkmen:

1. Don't hurry. The performance is not over .... 2. I'd like to read
something ... by this author. 3. What ... impression did you get
there? 4. What ... did Jean say about the performance? 5. I've read
two ... books by Dickens. 6. You'd better ask somebody... . 7. It is
... spring, but it is getting rather hot. 8. This theatre is going to stage
... play by this playwright. 9. How many ... English books have you
got? 10. Fetch ... chair, please. 11. What ... have you seen in this
ancient town? 12. He hasn't returned from the South. He is ... there.
13. Please book two ... tickets for me. 14. Will you call ... time? 15.
What ... things did you buy?

XIX. Translate the following sentences into English:

1.Bu pyesany yene nirede goriip bolarka? 2. Biz yene-de birnidce
agsamlary ifllis dilinde gurnamagy yuregimize duwdik. 3. Men yene
bir kidse kofe icmerdim. 4. Ol henizen yatyrmyka diyyarin. 5. Biz
spektakla gijd galarys oytdik, yone ol heniz hem baslamandyr. 6.
Maiia teatryn taryhy boyunca yene-de bir kitap gerek. 7. Su hepdénin
dowamynda yene ndge tlirgenlesik geciriler? 8. Bir hepdeden su
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teatrda yene bir oyunyn birinji goyberisi bolar. 9. Bu spektaklda yene
haysy aktyorlar ¢ykys edyarler? 10. Yagys hazir hem dinenok, yone
howa maylady. 11. Siz hazir hem dokladyn iistinde isleyarsiflizmi? —
Hawa. Men heniz hem ahli gerek maglumatlary yygnamadym. 12.
Bize bu spektakla yene-de 3 petek gerek. 13. Siz teatrda yene kimi
gordiiniz?

XX. Pick out words and phrases from Text 1 and Text 2 and
group them under the following headings: 1) theatre; b)
appearance. Learn them.

XXI. Retell Text 2 in indirect speech as if you were Helen (Nick).
XXII. Render there jokes. Use indirect speech:

1.The well-known singer Enrico Caruso was once driving not far
from New York. It is so happened that something went wrong with
his car and he had to spend some time in the house of a farmer. Soon
they became friendly and the farmer asked Caruso his name.

When the farmer heard the name, he rose to his feet. “My, I never
thought I should see a man like you in my kitchen, sir,” he cried out.
“Caruso. The great traveler. Robinson Caruso!”

2.1 say, Dad,” said a schoolboy, returning home,”’we have a
wonderful performance at school. A lot parents came and although
some of them had seen it before they all had a jolly good time”

“How do you know?” asked his father.

“Why, they laughed all through the play,” the boy replied.

“And what was the play?” the father asked/

“Hamlet,” said the boy.

XXII1. Translate the following sentences into English:

A.1.Men Annany agsama c¢agyrdym, yone ol menini cakylygymy
kabul etmedi. 2. Dogurdanam, ol birit ¢akylygymyzy kabul edirmi-
kd ya — da ondan yuz owurermika? 3. Lukman su wagt adam kabul
etmeydr. 4. Siz bizil meyilnamamyza goldarsyiiz diyip umyt
edyédrin. 5. Robert seyle tolgunanson zordan giirleyardi. 6. Siz mana
ndme  bolyandygyny  aydyp  bilmersiizmi?Name  beyle
tolgunyarsynyz?7. Haganda tutylar galanda tomasacylar sowhunly el
carpdylar. 8. Ayak seslerini esidip ol kellesini galdyrdy. 9. Mana
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“Patysa ii¢in jan bermek™atly operasynda sonky ¢ykys ordn yarady.
10. Robert Jeynint oz eline degenini duydy. 11. Bu hekaya Ordn
gynancly bolanson ol goz yaslaryny saklap bilmedi. 12. Alisonyn
aydym aydysy Roberte uly tasir etdi. 13. Biz Belyetazda otyrdyk we
sahna gowy goriindi.

B.1.Esasy roly oynayan aktrisa 6rdn gowydy. 2. Film 6rdn gyzykly
eken we men ondan uly lezzet aldym. 3.Tomsuna olar bize kop
gelerdiler. 4. Men 0ye baryarkam kitaphana degip geg¢meli.5. Bu
operadaky bezegler 6rdn gowy. 6. Men bu spektakla oilinden
petekleri alyp bilmedim, yone gowy orunlary teatryin kassasyndan
alyp bildim. 7.Men gowsy bu giin konserwatoriya giderdim,
programmada  menii  gowy = gOrydn  kompozitorlarymyn
doredijiliginden eserler bar . 8. Biz bu agsamdan 6rdn hosal bolduk,
ol gowy gurnalypdyr. 9. Siz antrakt wagty ndme etdiniz?- Biz
cayhana gitdik. 10. Hacan-da teatra geleninizde siz paltolarynyzy
egin —esik goyulyan yerde goyyarsyilyz. Sol yerde hem siz diirbi we
programma alyp bilersiniz. 11. Teatryn it gowy yerleri --parterde
hem belyetajda, olar it gymmat yerler. Balkondaky hem galerkadaky
yerler gowy dal we olar hem arzan.12.Spektal tomasagylaryi
arasynda uly meshurlyk  gazandy, aktyorlar kop sapar sahna

cagyrdylar.

XXI1V. Render the following dialogue in indirect speech. Explain
the difference between a concert hall and a music-hall:

Gilda: I went to a very good concert at the Festival Hall last
month. You call that hall“a concert hall”, don't you?

Mrs. Green: Yes

Gilda: Well, what's “a music-hall”? I've seen that name several
times and heard it used in broadcasts, too.

Mrs. Green: A music-hall is something very different from
concert-hall! If you want to hear a symphony orchestra playing good
music, you go to a concert hall. A music-hall is more like a theatre.
The seats are arranged like those in a theatre. There's a stage with
curtains like in the theatre. There's scenery on the stage. We often
use the name “Variety Theatre”.

Gilda: What would I see and hear if | went to a music-hall?
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Mrs. Green: There'd be popular music and singing and
dancing. There'd be performances by acrobats and jugglers. There
might even be performing animals.

Gilda: To my mind music-halls are not so popular now. People
prefer films today, and radio and television keep people at home
more.

Mrs. Green: | agree with you. The most popular singers and
comedians are seen and heard by millions of viewers and listeners in
their own homes.

XXV. a) Make up dialogue on the following situation:

Yas yigit petek¢inifi yanyna baryp ondan programma bermegi
hayys edyar. Néce tolemeli diyip sorayar, programmany satyn alyar
we partera tarap yoreydr. Emma sofira ol petek¢iniii yanyna Gtiing
sorap gelip onun yerini gorkezmegini hayys edyar. Onun yeri
belyetajda eken. Petek¢i belyetaja nddip gecmelidigini gorkezyir we
diirbi almagy maslahat berydr (Ol diirbi alsa gowy boljak). Diirbi
nirden alsa bolarka diyen soraga, petek¢i esikhana diismeli diyip
jogap beryar. Ol howlukmaly, sebébi eyyam ii¢iinji jan kakylyar we
onun giji galmagy mumkin. Yas yigit minnetdarlyk bildiryar we asak
diigyar.

b) Make up a similar situation) a visit to a concert, a variety
theatre, a circus, etc.) for your fellow-students to present it in the
form of a dialogue.

XVI. a)Read the text:

...Pauline Fraser had a few minutes to herself in her room
whle waiting for the time she was wanted on the stage. Suddenly the
door flung open and a young girl, wearing a short brown tweed coat
and dark green slacks darted in. Pauline knew at once she was an
actress. She wasn't pretty, but she had a good stage face. “ You're
Pauline Fraser, aren't you?" cried the girl in admiration. Pauline
smiled. “Yes, but who are you?” “Oh, you've never heard of me. 'm
Ann Steward from the Rep. at Wanley. | hear Mr. Cheveril is going
to the stage his new play. 1'd be delighted to get a part in it. I'm ready
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to do anything!” Pauline smiled at her. The girl went on: “Miss
Fraser , you're great. I saw you in Mr. Cheveril's play “The
Wandering Light” three times. You were wonderful! But ... er...
would you mind if I say this?” Pauline was amused. “Probably, But
go ahead!” “Well, at the end of the Second Act, when you learn that
your lover is back and waiting for you, couldn't it he better drop
everything from your hands and then run out into the garden?”
Pauline looked at the girl with interest. “Why, as a matter of fact I
wanted to do it like that, only the producer wouldn't let me. Look
here- you are a real actress!” ““ I know I am”, cried the girl, “ but I
could be a thousand times better if only I get a chance in a Cheveril
play! Please, Miss Fraser, | don't want to be a nuisance, but I simply
must talk with him.” “Oh, Miss Fraser, you're darling!” said Ann and
went out.

Some minutes later Cheveril entered the room carrying his
script. “We've made a little cut and the scene is all right now.
Pauline. You'll be wanted on the stage in a minute or two.”

“I'm ready, Martin. Oh! I quite forgot! There is a girl here
who is eager to see you. She’s with a local repertory company, and |
shouldn’t be surprised if she's quite a good actress. You'll see her,
won't you?” Without turning Martin answered firmly: “No. I'm
sorry, Pauline, but I'm fed up with young reproachful. At that
moment she was called to the stage and left the room.

Cheveril was looking through his script when he heard a
young voice behind him: “Mr. Cheveril, I'm that young actress...!
“You had no right to come here. Will you please go?” He didn’t even
look at her. “But...but I've acted in lots of your plays — and loved
them all!” “I don't care. Please go out at once.” There was a strange
little pause. “You'll be sorry soon you said that...” The girl spoke
with an odd certainity...

(After J.B. Priestley “A Story of the Theatre”)
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b) Determine the main idea of the extract. ¢c) Make up a plan of
the extract. d) Choose a suitable headline to the story from those
suggested:

1) “Ann Looks for a Job”; 2) “Meeting a Famous Actress”; 3)
“He was Fed Up!” 4) “Talent or ....Chance?”; 5) “The Crash of
Hopes”.

e) Give a short summary of the extract. f) Give your own ending to
the story.

XVII. Say a few words: about your last visit to the theatre.
LABORATORY WORK

. Repeat the sentences after the tape. B) Make them
interrogative and negative.

1. Answer the questions and record your answers in the
intervals.

I11.  Translate the sentences into English using the active
vocabulary.

IV.  Spell and transcribe the words.

V. Translate the phrases into English.

VI.  Listen to the wrong statement. Correct them.

VIl. Listen to the dialogue “At the Theatre”. b) Write it down.
Mark the stresses and tunes. Practice the dialogue following the
model. ¢) Learn it by heart.
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LESSON 20

Grammar: The Present Continuous Tense.
Texts: 1.Home. 2. Dialogue.

Study
T

the following
able Ne 1

The Present Perfect Continuous Tense

He (She) waiting for you for 20minutes
Father has (not) | working at this problem two months
Mary, John been sleeping rather long already
I (We) writing this translation since the
You have (not) | morning
They been living in this village nearly a month
Ann and Pete playing tennis for about an hour
Table Ne 2
He (She) waiting for you for 20minutes?
Has | Father working at this problem two
Mary, John been | months?
sleeping long?
I (We) writing this translation since the
Have | You been | morning?
They living in this village nearly a
Ann and Pete month?
playing tennis for about an hour?
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GRAMMAR EXERCISES

l. a) Make up sentences using Substitution table Ne 1. b)
Compose your own sentences of the same kind.

1. Give the interrogative and negative forms of the following
sentences:

1. He has been working at his report since 10 o’clock. 2. They have
been writing their test for nearly two hours already. 3. She has been
waiting long. 4. His daughter has been playing the piano since the
morning. 5. They have been discussing this problem for rather a long
time. 6. The child has been sleeping too long. 7. Ann and Roger have
been quarrelling for fifteen minutes. 8. She has been dreaming to
become an actress all her life. 9. | have been doing my lessons since 4
o’clock.

I1l1.  Put the words in brackets in the Present Perfect or the
Present Perfect Continuous.

1. How long you (to wait) for me? 2. | (to know) her since my
childhood. 3. He (to think) about for three days. 4. They always (to
prefer) theatre to TV. 5. How long she (to study) music? - Oh, she (to
study) music since her early childhood. 6. Since she was a little girl
she (to try) not to take things seriously. 7. The students (to write)
their test for two hours already. 8. She (to live) in that house round
the corner about thirty years. 9. You (to play) too long. It’s high time
to do your lessons. 10. She (to be ill) for more than two weeks. | (to
miss) her terribly.

IV.  Translate the following sentences into English.

1. Men size eyyam 20 minut béri garagyaryn. 2. Alymlar birnice yyl
biri su meselanin istiinde isleydrler. 3. Ol Omriinde giindogaryn
niredir bir yerine gitmegi arzuw edydr. 4. Men makalanyertir
irdenden bari terjime edyarin. 5. Ol kop wagtdan bari yatyr. Ony
turuzmaga wagt boldy. 6. Ayna bilen Maral ertir irdenden biri
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sowlisyarler. 7. Biz su ki¢ijik obada bir hepde biri yasayarys. 8. Siz
bu soragy kopwagtdan bari ara alyp maslahatlasyarsynyz. 9. Siz
barde kop wagtdan béri yasayarsynyzmy? 10. Sen =zatlaryiy
yvygnadyiimy. Taksi eyyam 10 minut béri saia garagyar. 11. Ol
hemise fizika bilen gyzyklanyardy. Su wagt ol tize meseldnin
istiinde isleyar. Ol eyydm iki ay béri sunun lstiinde isleyar. 12. N.
ordn gowy powestleri yazyar. Arada ol bir powesti yazyp gutardy we
su wagt tdzesini yazyar. Ol ony bir aydan béri yazyar we ony howes
bilen yazyandygyny aydyar. 13. Biz bu yerde ayyn basyndan bari,
emma howa hemise erbet. 14. Yagys ertir irdenden biri yagyar .

TEXT1
HOME
After W.S. Maugham.!

The farm, an old-fashioned stone house, was built in 1673,
and for three hundred years the peoples had been born and died in it
and had farmed the surrounding land.

George Meadows was a man of fifty and hi wife, Mrs.
George, was a year or two younger. They were both fine people in
the prime of life. Their three daughters were lovely and their two
sons were handsome and strong. They had no notions about being
gentlemen and ladies; they knew their place, were happy and
deserved their happiness, as they were merry, industrious and kindly.

The master of the house was not George, but his mother, who
was twice the man than her son was, as they said in the village. She
was a woman of seventy, tall, upright, with gray hair and a wrinkled
face. Her eyes were bright and shrewd and she had a sense of
humour. Her word was law in the house and on the farm. In short she
was a character.

One day Mrs. George met me in the street and told me that
they had received a letter from their Uncle George, whom them all
thought dead. The letter informed them of his coming, “Just fancy,”
she said, “he hasn’t been here for fifty years. And old Mrs. Meadows
sits there and smiles to herself! All she says is that he was very good
looking, but not so steady as his brother Tom.” Mrs. George invited
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me to look in and see the old man. I accepted the invitation with joy,
as | knew the story of Uncle George. Meadows and it amused me
because it was like an old ballad. It was touching to come across such
a story in real life. More than fifty years ago, when Mrs. Meadows
was Emily Green, a young charming girl, George and his younger
brother Tom both courted her. When Emily married Tom, George
had gone to sea. For twenty years he sent them presents now and
then; then there was no more news of him. After her husband’s death
Emily wrote George about it, but never received an answer. And the
previous day, to their greatest surprise they received his letter, in
which he wrote that he was crippled with rheumatism and feeling he
had not much longer to live, wanted to return to the house in which
he was born.

When | came the whole family was assembled in the kitchen.
| was assumed that Mrs. Meadow was wearing her best silk dress. On
the other side of the fireplace sat an old man with a wrinkled yellow
face. He was very thin and his skin hung on his bones like an old suit
too large for him. Captain George, as he had called himself, told us
that he had been so ill thought he would never be able to get back,
but the look of his old home had done him a lot of good. He said
good-humouredly: “I feel now better and stronger than I have for
many years, dear Emily!” No one had called Mrs. Meadow by her
Christian name for a generation and it gave me a shock, as though the
old man were taking a liberty with her. It was strange to look at these
two old smiling people and to think that nearly half a century ago he
had loved her and she had married another.

When | asked him if he had ever been married he said he
knew too much about woman for that. Then he added looking at Mrs.
Meadow: “I sais I’d never marry anyone but you, Emily, and | never
had”. He said it with not regret, but with some satisfaction.

Captain Meadows told us a lot of interesting stories about his
adventures and about many things he had seen and done.

“Well, one thing you haven’t done. George and that is to
make a fortune!” said Mrs. Meadows with thoughtful smile.
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“Oh, I’'m not one to save money. Make it and spend it, that’s
my motto. But if I had a chance of going through my life again I’d
take it. There are not many people who’d wish it!”

| looked at this toothless, crippled, penniless old man with
admiration and respect. That was a man who had made a success of
his life, because he had enjoyed it.

Next morning | decided to see the old man again. | saw Mrs.
Meadows in the garden picking white flowers. | asked her if Captain
Meadows was well. “Oh, dear, he had always been a harum-scarum
fellow! He boasted that he was so happy to be back in his old home
that he would live for another twenty years. Alas! He died in his
sleep.” Mrs. Meadows smelt the flowers she held in her arms and
added thoughtfully: “Well, I'm glad he came back. After I married
Tom and George went away, | was never sure | had married the right
man!”

TEXT 2

DIALOGUE
Alice: Hallo, Mike, have you been waiting long? I’'m so sorry I’'m
late.
Mike: Now that you are here it’s all right.
Alice: I say, Mike, I’ve just had a wire from Mary. She is coming by
the 5.20 train. And | have a meeting at 5. Will you do me a favour
and meet her at the station?
Mike: Certainly, but I’ve never seen her. How could possibly
recognize her?
Alice: Oh, it’s quite easy. She’s just her mother.
Mike: Most helpful I’d say, but the trouble is I’ve never seen her
mother either.
Alice: No, you haven’t. And I’m afraid I haven’t any photos of her.
Mike: At least try to describe her. What does she look like?
Alice: A tall slim girl of 18 with an oval face.
Mike: Complexion?
Alice: Rather pale.
Mike: Hair?

312



Alice: Fair and curly. Light grey eyes, a small snub nose, a big mouth
with white even teeth and a pleasant smile.

Mike: I'm sure there’ll be at least a dozen girls like that at the station.
Alice: Oh, Mike, we’ve been discussing it for the better part of an
hour and see no end to it.

Mike: But how am I to recognize her in the crowd?

Alice: Oh, | forgot. There’s a dimple in her left cheek. She is so
lovely, you’ll fall in love with her at first sight.

Mike: That’ll help me, to be sure. Go to your meeting. I promise to
be on the platform at 5 sharp looking for a tall slim fair-haired lovely
girl with a dimple in her cheek.

VOCABULARY NOTES

Lovely adj owadan, 6rdn gozel, tisin; Syn. Beautiful, pretty, good-
looking, as a lovely child (girl, woman), a lovely day; lovely eyes,
hair, e.g. We had a lovely time. What lovely weather! Note the
adjectives with the same suffix —ly: friendly dostlukly, lonely
yalnyz; kindly rehimli.

handsome adj owadan; Syn. beautiful, e.g. a handsome boy (man),
but a beautiful girl (woman); a handsome face, handsome appearance
deserve vt: to deserve attention (punishment, reward, praise, love,
etc.) hormat sylaga mahsus bolmak (temmi, sylag, dwgiiler, soygiide
we s.m.), e.g. He hasn’t deserved that from you. They deserved praise
for what they had done.

merry adj sadyyan; as a merry child (look, game, company, song), a
merry face, merry eyes; merrily adv sadyyan

industrious adj zahmetsoyer; Syn. hard-working

wrinkle n yygyrt, e.g. There were merry wrinkles in the corners of
his eyes. wrinkled adj yygyrtly e.g. Her face was old and wrinkled.
inform vt/i habar bermek, maglumat bermek, malim etmek; Syn. Let
know, e.g. We must inform them immediately. To inform smb. of
smth., e.g. You must inform the post-office of the change in your
address. to inform smb. that..., e.g. We informed them that there
would be a meeting on Thursday. information n (no pl. no indefinite
article!)maglumat, habar, e.g. | want some information about this
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town. useful (interesting) information; to get ( receive )
information, to give information

amuse vt gliymemek, satlandyrmak, giildiirmek, e.g. The sight of the
child amused us. amusing adj gyzykly as an amusing story (child,
incident, play, scene)

to go (away) to sea deniz¢i bolmak

now and then wagtal-wagtal

regret vt gynanmak, nebsin agyrmak, e.g. Your will regret your
words. to regret doing smth., e.g. He will regret telling a lie.

to make a fortune bayamak; fortunately; unfortunately adv

to save money pul yygnamak

to have the (a) chance of miimkingiligin,yagdayyn bolmagy, e.g. If
you have the chance of listening to this singer you’ll enjoy it.
respect n hormat; respect vt; respectable adj. e.g. His life and work
deserve everybody’s respect. We must respect her desires.

he had made a success of his life ol 6z durmusyny gowy yasady;
success n ustilinlik; to be a success; successful adj, e.g. The actress
was a success yesterday.

boast vt/i 6wiinmek, guwanmak, e.g. He boasted that he could easy
get tickets to any theatre. The young actress boasted of her success.
The Muscovites boast of the magnificent of the metro.

Will you do me a favour... Mihriban bolup bilmersinizmi...

to be (look) like goriinmek, birine menizemek, e.g. She is like her
mother. What is the weather like? What does he look like? to take
after smb. birine menizes bolmak ( hdsiyetiin menses bolmagy), e.g.
Her son took after her husband.

The trouble is... betbagytcylygyn manysy, trouble n, vt/i, e.g. You
mustn’t trouble about your mother’s health. She is all right. Proverb:
Don’t trouble trouble until trouble troubles you.

at 5 sharp goni sagat basde

TOPICAL VOCABULARY

Figure: tall, short, middle-sized; stout, thin, slim; straight, stooping
Face: thin, plump, fat; oval, round, square; beautiful, handsome,
good-looking; lovely, pretty, attractive; common, plain, ugly
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Complexion: rosy, pale; fresh, dark, fair

Eyes: blue, brown, hazel, dark, grey; deep-set, close-set, wide-set
(Eyes-)lashes: long, short, curving, straight

(Eyes-) brows: straight, arched, penciled, bushy

Forehead: broad, narrow; low, high

Nose: straight, hooked, turned up, snub (bed)

Mouth: large, small, tiny, red

Lips: thin, full, thick

Hair: long, short; curly, straight; red, brown, dark, fair, grey,
chestnut, golden; thick; to wear one’s hair long, short; to wear a
beard, a moustache

Arms and legs: long, short; shapely, small

To gain (lose) weight; to keep fit

EXERCISES

I. a) The material below is to be prepared for reading. Mark the
stresses and tunes. Concentrate your attention on the sounds. b)
Let your fellow-student read the exercise aloud for you to detect
his errors in sounds and tell him what must be done to eliminate
them:

. To know everything is to know nothing.

. A good beginning makes a good ending.

. Better die standing than live kneeling.

. The proof of the pudding is in the eating.

. Spades for digging, pens for writing.

. Ears for hearing, teeth for biting.

. Eyes for seeing , legs for walking.

. Tongues for tasting and for talking.

O~NOOOTDE WN PR

I1. Before you start working at the text practice the sounds in the
following word combinations.

A. 1. [av]- a sense of humour, the master of the house; a man of
fifty; the story of the Uncle George.

2. Loss of aspiration: master, story, steady, strong.
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3. Loss of plosion: silk-dress, Emily married-Tom, he had-gone to
sea, wanted to-return, I’d-take it.
B. 1. [3:]-certainly, fair and curly, a dozen girls.
2. No glottal stop: quite-easy, her mother-either, an-oval face,
with-even teeth.

I11. a) Listen to the recording of the dialogue. Mark the stress
and tunes. b)

Practise the dialogue for the test reading. Listen to the recording
very

Carefully until you can say it in exactly the same way. ¢)
Memorize the dialogue and dramatize it.

IV. Form adjectives from the following nouns adding the
suffixes —less, -ous:

Tooth, hope, care, sleep, cloud, pity, voice, home, thought, rest,
harm, penny;

Danger, fame, nerve, courage, industry.

V. Find in the text the sentences that are answer to the
following questions:

1. What kind of people was George Meadows, his wife and children?
2. Who was the real master of the house? 3. Why did the story of
Uncle George amuse the author? 4. What letter had the Meadows
received the previous day? 5. What did Captain Meadows look like?
6. What story did he tell? 7. What made the author think that Captain
Meadows had made a success of his life? 8. What did the old man
boast of? 9. What did Mrs. Meadows say about him? 10. What did
she say made her glad?

VII. Respond to the questions given below. Use conversational
phrases. Work in pairs. Enlarge the dialogues.

MODEL.: - | wonder if you could explain to me why the Meadows
deserved happiness?
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- | believe because they were industrious and merry and knew their
place.

- And what do you mean “they knew their place”?

- Oh, that’s like this, I think. They had no notions about being ladies
and gentlemen, etc.

1. I wonder if you help me to understand who of the two women was
Mrs. Meadows. 2. I’d like to know why it was Mrs. Meadows who
was the real master of the house? 3. Do you really think that Mrs.
Meadows was a character? 4. I’d like to know what made George go
to sea? 5. | hope you don’t mind my asking but why was it so
amusing to see old Mrs. Meadows in her best silk dress? 6. Can you
tell me why Captain Meadows had never married? 7. I’d like to know
what you think about his motto? 8. Is it so important to make a
fortune as Mrs. Meadows thought? 9. I’d like to know if you too
agree that the old man had made a success of his life? 10. Could you
possibly tell me if Mrs. Meadows had found the answer to her
problem whether she made married the right man?

VIIIl. Respond to the following statements. Use conversational
phrases. Give your reasons. Work in pairs and enlarge the
dialogues.
MODEL:- George Meadows and his family deserved their
happiness.
- Oh, yes, I couldn’t agree more. They were industrious and
merry.
-Besides, they had no notions about being gentlemen and
ladies and knew their place.
-That’s just what ’'m thinking, etc.

1. Mrs. Meadows was twice the man than her son was. 2. Mrs.
Meadows was a character. 3. Uncle George’ story amused the
narrator. 4. Captain George was no longer a good-looking jolly
fellow. 5. The old man had never made a fortune. 6. The old man
inspired admiration and respect. 7. Captain George really loved
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Emily Green. 8. Old George made a success of his life. 9. Mrs.
Meadows was glad that old George had come back.

IX. Respond to the following statements which are not true to
fact. Use conversational phrases. Give your reasons. Work in
pairs and try to enlarge the dialogues.

MODEL.: - I think George Meadows was a good master of the house.
- I’ m afraid you’ve got it wrong, he wasn’t.

- But wasn’t he industrious and steady and in the prime of life?

- Yes, he was. But his mother was twice the man her son was, etc.

1. The Meadows had great notions about being gentlemen and ladies.
2. George Meadows was a character. 3. Emily Green married Tom
because he was very good —looking. 4. Uncle George’s story was a
banal one. 5. Captain Meadows returned home to boast of his health,
fortune and success. 6. All the household called Mrs. Meadows by
her Christian name Emily. 7. Captain Meadows was very unhappy in
his life. 8. Captain Meadows did not deserve admiration and respect.
9. Mrs. Meadows wasn’t glad to see Captain Meadows. 10. Mrs.
Meadows never thought whether she had married the right man.

X. Pick out words and phrases from Text 1 and Text 2 and
group them under the following headings: a) appearance; b)
character. Learn them.

XI. a) Retell Text 1 in indirect speech. b) Retell the text as if you
were a member of the family.

XI1. Fill in the missing words:

1. Thogh she is not very talented she is .....and I think she will make
a good musician (zdhmetsoyer). 2. The children were very .....and
excited and their mother couldn’t make them go to bed (sadyyan). 3.
Mr. Pickwick was a .... gentleman (sadyyan, acyk gowunli)4.The
boy did not .... punishment (mynasyp bolmak). 5. Though the
woman is rather old her face is not .... and her eyes are .... (yygyrtly,
dusunjeli). 6. Robert wanted to .... Jean, but her parents were against
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their (6ylenmek, nika). 7. The girl is.... clever for her age (uytgesik).
8. The appearance of Mr. Dick.... Davy and his funny signs.... him
(gen galdyrmak, giildirmek). 9. Jean wanted to .... Robert to her
parents, so she invited him to their place (tanysdyrmak). 10. I’d like
to .... you with the plan of our work (tanysdyrmak). 11. The teacher
was pleased with Mike’s work and said he.... a prize (mynasyp
bolmak). 12. Tom Sawyer.... that he could beat the boy with his little
finger (6wiinmek). 13. When she came her aunt was still.... but soon
she.... (diri; 6lmek). 14. We couldn’t help.... the boy’s courage
(buysanmak).

XI11. Choose the right word:

To introduce-to acquaint-to get acquainted-to meet

1. P'm glad you have come. I want.... you to my parents. 2.
Michael.... himself to Soames as he was eager.... with Fleur. 3.
He....me with his latest experiments. 4. George was....to Helen at
our party. 5. She refused to talk to him as they were not....with one
another. 6. Will you....me to your friends? —Oh, aren’t you....yet? 7.
He was eager....with the contents of his aunt’s letter. 8. I want you
to....my friend, Helen. 9. We had a lovely time in the rest-home
and....a lot of interesting people there. 10. I’'m sorry I haven’t.....you
earlier.

XIV. Fill in prepositions or adverbs wherever necessary:

1. He had courted....Irene for a long time before she
accepted....him. 2. I'm going to introduce you....my friend. 3. I'd
like to get acquainted....your plan. 4. Who is she married....? —She is
married....a well-know artist. 5. Will you inform me....your
decision? 6. We got some information...the matter we were
interested.... 7. We were surprised....her refusal. 8. George
Meadows went....sea when his brother married Emily. 9. I’'m sure
you will regret.... your act. 10. She is going to marry....one.....our
students. 11. .....our surprise we found nobody....home. 12. He likes
to boast....his strength. 13. What is she....? —She is tall and very
beautiful. 14. She is....her mother.
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XV. Fill in articles wherever necessary:

1. We received....very interesting information about this country. 2.
Last summer we had....lovely time in.... South. 3. He went to....sea
hoping to save....money and make....fortune. 4. This boy doesn’t
deserve....praise. 5. Will you do me....favour? 6. She gave
me....good advice how to get rid of my mistakes. 7. It was....hard
work and Mike did not like it. 8. She is making....good progress in
English. 9. Where is....money?-I put it on the table. 10. I don’t
like....rainy weather. 11. She has....long, beautiful hair. 12. It
was....unexpected news and we were surprised to hear it.
13....Bickets were eager to save....money. 14. The girl had....snub
nose and.....fair complexion. 15. My father was of....dark
complexion, with....very great forehead and.....dark hazel eyes
overhung by.....eyebrows which were black though his hair was
white. He had....straight nose and....full lips.

XVI. Translate the following sentences into English:

A. 1. Olar seyle bir satlykly giilyardiler welin men hem
gilmén saklanyp bilmedim. 2. Turkmen halky talantly we
zihmetsoyer. 3. Mister Dik ordn pdk yireklidi. Ol Dewe rehimli
garayardy we oglan bu sadyyan we giilkiing adamy halayardy.
4. Jenap Berton ordn rehimdar goriinse-de, hakykatda ol zalym
adamdy. 5. Menin pikirimge ol oglan jezalandyrmaga mynasyp dil.
6. Ol hacanda giilende onuni gonur gozlernin towereginde yygyrtlar
peyda bolyardy. 7. Hanym Jane diisbi ayaldy. 8. Oglan dogany we
ejesi yogalandan son Dewi 6z dayzasyny tapmagy yiiregine diiwdi. 9.
Oliwerin ene-atasy yogaldy we ol ozuni 6rdn yalnyz duydy. 10. Onun
ozini uytgesik alyp barmagy bizi genl galdyrdy. 11. Bu gen galdyryjy
tazelikdi we Maral ony doganyna aytman saklanyp bilmedi. 12.
Gyzjagaz 6z yagy ugin Ordn akyllydy. 13. Irenin gozelligi gen
galdyryjydy we adamlar ofia buysanman durup bilmeyadiler. 14. Gen
galmaymaly, ol 6yde eken. 15. Biz ona 3 giinden yygnak boljagyny
habar berdik.

B. 1. Onuil owadan buyra saglary owadan gonur renklidi.
2.;Caganyn tdsin gorniisi garry ayaly giildirdi. 3.0glan gulkunc
wakalary aydyp bizi giiymedi.4.0Ol meni 6z ayaly bilen tanysdyrdy,
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men on bilen kdpden béri tanysmak isleyardim. 5. Jenap Hill oglany
tdze is bilen tanysdyrdy. 6. Ol bizi 6z ene-atasy bilen tanysdyrdy, biz
olar bilen heniz tanys dildik. 7. Hanym Emili kime durmusa
cykjagyny bilmeyédrdi Arslanamy yada Sohrada. 8. Malik Ayna
6ylendi, emma ol ony séyenokdy. 9. Yaslar 2 yyl mundane ozal
oylendiler we olar o6rén bagytly. Olar 6z bagtyna mynasyp. 10. Ol
Oziinin nikasynyn sowly dildigine diisiinydrdi emma ol Ireny taslasy
gelenokdy. 11. Hemmeler oglanjyklar yaly Tom Soyer hem
Owlinmani gowy goryardi. 12. Jenap Pikwik kigijik,pokgije, rehimdar
adamdy. 14.Uly gara gozleritowlanyp duran giir kirpikleri, agyk
renikli sagy we ajayyp teni Florensi has hem owadan gorkezyardi. 15.
Ol ¢epiksizje, yone Oziine cekiji. Onunl elleri owadan. Ol eyyim
owadan wagtyn gecmegi bilen has hem gozelleser. 16. Jahanyn
owadan bolmasa-da onyn owadan gozleri we beden gurlusy
syratlydy. 18. Hanym Betsi hor, uzyn boyly, goni gara sacly we yiizi
Oc¢glin renikli, uly gozli ayaldy.

XVII. Give a short description of your friend according to the
following model:

She is rather short but so slim and graceful that she seems
taller than she is. She has shapely legs and arms and her hands are
beautiful. Her hair, slightly red, is curly. Her face is oval, her eyes are
brown, but when she is angry they seem black. Her complexion is
fresh, her mouth is full, her lips-red. She is lovely.

XVIII. Give a ten-line continuation of the following dialogue:
A: Have you seen Bob’s sister?
B: No, [ haven’t, have you?
A: I’ve met her several times.
B: If she is like her brother she must be very good-looking. Bob is
handsome, isn’t he?
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XIX. Let one of the Students give a very short description of the
appearance (and character) of a person, made or female, you all
know very well. Try to find out who that person is by asking
questions as in the model. All those present are to take part in the
game.

MODEL: A: How old is she?

: She’s young, tall and slim.

. Is her complexion rosy?

: No, rather pale, I’d say.

: She is blue-eyed, isn’t she?

: No, her eyes are dark.

: And what about her nose?

: She has a very nice turned-up nose.

. Is her hair (does she wear her hair) long or short?
: Her hair is short and straight.

. Is she dark-haired?

Red.

: It’s Ann, isn’t it?

: No, it’s not. You are mistaken. (That’s right, You’ve

WrWPWD>WD> WD WD

guessed).

Note: You are allowed to ask any questions about appearance,
disposition, hobbies, habits, interests, but the name and occupation.

XX. a) Make up 10 sentences using the verbs to want, to ask, to
expect, to like, to tell, to make, to hear, to see, to notice, to watch,
to tell + Complex Object. b) Read them out in Erkasyt for your
fellow-students to translate them into English. Correct their
mistakes if any at all.

XXI. a) Read and translate a text:

On Thursday evening the two librarians at the library in
Benham, Pamela Cream and Violet Meade were to work until nine
o’clock. The girls didn’t mind staying late; in their small town there
was very little for two unmarried girls to do anything. That’s why
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when Inspector Ellis of local police offered to give judo lessons to
anybody who wanted them, Pamela was the first to enroll. She began
learning judo exactly as she did everything else, thoroughly and with
great interest. She always insisted on doing her best. She was a small
woman, but in judo that does not matter. She was healthy, strong and
brave. If not really beautiful she was pleasant to look at and no
wonder Inspector Timothy Ellis fell in love with his best pupil. They
were to get married soon.

That Thursday Tim was to call for her at nine o’clock to take
her out to dinner. It was already eight-thirty and Pamela was
returning the books to the shelves, while Violet was serving the
remaining readers.

When Pamela was passing the windows near the back door
she noticed that the blind was up. She tried to pull it down, but it kept
rolling to the top of the window, making a very loud noise. At last
Pamela managed somehow to make it stay down, then went to the
next aisle. To her greatest surprise she saw two men there. “Oh”, she
said, “I’m sorry, gentlemen, but readers are not allowed in this
section of the library!” “I’m sorry, Miss,” said the smaller of the two
men with an ugly face, who seemed as surprised as Pamela, “we
didn’t know it.” The other man, much larger than the one who spoke
stood with his back to Pamela, leaning against the shelves. The
smaller man said: “I’'m afraid my friend is feeling rather weak. He
wants some fresh air. Could you help me take him out, Miss?” ” Oh,
I’'m so sorry,” said Pamela and put her arm about the bigger man who
was quite heavy. The smaller man took his friend by the other arm
and the three of them started moving slowly to the back door.
Suddenly Pamela stopped in horror. She saw blood on the man’s
coat. Looking at him closely she saw he was dead. The truth flashed
in her mind. “You....you killed him....here, in our library!” “Aren’t
you smart young lady!” hissed the short man angrily, “go on helping
me and avoid attracting attention, or you’ll get what Blackie got.”
Pamela obeyed. They were in front of the window when suddenly
Pamela had an idea. That new judo hold that Tim had taught her,
maybe it would work! She must take her chance. That murderer was
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very dangerous, one more dead body that could well be her own
wouldn’t make him lose sleep. Oh, if only the hold worked!

Her hands touched the window blind. It went up with a loud
noise. The man, greatly surprised by it, dropped Blackies arm and
Pamela let go of the other arm. The heavy body fell to the floor. The
murderer snatched out a knife and rushed at Pamela, who was ready
for him....

When the frightened people from the library came running
into the back room they saw two men lying on the floor and white-
faced Pamela standing over the unconscious murderer.....

(After George P.McCallum’s “Tales of Mystery and Suspense” )

b) Determine the main idea of the story. c) Make up a plan of the
story. d) Choose a suitable headline to the story from those
suggested below:

1. “It Worked!”; 2. “A Brave Girl”; 3. “Sport is Your Saving”; 4. «
The Inspector’s Girl”” 5. “Murderer in the Library”.

e) Say what you think of Pamela’s character. F) Give a short
summery of the story. G) Think of a logical end of the story.

XXII. Explain the meaning of the proverb and use it in a
situation of your own:
Handsome is that handsome does.

XXI11. Make up short dialogue concerning the appearance of:
A child, an elderly person, your favorite actor (actress) or fiction
character.

XXIV. Render the following in the form of a dialogue:

Rezisyor 6z komekgisi bilen “Woyna I Mir” kinosyndaky
Natasa Rostowanyn roly barada giirlesyar. Olar birndce aktrisalary
dinlediler. Olaryn biri 6rdn gowy oynayar emma onuil kesbi bolanok.
Ol uzyn boyly ddl we diysen c¢iysijek. Ikinjisi uzyn, owadan yone
onun gozleri gok , sacy bolsa agyk renkli. Gutarnykly netijd gelmek
ticin Olar yenede birnice aktrisalary dinlemekei .
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XXYV. a) Read the text “A Lovers’ Quarrel”(part one). Translate
it into Russian:

A Lovers’ Quarrel

Scene: Daphne’s house.

Daphne: (picking up the receiver): Hullo! Is that you, James?

Robert: Hullo! Is that you Daphne?

D: Yes, James. I was wondering whether you’d call this evening.

R.: Listen Daphne. This is Robert, not James. Who the devil is James,
anyway?

D: Oh! It’s you Robert. I'm sorry. I was expecting a call from
somebody else.

R: I’ve been trying to get you on the phone since 2 o’clock.

D: Have you? I’ve been out. I only came in half an hour ago.

R: Where have you been?

D: I’ve been playing tennis at the club.

R: You told me you weren’t going tennis today.

D: Yes, | know but Madge asked me to go and make up a four.

R: Well! That’s a bit thick!

b) Explain the use of tenses:
1. T was wondering whether you’d call this evening. 2. 1 was
expecting a call .... 3. I’ve been trying to get you.... 4. I’ve been out.
5. Where have you been? 6. I’ve been playing tennis.... 7. You told
me you weren’t going....

c) Make up situation in which you can use the tenses mentioned
above. Ask other students to explain their use. d) Read the text
“A Lovers’ Quarrel” (Part Two). Translate it into Russian:

Part Two

R: What’s the matter, Daphne? You seem to have been avoiding me
recently.
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D: Avoiding you? Of course I haven’t been avoiding you. We went
out together on Wednesday, didn’t we?

R: Yes, but that’s three days ago, Daphne. I’'m longing to see you.
Will you come with me tonight?

D: Oh, not tonight, Robert. I’m feeling a bit tired.

R: Couldn’t we go out just for an hour? I’ve been looking forward to
seeing you all day.

D: I can see you haven’t been playing tennis all day or you....

R: I wish I had. I’ve been helping the old man in the garden.

D: then you must be feeling tired too!

R: Listen, darling! Are you telling me a truth? Or are you going out
with this James, whoever he is?

D: Of course not. He’s...

R: You’re going out with him this evening, aren’t you?

D: No. I’ve told you. I don’t want to go out this evening.

R: Now I know why. You’re going to sit by the phone all evening,
waiting for your beloved Jimmy to give you a call.

D: Don’t be ridiculous, Robert. He isn’t my beloved Jimmy. And
anyway....his name is James. He doesn’t like to be called Jimmy.

e) Explain the use of tenses:

1. You seem to have been avoiding me.... 2. I’'m longing to see you.
3. 'm feeling a bit tired. 4. I’ve been looking forward.... 5. You
haven’t been playing tennis.... 6. You’ve been helping the old man...
7.... you must be feeling tired too. 8. Are you telling me a truth?

f) Make up situation in which you can use the tenses mentioned
above. Make other students explain the use. g) Read the text “A
Lovers’ Quarrel” (Part Three). Translate it into Russian:

R: Oh! He doesn’t, does he? Well, if I get my hands on him people
will be calling him Scarface Jimmy. I suppose you’ve been seeing
this poor fish every day. That’s why you haven’t been seeing me.

D: Of course it isn’t. Do stop talking nonsense, Robert, and listen....
R: To your explanation? You needn’t bother. I understand everything
perfectly. (He imitates her.) Oh, hullo, James darling. | was
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wondering whether you’d call this evening? I’'m not a fool, you
know.

D: For the last time... will you listen?

R: Go on. I'm all ears.

D: James is my cousin. He’s thirty-four, he’s married, and he has 3
children. He’s coming to London next week from Scotland, and he’ll
be staying with us. We’re expecting a call from him this evening.

R: Your cousin? Honestly? Married? Why the devil didn’t you say
s0?

D: You didn’t give me a chance.

R: When can | see you again?

D: I'll see you in half an hour .... unless you’re feeling too ashamed
of yourself.

h) Explain the use of tenses:

1. If I get my hands on him people will be calling him.... 2. You’ve
been seeing this poor fish.... 3. He’s coming to London .... and he’ll
be staying with us....

i) Make up situation in which you can use the tenses mentioned
above. Make other students explain their use. j) Reproduce the
text “A Lovers’ Quarrel” in Indirect Speech.

LABORATORY WORK

I. Answer the questions. Record your answers in the intervals.

Il. Translate the sentences into English using the active
vocabulary.

I11. Spell and transcribe the words.

IV. Translate the phrases into English.

V. Write the dictation.

VI. Listen to the wrong statements. Correct them.

VII. a) Listen to the poem “Twilight” by George G. Byron. b) Mark
the stresses and tunes. Practice the poem. c) Learn it by heart.
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